APIE DAINOS NAMUS
Antanui Juskai — 200

Muziejus — atminties vieta, Siandienos ¥mogui pasakojanti apie praeitj. Sie pasakojimai biina joairiis — aka-
demiski, prisotinti istoriniy daty, fakty, pilni graziy daikty stiklo vitrinose ar kompiuteriy-terminaly ekra-
nuose, kuriuos greitai perbégi akimis ir, deja, daznai taip pat greitai uzmirsti. Biina ir kitokie — jtraukiantys
ir ilgam nebepaleidziantys, tarsi uzpildantys dabarties gyvenimo jtrukius. Kaskart savaip primenantys tai,
kas brangu kiekvienai kartai, tarkim, namy Silumg ir jaukumg, teigiantys, kad pasaulis i§ esmés laikosi ant
pasisventéliy idealisty peciy, kurie savo gyvenimus aukoja bendram labui, ir nors neretai nesulaukia savyjy
pripazinimo, ilgainiui pelno $love.

Dziaugiamés, turédami muziejy, skirtq broliams Antanui ir Jonui JuSkoms, pasak dailininkés Albinos
Ziupsnytés, JuSky Namus, o etnomuzikologo Evaldo Vy¢ino ZodZiais tariant, muziejy Dainai. Sio muziejaus
istorija — nepaprasta, jis radosi is esmés vieno zmogaus pastangomis ir daugeliui tapo ypatingos traukos vieta.
Mouziejus skirtas abiejy broliy atminimui, bet musy kultiiros lauke ryskesnj pédsakq paliko Antanas Juska, porg
mety (1862—1864) gyvenes iki misy dieny iSlikusioje, muziejumi tapusioje Vilkijos miestelio klebonijoje. Siais
metais minime A. Juskos 200-gsias gimimo metines, o muziejus kitais metais minés savo trisdesimtmetj. Vis

délto netruksta nerimastingy ziniy: ar bus iSsaugota tai, kas ilgus metus kantriai ir su meile buvo kuriama?
Kalbamés su muziejaus kuréju, ilgameciu direktoriumi Artunu SNIECKUMI.

Kaip nutiko, kad tapote ,,Antano ir Jono Jusky etni-
nés kultiros muziejaus™ kuréju?

Karta vaikystéje i§ muziejaus buvau iSvarytas
uz tai, kad ranka palieCiau kalavija, tad turéjau
svajone sukurti muziejy, kuriame vaikai galé-
ty viska liesti rankomis... O istorija buvo tokia:
gyvenau labai uzdara gyvenimo buda, bet vis
noréjosi kazkur save realizuoti. 1987 m. skaitau
,Kauno tiesoje”, kad Raita Stalilitinaité kviecia
gelbeti Kauno Sv. Gertriidos baznycia, kreipiasi j
visuomene pagalbos. Dar suzinau, kad kazkurio-
je mokykloje jau jvyko visuomenés susibuirimas
Siuo klausimu ir jame gelbéti Gertrudéle nutaré
kazkoks paminklosaugos klubas ,,Atgaja”“. Radau
skelbima, kad jie renkasi prie Maironio muzie-
jaus, ir nuéjau. Taip tapau ,,Atgajos” nariu. Tuo
metu vyko jvairiausios akcijos — vaziuodavome
Vilniaus Zemutinés pilies kasinéjimus, tvarkéme
Kauno senamiestj, vyko pirmosios talkos Siesiky
pilyje — vykdavom visur, kur tik reikéjo misy
pajégy. Véliau rengéme ekologinj protesto zygi,
po to — Taikos Zygj. Zmonés biirési, susirinkdavo
labai daug jaunimo.

Mausy vadas buvo Saulius Gricius, o bran-
duolj sudaré zygeiviai. Buvau paskirtas to klu-
bo metrastininku ir tkvedziu, po to iSrinktas ir
i klubo Taryba. Man buvo be galo gera talkinti
zmonéms, kurie juodu darbu sieké graziy tiks-
ly. Beje, eidavome ir j kalnus. 1989 m. Kauka-
ze kazkaip prisiminiau tg vaikystés svajone apie
vaikams skirta muziejy ir prasitariau apie ja Ar-
vydui Ruksénui (jis buvo gal 10 mety uz mane

vyresnis). O rudenj, spalio ménesj, jis man skam-
bina: ,,Artinai, ar nenori buti kazkokio memo-
rialinio Juskos muziejaus direktoriumi? Nugirdau
viename posédyje, kad tokio iesko.” Pasiteiravau,
kas gi tas Juska? Sako, lyg lietuviy dainas rinko...
O mano dievai tuo metu buvo ,,Black Sabbath®,
oJetro Tall*, ,Led Zeppelin®... Tiesa, , Atgajoj
jau kazka uzcliuopiau: vykdavo vakaronés, tarp
musy buvo ir folkloristy. Kadangi kazkiek mo-
kiausi kovos meny, tai merginos pasikviesdavo i
ekspedicijas, kad joms bty saugiau, ir jau kelis
kartus ekspedicijose buvau mates mazy stebukly:
senukai, pradéje ka nors dainuoti ar pasakoti,
akyse atjaunédavo. Bet iS tiesy tada man rapéjo
tik ekologija, tik kova, valymo jrenginiai...

Vis délto Arvydas jkalbéjo mane kreiptis i
Kauno r. savivaldybés Kulttros, Svietimo ir spo-
rto skyriy, tad ten nuéjes prisistaciau: ,,Esu Art-
nas Snieckus ir sutinku vadovauti muziejui!“ Pa-
sirodo, vyko konkursas, buvo gal 9 pretendentai!
Jei buciau zinojgs, nebuciau net éjes: as$ gimes,
uzauges San&iuose, tarnaves desantininku, visi
draugai buvo rusiukai, o ¢ia — kalbininkas, tauto-
sakininkas. Be to, tuo metu buvau susizavéjes
senojo tikéjimo zmonémis, nezinau, ar tas sena-
sis tikéjimas manyje rado vieta, bet man atrodé,
kad tais zmonémis galiu pasikliauti. O ¢ia — ku-
nigas! Tuomet jo dar nepazinojau, tik véliau su-
pratau, kad tai unikalios dvasios ir ypatingos Sir-
dies zmogus. Bet as tikéjau ir kazkokiais keistais
zenklais, o mano mociuté, kaimo moteris, man
vis sakydavo: ,,Nespjauk i saltinélj, kad netekty
atsigert i$ jo vandenélio...”“ Tad bibliotekoje kazko



Artinas Snieckus. 2019 m.

pasiskaiciau, pasnekéjau ir po poros savaiciy suzi-
nojau, kad pasirinko mane!

Atvaziavau j Vilkija 1990 m. sausio 7 diena,
ir patyriau labai panaSy jausma, kaip persirites per
uzsalusj griovj i Viliaus Orvydo sodyba. Tarsi uz-
sidaré ano pasaulio durys, ir as patekau j visiskai
kitg erdve. Cia dar remontas vyko, bet tarsi bi-
tiau iSgirdes vidinj balsa: ,,Cia tavo vieta.” Kai
a8 pirmakart likau nakvoti, siauté rudens vétros,
ir naktj kai drioksteléjo — lazo vienas legendi-
nés dvikamienés Jusky liepos kamienas. Galvoju,
blogas zenklas! Bet po to buvo ir graziy dalyky.
Kitgkart ryta guliu ir prisimenu, kad dar viena
Juskos liepa yra Antaliy (Vilkijos apyl.) kaime, jos
uokse jis knygas laiké, kai Siek tiek vertési knyg-
neSyste, reikia ja nufotografuoti. Pasiskolinau
aparatg, nufotografavau ta liepa i$ visy pusiy, ir
ka jus manote? Kita ryta ji nuvirto...

Taigi, jsikuréte tusc¢iame istoriniame pastate. Ar pra-
déjes darbuotis gavote kokiy pasiilymy, nurodymy ar
patarimy, koks muziejus turéty buti, kaip jj kurti?

Susiklosté keista situacija: jsikures Vilkijoje,
vél nuvaziavau j Kauno r. Kulttros, $vietimo ir
sporto skyriy prasyti, kad jie suformuoty kokj
biudzeta, skirty lésy muziejaus kuarimui, bet
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vienas i$ vadovaujanciy zmoniy pareiské, kad
jokiy 1ésy neskirs. Sugrjzes j Kauna, ,,Atgajos*
taryba, suabejojau: ,,Gal man trauktis?* Tada
Saulius Gricius sako: ,,Kurti muziejy buvo tavo
idéja?* ,,Mano.” O jis: ,,Tai kas, jei ne tu?*“ Tada
pamaniau: mirsiu, bet nepasiduosiu.

Po trijy ménesiy nuotaika vél subjuro, kur
benueiciau — visur tas pats atsakymas. Supratau,
kad turésiu buti savotisku XX amziaus ubagu:
teks vaikscioti kaimuose pas zmones ir uz dyka
prasyti muziejui daikty... Pasiteiravau Vilkijos
kunigo, gal jis galéty po pamokslo kreiptis j pa-
rapija — pagalvojau, miestelyje gyvena trys su
puse tiukstancio gyventojy, t. y. apie 800 Seimuy,
tad jei i$ kiekvienos Seimos gauciau po daikta
muziejui, bty pradzia....

Tuo metu jau zinojau, kokj muziejy noriu
sukurti: nedarysiu stendy, tiesiog bandysiu at-
spindéti zmoguy, jo dvasig. Pazintis su tévu Sta-
nislovu ir Viliumi Orvydu — tarsi kito pasau-
lio zmonémis — man padéjo suprasti, kad noriu
matyti muziejy kaip vieta, turincia savo dvasia.
Tiesa, tuomet a§ Antano Juskos dar nepazino-
jau, bet taip gavau didele dovang — po truputj
ji pazinti, suprasti, koks ypatingas zmogus jis
buvo.

Tad pasinériau j eksponaty paieskas ir
greitai gavau dar vieng grazy zenkla: Babtuose
susipazinau su Marija Makauskiene, mokytoja,
jkturusia Krastotyros muziejy, kuris tuo metu
buvo vienas populiariausiy Lietuvoje. Paaiski-
nau jai, kas as toks ir ko ieskau, o ji, pasizitiré-
jusi man tiesiai j akis, sako: ,Vaikeli, einam, a$
Tau kai ka padovanosiu.” Ir ji paduoda knyge-
le — i8 karto pamaciau, kad tai Smetonos laiky
leidinys, o tituliniame puslapyje jrasyta: ,,J. Tu-
mas. Broliai Juskos-Juskeviciai*!. Tai buvo pir-
masis Sio muziejaus eksponatas. Galvoju, Dieve,
koks geras zenklas, juolab kad joje — antspaudas
su Vyc¢iu, ant kurio uzrasyta: ,Vilkijos vieSoji
biblioteka®. Sia knygele buvau mates Vilniuje,
Martyno Mazvydo bibliotekoje, bet nesitike-
jau ja gauti (tiesa, dabar jau turiu jy keturias).
Tad kai manes klausia, koks daiktas muzieju-
je vertingiausiais, sakau, kad $i knygelé. Man
ji nejkainojama. Tai, zinoma, labai subjektyvu.
Po kurio laiko susigriebiu, kad jau ketvirtas
ménuo dirbu, bet dar nesu gaves atlyginimo.
AS jj visai pamirsau — i$ santaupy gyvenau. Ir

|

1 J. Tumas. Lietuviy literatiiros paskaitos. 1-7 tomai. Kau-
nas, ,Vaivos® b-vés leidinys, 1924-1925m. 918 psl.:
[T. 1] Lietuviy literatira rusy raidémis. Broliai JuSkos-Jus-
keviciai. Juozas Tumas-Vaizgantas. 1924 m., 124 p.



Muziejy puosia Vidos Snieckuvienés Siaudiniai sodai.

jie mane uzmir$o. VaZiuoju j Svietimo skyriy, o
ten sako: ,,Tokio etato néra.” Tad mane kuriam
laikui jdarbino Padauguvos (Vilkijos apylinkés)
Kultaros centro metodininku, bet neilgai tru-
kus jsteigé ir muziejininko etata. Beje, konkur-
se buvo salyga: muziejy pasiryzes kurti zmogus
turéjo jame ir gyventi, tad mane Cia ir priregist-
ravo. Tokia jdomi pradzia.

Tai pirmuoju kelrodZiu ir tapo minétoji J. Tu-
mo-Vaizganto knygelé su broliy gyvenimo, dar-
by aprasymu ir jsimintinais Antano Juskos api-
badinimais: ,,Zod%iais ir dainomis kun. Antanas
sapnuote sapnavo ir nemiegodamas kliedéjo”?
Antano Mockaus ripesciu, sovietmeciu buvo nau-
jai isleisti Antano Juskos uzrasyty dainy rinkiniai
(1954 m. — trys ,Lietuvisky dainy” tomai, 1955
m. — du ,Lietuvisky svotbiniy dainy” tomai su
veliuonieciy vestuviy ,,Svotbine réda*?), o jo mo-
nografija, skirta broliams Juskoms, pasirodé tik
2003-aisiais, jau po autoriaus mirties...

Pirmieji keletas mety — archyvai, narSymai, ies-
kojimai, bendravimas su jdomiais zmonémis.

|

2 Pasak Antano Mockaus, Antanas Juska buvo uzrases apie
7000 dainy ir 1852 jy melodijas (j dainy rinkinius pateko
2772 dainos, kity rankrasciy likimas nezinomas).

Suprates, kad Antano Juskos muziejy turésiu
kurti savo léSomis, tariau sau, jog visy pir-
ma turiu ta zmogy pamilti. Juolab kad mane
jau buvo uzkabinusi ir Jono Basanaviciaus
frazé: , Kunigas Antanas Juska uzsipelno am-
zinos ir nemirstancios garbés®. Nuvaziaves
i M. Mazvydo biblioteka per pora dieny per-
sirasiau kartotekos nuorodas, kas kada apie
Juskas raSyta, bet véliau pastebéjau, kad is
viso téra kokie keturi penki pagrindiniai Sal-
tiniai, kurie wvéliau vis perraSomi, o gyvo
zmogaus portreto juose visiskai néra. Radau
ir Bronés Tolutienés darba ,,Jonas Juska leksi-
kografas® (1961), bet jis — visiSkai mokslinis’.
Tada nutariau iSvaikscioti visas parapijas, ku-
riose Antanas kunigavo. Pasiémiau zemélapj —
Zarasai, Obeliai, Antazave, Pusalotas, Lyduve-
nai, Vilkija, Veliuona, Alsédziai... Vaiks¢ioda-
vau po kaimus ir ieSkodavau seniausiy vietinés
kilmés zmoniy, o su jais aiskindavausi, ar ir jy
proproseneliai kile iS tos vietos. Tokius atrades,
klausinédavau, gal jy seneliai ka nors pasakojo
apie tokj kuniga Antang Juska.
|
3 Broné Tolutiené 1955 metais apgyné filolog. m. kand.
laipsnio disertacija ,, Antano Juskos lietuviy kalbos zody-

nas“. Jos pagrindu parengta publikacija paskelbta mokslo
leidinyje Literatura ir kalba, V., 1961, t. 5, p. 87-377.



JUOZAS TUMAS-VAIZGANTAS
APIE ANTANO JUSKOS VEIKLA
VILKIJOJE IR VELIUONOJE:

<...> Dabar jo visur buvo pilna: per krikstynas, ves-
tuves, laidotuves, darbymete ir nuobaigas, per poil-
si. Daznai jj matydavo pabaréje kur ant akmens at-
sisédusi, beuzrasinéjantj is kurios darbininkés daing.
Per darbymete negailédaves né rublio, bet tik jam
dainuoty. Kitu metu giesmininkéms pavilioti skyres
po 5, net iki 30 kapeiky uz betkuria, ilga ar trumpa
padainuota daing. Tai buvo nemazi pinigai, ypac¢ kai
jis pats uz Misias tegaudavo po 30 kap.

Kun. Antanas buidavo ir Vilkijos dvare. Bet
any laiky ponija laiké ji ,maniaku®, net leisdavo
savo vaikams i§ jo pasityc¢ioti. Jis gi j viska ,dob-
rodusznie® atsakinéjo, uz nieka nepyko. Taip ir
reikéjo. Jis buvo vienas pirmyjy naujo kelio sky-
néjy. Uztat zmonés jj iki siol tebeatmena. Jadvygai
Juskaitei (dabar mokytojai; kun. Antano bendravar-
dei, ne giminei) teiraujantis ¢ia kalbos dalyky, viena
senelé pertaré: ,Tamsta mane kamantinéji, kaip
kitados Vilkijos kunigas Juskevicius: jis bet-kg praseé
dainuoti ir visokiy zodziy klausinéjo®. <...>

Atvaziuodamas j Kaung, kun. Antanas visuo-
met uzeidavo j vyskupa Valanciy ir su juo ilgai Sne-
kédavos apie lietuviy literaturos reikalus. ,,Skubyk,
tévaiti, skubyk savo rastus leisti. Nevilkink ilgai —
bus tai dalykas®, kalbédavo ganytojas. Tuos jo zo-
dzius daznai minéjo kun. Antanas.

O buvo kas gelbéti. Baudouin’as mena Antang
Juska surinkus j 70.000 zodziy, kuriy kiti zodziautojai
néra jsitrauke i savo zodynus. Mano paties sumetimu
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(Sk. ,Lietuviy Laikrastj“ N 2), tebus j 50.000 zodziy.
Bet ir tai tiek, jog sunku jtikéti, jog vieno zmogaus
ir vieno amziaus buvo gana tokiam darbui padirbti.
Be Zodyno juk kun. Antanas buvo dar uzrases 5.624
dainas ir ar ne 2.000 juy gaidy. Ir vis dar nebuvo gana.
Tik viena dalis ty gaidy, isleisty Krokuvos moksly
akademijos, sudaré labai stora toma in 4°.

Lietuviy tautos literatiiros turtas kun. Antang
zavéte zavéjo. Visa siela atsidéjes folklorui, liautis
nebegaléjo. Jis, it girtuoklis, ima trokste troksti vis
daugiau patirti lietuviy senovés, jy kalbos ir budo,
visy paslapCiy. Gerokai paerzintas tuo, jog, gerai
mokédamas gimtosios kalbos, pasirodo tezings vos
mazyte dalele zmoniy vartojamojo leksikono. Jo te-
zinoma vos keletas tukstancCiy zodziy, o nemokyty
sodieciy, laukininky ir girininky, zinoma j kelias
desimtis tukstanciy ir vis jiems maza, vis dar tebe-
siskolina i$ kity.

Ima tad knisti giliaja zmoniy zinyno Sak-
nj ir laiméja tiek, jog net galva jam ima suktis nuo
nustebimo, darbo ir dZiaugsmo. ZodZiais ir dainomis
kun. Antanas sapnuote sapnavo ir nemiegodamas
kliedéjo. Be uzrasomos knygelés niekur néjo, né j
klausykla nesisédo. Klauso iSpazinties, ypa¢ motery,
kurios paprastai mégsta placiai nusipasakoti, gal dau-
giau témydamas kalbos, neg nusidéjimo mazmoziy,
ir ka pajutes, pertraukia penitenta paprastaja savo
pertarme: ,, p a-p a-p a!* (lauk) ir ima uzsiraSinéti.
IS to kilo net jtarimas, jog kunigas neleistinai Zymisi
nuodémes, tur but, pasinaudoti jomis.

IS Doc. p. e. . Tumas. Lietuviy literatira rusy raidémis ir Broliai
Juskos-Juskeviciai. [Lietuviy literattiros paskaitos. Draudzia-
masis laikas|, Kaunas, 1924, p. 89-93.



Pradéjau nuo Veliuonos, ir, jsivaizduo-
jate, uzeinu pas pirma mociut¢ — jos name-
lis toks senas, lubos zemos — buciau pakausj
nusitarkaves, o ji vis apie Petra Cvirka pasa-
koja, nes kai jis mokési, ten nuomojosi kam-
barélj... Sakau: ,Teta, man Juska rapi” (beje,
net P. Cvirkos biografijoje radau epizoda apie
Antano Juskos vaikyste, kaip jis 1831 m. lauk-
nesélius sukiléliams neSiodavo...). Ir staiga
ta moteris pradéjo man pasakoti labai grazia
istorija, ir visiskai kitaip skambéjo jos kalba:
pasikeité tarimas, émé vartoti zodzius, kuriy
net nesuprasdavau. Jos kalboje nebebuvo né
vieno misy laikui budingo keiksmazodzio,
kuriuos as pries tai i$ jos girdéjau, dar keis-
Ciau — ji pasakojo apie kuniga Antana su mei-
le — atrodo, kaip gali myléti niekad nematyta
zmogy? Klausiu, gal ¢ia kunigo bendravardis
kunigavo? Ne, sako, jis dar mano proprosenele
supiro... Pasirodo, tie pasakojimai buvo per-
duodami is kartos j karta.

Pirmieji mano metai buvo skirti tokiam
vaiksciojimui, savotiskai medzioklei, bet taip
susidariau jspudj, kad Antanas Juska buvo
tiesiog palaimintas zmogus. Juk zmonéms
labiau budinga atsiminti visokius suklupi-
mus, o ¢ia — né vienos démés, né vienos nuo-
skaudos, vien tik zmogaus grozj prisimena.
Keliaudamas pésCiomis patyriau daug nuo-
stabiy dalyky. Ieskodavau seniausiy pastaty ir
seniausiy medziy: sédziu, pavyzdziui, Obe-
livose, zitriu — kelias nuo baznycios leidziasi,
gal ir Juska juo leidosi? Atsiremiu j seng medj ir
galvoju — gal ir Juska jj maté? BaznycCiose teko
liesti ty laiky arnotus: galbut jis juos dévéjo?
Tokiose vietose pradeda veikti vaizduoteé... IS
ten, kur Juska kunigavo, bent po kelis daiktus
parsinesiau kaip simbolinj priminima, nors ak-
menj i$ $ventoriaus. Praéjusia vasara su Vidute
vél apvaiksciojome visas Jusky vietas — tik Pu-
saloto ir Alsédziy baznycCiy Sventoriai yra islike
beveik neliesti, trinkelémis neiskloti, kitur jau
euroremontai padaryti...

O muziejininkystés abécélés mane iSmo-
ké Maironio muziejaus rinkiniy saugotoja Da-
lia Laurinaviciené. Ji parodé visus Kazanéje,
Sankt Peterburge leistus Jusky leidinius, net
leido juos iSsinesti j namus, kad galéciau vis-
ka perskaityti... Man buvo labai jdomu, nes,
tarkim, Juskos zodyne buvo zodziy, kuriy né
nezinojau...

Karta Kauno rajono laikras¢io zurnalistas
Romas Poderys uzsiming, kad apie Juskas buvo

paraSyta disertacija*. Kur jos ieskoti? Nuvykstu

i Vilniaus universiteto bibliotekos rankrastyna.
IS pradziy manes nenoréjo ten jleisti, bet ne-
trukus jau sklaidziau A. Mockaus disertacija —
man net leido ja nusikopijuoti! Viska issistudi-
javau, bet tarp eiluciy jutau, kad labai daug kas
liko nepasakyta.

Dar
akvarelés su broliy Jusky kapais Kazanéje. Taip
kelias atvedeé j Lietuviy literattros ir tautosakos

ieskojau  Marcelino Jaruseviciaus

instituta, o ten man nurodé zmogy, kuris gyve-
no visai greta ir prisiminé, kad kazkur palépéje
ja maté... Taip susiradau ir A. Mocky, tikra Jus-
ky mylétoja, nugyvenusj labai jspudinga ir su-
détinga gyvenimg’. AS jam buvau visai svetimas
zmogus, tad jis i$ pradziy bendravo labai santt-
riai — maza, kas Cia kuo domisi. Kai kita kar-
ta nuvaziavau pas Mocky, jis tik pravéré duris
|
4 Antanas Mockus (1918-1995) disertacija ,,Broliai Jus-
kos — lietuviy liaudies dainy rinkéjai ir leidéjai Lietu-
viy kalbos ir literattiros institute apsigyné 1956 metais,

2003 m., jau po autoriaus mirties, ji buvo ileista (parengé
Stasys Skrodenis).

5 1998 m. isleista A. Mockui skirta knyga: Antanas Mockus —
tautosakininkas, pedagogas, kultiiros veikéjas. Sudaré V. Moc-
kiené, R. Norkeviciené. Vilnius: Leidybos centras, 1998.



ir maloniai atsiprasé, kad nebeturjs ka daugiau
pasakyti. Bet takart as uzsispyriau, neleidau
jam ty dury uzdaryti, ir jam tai patiko — zmo-
gus atsivére, pasakojo man istorijas apie Antana
Juska, o as netikéjau savo ausimis: jos buvo per-
pasakojamos i$ kartos j karta nieko nekeiciant,
iSmoktos tarsi eilérasciai!l Takart Mockus mane
iflydéjo jau kaip sava zmogy ir prasitaré: ,,Zino-
te, Artinai, iSsipildé mano didziausia svajoné.”
Klausiu: ,Leisite savo knyga?®, o jis: ,,Ne, Jus-
kas leidzia parvezti j Lietuva.“ Tai buvo 1990
mety ruduo, gal rugséjo pirmosios dienos.

Atgimimo metai ir vél simboliné data — praéjus 110
mety nuo A. Juskos mirties is Kazanés buvo par-
vezti broliy palaikai...

Antanas Juska miré Kazanéje 1880 m. lapkricio
1 d., iSvydes isleista tik pirmajj savo dainy rin-
kinio toma®. Grjizau namo ir galvoju: ,,Jergau, a$
kuriu muziejy, o jie vaziuoja Jusky palaiky par-
vezti be manes!” Tada prisiminiau, kad kartu
su Nagliu Puteikiu, Audriumi Penkausku mes,

|

6 Liétuviskos ddjnos, uzrasytos par Antdna Juskévice ap-
igardoje Pusalaciu ir Veltnés i$ zodziu lietuviu dajninjn-
ku ir dajninidkiu. [Kn. 1, laida 2]. Kasaus, 1880.

BUDAS. 2019. Nr. 4 (187)

atgajieciai, Salia Vilniaus tvarkéme Bradeliskiy
piliakalnj ir kitas vietas. O A. Penkauskas tuo
metu dirbo Kultiiros paveldo departamento di-
rektoriumi. Tad nuvaziuoju, paaiskinu situacija,
o jis sako nezinas, ar galésias kuo padéti, nebe-
nt vykciau savo léSomis. Sakau: ,,Aisku, savo
lésomis, tik paimkite!* Véliau sulaukiau Lietu-
viy literatiros ir tautosakos instituto direkto-
riaus Jono Lankucio laisko — kviecia j paskutinj
posédij dél Jusky palaiky perlaidojimo, o mane
gripas paguldes. Vis tiek vaziuoju, sédziu saléje,
klausau, o beposédziaujant Vytautas Urbanavi-
Cius vis zvilgcioja { mano puse: ,,Ko jus Cia taip
prakaituojate?* Pasakiau, kad sergu. Klausia:
,Tai ko atvaziavote?* ,Taigi Juskas perlaido-
ti ruosiatés!” Jie susijaudino, susigraudino ir
nusprendé paimti mane j Kazane, septintuoju,
tik buciau ten vaziaves tokiu uzdaru belangiu
autobusiuku, kuriuo turéjo buti parveztas isli-
kes Jono Juskos antkapis, kapo tvorelé ir palai-
kai, nes léktuvo bilietai jau buvo nupirkti... As,
zinoma, sutikau, bet ir vél jie manes pagailéjo —
skridome visi... Kiek anksciau j Kazang¢ nuvyko
A. Mockus bei Kultiiros paveldo departamento
atstovai A. Penkauskas ir Bronius Kaselionis,
véliau — archeologas V. Urbanavicius, tremtiniy
palaiky pervezimo patirties jau turintis Henri-
kas Paulauskas, operatorius Rimas Oskinis ir as.

Mockus jauté didele sirdgéla, kad taip il-
gai nesiseké iSpildyti paskutinio Antano Juskos
noro: ,,Ilsétis ant Nemuno kranto po osianciais
medziais“. Apie palaiky perlaidojima yra rasyta
jo knygoje’, ,,Veliuonos™ monografijoje®, V. Ur-
banavicius su R. Oskiniu tada viska filmavo.
Bet buvo detaliy, kurios iki Siol niekur nepa-
minétos. Maciau, kaip Mockus verkia, nes jam
buvo pasakyta, kad A. ir J. Jusky kapai sunai-
kinti. Jis savo uzrasy knygeléje buvo nusipaises
schema, kur tie kapai, iSmataves jy koordina-
tes, ir staiga — toje vietoje eina asfalto takelis.
Mums duoda leidima asfalta dauzyti, bet pa-
reiSkia, kad ten ir Siluminé trasa nutiesta, tad
daugelis kapy sunaikinta, o kauleliai j bendra
kapa palaidoti, kas dabar atrinks? Ir prisimenu,
kaip graziai Urbanavicius pasaké: ,,Gerbiamas

|

7 A. Mockus savo kryziaus kelius, nueitus riipinantis bro-
liy Jusky palaiky pargabenimu, aprasé straipsnyje ,,Broliy
Jusky sugrizimas j Lietuva® (Kultaros barai, 1994, nr. 11,
p. 68-73; perspausdinta ir monografijoje (p. 246—260));
Sios kelionés atsiminimais dalijosi ir kiti jos dalyviai.

8 Artinas Sniec¢kus. Sugrizimas praeitin. (Apie broliy An-

tano ir Jono Jusky palaiky perlaidojima). IS Veliuona, Su-
daré Vida Girininkiené, Povilas KriksCitnas, Irena Seliu-
kaité. Vilnius: Versme, 2001, p. 719-727.



Mockau, nenusiminkite, nesvarbu, kad ten pa-
laiky nebéra, bet ta zemé, kurig A. Juska savo
nugara lieté, yra Sventa. Mes tos zemés parsi-
vesime.” Dar klevas Salia augo, po jo Saknimis
mes ir kasémés... Ir staiga kazkas dunksteléjo,
kastuvas atsitrenké j déze — Jono Juskos karsta.
Nezinau, kodél, bet broliai buvo palaidoti gi-
liau, nei jprasta. Tada darbo émési V. Urbanavi-
¢ius. Netrukus dunksteléjo ir Antano karstelis.
Duobéje vietos tik dviem, Urbanavicius apsi-
dairé: ,,Kam dabar suteiksime garbe Antanuka
kelti?* Stoviu Salia duobés ir galvoju — manes
tikrai nepasirinks, bet iSbandysiu jtaiga... Mane
mociuté moké: iSgirdes pirma Sirdies tvinksnj,
nebegalvok, bet veik, ir niekada neapsiriksi. AS
tik susikaupiau, zitiriu j ji: ,,AS, as...” Ir staiga jis
man mosteli: ,,Lipkite jus!*

Man buvo labai gera iskelti ta zmogy savo
rankomis. Kai a§ paémiau jo galvele — kaukole,
H. Paulauskas dar pasitlé: ,,Artinai, uzsimauk
pirstines, juk jis siltinés ligonius slaugydavo.®
Niekas tiksliai nezino, nuo ko jis miré, yra tik
zodinis pasakojimas. O a$ pakéliau akis | ta
zmogy: ,,Kai jus zinosite apie Antana Juska tiek,
kiek a$ zinau, tai bus géda mautis pirstines...”
Zinoma, jo drabuzéliai, sutana, stula, jau buvo
pradéje plysti, bet ant kaklo pamatau virvu-
ke — kryziukas, paméginu ja nutraukti, bet ji
netruksta... Ir dabar nezinau, kodél. Dar buvo
akimirka, kai Sepetéliu sluoksnis po sluoksnio
valydamas karsto dangtj, radau géliy puokste —
zinoma, negyva ji buvo, bet spalvos dar islike.
Man buvo tokia pagunda tas dvi relikvijas turé-
ti muziejuje! Suvokiau, kad nedera, bet vis dél-
to ryzausi paklausti Urbanaviciaus, ar nebiity
imanoma, atlikus visus tyrimus, jas pasilikti. O
jis taip graziai pasaké: ,,Artinai, juk zinote, kas
atiduota zemei, turi zeméje ir likti.“ Dar viena
grazi detalé — Jusky palaikai buvo sudéti j ak-
somu aptraukta déze, kurioje 1978 m. j Vilniy
i Tolminkiemio buvo vezami Kristijono Do-
nelaicio palaikai — atlikti tyrimams, ar palaikai
tikrai jo...

Jei nebticiau ten buves, kazin ar dabar cia
kalbétumémeés. Drasiai galiu pasakyti, kad Sis
zmogus tapo man kelrode zvaigzde... AS visa
gyvenima ieskojau dvasios mokytojy, i$ pradziy
juo buvo tévas Stanislovas, po to — Vilius Or-
vydas, o i$ ty senovés zmoniy manes dar nie-
kas nebuvo parklupdes pries savo nuopelnus, o
pries ta zmogy... O dar kai tos istorijos pasipyle,
tokios zavios, grazios. Ir i§ Vaizganto, Mockaus,
Tolutienés paimtos, ir mano paties uzrasytos...
Sunkiausiomis akimirkomis galvodavau: Siame

name esu nepakei¢iamas zmogus — a$ kasiau
Juska, as paskutinis gyvai girdéjau Mockaus ir
ty bobuciy pasakojimus...

Brolius Juskas priglaudé Veliuonos baznycios Sven-
torius, bet gyvai juos atsimenate ir ta atmintimi
dalijatés c¢ia, muziejuje. Tad kaip jis augo, pildési?
Negi viskq patys sulasiojote, savo rankomis sunesé-
te ar sukuréte?

Daug eksponaty ant savo kupros parsinesiau.
Tarkim, viena skrynia net du kilometrus ant
kupros tempiau — dabar nebepanesciau. O buvo
taip: einam, o prie kelio troba stovi — jau be
langy, visi¥kai tu$¢ias namas. Zitirim, o vidu-
ry kambario — tapyta skrynia. Ka daryti? Juk
nepaliksi. Vykintas Vaitkevicius ja man ant
nugaros uzkélé, virve prisiriSau ir parsinesiau.
Neretai tapytas skrynias rasdavau tvartuose,
arba, tarkim, lasinius jose laikydavo — man Sir-
dis plysdavo. Dar viena skrynia radau Ringovés
(Vilkijos apyl.) kaime, susitariau su Seimini-
nkais, kad atvaziuoju jos pasiimti, o pasirodo,
Salimais kuriasi kaimo turizmo sodyba, kurios
savininkas pasitlé daugiau.... Pirmakart mano
gyvenime vyko aukcionas: nebuvo ta skrynia
ypatinga, bet i$ principo nenusileidau, atrodo,



Salia liaudies meno - ir A. Snietkaus sukurtos medZio skulptiiros.

150 lity uz ja paklojau. O dabar pasizitiréjau
internete (pastaruosius dvejus metus Kulta-
ros ministerijos nurodymu man teko uzsiimti
muziejaus daikty vertinimu — tikrosios vertés
nustatymu) — kokiy graziy skryniy pardavinéja,
net su kosmologiniais motyvais! O kaina — nuo
80 iki 150 eury. Jei buciau pamates is Alsédziy
ar Pusaloto, A. Juskos viety, buciau nupirkes
muziejui — kunigas Antanas kviestas nekvies-
tas eidavo j visus namus, tad yra tikimybeé, kad
dar XIX a. maté tas skrynias. Bet daugiausia
seny, graziy daikty, kuriuos jis tikrai galéjo
matyti, buvo ne mano kisenei. Kaimo turizmo
sodyby savininkai ir kolekcininkai man isS po
nosies iSvezdavo labai grazius dalykus. Na, ne-
galéjau tiek sumokeéti...

Dar vienas grazus epizodas. Eidavau kaime
pas viena moterj pieno nusipirkti. Kartg ji pa-
kvieté nusileisti j risj, zitiriu, o ten ant lentynos
toks zalias gsotis stovi. Klausiu: ,,Gal galétuméte
ta gsotj man perleisti?* O ji: ,,Negaliu, ten taukai
supilti.“ Sakau, palaukite, ir tekinas kokius du
kilometrus namo — kaip tik buvau nauja 3sotj
nusipirkes, lyg ir liaudiska. Atsinesu jj: ,,Mai-
nom!“ Ji sako: ,Jusy gi naujas!“ O as: ,,0 jusy
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senas!“ Perpilame taukus, plaunu kieme ta asotj,
eina pro salj kaimyné ir klausia: ,,Kas ¢ia per
zmogus pas tave? Ai, sako, ¢ia i§ Mongirdynés
(taip §j nama vadino pagal paskutinés savininkeés,
gydytojos akuSerés ankstesne pavarde). Supratu-
si, kad a$ medzioju senus daiktus, sako: ,Ir as,
vaikeli, turéjau, tik vakar iSmeciau uz kluono.”
Nueinu, o ten — porcelianinis gsotis ir toks baltas
dubuo su paauksuotais pakrastéliais, tik metant
suduzes j dvi dalis. Klausiu: ,,IS kur juos gavo-
te?” Sako, sesuo buvo vienuolé Karaliauciuje,
kai rusas uzéjo, ji bégo ir iSsinesé kunigo apei-
ginius indus. Dar atnes$é pusto stiklo, paauksuo-
ta, perlamutru puosta taurele. Taip nutikdavo.
AS daiktus mainydavau, dazniau pirkdavau...
Tarkim, apdauzytas lygintuvas kainavo penkis
litus, sveikas — deSimt lity. Uz fotografijas po
lita mokédavau. Na, atlyginimas mano buvo
menkas, greitai iSleisdavau tuos pinigus, tai
mano kaimynai — tokie Silti zmonés, dzukeliai
nuo Stakliskiy, — zitrék, jau ateina su kokiais
barsciais, sako: ,,Pavalgykit, matém, visa diena
lauke...”

Va, lovatiesé... Jau pas kita moterj prade-
jau imti piena ir viena Salta ziemos diena zitriu:
jos durys storais vinimis apkaltos lovatiese. O
ji kaip tapybos darbas atrodo, tiek ten spalvy!
Kiek as jos prasiau... Galiausiai man ja tik pasko-
lino. Aisku, ji ne XIX, o XX amziaus pradzios.
Dar vienos lovatiesés labai grazi istorija. Skam-
bina moteris i§ Raudondvario ir klausia: ,,Ar
nepriimtumeéte keleto mano daikty? Lova-
tiese turiu, dar dézute dazyta, nes sunus pa-
saké: ,Motin, kai mirsi, viska sudeginsiu...”
Karta paskelbiau, kad sumokésiu 50 lity tam,
kas man atne§ prieskarine muziejaus namo
fotografija. Ir pradéjo man nesti fotografi-
ju albumus. Gaila, daznai zmonés jau savo
seneliy fotografijose nepazindavo, o pasa-
kyti, kas yra Salia, dar sunkiau. Be parasy jos
tarsi bevertés, bet man vis tiek labai grazios.
Nevalingai panirau ir j tuos dalykus. Ar nej-
domu, kaip cia viskas atrodé?! Antano Juskos
XIX a. aplinkos nebeatkursi, tik XX a. pra-
dzig, bet juk tais laikais lécCiau viskas keitési.
Kokiy tik fotografijy nesunesé! Ir vis jrodiné-
ja, kad tai buves Juskos namas. Vis délto viena
fotografijg su Sio namo vaizdu iki restauracijos
gavau. Kiek dabar cia like autentikos? Na, bal-
kiai like seni, viename namo gale islike visos
senos sienos...

Dar noriu klausti apie daugelio prisimenamg, ne
vienerius metus muziejuje kabojusj juosty kilimq ir



IS 64 jaunamarciy juosty susittas Nemajuny baznycios kilimas, apie 4 m ilgio ir 3 m ploc¢io. 2019 m.

jo skaudZzig istorijq. IS kur jis | muziejy buvo atke-
liaves ir kodél vél iSkeliavo?

Mums asmeniskai Si istorija tikrai buvo skau-
di. O buvo taip. Viena ryta galvoju: kur ¢ia dar
ka nors sumedzioti? Paémiau Lietuvos zemé-
lapj, iSsitiesiau ant stalo, o vaikystéje su kiemo
vaikais buvome sugalvoje zaidima: pasukame
Kauno rajono zemélapj ir bakst pirStu, o tada
turime sésti | autobusg, nuvaziuoti i ta vieta,
tarkim, Piliuong ar Zuikine, ir sugrjzti péstu-
te. Ir as taip pasukau ir pataikiau prie Birstono:
Nemajtnai. Na, su Juska ta vieta nesusijusi, bet,
manau sau, pavaiksciosiu. Pasiekes kokj kaime-
li ar baznytkaimj, apzitrédavau kapines, o po
to — kapiniy savartyna, dar bandydavau patekti
i baznycCios palépe: kartais ten atrasdavau ap-
leisty, niekam nebereikalingy daikty.

Tad nuvaziuoju, kapiniy Siukslynélyje
zitriu — metalinis kaltas kryziukas, pasiimu ir
uzeinu baznytélén. Ten radau mociute, mes jsi-
kalbéjome, pradéjo pasakot apie baznytéle, o as

klausiu: ,,Teta, ar galima bty paziuréti, kas pas
jus pastogéje?” Sako: ,Kad kunigo néra.“ Tai,
sakau, as tik pazitrésiu, gal kas jdomaus, gal ko
nereikia...” Atsimenu, ten tokie status mediniai
laiptai, uzlipau, ir man akys apraibo: guli kalnas
juosty! Paskui zitiriu — jos susittos. Ir tuomet
man ta mociuté papasakojo, kad senais laikais,
kai mergos tekédavo, mylimajam uzrisdavo prie
altoriaus juosta. Bet gal prie§ pusantro Sim-
to mety viena Nemajiiny nuotaka visam pul-
kui juostas padovanojo, ir viena paliko bazny-
ciai. Kitos mergos sako: ,,Kuo mes blogesnés?*
Taip ir jos pradéjo dovanoti juostas baznyciai.
Tad jei tikétume Sia istorija, kiekviena juosta
buvo vis kitos jaunamartés. O kai jy susikau-
pé labai daug, pirmaisiais XX a. metais susédo
kaimo moterys ir susiuvo j viena kilima, kurj
klodavo pries Didjjj altoriy santuokos, kriksto
ir kity ypatingy Svenciy metu. Ir, sako, jvyko
stebuklas. Pirmojo pasaulinio karo metais uz-
sidegé baznycia. Zmonéms pavyko ja uZgesinti,
bet viskas buvo apriike, pajuode, tik du daiktai
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liko visiskai Svartis — Dievo Motinos paveiks-
las ir tas kilimas. AS jj visg iSvarciau, apzitiré-
jau ir labai nustebau, kad neradau jokiy kan-
dziy zymiy. O jis, saké, jau kelis desimtmecius
palépéje guli. Pagalvojau: kuo A. Juska garsus?
Vestuviniy paprociy aprasais! Pusaloto, o ypac
veliuonieciy ,,Svotbine réda®“. O ¢ia — nuotaky
kilimas! Tada pradéjau vazinéti pas ta kuniga
ir prasyti, kad atiduoty juosty kilima muziejui.
Niekaip nepavyko susitarti. Nuvaziuodavau pas
ji, o jis tai ,,Amerikos balso* klauso, tai dar kaz-
ko, sako: ,,Atvaziuok kita karta.” Ir viena pa-
vasarj randu jj sode — jis iSniro i§ uz zydinciy
obely ir lyg nusvito mane pamates. Tai vél, sako,
kilimo atvaziavai? Sakau: ,,Nors metams man jj
paskolinkite.” IS ,,Atgajos™ turéjau antspauduo-
ta patikinima, kad as ne koks nedorélis. Taip ir
sutaréme, suraséme tokj rastg... Po mety vezu ta
kilimg grazinti. Radau kunigg baznytéléje, o jis
sako: ,,Tai grazinti norési?“ Sakau: ,Taip.” ,,Ai,
sako, vaikeli, tu ir turékis, mums ¢ia nereikia —
taigi nauji kilimai yra.“ O a$ iS to dziaugsmo ne-
paprasiau, kad jis man sugrazinty ta popieriy...
O po to pradéjo tas kilimas garséti. Viena karta
atvaziavo muziejininko, liaudies meno zinovo
Pauliaus Galaunés zmona, menotyrininké Ka-

zimiera Galauniené. Pamaciusi juosty kilima, ji
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net prisédo: ,Jsivaizduojate, mano vyras tris de-
Simtmecius ten vazinéjo, bet kilimo negavo...”
Pasirodo, jis zinojo ta kilima. Véliau ir i$ nacio-
nalinio M. K. Ciurlionio dailés muziejaus buvo
atvaziave, mainais man sitilé net du kitus juosty
kilimus, bet a8 nemainiau. Tokiy kilimaiciy yra,
bet 8is — pats didziausias, ir jeigu tikétume ta isto-
rija, kiekviena jo juosta austa ir dovanota kitos
mergaités. Kitais atvejais moterys tiesiog priri-
nkdavo juosty ir jas susiidavo. O po to priémé
istatyma, kad baznytinio meno pavelda privalo-
ma grazinti j baznycias. Ir mes tapome pirmag-
ja jo auka — tiesiog atidavéme ta kilima (véliau
Nacionalinis muziejus sustabdé ta procesa — jie
juk turi milziniSkus baznytinio meno fondus).
Tad i$ esmeés viskas teisinga — jisai sugrjzo j savo
gimtuosius krastus. IS pradziy noréjo jj perimti
Sakralinio meno muziejus, Prieny krastotyros
muziejus, bet jis nukeliavo j Nemajtnus. Tiesiog
mes buvome prie jo labai prisiriSe: jisai buvo
beprotiskai grazus ir daré labai stipry poveikj.
Nors gal tai tik mano jsivaizdavimas. O Nema-
juny baznycioje jis buvo patiestas ant grindy.
Laimé, kai dievdirbys Algimantas Sakalauskas
tapo Prieny savivaldybés Tarybos nariu, émé
ripintis, kad labiau jj saugoty, o as§ daugiau ten
nebevaziavau...



Sis muziejus nejsivaizduojamas be judviejy su Vidute
pasakojimy, esate tape neatsiejama jo dalimi, saky-
tinés tradicijos teséjais...

Buvau tylenis, o dirbant muziejuje tenka kalbéti.
Atéjes i §j nama pagavau save, kad mastau rusis-
kai: vaikystéje uzaugau apsuptas rusy, i$ pradziy
Panemunéje, po to — Sandiuose. Pasidaré géda,
kad nezinia kaip kalbu. Tad susiveziau i$ técio
bibliotekos visus istorijos, kalbotyros darbus,
prisipirkau ploksteliy, kuriose Laimonas Noreika,
Vytautas Pauksté skaito poezija, K. Donelaicio
»Metai* jrasyti... Emiau klausytis jy tarties. Po to
ekspedicijos: grjztu i§ Zemaitijos — Zemaiiuoju,
griztu i§ Dzukijos — dztikuoju. Jau ir pagyrimo uz
taisyklinga kalba esu sulaukes.

Dar esu pastebéjes, kad kai pradedu kal-
béti apie A. Juska, negaliu sustoti. Net pastaby
gavau, kad kankinu zmones po tris valandas. O
karta studentai i$ Vytauto Didziojo universiteto
paprasé, kad papasakociau viska, tai gal dvylika
valandy kalbéjau (zinoma, buvo kelios arbatos
pertraukeélés) — pirma karta iSpasakojau viska,
ka zinau... Ir i§ muziejaus iSeinancios moterélés
yra pasake: ,,Acit Jums, kaip po Sventy misiy...”
O neseniai atvezé i$ Vilniaus Uzupio gimnazijos
desimtokus — Siuolaikiniai, jauni zmoneés. Jiems
teko palaukti, nes vyko kita ekskursija, po to Vida
juos priémé, o as véliau ateinu ir girdziu: vaiki-
nas merginai, tarsi i mady zurnalo nuzengusiai,
sako: ,,Zinai, a§ jauciuosi lyg apsivales. O iSei-
dama mergina prifoko ir apsikabino Videle... Sis
zmogus paliko pédsakus, kurie gali paveikti ir
Siuolaikinj, jauna Zzmogy.

Gaila, kad nedaug cia tokiy atvaziuoja, dél
subjektyviy ir objektyviy priezas¢iy. Daznam
vien zodis ,,muziejus” skamba kaip keiksmazodis,
net mokytojos paskambina ir klausia, kokios pas
mus atrakcijos. Sakau, pramokau Siek tiek duda
pusti, vaikams duodu biigna, Zzmona Siek tiek pa-
dainuoja, bet didziausia atrakcija — nejtikétino
grozio istorija — ir Zmogaus, ir $io namo.

Papasakokite ir apie namg...

Manau, neatsitiktinai Sis namas isliko. Antano
Juskos laikais ¢ia buvo klebonija. Caro valdzia
Cia apgyvendino i§ Kauno istremtg kalbininka
Kazimierg Jauniy — noréjo nubausti... Véliau §j
nama i§ Vilkijos kunigo Stanislovo Backio jsigijo
ir ¢ia gyveno iS Rusijos pabéges poetas lyrikas,
lyg ir buves caro favoritas, Adrianas Fiodoro-
vas su zmona Ole Mongirdiene. Tad tarpukario
Lietuvos laikais ¢ia buvo literattiriné svetainé:
lankési Tumas-Vaizgantas, Vydunas, Saloméja
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Neéris, Antanas Zmuidzinavi¢ius, Vincas Myko-
laitis-Putinas, Albinas Herbaciauskas, Borisas
Dauguvietis, Ivanas Buninas. Vieni tik vakarojo,
kiti gal nakvojo ar ¢ia pagyveno. Fiodorovo zmo-
na — pusiau lenké, pusiau lietuvé — buvo gydy-
toja akuseré, tad ¢ia buvo jkurti privatiis gimdy-
mo namai. Tai buvo iSsilaving, Sviestis zmoneés,
turéjo puikia biblioteka. I. Buninas, aplankes
savo jaunystés biciulj, yra sakes: ,,AS, Nobe-
lio premijos laureatas, tokios bibliotekos nebe-
turiu.“ Tad ¢ia zmonés galéjo Sviestis, lavintis.
Kai tik pradéjau dirbti, kartais iSgirsdavau — juk
Cia Juska gyveno tik keleta mety. Bet bitent ¢ia
ivyko didysis jo gyvenimo lazis: jis j Veliuona
persikélé 1865 metais, pries tai ¢ia buvo suim-
tas ir i§ kaléjimo grizes ¢ia gyveno... Pagaliau,
koks skirtumas, metus ar ménesj jis ¢ia buvo, bet
paliko tai, kas nulémé ir musy, kaip tautos, is-
likimg. Tumas-Vaizgantas, garsiausi kalbininkai,
Jonas Baranauskas tai yra minéje. Netiesiogi-
niais Antano Juskos mokiniais tapo ir Kazimieras
Buga su Jonu Jablonskiu, jie po Antano mirties
redagavo jo rengta zodyna... O kalbininkas Jo-
nas Juska Sankt Peterburge buvo isleides kny-
gele ,Kalbos Létuviszko Lézuvo ir létuviszkas
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statraszimas arba ortograpija“ (1861), kurioje
svarsté, kokia kalba rinktis mtsy bendrinés kal-
bos pagrindu: zZemaiciy kalba gal senesné, bet ar
isivaizduojate kokj aukstaitj, kuris lauzyty savo
liezuvi? Mokslo padangéje jis dar neturéjo dide-
lio autoriteto, tad jo sitlymas nebuvo priimtas.
Beje, yra like tik 9 Sios knygelés egzemplioriai,
o vienas kolekcininkas pries pat savo mirtj vieng
man padovanojo. AS dar klausiau: ,,Ar jums tokios
brangenybés negaila?“ O jis sako: ,,AS j kapa ne-
nusinesiu, o ¢ia bus.” Graziy iSgyventa epizody...
O wvisai neseniai skambina Vidutei sutartiniy
grupés ,Utara” dainininkés — jos pas mus buvo
koncertave. Klausia, ar nereikia vieno leidinio:
tarp antikvariniy leidiniy rado 1900 metais Kro-
kuvoj leista knyga, ant kurios lenkiskai uzrasyta
,Juszkiewicz Anton. Melodje ludowe litewskie™.
A3 ja tik dukart rankose laikes. Sako, leidinys ge-
ros buklés, bet labai brangus — 70 eury. Apsi-
dziaugiau — tiek mety ja medziojau! Ir jos nutaré
ta knyga mums padovanoti! O praeitais metais

9 Melodje ludowe litewskie, zebrane przez Antoniego Jusz-
kiewicza, opracowywane przez Oskara Kolberga i Izydora
Kopernickiego, a ostatecznie opracowane, zredagowane i wy-
dane przez Zygmunta Noskowskiego i Jana Baudouin‘a de
Courtenay. Krakow, 1900.
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paskambino viena Seima, sako, kad su skaus-
mu, bet atsisveikins su Seimos relikvija — trimis
1880-1882 m. Kazanéje leistais A. Juskos dainy-
no tomais. Sako, prosenelis paliko, kelios kartos
saugojo, bet per savaite turéciau uz jas sumokeéti
1000 eury. Na, neturéjau as ty pinigy...

Ar rupi Jusy muziejus Vilkijos Zzmonéms?

Valstybés Simtmeciui buvau padares fotografijy
paroda apie tarpukario Lietuvos gyvenima, kita —
apie tai, ka skaité vilkijieCiai, kokia periodiné
spauda ¢ia yra buvusi. Profesoré Laimuté Galkuté
i$ Vilniaus man padovanojo savo sena patefona,
pastatiau jj uz dury, Antano Sabaniausko ploks-
tele uzdéjau — suktriau muzikinj fona. Tikéjausi,
ateis miestelio senoliai pasizitiréti! Bet galéjau ant
pirsty suskaiciuoti, kiek vietiniy zmoniy per du
ménesius paroda aplanké. Acit Dievui, pradiniy
klasiy mokytojos dar savo mazius atsiveda — tai
didziausias dziaugsmas. Gal dar gali ta sékla pa-
séti... Tiesa, televizija atvaziavo, laikras¢iy kores-
pondentai — fotografavo, gyré, rasé...

O kai apie 1997-uosius rengiau pirmaja fo-
tografijy paroda, nukulniavau pas vieng moterj,
kuri man jau buvo davusi Siek tiek fotografijy,
prasyti, kad paskolinty ir daugiau. Ji man atnesé
tokj maziuka, susiurusj albumélj, kurio anksciau
nerodé. Tarp seny fotografijy zitiriu — viena i$
kazkokio leidinio perfotografuota, o joje — bobu-
té, rySinti balta skarele. Sako: ,,Cia mano prop-
rosenelé Rozalija Gotautaité, kuri véliau istekéjo
uz Cvirky vaiko.” O tai Veliuonos dainy kara-
lienés vardas ir pavardé! Sako: ,,Taip, Jusky dainy
karaliené!” Gavau i$ jos ta fotografija ir mane toks
deja vu jausmas apémeé — jau esu ja mates. Grjztu
pas tévus, pradedu vartyti senus zurnalus ir randu
1978 m. zurnale ,,Mokslas ir gyvenimas®, skyriu-
je ,,Klausimai—atsakymai®, skaitytojo paklausi-
ma: ar tiesa, kad Rozalija Gotautaité-Cvirkiené
yra Petro Cvirkos giminaité? Ten specialistas is-
nagrinéja genealoginj medj — ne giminaité, bet
atsakyma baigia istorija, kaip A. Juska mirdamas
paprases brolio, kad jis pirmajj dainyno toma i$
Kazanés parvezty tai dainy karalienei. Broliai
Juskos mirsta, o 1905 metais ja aplanko kuni-
gas Juozapas Montvila, besiruosiantis keliauti j
Amerika. Jis Seinuose talkino leidziant laikrastj
,Saltinis“, buvo persekiojamas uz lietuviska veik-
la. Prie§ kelione lanké gimines Veliuonoje ir is-
girdo pasakojima apie Antana Juska ir Rozalija,
kuri turinti jo dainyna, tad nuéjo ir iSprasé is jos
ta knyga — vesigs | Amerika. Taip Antano Jus-
kos dainynas pateko i ,Titanika®, o véliau buvo
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iSkeltas i$ nuskendusio laivo. Jdomus sutapimas:
tuo metu, kai gavau ta nuotrauka, buvo rekla-
muojamas filmas ,,Titanikas®. Nusiperku laikra-
§tj, ,,Lietuvos ryta®, o jo tituliniame lape antrasté:

113

, Kunigas Montvila ir jo kelioné ,Titaniku‘*.
Mouziejui jau paskyréte puse savo gyvenimo. Kas toliau?

A. Mockus, lankydamasis ¢ia prie§ mirtj, man labai
graziai pasaké: ,,Ar jums neatrodo, kad Juska cia
yra?* Ir sunkiausiomis gyvenimo akimirkomis, kai
visokias komisijas ¢ia atvezdavo, net vyriausybines,
man tokia mintis Smékstelédavo — kazkas turéjo pa-
deéti. Kaip vienas zmogus atsilaikysi? Kai noréjo, kad
mes i8 Cia iSeitume, émiau ir pasakiau — Cia ne jtsy
valioj... Sakau, mane, matyt, pasirinko tas zmogus,
ir jeigu as jam jgrisiu, tai jis manim ir atsikratys.
Beje, planavau, kad c¢ia dirbsiu tik septynerius me-
tus, o Stai jau greitai bus 30. Kai mane perkélé j
zemesnes pareigas — i§ muziejaus direktoriaus ta-
pau muziejaus rinkiniy saugotoju, — nurodé visus
eksponatus aprasyti kompiuteriu ir jkainoti. Nu-
vargino tie aprasinéjimai: uzuot sukures dar ka
nors grazaus, sédi per dienas... Bet dabar tikrai
prabudau, ir dovanos pasipylé... Dar jsiminé Rycio
Zemkausko laidoje ,,Lankos” pasakyti nuostabiis
zodziai: ,,Kultiira baigiasi ten, kur baigiasi nuosir-
dumas...”

Kalbino Saulée MATULEVICIENE

Muziejuje rengiamos parodos, koncertai, dudmaisininky,
sutartiniy giedotojy, medzio drozéjy stovyklos ir kt. Nuo
2013 m. gruodzio 31 d. jis tapo Kauno rajono muziejaus pa-

daliniu.

ON THE HOME OF SONG

On the occasion of the 200th birth anniversary of Lithuanian
folklorist, lexicographer, priest Antanas Juska (1862-1864),
we converse with Artinas SNIECKUS, long-time director
and founder of the “Antanas and Jonas Juska’s ethnic culture
museum” in the town of Vilkija. This museum, thanks to
its owners, became a cultural centre and a special place that
mesmerised visitors. In the conversation SnieCkus remembers
how during the years of the Rebirth there arose the idea to
found such a museum, and as the chosen director he had to
collect the exhibits that would reveal the period that the bro-
thers Juska lived in and their creative legacy — song collec-
tions published at the end of the 19th c., Lithuanian language
studies, material for a dictionary. Special attention is paid the
life and personality of Antanas Juska, who served as a priest
in Lithuania — memories about him have been recorded even
after a century. Linguist Jonas Juska, for many years, worked
in St Petersburg, Kazan. The museum, which next year will
celebrate its 30th anniversary, also presents A. Sniec¢kus’ col-
lection of folk art and household articles as well works by the
museum’s owners — wood sculptures and straw sodai; 19th c.
Lithuanian songs are played, visitors are told about the history
of the brothers Juska and Lithuania’s culture.
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SOKRATISKASIS AR JEZAUS MUZIEJUS?

Rimvydas LAUZIKAS

Sio teksto pavadinimas yra jkvéptas komunika-
cijos moksly teoretiko, Jeilio universiteto profe-
soriaus Dzono Diuremo Piterso (John Durham
Peters) idéjos apie dvi Europos minties kontekste
istoriskai jsitvirtinusias teorines komunikacijos
prieigas — dialoga ir skleidimg. Pirmosios priei-
gos personifikacija autorius pasirenka Sokrata, o
antrosios — Jézy. Pirmoji prieiga yra dviejy rysiu
susiety zmoniy interaktyvus, daugiakryptis, sa-
kytinis dialogas, kuris sunkiai gali buti uzrasytas.
Antruoju atveju vykdomas vienakryptis transliavi-
mas minioms, ir rastas ¢ia yra papildoma ir pagei-
dautina medija, padedanti transliuoti pranesimus.
Taikant Naujajame Testamente minima séjéjo me-
tafora, Sokratui rtpi tinkama sékly priezitra ir jy
brandinimas. O stai Jézus susitaiko su tuo, kad
dalis sékly pateks j nepalankias salygas ir neduos
jokio derliaus. Anot . D. Piterso, ,,sakytiné kalba
beveik visuomet reiskiasi kaip pavienis, unikalus
ivykis, susiejantis diskusijoje dalyvaujancias $alis,
o rasytiné sudaro salygas pacioms keis¢iausioms
rySio formoms tarpti: ¢ia zmonés gali veikti vieni
kitus per atstuma, mirusieji — kalbéti su gyvaisiais,
ir daugelis zmoniy gali pasiskaityti tai, kas buvo
skirta tik keletui®. Jézaus atveju rastas atsieja min-
tj nuo autoriaus, ir $i (jau rasytine forma) pradeda
gyventi nepriklausoma nuo autoriaus, savarankis-
ka gyvenima. To niekada nenutinka sokratiskojoje
komunikacijoje, kur autorius nuosekliai kontro-
liuoja savo minciy gyvenimus. Sokrato pozitriu,
zmogaus siela yra tvaresné ,terpé” nei papirusas,
tad zodinis idéjy perteikimas gali biti traktuojamas
kaip ju jraSymas j patvaresne laikmena: ,,] mokinio
siela jrasyti zodziai duoda vaisiy, zodinio mokumo
pagalba gali jsiSaknyti kituose bei apsiginti gincy
metu; uzrasyti zodziai, prieSingai, yra sterilus ir
nepajégis gimdyti“ (Peters 2004: 47—-63).

Ar tai galime pritaikyti muziejams? Manau,
kad taip. Juk svarbiausia Siuolaikinio muziejaus
funkcija yra komunikacija, uztikrinanti i§ praei-
ties ateinanc¢io, musy atrinkto, iSsaugoto ir isty-
rinéto gamtos ar kulttiros paveldo veikima Siuo-
laikinéje kultaroje (Waidacher 2007). Atidziau
paziuréje, Sias — dialogo ir skleidimo — prieigas
galime rasti kone kiekviename muziejuje. Vieni
muziejai yra peréme Jézaus komunikacija. Jy eks-
pozicijos pilnos eksponaty, jy apraSymuy ir/ar in-
teraktyviy komunikacijos priemoniy. Tokie mu-
ziejai paprastai dideli. Jy ekspozicijos paruostos
priimti kuo didesnius lankytojy srautus ir masi-
nés medijos principu transliuoti jiems ekspozicijos
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autoriy sukurtus pranesimus. Ir jei Siy pranesimy
sékla kris j gerai iSpurenta dirva (j muziejy ateis
tinkamai pasirenges, besidomintis, motyvuotas
lankytojas), jie duos vaisius. Kiti muziejai (pa-
prastai nedideli, nepretenduojantys priimti masi-
niy lankytojy srauty) yra labiau sokratiskieji. Jy
ekspozicijos neretai kuklios, o lokacija — nuosali.
Taciau Siems muziejams ir jy lankytojams pasise-
ka, jei jie turi savo sokratus — muziejaus tema be-
sidomincius ir spinduliuojancius muziejininkus.
Jie turi galimybe jums dovanoti savo laika, da-
lindamiesi zodziais ir nuosekliai, bet globéjiskai
sekdami, kaip Sie zodziai auga jusy Sirdyse. Nes
jus esate bene vienintelis ta dieng lankytojas ir
esate jy svecCias. Bene pirma karta §j jausma paty-
riau Adomo Petrausko muziejuje Ugionyse, prie
AntaSavos, tada, kai muziejaus jkaréjas dar buvo
gyvas. Po to jis buvo patirtas ne karta Stanislo-
vo ir Liudvikos Didziuliy sodyboje Griezionélése,
Panemuniy regioninio parko lankytojy centre,
Martyno Jankaus muziejuje Biténuose, Reskuté-
ny muziejuje, Antano ir Jono Jusky etninés kul-
taros muziejuje Vilkijoje... Ir net etnografiniame
muziejuje Kamarinos vietovéje, Epyre, Graikijo-
je, kur darbuotoja mus bandé jtraukti j pasako-
jima kalba, panasia j ta, kuria i$ tikryjy kalbéjo
Sokratas.

Taciau jei Jézaus komunikacijos muziejaus
ekspozicija skurdi arba sokratiskasis muziejus ne-
turi savo Sokrato, vargas jums, lankytojai.

Kurie — Jézaus ar Sokrato — muziejai yra ge-
resni? Atsakymo turbiit nerasime. Uzteks, jei ke-
liaudami po Lietuva ar kitas $alis tiesiog suprasi-
me, kad jie — skirtingi, ir nereikalausime, kad Jé-
zus tapty Sokratu, o Sokratas — Jézumi.

LITERATURA

Peters 2004 = John Durham Peters. Kalbéjimas véjams. Vil-
nius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla.
Waidacher 2007 = Friedrich Waidacher. Bendrosios muzeologi-

jos metmenys. Vilnius: Lietuvos nacionalinis muziejus.

SOCRATIC OR JESUS MUSEUM?

Rimvydas LAUZIKAS

The types and peculiarities of two modern museums are dis-
cussed, using John Durham Peters’, a communication theorist
and professor at Yale University, idea of two historically estab-
lished theoretical approaches to communication in the context
of European thought — dialogue and dissemination.
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200-OSIOS GIMIMO METINES VELIUONOJE

B 2019 m. birzelio 8 d., zydint Veliuonos dvaro

tulpmedziams, miestelyje vyko tradicinis festi-
valis ,,Veliuonos kadrilis®, skirtas ¢ia gyvenusio
zymaus tautosakininko, kunigo Antano Juskos
200-osioms gimimo metinéms. Jis prasidéjo mies-
telio bendruomenés ir Sventés sveciy suvaidinta
,Veliuonieciy lietuviy veselija“ pagal Antano ir
Jono Jusky uZrayta ,,Svotbine rédg”. Siandienai
pritaikyta veliuonieciy vestuviy scenarijy, kuria-
me graziai deréjo tradicija ir modernybe, sukiiré
mokytoja Renata Matuziené. Pagrindiniais vestu-
viy veikéjais tapo zinomi miestelio bendruome-
nés nariai: pirslys — veterinarijos gydytojas Naglis
Macénas, svocia — lietuviy kalbos ir literattiros
mokytoja Jovita MiSeikiené, tévas — rasytojas Gas-
paras Aleksa, motina — raSytoja, bibliotekininkeé
Violeta Soblinskaité-Aleksa. Jaunuosius ir visa jy

., Veliuonieciy lietuviy veselija“ baznycCios Sventoriuje. 2019 m.

pulka, pamerges ir pabrolius, vaidino gimnazistai.
Jaunasis, arba vedys, buvo Linas Salnaitis, jauno-
jil — Vanesa Vaivadaité. Veiksmas vyko Salia Ve-
liuonos dvaro rimy pastatytoje scenoje, ¢ia, seno-
vinés trobos kertéje, besédintys tévai netikétai su-
laukeé pirsliy, kurie atvyko vezimaic¢iu (spektakliui
talkino vaznycCiotojai Dainius Tamulis i§ Naujoky
kaimo ir Ramiinas Kasparaitis i$ Jurbarko). Raitas,
kaip buta senovéje, atjojo ir kvieslys Dominykas
Zukauskas. [$traukas i$ ,,Svotbinés rédos* skaité ir
spektaklj vedé skaitovai Simona Gudzitunaité, Do-
vydas Kapcinskas, Deimanté Morktinaité ir Lais-
vutis Kulikauskas. O viska i$ salies stebéjo ir ko-
mentavo kaimo liezuvautojos — Daiva Jurevi¢iené
ir Edita Sulciené. Senoviné vestuviy ceremonija
neatrodé nuobodi, nes po svarbiausiy iskilmin-
gy momenty skambéjo Antano Juskos uzrasytos

Antanui Juskai - 200



Vaidinimas ,,Veliuonieciy lietuviy veselija“. 2019 m. A. Nakienés nuotraukos.

dainos, jsiterpdavo Sokéjai arba griezikai (mies-
telio gimnazijos dainavimo studijos merginos ir
etnokultaros barelio ,Veliuonélé mokiniai, Ve-
liuonos kultiros centro ansamblis ,,Veliuonietis®,
taip pat sveciai: Priekulés kulttaros centro folkloro
ansamblis ,Vélingis“, Siauliy Juventos progimna-
zijos kapela). Jungtuvés buvo inscenizuotos prie
Veliuonos baznycios, ¢ia su visu pulku atvykusius
jaunuosius sutuoké kunigas — gimnazistas Kajus
Mickus. Po jungtuviy visa veselija drauge su zit-
rovais pagerbé baznycios Sventoriuje besiilsincius
Antana ir Jona Juskas (jy palaikai pergabenti i Sig
vieta i§ Kazanés). Prie broliy antkapiy buvo pa-
déta géliy, sugiedota giesmé ,VieSpaties angelas*™.
Tada iki vakaro tesési liaudies Sokiy programa ir
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tradiciniy amaty mugé, buvo galima pasivaiSinti
didziuliame katile iSvirta zuviene, suriais, jsigyti
ivairiausiy suvenyry.

Austé NAKIENE

ANTANAS JUSKA’S 200TH BIRTH
ANNIVERSARY IN VELIUONA

On 8th June 2019, the town celebrated the 200th birth anni-
versary of famed folklorist, priest Antanas Juska. The town’s
community and the celebration’s guests acted out an ancient
wedding from this region, based on a description provided by
Antanas Juska at the end of the 19th c.; songs written down in
Veliuona were sung.
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ARCHITEKTURA — IR PAVELDAS, IR PAMATAS

Viktorija DAUJOTYTE

Naujiena, kuri gal ir neapvils: Vilniuje kursime
medinés architektiiros muziejy. Sostinéje, kurios
garbingg amziy gali paliudyti tik miras, dar pa-
gilinamas ir medzio gyvenimas: tokio muziejaus
tikrai reikia. Mediné architektura darysis jdo-
mesné. Juk ir kaimuose naujy ir savity mediniy
pastaty vis maziau.

Architektura (gr. architektonike) — savoka i$
antikos, reiskianti statybos meng; kol statiniai
buvo mediniai, zyméjo dailidés iSmanyma, neat-
skiriama nuo amato, véliau ir bendriau supranta-
ma statybos meng. Architekton (gr.) — statytojas;
architektonika reiskia ir bendresne meno kiriniy,
ne tik erdviniy, sudaryma, sukomponavima. Ar-
chitektai lemia ir statybos iSmanyma, ir mena,
formuoja erdvine zmogaus aplinka. Statymas su-
sijes ir su ko nors radimusi, savaiminiu ar kilusiu
iS samoningy pastangy.

Savaime stato ir kuria tik gamta. Pirminé
gamtos architektiira — vaizdai, krasStovaizdziai,
ypac tie, kur veikia iskilios ir jdubios linijos, kur
kalnai, akmenys, medziai. Architektairos jspadis i$
to, kas iskilu, kas uzima vieta erdvéje, sueina j tam
tikrus santykius su kitais objektais, kur isryskéja
linijos, kampai, perspektyvos. Gamtos architektii-
ra — daiktiska, apciuopiama, matoma, jei ir iliu-
ziskai, kaip statinys, atsirandantis i$ gamtiniy ob-
jekty suartéjimuy, susiartinimy. Zmogus i pirmine
gamtos architektiira jsiterpia, siekdamas pasiremti
tuo, kas gamtos jau sukurta, savaime yra: medis,
keli medziai, didelis akmuo, vandens jduba, urvas.

Zmogus — ir tas, kuris pasirodo kaip staty-
tojas, — yra kalbos zmogus, kalbantis. Jo sagmoné
stato ir is kalbos, kalbos biidu, veikia kalbos statybos
principais: tuo, kaip sustatomas sakinys, sukonst-
ruojamas pasakojimas. Kalbos medziaga — efeme-
riska, veikiama vaizduotés. Daiktai realts, paly-
timi. Du vienas su kitu sujungti rastai, sutvirtinti
akmenys jau yra statybos, architekttros darinys.
Bet ir du sujungti zodziai sudaro sakinj — pir-
minj kalbinés architektiros junginj. Yra gamtos
kalba. Ir yra kalbos gamta, kuria galima suvokti
ir kaip gamtinj savaimiskuma, augaliskuma. ,,AS
esu” — kalbos architekttros budu jforminama ats-
kiroji zmogaus butis, kurioje islieka ir gamtinio
gyvumo, gyvybingumo dalis. Kalba veikia kaip
zmogaus galéjimas pasakyti apie save, pasisakyti.

Kad statytojo veiksmas yra ir kalbinis, nesun-
ku pastebéti. Jdomu, kad ir Antanas Baranauskas

yra pateikes kalbos bei rimy paralele. 1857 m.,
dar Varniy seminarijos klierikas, lenky kalba jis
parasé studija ,, Apie zemaiciy ir lietuviy liaudies
kalba®, kurioje sukurtas jdomus kalbos, kaip ar-
chitekttiros kurinio, vaizdinys, iSpléstas ir palygi-
nimais su sudauzytomis skulptiromis: ,,<...> Lie-
tuviy kalba turéjo kadaise tobulesnes formas, di-
desnj zodziy istekliy, bet ilgainiui sunyko ir savo
dabartinéje bukléje gali buti palyginta su puikiy
ir prabangiy riimy griuvésiais, kur sudauzyti me-
niski skulptiiros ir architekttiros kiiriniai zusta
netvarkingai iSmétyti. Senovés mégéjui, tyriné-
janCiam senosios architekttiros ir dailiyjy meny
dvasia, kruops¢iu darbu pavykty atkasti i§ griu-
vésiy tuos gabalélius ir tvarkingai sudélioti | vietg
<..>"L. Kalba, kaip ir seniausi zmonijos pastatai,
gali buti rekonstruojama.

Architektai pirmiausia kuria iS vaizduotés,
teikiamos ir gamtos, i§ gamtos pirminiy medzia-
gy (medis, akmuo, molis), ir i$ dirbtiniy pakaitaly,
i$ to, kas jau sukurta. IS to, kaip patiria, pazjsta
zmogaus gyvenamajj pasaulj. Ir architekttrai, kaip
karybai, reikia islavintos kalbos, jei tik ir vidinés,
menamos. Gamtos ir kalbos patirtys jvairiais ba-
dais yra persmelkusios ir dabartine architektura,
labiausiai technizuota ir technologizuota mena.
Filosofui svarbu suvokti, kas yra architektira,
kalbos bidu ja apibadinti. Arvydo Sliogerio, tei-
giancio, kad architektiira yra auksc¢iausias menas,
mintis: ,,Architektiiros meno kirinyje maziausiai
reikSmés ir daugiausia buties; pastatas maziausiai
simbolinis ir maksimaliai vienareikSmis. Krastu-
tiniu atveju jo reikSmé sutampa su jo tiesiogine
funkcija. Bet suprantama, kad tobuliausias archi-
tektturos meno kurinys yra toks, kuris maziausiai
varzomas pragmatiniy funkcijy. Sventykla: Die-
vui nereikalinga nei virtuvé, nei i$vieté, jam ne-
reikalingi patogumai. Todél Sventykla yra butj
maksimaliai jdaiktines kurinys, maksimaliai be-
reikSmis, maksimaliai Svarus. Btis ¢ia byloja gry-
niausiu pavidalu. Paveikslas, eilérastis visada gali
biiti interpretuojami kaip simboliai, nes jie ,,vaiz-
duoja®, ,reiskia®, nurodo | tai, kas néra jie patys.
Jie stumia j Didziojo Anonimo tolumas™?.
|

1 Antanas Baranauskas. Sudaré Regina Miksyté. Serija
,Literattira ir kalba“, XIX t. Vilnius: Vaga, 1986, p. 213.

2 Arvydas Sliogeris. Post scriptum. Vilnius: Regnum, 1992,
p. 41.
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Uzventis. 2014 m.

Architektura, statymas, kurios nors gamtos
erdvés dalies pavertimas zmogaus gyvenamo-
jo pasaulio dalimi priklauso pirminéms zmo-
gaus reikméms ir reikSméms. Pagrista galvoti,
kad statytojai buvo pirmieji, rupinesi bustu kaip
uzuovéja, priedanga, ir pirmieji, perzenge pa-
stato, kaip priedangos, uzdangos, pirminio reik-
meniSkumo riba ir pradéje justi statybos formuy,
btudy atskiruma. IS jy turéjo kilti ir grozio porei-
kiai. Architektiira vystési, vienu ar kitu badu de-
rindama butinuma, patoguma ir estetika. Viena
i§ pagrindiniy zmogaus mijsliy, iSreiksty ir ar-
chitekttiros, — kodél zmogui reikia grozio, kodél
reikia, kad buty grazu. Ir kada tas poreikis ima
rastis: ar tada, kai jau sotu, nebesalta (tai ir apie
musy SiaurietiSkas erdves), kai jau lyg ir reikia
dar kazko? Ar visa radosi kartu, neatskiriamai,
nors ir netolygiai, tikétina, kad kartu? Argumen-
ty rastume ir architektiirinés minties pradme-
nyse: kaip pasirenkama vieta jsiktirimui, bustui.
Kodél kaip tik grazioje gamtos vietoje. Ne tik
kad uzuovéja, kad vanduo, kad miskas, bet ir dar
kazkas: vietos jaukumas, malonumas, galiausiai
grazumas, vietos estetika.
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Kaip formuojasi tas jausmas, kurj galétume pa-
vadinti pirmine architektiiros estetika? IS prigim-
tinés aplinkos — pirmiausia. I$ jautrumo jai, per-
imamo ir jgyjamo. Norédami §j jausma suvokti,
turime remtis ir savo patirtimi, pradedant pacia
ankstyviausia. Esu kilusi i§ Zemaitijos, tad ir
mano ankstyvoji architekttiriné patirtis i§ viety
tarp Kraziy, Uzvencio, Pavandenés, Varniy, Tel-
Siy, kur ir aukstieji zemaiciy kalnai, ir itin turtinga
mazoji architekttira, koplytélés, senieji antkapiy
kryziai Pavandenés, Karklény, Varniy kapinése,
kur sulaidoti giminés. Tokia ypatinga vertikalé:
gamtos statiniai — Zemés kalnai. Zmogaus kalta
gelezis — zemai. Prie namy Girgzdutés kalnas,
toliau Sprudé, Moteraitis, éatriia, Medvégalis, dar
keletas Zemesniy. Kalnai, piliakalniai, Ceslovo
Kudabos vadinti $ventkalniais, — gamtos architek-
tura, zmogaus, deja, daznai gadinta, ardyta. Gal-
vokime, kad i$ butinybés: pilis turéjo buti ant kal-
no, aukstai, kad buty saugesné, karzygiy kapams
(pilkalniams) irgi reikéjo aukStesnés ir grazes-
nés vietos. Pavandenés Sklepkalnis — nesunku



pajusti, kad senas piliakalnis, o jo paciose jsCiose
dvarininky panteonas... Ar batinybé, ar tik pa-
sinaudojimas ir ta garbe, kuri jau sukurta gam-
tos. Neilgam ta zmogiskoji garbé, bet zmogui per
maza teduota laiko suvokti, kad dél jos neverta
ardyti to, kas amziams sukurta gamtos.
Pavandené, kur 1962 metais baigiau vidu-
ring mokyklg, turéjo jtakos ir mano architek-
turiniam ,skoniui®. Reto grazumo gamta, labai
reljefiska: auksto (Sprudés ir Moteraicio kalnai)
ir zemo (Birzulio duburys) dermés. Kad tai, kas
pastatyta, gali bati grazu, kad tas grazumas yra
kazkuo ypatingas ir svarbus, gal pirma sykj busiu
pajutusi i§ medinés Pavandenés baznycios; ne-
greit suzinojau, kad ji ir zinovy pripazinta viena
graziausiy vélyvojo medinio Lietuvos baroko ar-
chitektiiroje. Harmoningas baznycios jsiterpimas
i vieta. Vos vos juntamas kilimas, $ventorius, i$
kurio matyti Gludo ezeras; vaikystés atlaiduose
Sventorius buvo apsuptas auksty medziy. Ispt-
dingos medinés Kryziaus kelio stotys, misterijos
veikéjy juodos barzdos ir ryskiai mélynos akys,
lyg ezero vanduo skaisCia diena. Baznycios sta-
tinys paprastas, lyg padidintas ir paaukstintas
mazo zemaiciy dvarelio medinis namas. Statyta
vietiniy meistry i$ azuoliniy rasty, kur butinai
reikéjo, perkalta vietiniy kalviy vinimis. Santt-
rus medinis barokas, nattiralus ir tikras santykis
su aplinka. Presbiterijoje dar tebekabéjo Birzulio
ezero } kranta iSplauti dideli briedzio, o gal elnio
ragai. O kur daugiau kabinti tokj radinj, juk ne
kaimo troboje. Azuoliniai suolai viduje — klaup-
kos, medzio grindys ir sienos. Varpineé, greic¢iau
varpinélé — i§ 1845 mety. Uz sodo didelé, sena
klebonija su gonkomis, statyta ne véliau kaip
XIX a. viduryje. Senoji altarija, su jspudingomis
lubomis — tarp balkiy perskelti luotai, tampriai
apsukti Siaudais, tada nutinkuota, toks ypatingas
apsiltinimas. Senos Pavandenés kapinés — kapai,
kaip sako zemaiciai, dar daug buvo geleziniy kry-
ziy, neauksty, jstatyty j akmenis. Daug kaltos ge-
lezies virStiniy. Dar maciau garsios zemaiciy gi-
minés PranclizeviCiy antkapio jspudinga kryziy.
Apie 1960 metus Pavandenés kapuose dauguma
kryziy tebebuvo autentiski mediniai, geleziniai.
Sventumo jausmas. Architektiiros esmés be
Sio auksciausio jutimo tikrai nejmanoma patirti.
Mazoji zemaiciy architektura — kryziai, koplyt-
stulpiai, kolytélés, lyg kokios mazytés medinés
baznytélés. Baznycia — atskirai, atskiras pasaulis, j
kurj gali tik jeiti, bet jame negali gyventi. Koply-
telé ir prie namy. Galima atsidaryti dureles, nu-
Sluostyti Sventuoliuko (ir taip vadinami skulptt-
riniai Sventieji) veida, nuvalyti stikliuka, pamerkti
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géliy ir net pamatyti, kaip perdengiamas koply-
télés stogas; kaip buvo lentikés, taip tegul ir bus.

Pirminés (prigimtinés) architekttiros bran-
duolys mano patiréiai — sodyba, vienkiemis.
Turéjau dvi senas seneliy sodybas, trobas dar i$
XIX amziaus, su mazais, ziema storai uzsglan-
Ciais langeliais, didelémis duonkepémis krosni-
mis, plukta asla (Keiniskés — dargi su Siaudiniu
stogu). Viduje ne tiek baldai, kiek tiesiog reik-
menys — stalas, lovos, kréslai. Viskai — didelés,
placios pastogés, kur gyveno nebereikalingi, bet
niekad neiSmetami daiktai, ant saspary sukabinti
drabuziai, liny grjztés, sudziave zolynai, atskirais
pundeliais. Sodyby aplinka, priklausiusi namams,
svirnai, nuosalios darzinés, sodnai, seni vaisme-
dziai, obelys, vysnios, tre$nés, geltonosios slyvos.
Zemaiéiq tvoros, vienokios darzeliui, kitokios
darzui, trecCiokios laidariui, ganyklai. Tai juk irgi
statiniai, tad priklauso architekttairai. Pakrasciai,
sazalynai, alyvos ir slyvos pramaisiui. Auksti me-
dziai — vienur klevai, kitur — guobos ant daubos
krasto. Viena sodyba jkalnéje, kita ant daubos
krasto, lyg atidalinta. Labai dideli $varieji kiemai,
iS gerosios pusés, darzeliai. Darzeliai pavasarj
buvo tvarkomi anksc¢iau uz darza ir dargi rupes-
tingiau. Mano vaikystéje dalis pastaty jau buvo
apnyke, nebereikalingi nei dideli staldai, nei jau-
jos, bet Pagirgzdutyje tebebuvo ledauné, o Keinis-
kéje — sklepas.

Dar maciau, kaip atrodé mazieji zemaiciy
dvareliai, jie tiesiog buvo erdvesni uz didesnes
zemaiCiy sodybas. Skyrési interjerai: dvareliuose
(Zebenkavos Peckausky, Pagirgzdacio Daugély,
Uzgiriy Vaitkaus) buvo knygu, paveiksly, rankras-
Ciy. Pavandenés Sakeliy dvaras, kuriame jkurtoje
bibliotekoje dar buvau, jau kito, aukstesnio ran-
go — miras, riamas. Nors éatriios Ragana ir me-
dinj Uzvencio dvaro pastata apysakoje ,,Sename
dvare® vadino muru (Zemaiciy vienaskaita): ,,Uz
misky, uz upiy, tarp dauby ir kalvy stovi seno
dvaro medinis riimas. Ne aukstas, bet ilgas ir pla-
tus, su dideliu prieangiu, ant balty stieby ryman-
Ciu, pilnas meiliy kampeliy, jaukus ir Siltas <...>".

Tai sodybos jausmas, savosios vietos, kur visa
artima ir zmogiska. ,,Meilingai glaudzia sodnas
prie placios kratinés tvenkinj ir riima — istiki-
mu savo draugu <...>.“ To, kas sukurta, pastatyta
Zmogaus, rysys su gamta, pirminis susikalbéjimas.
Mazieji dvarai ir pagal architektiiros principus
priklauso lietuviy prigimtinei kulttirai.

Maciau, kaip kaimo meistrai pusiau slaptai
(kolukis leido tik remontuoti) perstaté seng sene-
liy troba su dar akmenimis grista galerija. Ne-
keité apatinio vainiko (buvo labai tvirto azuolo,
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Varniy $v. Aleksandro baznycia. 2014 m.

su iSkirsta vieta Sventintai zvakei), atrodé tikras
stebuklas, kaip troba augo, kaip iskilo gegnés ir
rasty vainikus vainikavo jkeltas tikras géliy vaini-
kas. Ritualai kaimiskoje architekttuiroje — svarbus
veiksmas turi biiti paSventintas, bent pazymeétas.

Simonas Daukantas ,,Bude senovés lietu-
viy, kalnény ir zemaiciy“ tebejuto senyjy trobe-
siy ypatinguma. Pirmasis trobesys ,,nams, arba
namas, namaitis“, visokios veiklos ir maitini-
mosi vieta; antrasis — katé, gyvuliy vieta, kar-
tais sujungta su namu. Treciasis trobesys — klétis,
pakelta nuo zemés ant dideliy akmeny; kléty-
je laikomas maistas, drabuziai, padaryné. Kleétis
galéjo buti keliy kambariy. Ketvirtasis — troba,
arba svetlycia, kurioje tik ziema tegyveno, svecius
vaiSino. Penktasis pastatas — reja, atitinkanti jau-
ja. Sestasis — ubladé, kur buvo duonkepeé, dziovi-
no javus, grybus, obuolius, stovéjo girnos, greta
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kamaréle, kur laikési visi daiktai, ,.kas prie milty
pridera“. Sekmas, septintas — stoginé, arba dar-
ziné, kur kraunami javai, Siaudai, Sienas. ASmas,
aStuntas — pirtis. Devintas — kalvé. DeSimtas —
ublas, smalos pecius, dervai, smalai, degutui vir-
ti. Tarp trobesiy iskasti du ar trys pridai. Zuviai,
gyvuliams, nuo ugnies gintis. Vieta tarp namo,
trobos ir kléties vadinosi kiemas ir buvo dailiais
ziogriais uztverta, atskirai, po langais, aptver-
tas darZelis. Suliné arfiau namo nei trobos. Visi
trobesiai medziais apsodinti (klevais, liepomis,
uosiais, berzais. Svarbiausias — gzuolas). Tokj
visa savo gyvenima tebevadina namais. Daukan-
tas taip smulkiai ir su tokia vidine Siluma apraso
visus trobesius, kad galima manyti, jog XIX a.
pradzioje, Daukanto vaikystéje, viskas dar buvo
bendriausiais bruozais i$silaike. Ir Zemaité tebe-
liudijo dar gana pilna senosios sodybos sankloda



sodoje. Soda — zemaiciy gatvinis kaimas, dauge-
liui nebeatpazjstamas zodis, nors dar sutinkamas
ne vieno i§ Zemaitijos kilusio rafytojo kiiryboje.
Zemaités Zvilgsnis:
Soda i§ tolo matyti — didelé kruva trobesiy
prie vienas kito, rodos, sukibe, stogai pilkuoja
tarpuose, medziai zaliuoja, kaminai baltuoja.
<...> Ulytia plati, medziais sodinéta, i$ abiejy
Saliy trobesiai. Troba mazne kiekviena galu i
ulycia, po langais darzelis, priesais trobos klé-
tis, tarpe aptvertas kiemelis. Uz trobos ir kléties
galo tesiasi sodnelis. Antrapus ulycios staldai,
darzinés, toliau kluonas, jauja. Visi trobesiai
sustatyti Stalpniai, pagreciui ant vieno rézio;
kaip réziais eina laukai, taip darzai to paties
gyvenimo, taip ir trobesiai.’

Tai Zemaités aprasymas, rvilgsnio kelias,
kuris prasideda i§ folo, artéja, iS bendro vaizdo,
iS kravos iSsiskiria atskiri pavidalai. Atskiri, sa-
viti tvarkos principai — kas, kur, kaip. Trobesiai
sustatyti Stalpniai (zemaiciy dunininky zodis),
talpniai, talpiai. Tas pats talpnumas, talpumas ir sa-
kinio ,statyboje — nesugrusti zodziy, bet ir ne-
palikti nereikalingy tarpy.

Pirminé architekttriné aplinka leido i$ emés
teisingai suvokti, kad tai, kas sodyboje labiausiai
gyva, buvo tarsi iSauge i§ zemés, aplinkos, i$ ¢ia
per amzius gyvenusiy zmoniy patir¢iy, gyveni-
mo poreikiy, kuriuose skleidési ir kuklus estetinis
pradas, labiau sutelktas j sakralinius objektus —
i mazaja architektiira, { medines baznycias. Bet
baznycCiose jau reiskési ir tai, kas buvo bendriau
uz atskiras patirtis, — meno srovés, kanonai. Mu-
riné Varniy katedra Siuo pozitiriu buvo auks¢iau
uz Pavandenés parapine baznytéle. Ji priklauso
istoriskai Europoje susiklosCiusiam stiliui. Iki
Siol taip ir galvoju, kad yra lyg koks virsutinis ar-
chitekttiros sluoksnis, bendry, Europoje susifor-
mavusiy tendencijy (i$ esmés — miesty), ir apa-
tinis (arba giluminis), susijes su tautos, vietiniy
zmoniy tradicijomis, aplinkos pajautimu (kaimuy,
mazy miesteliy, baznytkaimiy). Tie sluoksniai
Siek tiek saveikauja (ir per ryskiausiy architekty
patirtj, tad nacionalinés svarbos architektiros
statiniai bent didziuma atvejy turéty buti projek-
tuojami pirmineg savosios kulttiros patirtj turinciy
architekty).

1963 metais atvaziavau j Vilniy (iki tol ir
nebuvau jame buvusi), jstojau j Vilniaus univer-
siteta. Ir pradéjau i Vilniy jsigyventi. Pirmiausia

|
3 Zemaité. Rastai, t. V. Vilnius: Valstybiné grozinés litera-
taros leidykla, 1957, p. 585-586.
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i universiteto ansamblj. Bet negaléciau pasakyti,
kad tapau tikra vilniete. Manau, kad reikia bent
trijy karty — mano dukraités, atrodo, tikrai jau-
Ciasi vilnietés, miestietés. Vilniy pamaciau pilka,
aptrupéjusi, toks pat buvo ir universitetas, jo kie-
mai, apauge laukinémis vynuogémis. Sandéliu
paversta, i¥dauZytais vitraZais Sv. Jony baznytia,
per pertraukas, jei atverdavo vartus ir pro duris
kazka jneSdavo ar iSnesdavo, bandydavome jeiti j
vidy. Buvo baugu.

Kazkokiu btdu tas Vilniaus pilkumas, ap-
trupéjusios sienos, nevalomi langai jsitvirtino
manyje kaip biitini seno miesto atributai. Atrodeé,
kad kitaip ir baiti negali. Nepriémiau senamiescio
wpadazymy®, ,pagrazinimy“. Kaip ir dabar sun-
kiai susigyvenu su jau kitu Vilniumi, ypa¢ Gedi-
mino prospekte, akys nesustoja prie to, kas bty
pazjstama, kazka priminty. Bet gal to i$ miesto
ir negalima tikétis. Senesni miesto gyventojai vi-
sad lieka savojo miesto praeityje. Neapleidziantis
jausmas, kad Vilniaus, ypac jo senamiescio, visa
laikg kazkas tyko, kazkas siekia bent kokj kasnj
atsiplésti. Kad jis visa laika pavojuje. O sauganciy
vis maziau. Su Sigitu Lasavicku, kurj jauciau kaip
Vilniaus dvasios sergétoja, man dar teko susitikti.

Bet ar cCia iSeitis? Ko neapsaugo paveldo-
sauga, jstatymy galios, to negali apginti atskiras
zmogus ar atskiri Zzmonés. Bet gal ir gali, ypac jei
veikia kartu su architektais, su specialistais, ku-
riais galima pasitikéti. Architekty atsakomybé di-
delé, statoma ilgai ir ilgam. O griaunama greitai.
Jau naudojamés neatsakingy griovimy patirtimi.
Griovimy versijos jau sulauké griovimy inversijy
(turiu galvoje Jono Noreikos-Generolo Vétros pa-
minklinés lentos sudauzyma). Kiekviena versija
turi savo inversija, jei ir nematoma.

Niekad negalima galutinai ir negrjztamai
pasakyti, kg baitina iSsaugoti pirminiu pavidalu,
ka galima rekonstruoti, perstatyti, o ka gal ir rei-
kia griauti, kaip pacius ankstyviausius blokinius
Zirminus. Bet bty gerai, kad i§likty Lazdynai —
mano kartos jaunus protus dziugino Si netikétai
Sviesi, erdvi Vilniaus dalis. Mano ankstyvasis
laikas Vilniuje, kai buvo pastatyti Parody ramai
(Siuolaikinio meno centras), Saloméjos Néries vi-
duriné mokykla, Sporto rimai, ,,Lietuvos” kino
teatras, kai dabartinj Gedimino prospekta kazkaip
lyg nematomai, bet esmingai keité broliai Nasvy-
Ciai. Buvau solidari su $ia nauja architekttira, man
atrodé, kad ji yra ir stipri, ir atsargi, kad zino, ko-
kioje vietoje dirba, ant kokiy pamaty bando kloti
savo plytas, muryti naujas sienas, jei ir ne tokias
patvarias, kaip senosios. Architekttira gal labiau
nei kitus menus, tikrina laikas. Reikia distancijos.
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Stogastulpis Varniy regioniniame parke. 2013 m.
Artino Balténo nuotraukos.

Reikia, kad ir okupacinio periodo (tarybmecio)
architekttira atsiskirty nuo ideologijos, iSlaisvéty,
tapty labiau autonomiska. Geresnieji XX a. pabai-
gos moderniosios architekttiros pavyzdziai turé-
ty islikti. Kad ir kaip zitrétume, ji prasitesé ir is
tarpukario Lietuvos architekttirinio modernizmo,
ypac ryskaus Kaune. Bet ir kokioje Utenoje isliko
modernizmo pastatas, buves bankas; stebina, kaip
tiksliai sumazintos, miesto mastui pritaikytos
proporcijos. Pradedant treciuoju deSimtmeciu,
Lietuvoje buvo pastatyta ir savity mediniy mo-
kykly. Ir mtrinuky. Buvo riipinamasi tkininky
namy projektais. Restauruotas Miskiniy namas
Juknénuose (Utenos raj.), dvigalis, su gonkomis,
leidzia pamatyti treciojo deSimtmecio pabaigo-
je—ketvirtojo pradzioje daugiausia Aukstaitijoje
statyty kaimo mediniy namy provaizdj. Lietu-
voje dar isliko raudony plyty pieno surinkimo
punkty — kaip jie kadaise turéjo gyvinti Lietuvos
krastovaizdj. Miras svarbu, miiras zymi civiliza-
cinius zingsnius. Ir kaime taip pat. Bet medzio,
ypac rasty, statybai (ne tik sodyby pir¢iy) jaucia-
me nostalgija. Kaip ir Vilniaus ar Kauno medinei
architekttrai. Be reikalo ji laikoma kaimiska. Ir
molio statyba dar gali buti gyvybinga — zitréjau
Aukstaitijoje j gritivancia, yrancia kalve, statyta
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dar pries kara: ilgai gali iSgyventi molio statinys,
jei tik turi stoga.

Didziyjy miesty architektira eina j priekj,
svarbesniyjy statiniy architekty konkursai tarp-
tautiniai, bet nieko grazaus nebepastatoma nei
zemaiCiy Varniuose, kadaise svarbiame kultii-
ros mieste, nei aukstai¢iy Dusetose. Tik graziose
gamtos vietose suraudonuoja koks Cerpiy stogas.
Gal ir nebiitina sekti tik etnografine maniera, ne-
bent tokiose jautriose zonose kaip Nida. Bet san-
tykio su vieta, gamta, tradicija problema archi-
tektirai yra amzina. Santykis galiausiai perauga
i kazkokj bendruma, i genius loci, taip netikétai
pajusta Mikalojaus Vorobjovo, zvelgusio j Vilniy
(,,Vilniaus menas®).

Amzinas miesto architektiiros klausimas —
kokiu tankumu statyti, ar gerai papildomai tan-
kinti, taupyti brangiag miesto zeme, pigiau pasi-
naudoti infrastruktiira. Kartais pagalvoju, kad
gal kaip tik dél to, kad augau erdviuose senyjy
zemaiciy sodyby kiemuose (nezinau, ar jie buvo
imatuoti j kolchozinius 60 ary), kur isliko bent
mazyté gyvenimo suverenumo dalis, mieste man
truksta erdvés tarp namy, lyg kokio sodybos kie-
mo pakaitalo. Langas prieSais langa ar priesais
siena man yra kaléjimas.

Desiniojo Neries kranto uzstatymas kuo
toliau, tuo labiau atrodo tinkamas. Akis pripranta
prie daugiaauksciy, prie jy atskirumo. Puikis te-
rasiniai atsivérimai j Nerj. Patinka Rolando Paleko
projektuota Vilniaus universiteto biblioteka. Labai
funkcionali, pamégta studenty. Issiskiria i$ tiesiy-
ju Saulétekio linijy, gerai jsiterpia j vieta, lyg buty
koks ledynmecio riedulys, atsitiktinis, bet dél savo
monumentalumo biitinas, nepajudinamas.

Parengta pagal prane$img ,,Mylima architekttara. Asmeninés
refleksijos®, 2019 m. kovo 22 d. skaityta Architekttros fondo
renginyje MO muziejuje.

ARCHITECTURE - BOTH HERITAGE
AND FOUNDATION

Viktorija DAUJOTYTE

This essay about architecture and landscape considers the con-
cept of space, formed by personal experience, and architec-
tural aesthetics, their reflection in literature. The uniqueness
and value of old wood architecture — from Samogitian homes-
teads to crosses, chapels, wooden churches — is discussed, in
stone churches the junction of local and European tradition is
recognised. The essay also considers the multi-layered archi-
tecture of cities, the perception of their heritage, the responsi-
bilities of architects and the community in protecting it. The
issue of the relationship of the new architecture with place,
nature and tradition is considered.
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DAUNORAVOS DVARAS IR LATVIU DIASPORA
ZIEMGALOS LYGUMOJE. 1I D.

Ernestas VASILIAUSKAS

Praeitame zurnalo numeryje pradétame skelbti straipsnyje' nagrinéjamos Ziemgalos lygumoje, Joniskio kraste,
esancio Daunoravos dvaro jkurimo aplinkybés (jis minimas nuo 1557 m.). Nuo XVII a. iki pat 1940 m. na-
cionalizacijos dvaras priklausé i§ gretimo Kur$o ir Ziemgalos kunigaikstystés kilusioms jtakingoms vokieciy
dvarininky Seimoms. Savininkai, pagal iki X VIII a. pabaigoje jprastq praktikq, 9 dvaro valdos kaimuose jkur-
dino didele evangeliky liuterony konfesijos latviy tauting diasporq su savita etnine kultura, tarme, paprociais.
Jie glaudziais giminystés, ekonominiais ir kultiriniais rysiais buvo susieti su gretimu Kursu. Latviy tautinés
mazumos kilmé, istorija, kultura Lietuvoje iki Siol nesulauké deramo tyréjo démesio, sias spragas is dalies gali

uzpildyti Daunoravos ir kity dvary medziagos tyrimai.

Reiksminiai ZodZiai: Daunorava, dvaras, kaimas, latviai.

DUNDURNIEKAI IR JU KILME

Su Daunoravos dvaru susijes Joniskio kraste iki
Antrojo pasaulinio karo buvusios didelés latviy
tautinés (kartu ir evangeliky liuterony) bendrijos
jsiktirimas. Jos nariai nuo latvisko Dundurmuizos
dvaro pavadinimo buvo vadinami dundurniekais.
1887 m. asmuo, slapyvardziu Ciritis, taip aprasé
savo jspudzius iS birzelio 14 d. vykusios geguzi-
nés Blankenfeldés dvaro parke:

Publika buvo labai marga, nes dvaras ribojasi
su Kauno gubernija, tad nereikia stebétis, kad
buvo susirinke Sio gyventojai lietuviai ir dar
vadinamieji dundurniekai [pabraukta aut.].
Taip pat buvo atvyke ir vokieciai, rusai, lenkai
bei zydai, taigi skambéjo daug kalby, viena su
kita maiSési (Latviesu 1887: 3).

Netrukus to paties laikras¢io ,Latviesu
Avizes” (,,Latviy laikrastis™) 1887 m. liepos 8 d.
numeryje asmuo slapyvardziu ,,Kahds Dundurne-
eks” (,,Kazkoks dundurniekas™) pateiké atsakyma:

,Latviesu Avizu“ numeryje 25 kazkoks ponas
Ciritis raso apie Blankenfeldéje birzelio 14 d.
vykusia geguzine. Autorius stebisi, kad lietin-
gu metu buvo tiek daug publikos ir kad girde-
jo daugybe kalby kalbant. — Ko ¢ia stebétis?!
Kiekvienas $neka tokia kalba, kokig moka. Jei
autorius vokieciy, rusy ir kity kalby nesupra-
to, tai dél to jis pats kaltas, o ne kalbéjusieji.
Ten juk buvo renginys, kur galéjo kiekvie-
na tauta dalyvauti. Tikriausiai ponas Ciritis
noréjo vienas pats ten linksmintis, todél ir
stebéjosi, kad ir dundurniekai [pabraukta aut.|

1 Ernestas Vasiliauskas. Daunoravos dvaras ir latviy dias-
pora Ziemgalos lygumoije. I d. I§: Biadas, 2019, Nr. 3, p.
49-61.

ten atvyko. Jie ten pelné didziule padéka ir su
dideliu noru aktyviai dalyvavo. Juo daugiau
publikos, tuo smagesné geguziné. Girdéti, kad
blankenfeldniekai rugpjucio mén. vél organi-
zuos geguzine (Latviesu 1887b: 3).

Dundurniekai turéjo trejas atskiras kapines:
dvi evangeliky liuterony — didelés Nartauciy (prie
desiniojo Vesétinio upelio kranto, ¢ia laidojo be-
veik visa apylinkés bendruomené, seniau kapinés
vadintos tiesiog Daunoravos, Dundurmuizos, o
dabar — Daunoraiciy (1,2 il.)) ir nedidelés Deguciy
(prie desiniojo Dirvenkos upelio kranto, i§ pavar-
dziy matyti, kad ¢ia laidojo keleto kaimy — Degu-
Ciy, Sarguny, Nartau¢iy — bendruomenés) bei tre-
Cios nedidelés kataliky — Nartauciy (prie kairiojo
Platonio kranto). I$ Saltiniy zinome, kad latviai
nuo XVIII a. dvare éjo tam tikras pareigas (Ne-
zabitauskis 1967). Dundurniekai glaudziais gi-
minystés (ir i$ dalies kilmeés), tkiniais, kulttriniais
rySiais buvo susije tiek su gretimy KurSo dvary
(Blankenfeldés, Vilcés, Mezmuizos, Eléjos, Plato-
nés) ir valsciy, tiek su Lietuvos (Joniskio, Zagarés,
Gruzdziy, Kruopiy ir kt. vals¢iy) latviais. Tarpu-
kariu jie turéjo valdiskas mokyklas: Daunoravos
(Sarguny-Paberziy) (1923-1928 m.) ir Daunorai-
¢iy II (latviy) pradzios (1928—-1940 m.). Pastarojo-
je mokeési apie 30—35 mokiniai ir dirbo 1 latvis
mokytojas (tai buvo pirmoji Lietuvoje po karo at-
idaryta latviy mokykla). Taip pat nevyriausybine
organizacija — Joniskio latviy $vietimo draugija (ji
jkurta 1922 m., turéjo per 50 nariy, nuo 1931 m.
ilgameciu jos pirmininku buvo Mikelis Kruminis
is Likaic¢iy) (3 il.), biblioteka (1930 m. joje buvo
apie 100 knygy) (Latvis 1930: 3; Pedeja 1935: 6).

Dundurniekai aplinkiniy buvusios
Siauliy karali¥kosios ekonomijos kaimy lietu-
viy neabejotinai skyrési savitu gyvenimo budu,

nuo

moksliniai tyrimai
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2. Laidotuviy vezimas, papuostas alyvy Sakelémis ir berzeliais, Briedziy sodyboje, Nartauciy k.
~1942 m. I§ Emos Duncytés-Steponavicienés (Nartau¢iy k.) albumo.

BUDAS. 2019. Nr. 4 (187)



3. Joniskio latviy $vietimo draugijos aktoriy trupé prie Daunorai¢iy II (latviy) pradzios mokyklos pastato 1930 m. IS kairés |
deSine: I eiléje 1 — Paulis Starkus (sédi, Bertautiy k.), 2 — mokytoja Zelma Rozenfeldaité-Jurevitiené (¥1904, stovi, Zeimelis—
Daunoraidiai), 3 — Adolfas Sotmanis (Adolfs Sottmanis, Vytauliy k.), 4 — Zanis BuoZius (Zanis Bozus), II eiléje 2 — Milda
Jutaité-Slapakiené (Milda Juttus-Slapaks, 1904-1948, Deguliy k.), 3 — Zelma Kaselianaité-Elsbergiené (Zelma Kaselans-
Elsbergs, Daunoraiciy k.), III eiléje 1 — Rudolfas Duncis (*1909, Nartauciy k.), 3 — draugijos pirmininkas Mikelis Kruminis

(Mikelis Krumin§, Likaiciy k.), kiti — neatpazinti. Reverse ovalus spaudas: ,,F-to K. Berzinas / Respublikos g-vé N®2 / Joniskis®.

IS E. Duncytés-Steponavicienés albumo.

religija, paprociais, tarme, buitimi ir daré jiems
nemaza jtaka. Sarginuose 1859 m. gimes ir
tkininkaves tautosakininko Mato Slanciausko
(1850-1924) bendrazygis Jonas Trumpulis (1859—
1943) uzrasé Siy apylinkiy folklorg — i$ viso 650
ktriniy (apie 75 dainas, 70 sakmiy, 490 patarliy
bei priezodziy, 14 gamtos garsy pamégdziojimy).
Jo uzrasytose sakmése juntamos savitos Siaurés
Lietuvos folkloro tradicijos, keliy etniniy grupiy
(lietuviy, latviy ir finougry) archajiskos jtakos
(§iaurés 1985: 13; §vambaryté—Valuiiené 2015:
14). Keletas dundurnieky buities eksponaty bei
skaitmeninés XIX a. pab.—XX a. vid. fotografijy
kopijos (per 900 vnt.) saugomos JIKM, SAM?.,
Iki siol néra nustatyta, kada ir i$ kur latviai
buvo atkeldinti j Daunorava. Neabejotinai didzioji
ju dalis buvo kile i$ gretimy Kurso vals¢iy, taciau
kai kuriy kilmés geografija sieké net Aizpute

|

2 Fotografijos saugomos SAM 20 fondo 1 aprase; nedidelé
ju dalis skelbta praeitame zurnalo numeryje, zr. E. Va-
siliauskas. Daunoravos latviai fotografijose. IS: Budas,
2019, Nr. 3, p. 62-69. Apie visa fotoarchyva rengiama
atskira publikacija.

Dundurnieky (latviy) ZodZiai (pateikéja Mara Slapaka-
Jelkina, *1934, Deguciy k.), uzrasyti 2019 m.

Dundurnieky |Latviy Lietuviy
cvibaki cepumi sausainiai
dekis sega anklodé
gurte josta dirzas
kisenis spilvens pagalvé
kleite kleita suknelé
kopkizis galerts Saltiena
mells vells velnias
pasmeke pagarso paragauk
péperkoki piparkukas teslainiai
plauksnas plausas plauciai
spannis spainis kibiras
snupes iesnas sloga
$nupdrana lakating nosiné
unkulis onkulis dede
zoste meérce padazas
nava nikada nav steidzami neskubu

note

nizinu, nivaru,

nigribu

nezinu, nevaru,
negribu

nezinau, negaliu,
nenoriu

moksliniai tyrimai
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4. Balduoneés ukininko berniukas (99) ir Saulés dvaro krievinis (100), Sesavos apylinkiy latviy valstieciai (deSinéje),
XVIII a. 4 ketv.—XIX a. pr. pieSinys, aut. Johanas Kristofas Brocé (Johann Christoph Brotze). (1742—1823) (pagal

Broce 1992: 131-132, 140).

vakary KurSe — i8S ten buvo dvare girininko parei-
gas éjes Martinis Gumbergas (Mahrtinsch Gum-
bergs, 1837-1875) (Pedeja 1935: 6). Vietos latviy
istorinéje atmintyje islike keletas kilmés versijy.
Pasak vieny, latviai ¢ia gyvena nuo Svedmecio
(Ema Duncyté-Steponaviciené, *1943, Nartau-
Ciai), kiti savo kilme sieja su XVIII a. antrojo-
je puséje i¥ Kuro ir Ziemgalos kunigaikstystés
pabégusiais konkreciais protéviais Starkais (Elza
Briedyté-Grundiené, 1945-2013, Bertauciai) ar
mano, kad latviai j $j krasta atsikélé po baudzia-
vos panaikinimo (Aija Bulityté-Buciené, *1929,
Nartauciai) (Vasiliauskas 2017: 153-154).

Daunoravos dvaro valdos gyventojy poky-
¢ius liudija XVII-XIX a. inventoriai, ,,siely” revi-
zijos. 1651, 1672, 1685 m. inventoriuose fiksuotos
pavardés gerokai skiriasi nuo minimy XVIII a.
pab.—XIX a. Gyventojy kaitai, matyt, nemazai
jtakos turéjo karas su $vedais 1655-1661 m., Siau-
rés karas 1700-1709 m. bei po jy sekusios mary
epidemijos, valstieCiy pabégimai, taip pat Kurso
vokieCiy dvarininky praktika kilnoti gyventojus
ir kitos priezastys. Deja, tyrimui truksta invento-
riy tarp 1685-1779 m. (i§ fon der Briugeny ir Vy-
gandty valdymo laikotarpio).

Nemazai vietos gyventojy pavardziy, mini-
muy 1651 m. inventoriuje, iSnyko: Pirtineks, Latwelis,
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Lobezis, Andruluitis, Bagdonaytis, Balczuns, Balbus-
skayitis, Balnuitis, Barisuitis, Barszdaytis, Braskielis,
Butautuitis, Deguczkutis, Gasculuitis, Gauskuitis,
Grabowsky, Jakstayitis, Jakubayitis, Janikis, Jurgaytis,
Kisielis, Kraugelis, Krenciowsky, Lixuitis, Macieluitis,
Macielis, Maczuns, Mazieluitis, Malnekuitis, Mar-
tinaytis, Mirkutis, Mirklis, Pecieluitis (Piecieluitis,
Peculuitis), Petkuns, Petrikuitis, Piwonikis, Pipelui-
tis, Polanka, Poczus, Povilaitis, Ragauzky, Rimayitis,
Rimikuitis, Tarwidis, Tuknuns, Wanciow, Woytku-
nas, Zamaytuitis, taCiau yra ir véliau zinomy: Kers
(Keruitis), Lulis (Lulaytis), Saulé (Sauwalis), Rungis
(Runkis)), o is islikusiy lietuviy pavardziy miné-
tini Trumpuliai (Sargtiny kaime). Minimas ir
vokie¢iy kilmés asmuo (Casper Folberyk Bertau-
iy kaime), kuris buvo atleistas nuo prievoliy®. Jau
1672 ir 1685 m. inventoriuose aptinkama pavar-
dé Jutas (Jutus) (Nartauciai)*. 1785-1797 m. inve-
ntoriuose daznai minimi vokiecCiy-latviy kilmés
vardai (Vilhelms, Ernests, Greta, Fricis, Gedarts,
Lize, Otto ir zmona llze), vokie¢iy pavardés (Wir-
ting, Rebicca), latviski vardai (Indrikis, Ansis (nuo
vok. Hans)) ir pavardés (Bulis, Juttus, Kramins,
Kugréns, Lulis, Saule), kaimuose buve jy ukiai.
|

3 LVVA, f. 1100, ap. 2, b. 80, I. 1-6.

4 LVVA, f. 1100, ap. 2, b. 107, 1. 8; b. 80, 1. 17v.
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Kaimas |1651 m.? 1672 m.} 1685 m.* 1781 m. 1797 m. 1834 m.
Bertauciai | Bartaucie Bartaucie Bdrtautzen Bartautzen
Banis Pipeluitis, Marcie Dawid Maceliuitis, Fritz Wirting, Janne Wirting
Macieluitis, Casper Walis Matuitis, Jahne Matuitis,
Macieluitis, Bannis Jan Moskal, Ramann Kef¥ris,
Malnekuitis, Ambros Jozas Krutima, Kristoph Bullis
Pipeluitis, Antulis Gasper Latwuitis,
Kraugelis, Stanis Kisielis, Gasper Maceluitis
Casper Folberyk, Mikulkis
Macieluitis, MikoHay
Ragauczky, Joses Macieluitis
Deguciai | Degucie Degucie Degucie Degucie Degutzen Degguzen
Joses Gasculuitis, MikoHtay Kasper Szyling, Kasper Szyling, Jakub Bozie, |Janne Luhle, Martze Ustup,
Bagdonaftis, Jacob Juskaytis, | [...] Czap, Jan Lauryn Gasciulis, Kazimi, Jahne Bohsis, Jurre
Tomas Macielis, Wallulis Mazelis, Jan Jerzy [—], Jan Mazelis, | Krysztops, Endru Bosis Schlappak,
Maczuns, Griks Peculuitis, Grybuitis, Marcin | Jan Grybuytys, Andrey Lulis, Jurre
Jacob Mazieluitis, Tomas Grybuitis, [...] Lauryn Grybugtys, Jan Juraszytis Senakolez
Maczuns (kalvis), Griks Banis, Banis Piwonaytys,
Wositkuns, Motteus Bernat Kiaras, Bernat Kiaras, Jan
Piwonikis, Stanis Uskuris, Gryg Deguski Degucki
Griks Deguczkuitis
LikaiCiai | Lykaycie Likaycie Likaitzen Likkaischen
Tomas Lobezis, Baltrom Szym Turluk, Jecob Bajerun, | Janne
Petktns, Andrul Petkins, Alex. Balnis, Stanislaus Petrowitz,
Stanis Petrikuitis, Griks Czap. Lobezis, Lukste, Matteus
Petrikuitis, Jan Polanka, Fylip Papanka, Matthis Simaitis,
Szyms Petktns, Jan Jan Lobezis, Kaslauskij, Janne Kenig,
Butautuitis, Laurin Marcin Lobezis, Joseph Mattuitis, | Janne Krumin,
Butautuitis, Jakob Jakstaytis, | Brasis Lobezis, Maria Leduck, Kristof
Jan Jakstaytis, Andrul Blazer Lobezis, Ans Truczis Petrowitz
Butautuitis, Stanislaw Lawryn Fytymar,
Popanka, Kristof Jakstaytis, | Krzysztof
Szyms Jurgaytis, Griks Stasukaitis,
Jakubaitis, Urman Lulaytis, | Jan Zebrys,
Martin Balnuitis, Piotr Jakub Buhrotis
Popanka, Palulis Popanka,
Jan Lobezis, Jacob Povilaytis,
Griks Povilaytis, Laurin
Juskaytis, Andrul Wanciow,
Motteus Barszdajitis, Baltrom
Janikis, Bernert Petrikuitis,
Joses Krenciowsky, Jurgis
Balnuitis, Petrus Balnuitis,
Jurgis Martinaytis
Nartauciai | Nartaucie Nartawcie Nartowce Nartowcie Nartautzen Nertauzen
Alex Bagdonafytis, Kristof Marcin Riaukas, Marcin Kiaukas, Bartlo. Otto Sauwall, Steppe Bosis,
Jurgaiitis Uskuris, Pawel Antulis Woras, Antulis Woras, Bozius, Krische Juttis, Indrig Dunzi,
Balbuskaytis, Augustin Jozas Dendorys, Lauryn Krecenski, Kazim. Jahne Juttis, Janne Jutte,
Jurgaytis, Zims Bagdonaftis, | Grygas Kiaras, Bartlomiey Lawgal, Ans Kugreen, Jancke Gaile,
Griks Keruitis Vskuris, Jurgis Jutus, Jozas | Walutuysys, Stephan | Jan Jutte, Jecob Deewing | Anton Luksta,
Stanis Jurgaytis, Klowas Jutus, Marulis Krawieks, Jozes Jutas, | Kazimier Jurgis
Vskuris, Urman Uskuris, Kralik, Krzysztof Marulis Kraliks, Sawel, Barto Petrowiz
Petras Wajitkunas, Casper Marnik, Jozas Krzysztoff Murnika, | Diewinio
Pecieluitis, Jattullis Balczuns | Keizlus Mikolay Rumekuytys
|
1 1781-1834 m. sarasai pagal (Vasiliauskas 2017).
2 LVVA, {. 1100, ap. 2, b. 80, 1. 2—6.
3 LVVA, {. 1100, ap. 2, b. 80, 1. 16—18v.
4 LVVA, {. 1100, ap. 2, b. 107, 1. 8-10v.
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Daunoravos dvaro valdos gyventojy pavardziy 1651-1834 m. suvestiné

Paberziai | Poberzie Paberzie Poberzie Paberze Pabertzen Paberschen
Stanislaw [—], Joses Stefusis Webruitis, | Stephusis Webruytys, | Kazim. Jutte, | Krisstop Stukait, | Martze
Rimikuitis, Zyms Barisuitis, | Marcin Woytkun, | Marcin Woytkun, Jakub Endru Luhle, Schukke,
Mattulis Woytkuns, Jozas Jonelis, Jozes Jonelis, Trumpel, David Trumpull, | Tadde Ledug,
Wogtekus Petrikuitis, [-] Tobakielis, Palul Tobakielis, Stefan Lulis, | Matheus Juttis Johne Putting,
Pawel Zamaytuitis, Brancz Filip Baltruzkaytis, | Filip Baltruszkaytys, | Jakub Jukna Jancke Soule,
Keruitis, Wallis Bagdonaitis, | Woyciulis Kazimierz Johne Juttis
Pawel Lulaytis, Baltrom Stukaytis Baltruzkaytys,

Lulajtis, Joses Lixuitis, Woyciul Sztukaytys
Antulis Woytkuns, Mattulis
Wogytkuns

Procitnai | Proczuny Praczuny Praczuny Praczuny Prahzunen Pratzun
Palis Andruluitis, Alexy [-] Beniusis, Marcin Sztukaytis, Jahne Kugren, Janne Kaselun,
Poczus, Tonnis Latwelis, Franskus Jurgaytis, | Franckus Jurgajtys, Ans Ustuppis, Johne Lukste,
Mikollay Rimikuitis, Grygas Jurgaytis, | Maciey Kielweluytys, Jurre Beesis, Janne Kugraen,
Andrul Gauskuitis, Griks Augustin Jozes Jurgaitys, Willum Kaselun | Johse
Jurgaytis, Kiernemski, Stephan Kuggraen,
Bannis Jurgajtis, Tomas Urman Uerbuitis | Kielweluytys, Mattis Figur
Mirklis Uskuris, Piotr Stefusis Jan Truhala Jurre Radawiz,
Balczuns Kieylweluitis, Augustin Kieczenski, Jurre

Macey Tabakielis | Stanistaw Tobakinecz Kaminsky

Sarguinai | Sargununy Sarguny Sarguny Sarguny Serguhne
Casper Grabowsky, Tomas Jozas Trumpulis, Jurgis Trumpulis, Waw. Laure Martze
Trumpulis, Jacob Trumpulis, | Gryg Trumpulis, Gryg Trumpulis, Trumpulis, Trumpulle, Trumpul,
Andrul Trumpulis, Mattulis | [-] Zoldak, Lauryn Trumpulis, Jan Reymers, | Indrick Enddre
Trumpulis, Baltrom [-] Zogielis, [-] Zoldak, Jerzy Mikkie | Rammann, Maselun,
Barisuitis, Stanis Barisuitis, Mikolay Pirtinik, Wo¥ciech Zogielis, Barbe Puhkin, Dawe Aunel
MikoHay Pirtineks, Mikollay | Gryg Latwuisis, Jan Wabruiitys, Janne
Uskuris, Szyms Pirtineks, Jan Tukniun, Gryg Lotwuysys, Bauschkeneck
Mikett Tuknuns, Pawel Piotr Tukniun Piotr Tukniun,

Piecieluitis, Woyciech Jan Tukniun
Tuknuns, Petras Peculuitis,
Jan Kopacz

Satktnai | Sudkuny Satkuny Satkuny Satkuny Sattkuhnen Sutkun
Urman Mirkutis, Szym Mirklis, Szym Mirklis, Jan Lulis, Carl Sauwel, Johse
Martin Mirklis, Jan Rawskis, Andzrey Sawalis, Piotr Juksza, |Jan Bredys, Maselun,

Jan Tarwidis, Andrzey Mikuzys, | Jan Rawskas, Andrey Magrethe Johse Kasalun,
Urman Sauwalis, Marcin Sawalis, Jezes Szawalis, Matiuszaytis, | Starcke, Stanie Juttis,
Laurin Pirtineks, Baltromey Pludzh, | Krzysztoff Mirklis, Barltom. Adam Juttis, Jurre Kaselun
Jurgis Latwelis, [-] Bernat, Mikolay Mikus, Tillis, Endru Jucksche,
Stanis Mirklis, Janel Matuzuitis, Krzysztoft Braksztel, | Kazim. Steppe Luhle
Janulis Sawalis, Jakub Rasikis, Janel Matuzuftis, Sawolis,
Jacob Bagdonajtis, Jakub Runkis, Jakub Ronkis, Jannis Jutte
Martin Braskielis, Jakub Runkis, Jakub Ronkis,
Martin Runkis, Jan Runkis, Jakub Ronkis,
Henriks Runkis Tomas Mszytka, Jert Ronkis,
Jakub Mikuzis Gryg Mikus

Vytauciai | Witawcie Witawcie Wittauzen
Stanistaw Rimaytis, Mikuttis | Josef Macaytis, Tadde
Rimaytis, Tomas Rimajtis, Stanislavs Zaisnis, Bajarun,
Grigutis Rimajtis, Sz§ms Mikotay Dawe Kergs
Pipeluitis Tomaszaitis,

Stepunis
Kanapuitis
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Latviy (tomis paciomis bei kitomis pavardémis)
gausu ir 1795-1846 m. reviziniuose sarasuose. Tai
leidZia teigti, kad vokieciy ir latviy tautybés gyve-
ntojai persikeélé j apylinke i§ Kurfo ir Ziemgalos
kunigaikstystés dar iki XVII a. vid., o XVIII a.
vyko esminiai etniniai pokyciai. Neabejotina, kad
latviai XVIII a. buvo atkeldinti i$ gretimo Kur-
S0, kur Daunoravos dvaro savininkai turéjo kitus
dvarus: fon der Briugenai (1684-1785 m.) — at-
okesnius Rindzelés (Tukumo kr.) ir Lénés (lat.
Lenes muiza, Durbés kr.), jy giminaiciai fon Vy-
gandtai — atokesnius Rideliy (lat. Ridelu muiza,
vok. Riddelsdorf), Balkavy (lat. Balklavi, vok. Bal-
klawen, abu Tukumo kr.) ir artimesnius Kratosino,
Liepory, Konstanty (Joniskio-Pakruojo r.) dvarus
(Genealogisches ... 1999: 193-195), fon Mantoife-
liai (1785-1797 m.) — artimesnius Platonés, Blan-
kenfeldés, o fon Frankai (nuo 1797 m.) — Tetel-
mindés, Franksesavos (visi Jelgavos kr.).

Pagal Daunoravos savininky valdyty dvary
topografija KurSe galima isskirti dvi vietas: prie
pasienio prigludusig buv. Jelgavos apskritj ir ato-
kesnés Tukumo apskrities vietoves tarp Cerés ir
Dzirciemo (tarp Kandavos ir Engurés). Dundur-
nieky kilmei nustatyti reikéty atlikti papildomus
minéty vietoviy lyginamuosius rasytiniy, kalbo-
tyros (leksikos, pavardziy ir sodyby pavadinimy),
etnologijos Saltiniy tyrimus. Apie tai, kad nauji sa-
vininkai — vokie¢iy dvarininkai — kilnojo valstie-
Cius i§ KurSo, rodo jvairts Saltiniai. Dailininkas,
archeologas Julijus Dioringas (1818—1898) savo
atsiminimuose teigia, kad baronas fon Noldé (von
Nolde) atkeldino latvius j Skuodo apylinkes, Sarkés
ir Apuolés kaimus, i§ savo Kaléty dvaro Kurse’.
1811 m. ,,siely” revizijoje nurodoma, kad j grafo
Johano Frydricho fon Medemo valdyta Auksu-
Ciy dvara latviai valstieciai atkeldinti is jo valdyto
Eléjos dvaro (... Lotysz z Ellei wieczysty z Kurlan-
dyi)®. Kito KurSo pasienyje, tuometinéje Lietuvos
teritorijoje buvusio Pogranicos dvaro, valdyto fon
Grothusy (von Grotthuss), 1811-1836 m. revizijose
irgi matome didele latviy bendruomene. Tarp jy
minima sodyba, valdoma Krewin, Kriewin (lenk.),
Krewing (vok.), Kpuesunv (rus.), Krewing (lat.) ir
samdiniy, pavarde Igaunis (vert. — estas).” Jie sieja-
mi su vody kilmés (finougry tauta, gimininga es-
tams), vad. krieviniy (vert. — ruseliy), karo belais-
viy i8 Narvos ir Kingisepo apylinkiy, XV a. vid.
atkeldinty j Livonijg, Bauskés apylinkes, palikuo-
nimis. XIX a. pab. Siauliy apskrities evangeliky
|
5 LVVA, {. 5759, ap. 2, b. 1123/30, 1. 40v, 42.

6 LVIA, {. 515, ap. 25, b. 439, 1. 66.
7 LVVA, {. 1100, ap. 6, b. 23.
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liuterony parapijos konfirmacijy knygose 8i pavar-
dé aptinkama ir platesnéje teritorijoje — iki pat Za-
garés—Aucés apylinkiy. Finougry kilmés pavardé
Kugrens (lyv. kogr — karosas) aptinkama ir Dau-
noravos valdoje nuo 1797 m. O Sarguny kaimo
tkininko pavardé Bauschkeneck liudija apie Seimos
kilme i$ Bauskeés apylinkiy.

Iki pat XIX a. pabaigos gyventojy statistinei
apskaitai paprastai buvo taikomas ne etninis (is-
skyrus zydus ar svetimsSalius), o luominis ir kon-
fesinis principai. Tad 1834-1846 m. Daunoravos
dvaro valdos gyventojy konfesinés statistikos ata-
skaitoje suskaiciuota 310 vyry ir 299 moterys. I8
ju 174 vyrai ir 195 moterys — evangelikai liutero-
nai (60,59 proc.), 136 vyrai ir 104 moterys — Ro-
mos katalikai (39,4 proc.)®. Taigi XIX a. viduryje
akivaizdziai dominavo evangeliky liuterony ben-
druomené. Siekiant patenkinti didelés liuterony
bendruomenés dvasinius poreikius dvaro savinin-
kas Julijus fon Frankas ir kt. 1848 m. fundavo Jo-
niskio evangeliky liuterony baznycios statyba (ki-
tur nurodoma 1847 m. data®). Baznycios, kaip ir
kity vadinamosios Siauliy apskr. evangeliky liute-
rony parapijos baznyciy (Zagarés — 1850 m., Siau-
liy — 1854 m., Dabikinés (Alkiskiy) — 1860 m.)
rapinosi ilgametis jos pastorius Aleksandras Da-
vidas Emanuelis Distonas (Alexander David Ema-
nuel Diston, 1812—-1905) (Personalstatus 1895: 55;
Diina 1892). Iki tol, kaip matyti i§ 1846 m. Siauliy
apskr. teismo sprendimo, Joniskyje jy maldos na-
mai glaudési baronienei fon Rozen priklausiusia-
me apgriuvusiame name. I§ Siauliy evangeliky
liuterony parapijos baznycios metriky, konfirma-
cijy knygy jrasy (jy vieta nurodoma — Daunorava,
ne Joniskis) matyti, kad koplycia turéjo veikti ir
dvaro sodyboje, parke, greta dvarininky Seimos
kapinaiciy.

Kalbant apie XVIII a. pab.—XIX a. vid. Dau-
noravos dvaro valdos dumy (tkiy) ir ju gyventojy
skaiCiy proporcijas, matyti, kad jos gerokai ski-
riasi nuo Lietuvoje nusistovéjusiy skaic¢iy — pa-
prastai nurodoma, kad XVIII a. dime gyveno
nuo 5,5 iki 8 zmoniy (Kiaupa 2012: 253). Dau-
noravos dvaro skaiciai rodo ka kita: 1795 m. buve
36 dumai su 557 gyventojais, t. y. vidutiniskai
15,47 zmogaus diime, o 1827 m. — 36 dumai su
547 gyventojais — atitinkamai 15,19 Zmogaus
diime. Sie skaiiai koreliuoja su XIX a. antrosios
pusés Kurso gubernijos duomenimis (Bauskeés
|
8 LVVA, {. 1100, ap. 13, b. 1093, 1. 101.

9 MAB, {. 267-3709, p. 312/1. 158v.
10 JIKM, GEK 6383/R 1821.
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apskr. — 15,92 zmogaus, Duobelés apskr. — 15,59
zmogaus) (Cimermanis 1959: 163, 9 lent.). Taigi,
matyti akivaizdus skirtumas nuo lietuviy tkiy —
Daunoravos dvaro kaimy valstieCiy tukiai buvo
organizuoti pagal KurSe jprasta tvarka. Skirtumai
isliko iki pat XX a. vidurio.

1846 m. ukiy suraSyme rasime vertingos
informacijos apie tkininky ir darzininky val-
domy tkiy (sodybos, ariamosios zemés, pievy)
dydzius, sudétj. Didzioji dalis pastaty (gyvena-
mieji namai su dimtraukiais kaminais ar be jy,
svirnai, diendarziniai tvartai — abarés, arklidés,
darzinés pasarams, veziminés zemés tkio pa-
dargams, klojimai su darzinémis javams ir pe-
lams) buvo mediniai, o kai kurie jy (gyvenamie-
ji namai, kleétys, klojimai) — moliniai. Tuomet
didziausius tkius turéjo Janis Juksa ir Motiejus
Buozius (Satkunai, per 34 des.). Gyvenamuosius
namus paprastai sudaré trobos (gyvenamoji pa-
talpa), kai kur jy buvo net 6 (Motiejus Buozius
(Satktinai), Marcis Keras, Davidas Bajaras (Vy-
tauciai)), priemenés, kai kur buta net 2 kaminy
(Motiejus Buozius (Satktnai), Marcis Keras (Vy-
tauciai)), daznai klojimais su darzinémis dalijosi
keletas tikiy, o pirtimis — net visas kaimas, Suli-
niy buta kiekvienoje sodyboje. Be abejonés, dar-
zininky tkiai buvo kuklesni, kartais jais dalijosi
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net trys Seimos (Davidas Lukstas (Lukste), Mar-
tinis Starkus, Juris Senkulis (Paberziai))!'. Dun-
durnieky sodybos buvusios isdéstytos padrikai,
skirtingai nei gretimi lietuviy gatviniai (valaki-
niai) kaimai. (5 il.)

Surinkti pasakojimai apie baudziava Dau-
noravos dvare barony fon Franky laikais, taip
pat apie valstieCiy paprocius, materialine kulta-
rg, mityba, saugomi Siauliy ,Aufros® muziejuje
(SAM, anketa Nr. 13, 1; Nezabitauskis 1967), ju
prievolés surasytos 1651-1797 m. inventoriuose.
J. Trumpulis 1936 m. anketoje ,,Baudziavos gady-
né" raso, kad Daunoravos apylinkéje XIX a. vals-
tieCiy gyvenamasis namas, tvartai su darzinémis
buvo po vienu stogu, atskirai klétis, klojimas, pir-
tis — visam kaimui, dvarininko nurodymu gyve-
namasis namas buvo statomas taSyty rasty, su
kaminu, langai — ,triju pedu, Sesu kvortu, viens
kur nors buva mazas®, troboje laikydavo ,kraliku
par Salcus, avi su gereleis [ériukais], vistu po pa-
peckiu ir parsu, kol prades grudus esti®, sodybos
buvusios aptvertos: ,,buva aptvertas su garadais'?,

[ |

11 LVVA, {. 1100, ap. 13, b. 1092, 1. 80—139. (Vasiliauskas
2017: 161, 190—194).

12 Garadas — 1. mietas, statinis (tvoros, dazniausiai i$ storos
eglés ¥akos); 2. statiniy tvora (4r. Svambaryté-ValuZiené
2015: 193).



ir buva sodnu arti 20 kelmy®, vyrai tiek kasdien,
tiek Sventadieniais dévéjo ,,ploscus, zakiuks, ves-
te, Salbierka®, kelines, kepure®, moterys — ,,jup-
ka, Staniks, garSeCninks [korsetas|, sejons, skara,

14 i§ maisto Siokiadieniais mini ,,bars-

kvartukas
Cei, kopustai, kliackai, putra, zacirka'®, mesa,
taukai, varske, sviestas®, o per pasninka — ,silke,
garstyCes, alyvas, pupas, zirnei, bulbes virtos ir
keptas™'.

Apie latviy bendruomenés kasdienj gyveni-
ma latviy spaudoje 1887-1913 m. rasé nenustaty-
tas autorius slapyvardziais ,,Kahds dundurneeks*
(,Kazkoks dundurniekas®), , Es* (,As$"), ,-s%,
,Labwehlis“ (,,Gero linkintis®). Tarkime, 1895 m.

raSoma:

Minétas dvaras [Dundurmuiza] yra Lietuvoje,
gana arti KurSo sienos, yra KurSo dvarinin-
ko, barono fon Franko paveldéta nuosavybé.
Ukiai ¢ia daugiausia jsiktire sodZiuose, arba
kaimuose. Sodziuose gyvena apie 30 latviy
Seimy, kurios ¢ia jsikrusios nuo seny laiky,
kiekviena pagal galimybes issipirko zeme ir
pasistaté namus. Visi gyvena gana neblogomis
salygomis, nes jsigyta nuosavybé netrukus bus
ispirkta, kai kurie jy jau yra issimokéje. Apie
mokyklas dar niekas negalvoja, vaikai neretai
eina trijy savaiciy ,,poteriy” ir konfirmuojami.
Prietarai ¢ia dar stipriai jsiSaknije. Prie$ metus
tokio K. namuose pasirodé ,,velnias“. Nors Sis
velnio atvejis jau primirstas, taciau ir vél pas
mus bei visoje apylinkéje eina kalbos, kad 10—
11 mety amziaus berniukas tokio N. namuose
tiek diena, tiek naktj regi visokius velnius ir
kitas ,,gerasias dvasias®, su jomis gali susikal-
béti. Todél ir atsiranda visokiy zmoniy, kurie
eina j N. namus, kad galéty per berniuka su
dvasiomis §j bei ta apie save suzinoti. Savaime
suprantama, kad tokiomis salygomis vargsas
vaikas dar labiau sukurstomas. Baty gerai, kad
j vargSa berniuka atsakingos jstaigos atkreipty
démesj, kad jau ir taip vaikg apsédusi dvasia
dar labiau nepaveikty suaugusiy zmoniy prie-
taringumo (Latvie$u 1895: 1-2).

13 Plos¢ius — apsiaustas nuo lietaus, vesté — vyriska lieme-
né, %albierka — liemené (¥r. Svambaryté-ValuZiené 2015:
552).

14 Jupka — mot. suknelé, stanikas — liemené, kvartukas —
prijuosté (#r. Svambaryté-Valuziené 2015: 327).

15  Kleckas — virtinis, kukulis (¥r. Svambaryté-ValuZiené
2015: 303), zacirka (3ayipka, zacierka) — pieniska miltiniy
ar bulviniy kukulai¢iy sriuba, kankoliené.

16  SAM, anketa Nr. 13, 1.
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1913 m. apie latviy ir lietuviy ukiy skirtu-
mus rasoma:

Nors 8i apylinké [Dundurmuiza] glaudziasi
prie Kurso gub., taciau daugeliu dalyky skiria-
si nuo jos. Salia stovi latviy sodybos ir lietuviy
kaimai, bet tarp jy galima matyti akivaizdzius
skirtumus. Visas zemés tkis, gyvulininkysté
ir kt. pas lietuvius zemesnio lygio. Lietuviai
latvius lenkia tik dideliais vySniy sodais. Pa-
tys gyventojai palieka prislégty zmoniy jspu-
dj. Sodziai vargingi, retai kur aptiksi geresnio
gyvenimo pragiedruliy. Visi gyventojai labai
prietaringi, todél jvairiems kerétojams Ccia
pakanka darbo. Kai kurie sodziai apylinkéje
pereina j atskirus tkius. Tiek kaime, tiek arti-
miausiuose miestuose labai iSplites girtuoklia-
vimas <...> (Sadzive 1913: 2).

Apie latvius 1929 m. raSoma:

Joniskio latviy Svietimo draugija veikia vad.
dundurnieky kraste, arba latviy kolonijoje,
kurig sudaro 8 kaimai, daugiausia latviy ap-
gyvendinti. Savo pavadinima dundurniekai
gavo nuo vietinés Dundurmuizos (vokiskai
Donnerhof), kuriai priklausé dar baudziavos
laikais. <...> Ukiai apima nuo 5 iki 35 ha,
priklausomai, ar sodybos buvusios iSdalintos
ar liko nedalintos. Su Latvija Siuo metu rysiai
néra palaikomi (Burtnieks 1929: 238).

ISVADOS

Daunorava su gretimais kaimais (Vytauciai, Nar-
tauciai ir kt.) pirma karta paminéti 1557 m. Tuo-
met, XVT a., jsikairé dvaras, valdytas Mikalojaus
Maskovskio ir jo palikuoniy. Dvarui priklausiusio
Vytauciy kaimo etimologija sietina su Lietuvos
didziuoju kunigaiks¢iu Vytautu ir leidzia dvaro
uzuomazgy ieskoti jau XV a. (po 1426 m.), kai ¢ia
buvo jsteigtas valdovo kiemas — pasienio postas.

XVII a. Didziosios Daunoravos dvaro sody-
boje buvo apie 14—15 trobesiy, o XVIII a. pab.—
XIX a. I puséje — apie 21 trobesys. Kaip ir kituose
to meto XVII-XIX a. vidutiniuose dvaruose,
sodyba sudaré keturios dalys — reprezentaciné,
ukiné, gamybiné ir kluoniena. XVIII a. pab.—
XIX a. I puséje reprezentacinéje dalyje pastatai
iSdéstyti kvadratu, pony namas buvo Siaurinéje
dalyje. Didziosios Daunoravos dvaro sodyba —
unikalus XIX a. vidurio tradicinés KurSo ir Siau-
rés Lietuvos medinés ir molio su fachverko kon-
strukcijos frontonais statybos kompleksas, kuris
nenumaldomai nyksta.
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XVII-XIX a. tradiciSkai pagrindinés tkio
sakos buvo zemdirbysté (1786 ir 1912 m. pla-
nuose pazymeéti drenazo grioviai, 1651-1797 m.
inventoriuose minimi rugiai, mieziai, kvieciai,
avizos, zirniai, grikiai, linai, nuo 1834-1838 m.
dideliais kiekiais minimos ir bulvés), gyvulinin-
kysté, paukstininkysté (minimi arkliai, galvijai,
kiaulés, avys, zasys, kalakutai, antys, viStos), mis-
kininkysté, kiek maziau sodininkysté, bitinin-
kysté ir zuvininkysté. Nuo XVII a. pabaigos au-
gintos ir vaistinés zolelés. Taip pat dvare veike
varykla (1651-1797 m.), jam priklausé kar¢emos
(iki keturiy), nuo XVII a. veiké kalvé, maltunas,
nuo XIX a. — medzio anglies ir kalkiy degyklos,
aktyviai prekiauta su didziausiais regiono mies-
tais — Mintauja, Kaunu, uostamiesciais — Ryga,
Klaipéda ir kt.

Su Daunoravos dvaru ir jos savininkais
susijes didelés latviy bendruomenés i§ Kurso ir
Ziemgalos kunigaik$tystés susiformavimas Jonis-
kio valsciuje. Kai kurios dar 1651 m. inventoriu-
je minimos pavardés (Kers (Keruitis), Lulis (Lu-
layitis), Saule (Sauwalis), Rungis (Runkis)), o 1672
ir 1685 m. inventoriuose pavardé Juttus (Jutus) —
aptinkamos ir véliau. Vokieciy ir latviy tkiai,
vokiski-latviski vardai (Vilhelms, Greta, Ernests,
Fricis), vokiskos pavardés (Wirting, Rebicca), lat-
viskos pavardeés (Bulis, Juttus (Jutus), Kaseluns,
Krumins, Kugréns, Saule ir kt.) aptinkamos ir
1785-1797 m. inventoriuose. Nuo XVIII a. pa-
baigos matomi akivaizdis Daunoravos dvaro
kaimy valstieciy ir lietuviy tukiy skirtumai — pir-
mieji buvo organizuoti pagal Kurse jprasta tvarka.
Skirtumy isliko iki pat XX a. vidurio.
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St. Peterburg: Verlag von Eggers & Co.

Svambaryté-Valuziené 2015 = . Svambaryté-Valuziené. Mato
Slanciausko ir jo pagalbininky pasakojamosios tautosakos
rinkiniy leksika. Zodynas. Vilnius: Lietuviy kalbos in-
stitutas.

Vasiliauskas 2017 = E. Vasiliauskas. Joniskio krasto dvarai: Di-
dzioji ir MaZoji Daunoravos, Bertauciai, Satkinai = Giiter
in der Gegend von Joniskis: Gross und Klein Donnerhof,
Bdrtautzen, Satkuhnen. Klaipéda: Klaipédos universiteto
leidykla.

DAUNORAVA MANOR AND
LITHUANIAN DIASPORA IN THE
SEMIGALLIAN FLATLANDS. II.

Ernestas VASILIAUSKAS

The Daunorava manor and its owners are associated with
the large Latvian community, from the duchies of Cour-
land and Semigallia, which formed in the Joniskis parish.
In the 1651 inventory, some of the names mentioned were
Kers (Keruitis), Lulis (Lulaytis), Saule (Sauwalis), Rungis
(Runkis), while in 1672 and 1685 inventories the surname
Jutus is encountered. German and Latvian properties, Ger-
man-Latvian names (Wilhelm, Greta, Ernst, Friz), German
surnames (Wirting, Rebicca), Latvian surnames (Bulis, Ju-
tus, Kaseluns, Kramin$, Kugrens, Saule, etc.) can be found
in inventories from 1785-1797. From the end of the 18th c.,
there are clear differences between Daunorava manor villa-
ger farms and Lithuanian farms, the former were organised
according to the order common in Courland. Differences re-
mained until the mid-20th c.
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DAUNORAVOS LATVIAI FOTOGRAFIJOSE:
GRINEVICIAI, STARKAI, LOTISAI

Ernestas VASILIAUSKAS

Siame #urnalo numeryje tesiamas fotografijy ci-
klas apie Daunoravos latvius'. Ankstesnéje pub-
likacijoje jau buvo apzvelgtas Sio ikonografijos
rinkinio susiformavimas ir apibtudintas jo turi-
nys?. Siai publikacijai atrinkta keletas XX a. pir-
mojo-septintojo des. fotografijy iS 4 asmeniniy
albumy: Emos Duncytés-Steponavicienés, sesery
Maigos Grineviciutés ir Riitos Grinevicittés-Pet-
kienés (daugiausiai Prociuny k. ukininky Lotisy’,
Grinevic¢iy* bei kt.), Viesturo Elsbergo (daugiausiai
Daunorai¢iy k. tkininky Elsbergy’, giminaiciy —
Bertauciy k. tkininky Starky bei kt.), Lilitos Gri-
nevicos-Hirimo (daugiausiai Nartauc¢iy k. tkinin-
ky Grineviciy, giminaiciy i§ Rygos — Bolgzty bei
kt.). Ne maziau jdomus ir kity Seimy (Uztupiy,
Slapaky-Juty, Luksty, Kraminiy-Dambiy, Pa-
kiy-Vilkarsiy® ir kt.) dar neskelbti rinkiniai.
Rinkinyje dominuoja portretinés, grupinés
Seimos ar draugy fotografijos, jvairiy kalendoriniy
ir Seimos Svenciy vaizdai, nuotraukos i$ kariuo-
menés, yra Siek tiek laidotuviy, kapiniy vaizdy,
fotografuota mokykla, sodybos ar jy fragmentai,
krastovaizdis. Nuotraukose uzfiksuota ir Dauno-
ravos latviy apranga, tad galima daryti iSvada, kad
XX a. pr.—1940 m. Daunoravos apyl. kaimy gyven-
tojai savo neSiosena nedaug skyrési nuo didmies-
Ciy — Rygos ir Jelgavos. ISsiskiria 1942—-1945 m.
darytos Janio Grineviciaus antukeés Veltos Bolgz-
tos-Kavalevskos (i§ Rygos) nuotraukos, kuriose

|

1 Apie Daunoravos ir Joniskio krasto latvius, jy pavardziy
kilme, remdamasi 2016-2018 m. ekspedicijy duomeni-
mis, glaustai rasé latviy tyréja Janina Kursyté (zr. Kursite
J., Par Dundurmuizas latviesiem, http://joniskiolatviai.
It/dvaras.html [Ziaréta 2019-07-13]).

2 Pradzia zr. Vasiliauskas E. Daunoravos latviai fotografijo-
se. I$: Budas, 2019, Nr. 3, p. 62-69.

3 Publikacijoje minimi Proc¢itny LotiSai (vok. Lattisch),
kaip byloja Siauliy (AlkiSkiy) evangeliky liuterony ba-
nycios (ELB) parapijos konfirmacijy knygos, XIX a. II p.
vadinti Dumais (vok. Duhms, lat. Dams). Pasak Maigos ir

4 Visi Daunoravos apyl. Grinevitiai, kaip byloja Siauliy
(Alkiskiy) ELB konfirmacijy knygos, kile i$ vienos Sei-
mos (Janio ir Gretos sunts Mikelis ir Martinas suformavo
dvi jy atsakas).

5 Elsbergai yra kile iS Platonés vls. KurSo gubernijoje,
XIX a. II p. jie atsikélé j Aleknaiciy bajorkaimj, o i$ ten —
i gretimas Daunoravos apyl. (Joniskio vls.).

6 Tikétina, kad Pukiy, kaip ir Vilkarsiy, giminés kilusios i$
gretimo Vilcés vls. KursSo gubernijoje.

uzfiksuoti senelio, Nartauciy k. tkininko, J. Gri-
neviciaus (11945) Seimos gyvenimo fragmentai ir
zemeés tikio darbai (arimas, bulviy sodinimas, cuk-
riniy runkeliy ravéjimas, javapjuté ir kt.).

Tiksliausiai buvo aprasyti  Grineviciy
(L. Grinevicos-Hirimo) ir LotiSy-Grineviciy (se-
sery M. Grineviciutés ir R. Grinevicittés-Pet-
kienés) rinkiniai (kaip ir jau publikuotas Dunciy,
Bulyciy Seimy archyvas), kiek pras¢iau — Viestu-
ry. Nemazai nuotrauky kartojasi keliy Seimy al-
bumuose, tai padeda identifikuoti daugelj asmeny
bei datuoti jvykius. Tiriant $ia ikonografing me-
dziaga buvo pasitelkti ir interviu, genealoginis,
tipologinis, palyginamasis metodai.

Daugelio nuotrauky autoriai nebuvo nuro-
dyti, jos neturi ir fotodirbtuviy spaudy. Galima
spéti, kad daugelis jy daryta giminaiciy — tike-
tina, kad LotiSy (XX a. pr., naudojo antspauda
A,JIOTBIIID"), sutuoktiniy Janio Bolgzto ir Pau-
lynés Grinevic¢os-Bolgztos bei jy dukros V. Bolgz-
tos-Kavalevskos i§ Rygos (XX a. 3—6 des.).

2016-2019 m. nuotraukos buvo suskaitme-
nintos §iauliq »Ausros” muziejaus skaitmenini-
mo centre, jy pagrindu 2019 m. suformuotas f.
20 (Lietuvos latviai), ap. 1 (Daunoravos latviai).
Kiekviena fotografija Sios publikacijos autoriaus
aprasyta, visos jos pateiktos LIMIS internetinia-
me iStekliuje, kuris nuolat atnaujinamas’. Atei-
tyje, baigus viso rinkinio ,, Daunoravos latviai‘
tvarkyma, ketinama Sia medziaga apibendrinti ir
iSleisti atskiru leidiniu-katalogu ,,Lietuvos latviai.
Daunorava-Dundurmuiza®.

DAUNORAVA LATVIANS IN
PHOTOGRAPHS: GRINEVICIAI,
STARKAI, LOTISAL

Ernestas VASILIAUSKAS

In photographs from the 1920s-1930s — images of Evangelical
Lutheran Latvians living in the villages belonging to the Dau-
norava manor, located in Lithuania’s north. In recent years
during expeditions, a collection of over 900 digitised histo-
rical photographs from this region were discovered at Siauliai
Ausra museu

|

7 Paietka veikia taip: DETALI PAIESKA > Archyvas >
Daunoravos arba GREITA PAIESKA > Daunoravos; gali-
mi ir kiti reikSminiai zodziai — latviai, konkrecios pavar-
dés, kaimai ir kt.; siaurinant paie$ka patartina pasirinkti
Sviaulil; LAusros™ muziejus.

moksliniai tyrimai
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Nartauciy k. tkininky Grineviciy sodyba su aviliais, XX a. 4 de$. I§ kairés 1-oje eiléje: 1 — zmona Vilhelmina Grineviciené
(Vilhelmine Grinevics, Martinio Duncio dukra, 71938-10-26), 2 — dukra Elvyra Grinevi¢iaté (Elvira Grinevics, *1912,
Nartauciai), 3 — anuké Velta Bolgzta (sédi ant stalo, Ryga), 4 — antikas Visvaldis Bolgztas (sédi ant stalo, Ryga), 5 — dukra
Emilija Grinevi¢iuté (Emilija Grinevics, *1900, Nartaudiai), 6 — dukra Paulyné Bolgzta (Pauline Bolgzta) (*1898, Ryga), Janis
Grinevicius (Janis Grinevics, 1870—-1945), 7 — zentas Janis Bolgztas (Janis Bolgzts) (Ryga). I L. Grinevicos-Hirimo albumo.

Bertauciy k. ukininko Karlio Starkaus Seima (K. Starkus, Jono sunus, 1891-1976, buvo vadinamas Mazuoju Starkum pagal ktno
sudéjima ir tkio dydj). XX a. 4 des. I$ kairés: 1 — Rasma (*1927), 2 — Anlizé (1895-1973), 3 — Arvidas (*1923), 4 — Karlis,
5 — Zenta (*1925).

BUDAS. 2019. Nr. 4 (187)



Bertauciy k. tikininko Karlio Starkaus
sodyba su aviliais. XX a. 4 des.
Is V. Elsbergo albumo.

Nartauciy k. Gkininkas J. Grinevicius su arkliu,
vardu Stelucka. 1933 m. ruduo.
IS L. Grinevicos-Hirimo albumo.

35

moksliniai tyrimai
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Vecbebry dvaras (Latvija, vok. Alt-Bewershof). Cia 1922 m. atidaryta bitininkystés ir sodininkystés mokykla, kuri 1944 m.
reorganizuota j Vecbebry bitininkystés technikuma, o 1972 m. — j Vecbebry tarybinio tGkio technikuma. XX a. 4 des.
IS V. Elsbergo albumo.

Proc¢itny k. tkininky Karlio ir Lavyzés LotiSy Seima Daunoravos dvaro misko pamiskéje, prie§ sodyba. 2-oje eiléje sédi i$ kairés:
2 — Lavyzé Kupcus-Lotiss (Lavize Kupéus-Loti$s), 3 — jos vyras Karlis (Karlis Lotiss-Duhms, *1861); 3-oje eiléje stovi i§ kaires:
1 — stnus Vilis (1898-1950), 5 - sunus Valdis (1905-1951); 1-oje eiléje sédi ant vilnonés antklodés: 1 — dukra Emilija (Emilija),
2 — Katryné Amalija (Katrine Amalija, 1907-2000). 1920 m.

BUDAS. 2019. Nr. 4 (187)



Proc¢iany k. tkininky jaunimas su dviraciais Daunoravos dvaro miske. I§ kairés: 1 — Vilis Grinevicius (Vilis Grinevics),
2 — Katryné Amalija (Katrine Amalija, 1907-2000), 3 — Vilis LotiSas (Vilis LotiSs, 1898—1950), 4 — lietuvis Tadas Kutinas.
Apie 1930 m.

Daunoravos apyl. tkininky pu¢iamyjy orkestras apie 1927 m. I kairés: 1 — Vilis Grinevicius (Vilis Grinevics), 3 — Tadas
Kutinas (abu Procitiny k.), 4 — Valdemaras Maselitinas (Valdemars Maseltins), 5 — Vilis Lotisas (Vilis Lotiss, 1898—1950,
Procitny k.), 6 — Timpa (Aleknaiciy k.). I§ M. Grineviciatés ir R. Grinevic¢iatés-Petkienés albumo.

moksliniai tyrimai




38

Sapvichi Widwsskol

e R . i | L

BUDAS. 2019. Nr. 4 (187)

Joniskio latviy vidurinés mokyklos mokytojai ir
mokiniai. 1925-1926 mokslo metai. Averse uzrasas:
,,Janiskes Latviesu Viduskola 1925/1926 m. g.*
Mokykla veiké (1921-1931 m.) buv. pasto pastate
(dab. Upyteés g. 19, pastatas neisliko, nugriautas apie
1980 m.). Mokykloje 1927 m. dirbo direktorius
Aleksandras Stempelis, Alma Vanagaité, Karolis
Namikas, Balys Nainys, Karlis Grauzis. 1-oje eiléje
i$ kairés: 1 — pieSimo mokytojas K. Grauzis (1887—
1938), 2 — Karolis Namikas (?), 3 — Alma Vanagaité
(?), 4 — direktorius Aleksandras Stempelis, 5 — Balys
Nainys; 2-oje eiléje is deSinés: 2 — Zenta Duncyte-
Bulytiené (Zenta Duncis-Bullitis, *1912). Reverse
spaudas: ,FOTOGRAFIJA / K. Berzino / Joniskis®.
Is E. Duncytés-Steponavicienés albumo.

Joniskio latviy vidurinés mokyklos mokiniai
(pastatas stovéjo dab. Upytés g. 19).
Is L. GrineviCos-Hirimo albumo.

Siauliy ,,Aufros* muziejus

Vilniaus g. 74, LT-76283 Siauliai

E. pastas: ernestas@inbox.lv

Gauta 2019-07-05, jteikta spaudai 2019-08-20
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DAUNORAVOS GYVENTOJU PASAKOJIMAI

»e..mani kd.ims labai trd.uke / nes_as miésta nemégdavau niekada*

Lietuviy kalbos instituto Tarmiy archyve (toliau —
LKI TA) yra saugoma nemazai tarminiy jrasy i$
vakary aukstaiCiy Siauliskiy (trumpinama vas)
ploto. Siaurés Lietuvos (Joniskio krasto), pri-
klausancio siauliSkiams, kalbinius tyrimus sparti-
no 1996-2009 m. Siauliy universiteto Humanita-
riniame fakultete veikes mokslinis Dialektologi-
jos centras, skatines iSsamesnius latviy ir lietuviy
kalby, balty kulttry ir gyvenimo btdo sankirtos
ir sanglaudos tyrimus. Primintina, kad Palatvijys
visada buvo jvairiy sri¢iy mokslininky démesio
centre.

LKI TA saugomi ir respondenty, gyvenu-
siy Daunoravos dvare ar buvusioje dvaro valdoje
(Joniskio r.) tarminiai jrasai, kuriuos yra atlike ir
profesionalts kalbininkai (anksti mirusi dr. Aus-
ra Kaikaryté (1976-2016)), ir lituanistiniy studijy
studentai (jy jrasai daryti 1988-2005 m.), ir Jo-
niskio ,,Ausros” gimnazijos (2019 m. mininc¢ios
jktirimo Simtmetj) moksleiviai, vadovaujami mo-
kytojy lituanisty (jrasai daryti 2003 m.). Kiek-
vienas tekstas yra susijes su asmenine pasakojan-
¢io zmogaus gyvenimo patirtimi. Profesionalus
jrasinétojas j tokj pasakojima kiSasi minimaliai,
tad jame atsiskleidzia ne tik pasakotojo gyvenimo
detalés, bet ir asmenybé — vertybinés nuostatos,
istoriné gyvento laiko pajauta, kasdienio gyveni-
mo poezija ir proza. Pasakodamas respondentas ne
tik atkuria, bet ir perkuria, sukuria savo praeitj,
atsizvelgdamas | dabarties poreikius. Kita vertus,
Sio proceso metu tarsi i pasamonés iSnyra netiké-
ti kalbinés raiskos (kalbos garsy ir formy) pavyz-
dziai, taip pat jdomis Zodziy vartojimo atvejai.

Latviy ir lietuviy kalby kontakty regione
gyvenantys zmonés laikési nuostatos saugoti savo
tautine tapatybe ir kulttrine savastj, todél latviui
liuteronui vesti lietuve katalike ar lietuvei kata-
likei istekéti uz liuterono iki istoriniy katakliz-
my — II pasaulinio karo, okupacijy ir sovietizaci-
jos — buvo grieztai draudziama.

Sj karta pateikiami dviejy motery tekstai:
uz latvio Edvardo Duncio (1915-1944) i§ Nar-
tauciy k. pirmakart isStekéjusios lietuvés Valerijos
Kundrotaités-Zeleckienés (1918-2014), gimusios
1918 m. Daunoravos dvare, kalvio Seimoje, pa-
sakojimai apie pirslybas, velnio isdaigas, galvazu-
dzius, kuriuos 2000-aisiais jrasé SU lituanistiniy

studijy studentés Edita Budryté ir Indré Ga-
liauskaité, ir nekaltai pasipriesinimo okupacijai
laikotarpiu nukentéjusios latvés Aijos Bulytytés
(Bullitis)-Bucienés (E. Duncio dukteréCios — jo
sesers Emos dukros), gimusios 1929 m. Vytati¢iy
k., gyvenancios Daundriskése, gyvenimo pasakoji-
mas. Jj jrasé Joniskio ,,Ausros” gimnazijos mokiniai
2003-aisiais.
Daunoravos tekstai
transponuoti, t. y. be fonetinés transkripcijos, su-

snektos pateikiami
paprastintai, kad skaitytojui buty patogiau juos
skaityti ir suvokti.

Janina SVAMBARYTE-VALUZIENE

PASAKOJA
VALERIJA KUNDROTAITE-ZELECKIENE:

A nieka nezinot? Ja. Daba atvaziuoj pirsliai. At-
vaziuoj pirsliai, nu i sulygst, kiek jau duos pini-
gy. Kiek jau duos pasogos, visako kiek duos. Nu i
daba, nu i sulygst. Ale tos panos né' namo. Jauni-
ke nemata. <...> Nu i daba tas tévs jau mata, ka
tik dél turta. <...> No tas pajim, jved ozko grycio.
Nu, a bos® gera toki pana? Tie tuojaus <...> uz
$varky, i pro duris lauka. <...>

Daba tas, kur sakysiu, tas tikra teisybe. Nu
vaikstinéje ubagais tas tévs. Nu i viena dukté jiem
buva. <...> IS tos duonos susirinkdava, paserdava
parsa, parduodava, i ty pinigy jo susikrové buva
jo bajavé tai dukteriai. Nu daba viens tkininks
saka, vaziuojam paziurét’, patikrint’, yra a néra.
No, atvaziuoj j tuos pirslius. Tuojaus jau paded,
pakloj stalg, visaka: i gérimy, i valgymy pas ta
ubage. <...> Nu ir daba $nek, Snek, jau lygs ta pa-
soga. Kiek pasogos duos, kiek ko tas tévs. Tei® kai
daikta kokj lygsta: tiek simty duosi, a tiek. Nu,
sulygst. I daba ein pasiSnekét’. Pirslys su jaunikiu
pasisnekét’ lauka. O ta mergaite — pasiklausyt’,
ko jie té* Snekés. Nu daba, tas pirslys klaus’. Nu

|

1 Neéra.
2 Bus.
3 Taip.
4 Ten.

zmoneés pasakoja
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Valerija Kundrotaité-Zaleckiené (*1918).

kaip? A patink ta merga? Merga bt nieka, ale ne-
garbinga, ubage. AS tik apsiklaust’ vaziavo. Tada
jos iSeinama®. Zmog§udZiy pasiséme, sédynes ap-
ipyle. Daugiau j gryce, pri stala. Tie jau susiprata,
mata, ka jau girdéje zodzius. Daba saka, nu su-
diev, acit, acitt uz meita. Nu saka, pamyléjau, i
an kele jdéjau. <...> AS tarnavau ten pas ta pirslj.
Jis jau sens buva. Ti saka, gelumbés toks palets®
buva, jau uzsivilkés ziemo. Ni iSmazgot’, reike
mest’. <...> Smirdéje i smirdéje, i smirdéje. Uba-
gés merga ko padare. Saka, pamyléjau, i an kele
jdéjau. Nu va teip buva. Turta ieskoje, turta. Nu
ka jau nieka nebuva, ti ten i pirslé pas tuos neva-
ziava. <...> I daba turts. <...> Kaip biedns, teip i
durns.

Nu ti nu pat mazystés’ ruosdava [kraitj]. Par nak-
tis verpdava, ausdava. <...> Skrynes’ tokes grazes.
Idédava tas medziagas, suvyniodava drobe. <...>

[ |
5 Lauko tualetas.
6 Paltas.

BUDAS. 2019. Nr. 4 (187)

I ta pasoga jau iS pat mazystés’. Vaiks, mergaite
uzgime, jau ir jdédava kaip kraitj. Kraitis, krai-
Ce skrynios btuidava grazes’. Suvynioti ten deSimt
metry, kita pénki — paklodém medziaga jau. Bet
vis namie. Viskas namie: i vilnonis, i patalyne, —
viska pridéta skrynia. Nu kita biedna, <...> biski
tingine. <...> O ta skrynia jau kaip apsizenij, nes,
prided akminy <...>, ka tik sunkesne buty. Bago-
tesne atrodyty. <...> I ne$, dainuoj, ka jau sunki
skrynia, jau darbinyke bos marti a zmona |

2017 m. iSifravo J. Svambaryté-ValuZiené
(LKI TA 116 kaseté)

Vaziava par dvara toks zmugelis’ viens. Ziuveliy
vezes. <..> O tas paciupa ziuvelas, atéme. Nu
tas, par katra kiema vaziava, <...> i saka. Palauk,
vakare a$ tau sveCia atsiysiu. Mislij®, ka jau va-
gys. Nu seniau jokiy ginkly nebuva. Su sakém,
su kirviais tuos vyrus sukviete, i daba lauk, kada
jau bos. Tylu ramu. Nieka. Kai tik sugul, braz-
du brazdu, brazdu brazdu, brazdu brazdu braz-
du aplink sienas. Visi su Sakém, su kirviais is-
ein — nieka néra. Kai sugul, tuojaus i vélek braz-
du brazdu, kai sudziuvusiais kailiniukais, aplink
siena i vaikstinéj. Tas vélek iSein su tais vyrais,
jau ka vagys. Da jau ryta peciuj’ laba ryta saka.
Nieks nezina, kas ten daba yra. Mat tas atsiunte
koke pikta dvase. Nu teip iSeidava. Tam gaspa-
doriui visa ka sumaldava j miltus. Jeigu su antru
[Zmogum)] $nekéjei ten eisim ar avis kirpt’, ar ka,
nebeikite, a$ jau nukirpau. Nukirpes, nurampes
i like susirinkt’ tik vilnas. Teip iSvare ubagais ta
zmogy, ka tas nebeturéje ni ko valgyt’, nieka. I
kaip gyvent’? Veze kuningus. I vienus, i kitus, i
nieka. <...> Jam jkrikstije varda par Jamka. <...>
I tie jau zénai erzindava. Nu Jamka, ko neimi,
kas po blitidu yra? <...> Nu i viena karta vaziuoj
kunings. Atvaziava kunings (iSgirdes ta atsitiki-
ma) ir uzvaziava. Jie nezinoje (ni tie gaspadoriai).
Matai, keleivis i atsiunte jj. Jis i galéje iSvaryt’
(tas kunings). Nu i daugiau tas jau. AS pro rakta
skytala, saka, jéjau. Nu tas kunings nieka. Vél po-
terius kalb, Sventin, poterius kalb, $ventin. Dau-
giau iSéje, saka, toke neSe iSneSe. Krosnis iSnese,
kaminus, eidams j Salj. Buva viskas sumalta.

|

7 Zmogelis.
8 Galvoja.
9 Krosnyje.
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Mykolas Kundrotas, dirbes Daunoravos dvare kalviu, su Seima (3 vaikai gimé dvare). Pirmoje eiléje: dukros Joana (*1915),
Valerija (*1918), zmona Elena, dukra Aleksandra (*1920), sinus Alfonsas (*1922), antroje eiléje: dukros Pranciska (10 m.),
Juzefa (11 m.), Antanina (*1909), mokinys ,,zelnius“, mokesis kalvio amato, Aleksas Lukstas. IS dukros Emos Duncytés-

Steponavicienés (Nartauciy k.) albumo.

Nu i daba Velykos buva. <...> Visi i$vaziuoj i$ va-
kara j baznycia. Visa Seimyna. I viena mergeta pa-
liek. Ta dukté viena paliek namuose. Nu i seniuks
i pirtj nuéjes. Nu sens zmogus. [is ten, pirty, tup’,
Ciupinéjes’, mazgojes’. Nu aplink dvylikta valanda,
da tas seniuks su ta pirtim, o girdz’ aja ja jaja. Aja ja
jaja kazkas. <...> Nu jau tas seniuks iSein i$ pirtes,
ziar’ <...> su pori arkliy atvaziavi razbainikai'. Ta
dukterj jsivede j gry¢ig bada, mus su adatom. Kur
pinigai? <...> O ta nezina. Ta vaitoj i rék’, i Sauk’.
O nelaidZ’ rékt’. Nevalnia'. O nieka daugiau né
namo. Tas seniuks nuzitréje, i Sove j ta klétj. <...>
O tie vagys i$ tos klétes visi iSbéga. Nu jir j ar-
klj sukrita. <...> Viens palika i$ ty razbaininky
parsauts. <...> Jie buva i§ Valitiny Baiksc¢iai tokie.
<...> Pokary jie voge, plése i zmoniy, bet ant ru-
skiy nelaisviy buva ta béda visa. I daugiau, kaip

|
10 Plésikai.

11 Negalima.

ta nuciupa (ta ant kiema kur buva), palika gyvs,
tai tas visaka iSdave. <...> Sienos buva dvé sumu-
rytos namuose. Nu gryCe, kaip mura siena, — kita
iSmuryta. Ti daugiau Ce visus tuos vogtus daik-
tus sudéstydava. Buva keturi broliai Baiksciukai
is Valioniy. Nu ti daugiau juos susaude. Jie baisiai
daug zmoniy buva nuzude. Jie vazinéje. Nu ti an
turgaus, <...> ant auksta suola juos sustate visus
tuos tris brolius. Viens jauns buva. AStuoniolika
mety. <...> Jis sakés, kad jis kartu vaziuodaves,
bet jis ni vienam gyvybés néra atémes. <...> Akys
uztine baisiausiai i$ to verkima. I visus akivaizdoj
zmoniy nusove. <...> Jau toki Seima, paveldéjims
jau. <...> Antks jau viens uzauga, apsivede. A dél’
torta i sava tévg uzmusa.<...> Karves kilnioje tévs,
pléga'” par galva dave teip’ ir uzmusa.

2018 m. i&ifravo J. Svambaryté-ValuZiené
(LKI TA 113 kaseté)

12 Inagiu kuolui jkalti.
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PASAKOJA AIJA BULYTYTE (BULLITIS)-
BUCIENE:

Gyvenau Vitauciuose. <...> Nu i tada buva kaip
tik tie partizany laikai. I tada man buva devynio-
lika mety. <...> Téva brolis gyvena Vaidminiuos.
<..> Ir pas ji slépés tie partizanai. Pas jj buva
bunkeris zeméj. <...> Pasitaike tuo momentu man
nueit’. Ir atvaziava tokie kaimynai. Bet tie miski-
niai <...> patikéje jiem. <...> Saka, mum jy né ko
bijot’. Nu ir uzéje jie. Toks Vaiciulis ir Juodris.
<..> O tie buva ginklus palike bunkery, o patys
sédéje apacioj ten, virtuvéj, tie partizanai. Du jy
buva. Leveika ir <...> pavardés neprisimenu. Ja.
Nu ir uzéje jie. Paskiau tas viens, tas Vaiciulis, tik
stakt’, j ta kita kambarj, iSmusSe langa i pabéga. Nu
i tie, jie be ginkly. Jie jau kaip susigaude tuos gi-
nklus, susirinka, <...> vieng pavije. AS maciau. AS
ten buvau. Ir tada a$ i¥¢jau. Ejau j namus. Misy
namai buva uz puse kilometra nuo tenai. Ir jis ta
Juodrj buva pasivijes, tas Leveika. Tas Vaiciulis
pabéga. <..> Pabéga j Skaisgirj. Sukéle véjus,
<...> kad yra banditai. Ir iskviete jau iS Joniske
sauguma. <...> Déde su teta pasikinke arklj, jsisé-
daiiSvaziava. Da pas mum buva uzsuke. Tas buva
jau prie§ pusnakte. <...> Uzsuka dar atsisveikint.
Ir jie iSvaziava su tuo arkliu. ISvaziava, o a$ niekur
nebégau. Pagalvojau, Ce kas buva, ¢e nieka tokia.
<...> Dar mes su mama sugalvojom, sakom, eisim
karves parsivest’ i$ to jo namy ten. Parsivedém tas
karves. Nu i dvylikta valanda atein pas mum. I
visus areStuoj: téva, moting, mani, tik brolis buva
desimt mety i senela akla buva, nemate. Tie pali-
ka namuose. ISvara mum ten, j ta sodyba, pas ta
déde. Siaubas! Ten viskas supjaustyta, sudauzyta,
pauksciai sukapoti, zasis buva su plunksnom vir-
tuvéj. Nu teip baisu. <..> Nu i pradéje tardyt’
mani. <..> Jug ka as$ sakau, manés nesiklausa.
Saka, kg tas liudininks, tas Vaiciulis kalb. Saka,
kad as buvau su ginklu. <...> Duod par galva i
tylét’. Dabar mane ir téva seserj iSvez j Skaisgirj.
ISvez mum j Skaisgirj, bet téva ir mama paleida i
tenai. Mani nuveze i Joniskj. Nu tada dave kaip
reikiant j kailj. Bet jie reikalava, kad a$ suzino-
Ciau, kur tas déde pasislépe. AS daba galvoju. Sa-
kau, as jsizadésiu, paleis jie mane. Pabégsiu. Buva
giminiy Rygoj. Visur pazjstamy ty. Nu i dabar a$
griztu j namus. Bet tada jau teip a$ nebegrjzau,
nes tévs pagulde j ratus i parveze. Tiek a$§ buvau
baisiai sudauzyta. Nu ir sakau tévam. Mani pa-
jims. Zinojau, ka mani pajims. Nu ka gi, palauke
jile ménesj. Kviete viengkart j Joniskj, kita. <...>
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Vytauciy k. tkininky Seima: Martinis Bulytis (Martin$ Bullitis
(1899-1962), Ema Duncyté-Bulytiené (Emma Duncis-Bullitis
(g. 1907) ir Aija. 1932 m.

Nejaugi as sakysiu, kur jie yra. Sakau, ka nezinau.
Nu i va, ménesj mane palaike, bet tada, ka pajé-
me, jau nebedauze. Tada byla jau buva sudaryta.
Da savaite palaike Jonisky, nu i paskiau isgruda j
Siauliy kaléjima. <..> Tévai sake, tu pabégsi,
saka, mum tampys. <...> Paskiau galvoju, ei, kaip
bus, teip bus. Numojau, a$ nebebégsiu. <...> Tada
aStuonis ménesius Siauliy kaléjime. I§ Maskvos
atéje sprendims deimt mety. Nu i tada i§ Siauliy
kaléjima j Vilniy perkéle. <...> Ten sudare asalo-
nus didelius. Apie septyniasdesSimt vagony sudare
asalony po septyniasdesimt zmoniy vagone gyvu-
liniam. Nu tada mumis vezé. [Buvo| Keturiasde-
$§imt devinti. Mani kova ménesj pajéme. Zinau,
ant spale Svenciy mes jau atsidirém Rusijoj. Nu i
tada jau veze. Ta aSalong kur tai Sverdlovske <...>
parskyre par puse. Viena iSveze | Siaure, kita — |
Kazakstana. AS patekau j Kazakstang. <...> Dy-
kuma toki raudona. <...> Jokio zalumyno né. Tas
lageris didziulis toks, aptverts. Miirine tvora dvy-
lika metry, paskiau ein auksta jtampa. <...> Tada



buva atskirti jau politiniai nuo kriminaliniy. <...>
[vare j ta lagerj. Ten karantins buva dvi savaites.
Nu teip va toke baisaus bada, kaip tas jau kara
mety ka buva, to nebuva. Nu pavalgyt’ nebuva,
dirpt’ reikéje. <...> Tévai da nebuva iStremti, at-
siysdava po siuntinj j ménesj <...> i ta lagerj. Pa-
skiau kaip istrémeé, tad jau pasibaige. <...> O jie
[dédé su teta] septynis metus iSsislapste va Sicia
va, an to maza to aukstele. Nu jie iSeidava, ka
nieks nemata. <...> Jie Ce septynis metus va Ce,
tuose namuose iSsislapste. I nieks nejtare. Tada
jlem buva sunkiau, negu man, nes budava taip:
sargyba tai bun, stribai vis vien ka tai jtare, bet jie
jo nenuciupa. Sake, buva labai Salta ziema. Tai jie
guléje ten an to aukstele jau, o tas kareivis stovéje
apacio naktj. Tai buva nuSale, nusmuka nagai.
Buva atsale rankas baisiausiai. Visa laika baiméj.
O ten, tame lagery, <...> mirtis sekioje kiekvieno.
Saka, nezinai, kur tavi gal’ nupilt’, bet jau tokios
iStemptos baimés nebuva. Kazakstane <...> kase,
dare dirbtines uztvankas. <...> Ten buva tie upe-
liai didziuliai. IS akmeny nukrove. Statyba baisi.
Miesta didelj pastate Dzeskangana. <...> Kasém
vandentiekiui. Rankiniu budu tada. <...> Visi
buva jdarbinti. Darbui atrinkti darbingi, kas buva
invalidai, tuos iSveze kitur. <...> Tai ten as iSbu-
vau <...> tris su puse mety. Nu i po Stalina mir-
ties, tada prasidéje lageriuose tie sukilimai. <...>
Jie zadéje lengvatas kokias nors. Ir jie ty lengvaty
nepilde. <...> Reikalavims jau buva, ka tuos kali-
nius tur’ paleist’, bet laikes, nes tiek milijony
zmoniy dirba dykai. Visi objektai perpildyti. Ten
buva urana kasyklas uz Dzeskazgana. Ten koki
SeSesdesim kilometry a Simtas. Tai va, ten dirba
keturiolika tukstanciy vyry toj urana kasykloj.
Tada nieks nezinoje, ka ten toks pavojus, i gyvybe
paaukoj. Nu pas mum ir motery buva keturi i
puse tukstance. Ir vyry buva kas tai desimt [tuks-
taniy]. Bet teip atskiri, nesusitiksi. Tvoras. Zino-
jom, matém, ka vez i darba kolonas jau ten. O
moteris tai vedziodava. Nebuva taip. Tai po tris-
desimt, po SeSiasdeSimt. Brigado buidava trisde-
Simt zmoniy, motery. Tai va iSved i darbg. <...>
Spygliuota toki tvora i$ gabaly sudedama aplin-
kui. Nu i jie ten, kareiviai stov’. Nu i ten vidury
turi dirbt’. <...> Daugiausiai buva ukrainieciy.
Paskiau lietuviy. Paskiau latviy, esciy, nu visokiy
tautybiy buva. Tik ko, ¢igona nemaciau. <...> IS
pacios Maskvos buva daug <...> ty motery. Ten
teip buva pri Stalina. Jeigu pamate su uzsienieciu
ka tu kalbéjei, priéje gatvéj — tu gavai penkis me-
tus be jokiy kalby. Tokes gydytojes, teisininkes,
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nu tokes jau, ja. Ir tada tuose lageriuose ty pazady
jie neteséje, tai prasidéje sukilimai. <...> Nu i pas
mum prasidéje. KeturiasdeSimt pary issilaike jie,
sukiléliai. <...> Nu galéjei iSsilaikyt’, nes ten buva
maista sandeliai viduj. Nu jau ta tvarka buva toki,
kaip kariuominéj. Kad viskas jau but tvarkingai,
ka nebtt nesusipratimy. I tada apsijunge tie vyrai
su moterimis. ISrove tvoras, ten dalj. Mes net ne-
zinojom. Grjzom i darba ir girdziam, kad pil su
automatais, su kulkosvaidziais. Toks triukSmas.
Nu ir paskiau uzrakina staigiai tuos barakus visus.
Ir zitriam, kad bég vyrai, kaliniai, tais takais. Nu
ir tada islauze tas duris, jau jéje, susitikom. <...>
Apsijunge jau tie kaliniai. Streikuoj. Neit’ j darba.
Paskiau, ka ten prizadéje, kaip jie visada prizad.
Paskiau, ka mes vél’ éjom j darba dvi savaites, bet
nieks nepasikeite. Tai vél nustojom eit’ i ta darba.
I daugiau ten buva toks jau rézims, <...> kaip
kariuomenéj tame lagery. Buva prisakyta, ka tu
turi jau sargybose stovét’. <...> Nu ir teip iSsilaike
keturiasdesimt pary. <...> Nu kaliniai reikalava is
Maskvos komisije kad atvaziuoty. <...> Ka tuos
reikalavimus patenkinty. Bet tada nieks neatva-
ziuodava. Majorai kokie, generolai tie, nu i teip jie
mulkina. I paskiau ten jau buva labai daug tokiy:
visi zmonis, nu kaip sakant, gudrus buva. Specia-
listy visokiy. Tai jie sugalvoj, nu padare radijo
stotj ten, lagery, jau buva. Pranesinéje visur. I ta
naktj puole. Apsupa i puole tada. Atidenge ugnj
visur. <...> Par stebukla a$ palikau gyva. <..>
Mes tada, ta naktj, stovéjom sargyboj. AS, i$ musy
brigados, nu dvi mes stovéjom i toks vyrs uk-
rainietis. Ryte teip jau aust, praéje tie patikrintojei
ta sargyba, man tiek Salta. Tas vyrs saka, tu nu-
ok, ten tie pastatai taip zemé visi yra. Saka, nu-
Sok, tu uzvéjy, daba nieks netikrins, saka, pasoki-
nék, susilsi biskj. I tik as nuSokau nu to stogele,
iSkart i§ visur raudonas raketas. Visur atidenge
ugnj. I tuos du nupyle, kur su manim stovéje.
<...> I kaip tik mum pasitaike stovét’ toj vyry zo-
noj. Ten tie barakai taip iSdalinti: ne eilése, visi
ten po zeme. Nu i daba pribégom prie to baraka,
nu ir mata, kad jau ein kareiviai.<...> Matos Sovi-
niai kur sproginéj. Su sprokstamosiom Sove, ja.
Nu daugiau, ka daryt’? Pradéje tie vyrai sokt’ j
baraka. Susokom j tg baraka. Paskiau apsupa, ka
pasiduot’. Pasidavém. Rankas iskelt’ i pasiduot’
visiem. Nu i ka? Ejom lauk. Ten, kur suZeisti
buva, éjom visi, kur buvom subégi. Viens kita tai
nepazinom. Kur turéje pazjstamus, tuos suzeistus
leide nest’ j ligonine. A katrie lika, tai tuos su dur-
tuvais visus subade mirtinai. Nu i paskiau motery
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zonoj tai buva barakai va taip: baraks i taks toks.
Nu ka platiis tie takai buva. Tai ten mete per lan-
gus asarines dujas i su tankais tarpuose traiske
moteris. <...> Baisu, kiek ten nuzude. Ten baisu
pasakyt’. Ten nieks nezina. I paskiau <...> tie,
katrie gyvi lika, iSvare uz zonos. Susodina an dy-
kuma. Apsupa kareiviai. I tada jie vale tg zona su
ta, nu stumdoma. Su tais nagais stum’ tuos lavo-
nus. Krove i priekabas ir veze. Ten siaubas, kas ten
déjos. Nu i paskiau po to tai jau grazina mus j tuos
barakus. Kaip ziauriai atroda. Kraujas. Sienas ap-
taskytas visur. <..> Ir ruoSe etapa j Siaure jau.
Iskart jie rinka dvidesimt penkis metus kas tur’.
Tas ukrainietes, daugiausiai ukrainietes. Nu i lie-
tuviy turéje dvideSimt penkius metus. Surinka
tuos. <...> Paskiau saka, kas noret’, saka, rasykit’
pareiskima. Galéste pasikeist’. Galéste iSvaziuot’.
Kitas liks jau. Zinot, nu a$ kaip visada nemégda-
vau ant vietas niekur stovét’, parasiau ta pareiski-
ma. Nuvede mani prie to vagona. Tokia moterj
iskéle, mani jkisa j ta vagona. I mes nuvaziavom j
Irkucka oblastj. <...> TaiSeto rajonas. Tai ten toki
nedidelei lageriai. Bet ten ein gelzkelis'. I ten kas
penki kilometrai <...>, desim <...> tokie lageriu-
kai. Po penkius Simtus zmoniy, po septynius $im-
tus zmoniy, jau tokie. Tai kiek ten tesés, kas ten
zina. Tai jau mus nuveze ten. Tai jau buva kitur
zemes ukis. Tai ten jau dirba tie kalinei. IS karta
papuoliau zéruce fabrike. Bet as kai buvau dirbus
tame Kazakstane plotniku® <...>, tai mani jtaise. I
toki dirbtuvéla, bet ten viska <...> reik’ rankom
dirbt’. Mum tai ten, kur statybas éje, atvezdava.
Langus, duris gatavus atvezdava, tik jstatyt’ reiké-
je. Ir grindis dét’, ten dazyt’ ka nors. <...> Pirms
langs nei$éje man gerai. Paskui i$¢je kiti gerai lan-
gai. Dirbau langus, duris. Isdirbau a$ ten kokiy
pusantry mety panasiai to dirbtuvéle. Paskiau
mire toki seniuke. <...> Liep’ man graba daryt’.
<...> Nu tos ukrainietes isgasdin. Tu matysi, ka
tau sapnuosis, neduos tau ramybes. AS iSsigandau
i to graba nebedirbau. I tada mani pasalina i$ tos
dirbtuvétas. Pasalina, bet tuojau ruose etapa j ze-
mes tkio <...> kolong. Nu i mani iSveze ten. <...>
Mes kaip priprate visada, kat tie kareiviai stov’, su
automatais ein uz nugaros, a tada jau <...> nuéme
tas sargybas visas. Daba mus vez, vez, nuvez j tokj
miska. Sustoj traukinys. Paleidz’. Miusy buva
kiek? Du simtai, du i puse. Va toks kiekis. Paleidz’
i liep’ eit’ tokiu keliu. Einam, einam, jau temst,

1 Gelezinkelis.

2 Murininku.
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gala néra. Sakau, kas ¢e dabar bus? Nu ir nuéjom.
Ten, matyt’, vyrai iSkelti. <...> Priminti tie ba-
rakai. Betvarke baisi, bet ten veikdava greitai.
Tuoj valgykla isvire valgyt’. I duona atvezdava.
Nu i pradéjom. Mes ten apsigyvenom. Tas jau
buva paskutinis tas jau lageris. Tada penkiasde-
Simt SeStais metais, pavasarj, pradéje [paleist]. Jie
tempe, kiek tik galéje tuos kalinius uzlaikyt’, nes
nebuva kam dirbt’. Tokie objektai palika nedirba-
mi. Nu i tada <...> ten jau buva kaip tai laisviau i
linksmiau. Nebe teip baisiai, kaip jau tame [lage-
ryje]. <...> Tie gyvuliai, tas karves, matytum, i$
Vokietijos tos karves buva. Tokes grazes, juod-
marges. I labai piena daug duodava. Tai tos mel-
zéjos keturiskart melzdava jases. Po kara Sert’
reikéje Sesius kartus. <...> | pirtj vesdava tas kar-
ves. Ziema maudyt’, ja. Vesdava su §iltu vandeniu,
su muilu. Darba jéga nekainava. Visi dirba veltui.
<...> Rasiklj jokj, nieka, ni pieStuka tu neturéjei,
ni adatos. Po teisybes, nieka neturéjei. Dare krata.
Viska tau pajéme. Jeigu ka nors jsitaisei, a peiliuka
i$ to, kur rasdavom kokj bléka. Mes peiliuka tai
kavodavom, slépdavom j plysius. <...> Duong at-
sipjaut’ reikédava. Baisu baisu ten. Ten toks ré-
zims buva kaip ir kaléjime. <...> AS dirbau pri
fermos valytoje. Piena atsigeri. Jau to bada toke
nebuva. <...> Kada buva sukilims, as susipazinau
su busimu tuo vyru. <...> Jji labai sunkiai suzeide.
Jam sprogstamoji iSneSe Ce visus raumenis. <...>
AS jau galvojau, ka jis negyvs a ka jis mires. Nieka
negaléjei suzinot’ tada. <...> AS gaunu is jo laiska,
<...> ka ta koje (jam buva gangrena, bet jis <...>
neleida tos kojos pjaut’). I§sikapanoje. Slubava jis.
<...> Pradéjom mes susirasinét’. <...> A tévai irgi
buva Irkucka oblasty iStremti. <...> Jie buva da j
pasimatyma atvaziave <...> j lagerj vieng karta.
<...> I kada mus paliuosava, vienai draugei buva
brolis <...> Karagandoj tada. <...> Nu i mes su ta
drauge susitarém — vaziuojam j Karaganda. AS jau
buvau parasius. Jis jau buva kambariuka pasijé-
mes. <...> Mes vél i§ Irkucka vaziavom j Karagan-
da. <..> Nu i ten dar mes laisvi iSgyvenom du i
puse mety. <...> Gime stnus tas vyresnysis. Nu i
tada jau nuvaziavom j Lietuva. Tévai buva grjze i$
Sibira. Parvaziavom. Ce irgi tie kolhozai’. <...>
Gava jis Akmenéj <...> darba. <...> Praéje koks
pusmetis, tada kambariuka gavom. Toj Akmenéj
mes ir gyvenom penkius metus. <...> Nu i mana
déde irgi <...> sugrjza j sava nama. Sugrjza | sava
namus, bet kazko jiem ten nepatika. Jie noréje i$

|
3 Kolukiai.
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Aija Bulytyté-Buciené (antroje eiléje ketvirta i$ kairés) tremtyje, Sibire. 1955 m. Nuotraukos i§ asmeninio albumo.

ty namy iSeit’. Nu i daba atvaziuoj i ta Akmene.
Saka, paliekam tau tuos namus. Vaziuok ce, j kai-
ma. Trys vaikai buva mazi. Bendrai mani kaims
labai trauke, nes a$ miesta nemégdavau niekada.
Nu i tada parvaziavom Ce, j Vaidminius. Isgyve-
nom trylika mety. Kai melioracije griove, tai va ce
pasitaike tas nams i nusipirkom. Paréjom vél at-
gal. <..> Kada grjzau, as$ pas tévus tada <...>
gyvenau. <..> Ja. Mes peréjom i kolukj dirpt’
tada. Vyrs dirba dirbtuvése ir fermoj. <...> Tada
as irgi fermoj dirbau. <..> Tada da pencije. To
staza truika, kaip nejskaiCiava tuos metus. <...>
Tada, tada jau
priskaicCiava tuos. Tada man uzteka jau ty mety.

kaip buva nepriklausomybe,

<...> Kaip rezistencijes dalyve a$ buvau, tai man,
<...> pries kokius tris metus tikrina bylas. I daba
Jonisky man pasaka. Tu rasyk j Vilniy. I tu gausi
<...> ta statusg. <...> Nu dabar, parasiau. <...> Jei-
gu gausi teigiama atsakyma, tai pridés — tg didzia-
ja pencija gausi. Nu i daba, praéje trys, ne, du i
puse mety. Dabar a$ gaunu i§ Vilniaus <...> —
trukst duomeny. Dabar a$ surandu tuos liudinin-
kus visus. Viska nusiun¢’ vél tuos poperius. Praain

vél pusantry mety. <...> Daba as gaunu laiska, kad
yra viskas. <...> Patenkinam. Vaziuojat’ j Vilniy
atsiimt’ tg statusa. Nu ka gi, a$ galvoju, gausiu ta
didziaja pencije. Ce kaimyns pajim mani. VaZiuo-
jam. <...> O ten asmeniskai turi atsijimt’. Ten Kkits
negal’. Nuvaziuojam, jteik’ ta statusa. Nieka ty pi-
nigy, kaip lika ta tremtine bazine pencije, teip’ i
palika. O teip, ta statusa jteike, i viskas. Nu ka tu,
daba turiu ta statusa, bet tas pats, kaip tremtinys.
<..> Tame Vilniuj nuvaziavom <..> su tokia
nuotaika. Nu nieks negalvoje, kad teip iSeis. <...>
Paskiau visi sparnus nuleide. Juoks jim.

2018 m. i&ifravo Janina SVAMBARY TE-VALUZIENE

STORIES OF PEOPLE FROM
DAUNORAVA

Two publications of one region’s oral history — Lithuanian Va-
lerija Kundrotaité-Zeleckiené’s (b. 1918) about matchmaking,
the tricks of an evil spirit, and robbers, and Latvian Aija Buli-
tyté’s (Bullitis), (b. 1929) stories from her life, about the injus-
tice and exile she experienced in the post-war period.

zmoneés pasakoja
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LIEPOS SESTOSIOS EISENA
Arino BALTENO fotografijose

B Liepos 6-3ja, Lietuvos Karaliaus Mindaugo kart-
navimo diena, 300 véliavy eisena, vedama bugny
bei sutartiniy, pakilo j Kernavés Aukuro kalna
giedoti Tautiska giesme.

Siais metais Nacionalinei M. K. Ciurlio-
nio meny mokyklai paskelbus piesiniy konkursa

BUDAS. 2019. Nr. 4 (187)

»Miusy Vytis" i§ kity Lietuvos meno mokykly j
Vilniy pastu atkeliavo 160 kurybingai nutapy-
ty Vyciy, kuriy autoriai — 7-11 mety vaikai. Ju
piesiniai buvo nufotografuoti ir sublimaciniu
budu atspausti ant véliavinio audinio. Prie Siy vé-
liaVy¢iy autoriy, jy Seimy, prisijungé pries metus



Vasario 16-osios eisena ir minéjima papuosusios
ciurlioniuky sukurtos véliavos.

Véliavose plazdéje Vyciai — tai jy dovana
Lietuvai.

Idéjos autoré — dailininké Julija Ikamaité.
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JULY 6TH PROCESSION

On 6th July, to the accompaniment of sutartinés and drums,
in Kernavé a procession raised 300 Vytis flags on Aukuras Hill
and Lithuania’s hymn was sung. The authors of the flags —
7-11 year old students from Lithuania’s art schools, their pa-

intings of the Vytis were turned into flafs. The author of the
idea — artist, teacher at the National M. K. Ciurlionis School of
Art — Julija Tkamaité. Photographer — Artnas Balténas.
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AR LATVIU RELIGIJA — DIEVTURYBA?

Ugis NASTEVICIUS

,»Jei senovés latviy kas buty paklauses, kokia
jy religija, jie buty sutrike deél klausimo pras-
més. Juy religija buvo gyvenimo budas (dzi-
veszina), o esminiai rupesciai nesuvedami j
abstrakcias dogmas ar racionalius kanonus.
Auksciausias zmogaus gyvenimo tikslas buvo
gyventi darnoje su Gamta ir kitais bendruo-
menés nariais — sekti dievy valia. Asmenine
verte bei garbe sudaré daugybé dorybiy, ir
nebuvo reikalo konceptualizuoti tokiy reli-
giniy metafory kaip nuodémé, atpirkimas ar
iSganymas.*

Janis Tupesis (1937-2017)*

Latvijos Respublikos Konstitucijos preambulé
skelbia: ,,Nuo seny laiky Latvijos tapatybe Euro-
pos kultturos lauke 1émé latviy ir lyviy tradicijos,
latviskoji gyvenimo iSmintis, latviy kalba, ben-
drazmogiSkosios ir krik$c¢ioniskosios vertybés.*?
Buves Latvijos universiteto Teologijos fakulteto
dekanas Ralfas Kokinas Latvijos religinj status
quo yra apibudines taip: ,, Ttlas latvis viena koja
remiasi j dievturyba, kita j kriks¢ionybe, domisi
hinduizmu bei budizmu, tiki horoskopais ir nau-
dojasi ziniuoniy paslaugomis.“> Humanitariniy ir
socialiniy moksly instituto prie Daugpilio univer-
siteto direktoré Anita Stasulané pazymi: ,, Kadan-
gi klausimai apie religine priklausomybe i Lat-
vijos gyventojy suraSymus nebejtraukiami, infor-
macijos apie religiniy organizacijy nariy skaiciy
galima iSsunkti nebent i§ Teisingumo ministe-
rijos skelbiamy duomeny, t. y. sugretinant Lat-

vijos religiniy organizacijy pateiktas ataskaitas.”

|
1 Tupesis 1987: 46—61.Versta is angly k.
Visi asmenvardziai transkribuoti lietuviskais raSmenimis,
originali jy rasyba — teksto pabaigoje.
2 <https://likumi.lv/ta/en/id/57980-the-constitu-
2018.02.15.
,Latviskoji gyvenimo iSmintis® — tai viena i§ galimybiy

tion-of-the-republic-of-latvia>,  zitiréta
versti posakj latviska dziveszina, apimantj visg paveldétaja
etnokultlring iSmintj ir dvasines bei dorovines vertybes,
kurios musy pasaulézitrg ir jsitikinimus daro latviskus.
,Latviai savo latviskaja gyvenimo iSmintj (latvisko dzi-
veszinu) susikure latviskojo teizmo (dievestiba) pagrindu®
(Saprovska 2006). Zr. toliau.

Jesenska 2015.

4 Stasulane 2015.

Ataskaity perzitra patvirtino, jog dievturiai pagal
nariy skai¢iy sudaro didziausia i$ aStuoniy regi-
struoty nekrikscionisky religiniy grupiy Latvi-
joje, ir per pastaruosius aStuonerius metus diev-
turybos sekéjy nuolatos daugéjo’.

Be to, atsizvelgiant j teologo Karlo Ranerio
argumenta, jog esama ,,anoniminiy kriks¢ioniy —
tikinc¢iyjy, kuriy kol kas nejmanoma atpazinti
ir kurie patys kol kas nezino esantys tikintieji®,
taip pat j Heinricho Oto teiginj, esa ,,gali buti ir
tokiy kriksCioniy, kurie patys to nezino®,
nytina, jog taip pat yra ir dievturiy atveju, t. y.
dievturiams priskirtini ir tie prijauCiantys asme-
nys, kurie kol kas néra pateke i sarasus.

2016 m. atlikta Latvijos socialiniy tinkly
dalyviy apklausa’ atskleid¢, kad 22 proc. atsilie-
pusiyjy pripazino savo religija krikscionybe, 20
— latviskajj teizma“ (latviesu dievestiba), 4

ma-

proc.
proc. — pagonybe, 3 proc. — kitas religijas, 1 proc.
pareiske ,tikintys Dieva“, o 50 proc. prisipazino
esantys nereligingi.

Is kategorijos latviesu dievestiba 81 proc.
buvo dievturiai, 1 proc. priskyré save ,,Dievo,
Laimos ir Maros liaudies religijai®, 9 proc. — ,,lat-
viskajai gyvenimo iSminciai* (latviska dziveszina),
6 proc. pasisakeé esg tiesiog ,latviai®, 2 proc. — i$-
pazjstantys , latviy sengjj tikéjima" ir 1 proc. ,,ofi-
cialiai — liuteronai, o Sirdyje — dievturiai®. (,,Kity
religijy” kategorija apémeé ateizma, budizma, du-
deizma, hinduizma, islama ir ,,dvasing saviugda™.)

Skaiciai sutinka su R. Kokino duomenimis
ir yra palyginami su 2014 m. Gelapo (Gallup)
instituto pasaulinés apklausos rezultatais, pagal
kuriuos 40 proc. apklaustyjy Latvijoje laiko save
religingais, 41 proc.— nereligingais, 9 proc. — jsi-
tikinusiais ateistais ir 10 proc. nezino arba neatsa-
ké®. Tokj pat paveiksla pateikia Kanadoje atliktas
tyrimas: ,,Jaunesnioji latviy karta néra labai reli-
ginga tradicine prasme, iSskyrus paplitusj pago-
nisky paprociy bei Svenciy laikymasi, nes pago-
nybé — tai vietiné latviy religija.’

Religisko organizaciju darbibas parskats 2016.
Lowe 1965: 4-5.

Nastevics 2017: 68-70.

Gallup International 2015.

CIL 2014.

OOO\]O\W.
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Kadangi latviskaja religija paprastai vadi-
nama dievturyba, ar galima tarti, kad ji tiesiog
sutampa su dievturyba, ar apima dar kazka kita?
Sio straipsnio tikslas — pasiaiskinti, kas gi yra toji
latviskoji religija 2018 metais, Latvijai Svenciant
savo valstybingumo Simtmetj. Jo siekiant uzsi-
brézta panagrinéti spaudoje vartojama terminija,
tam tikrus dievturybos pozymius, iSryskéjancius
folklorizmo kontekste, atlikti sociologine ap-
klausa dél terminy tinkamumo ir pateikti surink-
ty nuomoniy santrauka.

TERMINIJA

Oficialiai Latvijos dievturiy sandrauga (Latvi-
jas Dievturu sadraudze) buvo jsteigta 1927 m., o
terminus dievturis ,,dievturis® ir dievturiba ,,diev-
turyba® 1925 metais nukalé Ernestas Brastinis ir
Karlis Bregzis kaip atitikmenis graikiskiesiems
theophoros ir theophoria. Sudurtinis zodis diev-
turiba yra sudarytas i$ tikrinio daiktavardzio
Dievs ,,Dievas™ Saknies, veiksmazodzio turet ,lai-
kyti, turéti® Saknies ir ypatybés priesagos -iba
»-yba“1?,
Panasiai terminas dievestiba ,teizmas” yra
sudarytas is Dievas Saknies ir Dievo buvima tei-
gian¢io démens estba, esamiba ,bitis, buvimas,
egzistavimas, esamybé®, kaip dievesyba, tik su
papildomu negramatiniu intarpu -t-, taigi — die-
vestyba. Jis jvardija latviy etnine religija, liaudies
dvasine patirtj, religines tradicijas. Latviskoji die-
vestyba skleidziasi per liaudies dainas, liaudies
muzikavima, paprocius, uzkalbéjimus ir t. t.!!
Dievturybai apibtudinti tad latviai mieliau vartoja
latviska zodj dievestiba, negu skolinj religija, ine-
Santj daug svetimsaliy konotacijy.

Galiausiai (latviska) ~ dztveszina
,»(latviy) gyvenimo iSmintis® yra sudurtas i$ daik-

terminas

tavardziy dzive ,,gyvenimas® ir zina ,,zinia, zinoji-
mas, prasmé, budas” (pavyzdziui, sava zina ,tam
tikra prasme®, nekada zina ,,jokiu budu® ir pan.).
Ji yra dievturybos pamatas.

Cia reikia jvesti kelis apibréZimus. Pirma,
,,autochtonais vadinami Zzmonés, gyvenantys te-
ritorijoje, i8 kurios, manoma, jie yra kile. <...>
|
10 [Latviy turet reiskia ne tiek turéti, kiek ,laikyti®

(tureties — laikytis®), tad latviy dievturis pazodziui buty

tas, kuris ,,laikosi Dievo® (arba ,,yra Dievo laikomas*). Ka-

dangi lietuviy turéti(s), be jsigaléjusiy iSvestiniy nuosavy-

bés reikSmiy, irgi visy pirma reiskia ,laikyti(s)” (LKZ), tai

lietuviskai dievturj galétume atitinkamai apibrézti kaip ta,

kuris Dievo turisi (arba yra Dievo turimas). — Vert. past.]
11 Letonika 2002.

BUDAS. 2019. Nr. 4 (187)

Terminas ang. indigenous ‘prigimtinis’ daugiau
taikomas kalbant apie jau santykinai marginali-
zuotus vietinius gyventojus, o Stai autochtonous
‘autochtoninis’ apie dominuojancius vietos
gyventojus, kurie nuogastauja dél galimos savo
marginalizacijos.“'* Antra, naujyjy laiky istorija
Latvijoje prasidéjo latviy iSsivadavimu i$ baudzia-
vos ir pirmuoju tautiniu atgimimu 1850 m.

Taigi, visus kuo jvairiausius latviy auto-
chtony religijos, naujaisiais laikais atgimusios
dievturybos pavidalu, apibrézimus, pateiktus
akademinése ir paciy dievturiy publikacijose,
galima suskirstyti j penkias grupes pagal priski-
riancigja apibrézimo dalj:

1) latviy (latviesu, ang. Latvian ir kt.)
~ dievestiba ,dievestyba‘'*; ~ sena dievestiba
,»senoji dievestyba“"®; ~ sena religija ,,senoji religi-
ja“1; senlatviesu religija ,senlatviy (senyjy latviy)
7; ang. ~ religion ,religija“'®;
religija, ang. ~ national religion ,nacionaliné reli-
gija“!; ~ tautas religija, ang. ~ folk religion, vok.
~ Volksreligion ,liaudies religija“?;
nal ~ religion ,tradiciné ~ religija“*'; ang. ~ pa-
ganism ,pagonybé“**; ang. ~ neopaganism, ru.
~ Heos3bluecmeo ,,neopagonybeé?’; ang. modern ~
paganism ,Siuolaikiné ~ pagonybé**; ang. ancient
~ paganism ,,senovés ~ pagonybé*?’;

2) latviuy (latvju, ang. Lettish) ~ dievestiba
,dievestyba“?¢;

3) latvisSkoji (latviska, ang. Latvian)
€27,

religija® ~ nacionala

ang. traditio-

~ dievestiba ,,dievestyba ~ dievatzina ,,dievo-

|
12 Gausset, Kenrick, Gibb 2011: 138—139; placiau: 135-142.

13 Jos zitrétos per tinklapius <kopkatalogs.lv>, <periodika.
Iv>, <dspace.lu.lv>, <scholar.google.lv>.

14 Goba 1938; Vike-Freiberga 1986: 15-17; Tomarins 1993;
Nastevics 2017.

15 Tupesis 1987: 46—61; Grins 1998.

16 Brastins, Bregzis 1925.

17 Adamovics 1937; Martuza 2015: 104-14.
18 Muktupavels 2005: 762-767.

19 Patelis 1997: 61-76; Grins 1998; Klavins 1998: 213-24;
Kramina-Konkova 1999: 119-34; Kasekamp 2000: 192;
Pussars 2002; Imbrate-Silina 2013.

20 Biezais 1961; Barkan 2013: 1092.
21 Misane 2000: 32-53; Graudins 2007: 43.
22 Taivans 2013: 46-52.

23 Pppxakosa 1999; Priede 2015: 199-238; Stasulane, Ozo-
lin§ 2017: 235-48; Zemaitis 2017.

24 Strmiska 2012: 22-30.
25  Eliade 1980: 1-26.
26 Dardedzis 1996.

27 Goba 1979; Tupesis 1983: 40-43; Grina 1990; Puisans
2003: 18-19.



zina“*®; ~ senticiba ,sentikyba, senoji tikyba,

senasis tikéjimas™?’;
4) balty (baltu, ang. Baltic) ~ dievestiba
sdievestyba™®*; ~ religija, ang. ~ religion ,religi-

. <31, . £6¢32,
]a N ang. ~ paganlsm ,,pagonybe N ang. ~ neo-

paganism ,,neopagonybé’*?;

5) dainy (dainu) ~ dievestiba ,dievesty-
ba"**; ~ religija ,religija“.

O stai Latvijos institutas sitlo vietoj latvis-
ka dziveszina vartoti apimly terming ,tradiciné
latviy pasauléziura®, o vietoj latviesu, latvju, lat-
viska religija ,latviy, latviskoji religija“ — ,latviy
pagoniskosios tradicijos”, taip siekiant: 1) pabrézti
senas balty, kaip ,,paskutiniy Europos pagoniy®,
Saknis bei visuminj, nenutraukiama rysj su Gam-
ta ir 2) iSvengti galimo nesusipratimo dél vadina-
mojo nacionalizmo, t. y. dél Siai savokai priskiria-
my neigiamy konotacijy.

Junginiai i$ dviejy zodziy, tokiy kaip, pir-
ma, ,latviy“, ,latviskasis®, ,balty”, ,dainy® ir,
antra, ,dievestyba®, ,(tautiné, liaudies) religija®,
»(neo)pagonybé”, pasirodo esantys dazniausiai
jvairiy autoriy vartojami terminai. IS jy ,,dieves-
tyba“ yra endonimas, priimtas tarp paciy diev-
turiy; ,,pagonybé” — egzonimas, daznai pejora-
tyvus, perteikiantis monoteistinj pozitrj, todél
atmetamas Europos etniniy religijy kongreso na-
riy, nes, pasak jy, ,neigiamai atsiliepia muisy re-
putacijai®?®; galiausiai ,religija“ — kompromisinis,
neutraliausiy konotacijy terminas, todél priimtas
akademiniame pasaulyje. Etnonimai ,latviy® ir
,balty” pakaitomis irgi placiai vartojami, taciau
pastaraisiais laikais pastebimas ne latviy tautybés
dievturybos salininky bei prijau¢ianciyjy gauséji-
mas, pazymeétas religijotyrininkés, teologés Onos
Lieckalninios®. Tai, kaip ir augantis dvikalbiy ri-
tualy poreikis — ne tik latviy diasporose uzsieny-
je, bet ir Rygoje, daugiatautéje Latvijos sostinéje,
kaip matyti i§ 2017 m. atliktos ritualy dalyviy
apklausos®, — nurodo terminy poslinkj nuo iSski-
riancio (ekskliuzyvaus) ,latviy” prie jtraukianc¢io
(inkliuzyvaus) — ,latviskoji* religija.
|
28  Saprovska 2006.

29 Stalts 2015.

30  Celms 2016.

31  Muktupavels. 2010.

32 Strmiska 2005: 39-58.

33 Shnirelman 2002:197-211.

34 Veselis 1955; Dardedzis 1962; Brastins 1975; Celms 2009.
35  Brastins 1930: 321-25.

36 Declaration 2014.

37  Lieckalnina 2015.

38  Nastevics 2017: 70-73.
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Tiek dievturybai, tiek paciai latvybei tai yra
nerima keliantis akulttiracijos isstkis, reikalaujan-
tis plaCiau atsiverti ir lengviau j savo rata priimti
,»kita"“, nors kaip tik dél itin atsparaus uzdarumo ir
kalbinés izoliacijos pavyko pogrindzio salygomis
islikti per puse amziaus trukusia Soviety okupaci-
ja tiek tévynéje, tiek priverstinéje iSeivijoje®”. Ver-
téja Amanda Jatniecé pazymi, jog ypac dievturiai
prisidéjo prie latviskumo islaikymo iseivijoje, to-
kiose srityse kaip literatiira, leidyba, tyrimai, ama-
tai, menas, muzika, bendruomeniskumas, eduka-
cija ir senyjy tradicijy puoseléjimas*’. Taip yra dél
to, kad svetimame kraste suzadinamas savisaugos
instinktas, t. y. kity kultiiry apsuptis koreliuoja su
padidintos grésmés aplinkybémis*, reikalaujancio-
mis padidinto budrumo — zinoma, kol tebegalioja
apsisprendimas atsispirti savos etnokultiirinés ta-
patybés asimiliacijai. Religijy sociologé Agita Mi-
sane pazymi dvilypj dievturybos pobudj: santykj
su religija ir su nacionalizmu®, dél kurio ji gali
bati suprantama kaip latviskuma palaikantis poli-
tinis religingumas. Latvijos dievturiy sandraugos
jgaliotasis vadovas Valdis Celmas pripazjsta, kad
nors ,rase, etniné kilmeé, genai turi reikSme, bet ji
néra lemiama. Latviskumas — tai pirmiausia samo-
ningas apsisprendimas uz latviy kalba, latviy tra-
dicines vertybes, zeme ir tauta™”. Taip pabréziama
lingvocentrinio nacional[patriot]izmo paradigma,
apimanti kelis i$ Viljamo Nortono zmogiskosios
tapatybés démeny*': vieta, kalba, religija, etnosas,
tauta, bendruomeé, klasé, lytis.

Pasak Luji Sneiderio: ,,Liaudies religija <...>
yra neiSvengiamai susijusi su tam tikra tauta,
liaudimi ar gentimi, kaip ir bet kuri tauta, liaudis
ar gentis yra susijusi su tam tikra religija. Prie-
Singai, universalios religijos yra atitrikusios nuo
liaudiskojo pagrindo. Jos kreipiasi j asmenj, gyve-
nantj bet kur ir bet kada“; Donas Joderis ¢ia dar
iSskiria tautinés religijos apibrézima: ,Vokiskas
terminas Volksreligion buvo vartojamas dvejopai:
ir 1) kaip tautinés, visos tautos religijos prieSprie-
Sa ‘universaliai religijai’, ir 2) kaip liaudiskojo lyg-
mens prieSpriesa mokyto, oficialaus, institucinio
lygmens religijai, vadinamajai ‘aukstajai religijai’
(Hochreligion) daugialypéje visuomenéje.
|
39  Apie peréjima nuo iSlikimo prie atgimimo daugiau zr.

Stasulane, Ozolins 2017: 239-242.

40  Jatniece 2005: 451-457.

41 Nastevics 2017: 53.

42 Misane 2005: 101-17.

43 Lorencs 2017.

44 Norton 2000.

45  Yoder 1974: 2—15, zr. 10-11.
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Taigi, ,latviskoji tautiné religija® buty pats
dazniausias ir akademiskai tiksliausias apibuidina-
masis zodziy junginys.

TIPOLOGIJA

Dievturyba — tai tautiné (i$ pradziy — etniné) reli-
gija, Saknyjanti latviy tradicinéje kulturoje bei
folklore, jkvépta XIX a. antrosios pusés tautinio
romantizmo (tautiskais romantisms) ir iSgryninta,
susisteminta bei kanonizuota XX a. antrajame
deSimtmetyje*®. Kaip atgimusi, ji patenka, Aize-
ko Bounvico terminais kalbant, | mezopagonybés
ribas, kitaip nei paleopagonybé, kuriai priklauso
,pirmyksciai gentiniai tikéjimai <...>, iki
praktikuojami kaip veikiancios vaizdiniy
temos”, ir neopagonybé, apimanti ,religijas,
kurtas po 1940 m.*:

Siol
Sis-
su-

Zodis ,,mezopagonybé® taikomas religijoms,
atsiradusiomis i§ siekio atkurti, atgaivinti arba
testi tai, ka jy steigéjai suprato kaip savo proté-
viy ar pirmtaky (paprastai Europoje) paleopa-
gonybe, patyrusia geroka poveikj (atsitiktinj,
nevalingg arba ty¢inj) i§ monoteistiniy ir /
arba dualistiniy pasauléziury pusés, tokiy kaip
[zoroastrizmas, ankstyvasis budizmas], judaiz-
mas, kriks¢ionybé ir / arba islamas.*’

Dievturyba yra panenhenoteistiné religija,
nes savo pozymiais atitinka tiek Raselo Notono
bei Jono Kasulio panenteizmg, teigiantj pasaulio ir
Dievo tarpusavio priklausomybe (Alfredo Vaithe-
do ,,abipusis panteizmas®, kai Dievas suprantamas
kaip pasaulio siela, o pasaulis — kaip Dievo k-
nas), Dievo visa smelkiantj imanentiskuma visa-
toje*®, tieck Makso Miulerio henoteizmg (arba kate-
noteizmgq), teigiantj, kad paeiliui garbinamy dau-
gelio dievybiy esmé yra bendra ir viena, nes jos
esancios ne kas kita, kaip to paties vieno Dievo
jvairios emanacijos bei manifestacijos, atstovau-
jancios jam atitinkamuose kontekstuose®.

Tikima prigimtuoju gerumu (labums), kuris
yra vienas i$ pamatiniy dievturybos dorybiy (ti-
kumi). Joms priklauso tiek asmeniskos dorybés,
kaip iSmintis (gudriba), darbstumas (darbigums),
grozis, dailumas (dailums), linksmumas (Itksmiba),

|
46 Muktupavels 2015: 65.

47  Bonewits 1984:7-10. Zoroastrizmas ir ankstyvasis bu-
dizmas Cia jterpti todél, kad jie autoriaus minimi kituose
apibrézimuose.

48  Keane 2016: 48-50.

49 Taliaferro, Harrison, Goetz 2013: 78.
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tiek bendruomeniskosios, kaip mielumas, meilu-
mas (milums), santarvé, sandermé (saderiba), dos-
numas (deviba, devigums), teisingumas, teisybé
(taisniba), tiek, galiausiai, dieviskoji dorybé — die-
votumas, dievobaimingumas (dievbijiba)>®.

Anot Rolando Malerio, yra ,trys pasaule-
zitiros ziedai®, sudaryti iS trijy binariniy opozici-
ju: kalté—nekaltybe, galia—baimé ir garbé—geda’'.
Jo nuomone, kai kurios kulttiros, palyginti su
kitomis, pirmauja viename kuriame ziede, nors
kiekvienai skirtingu laipsniu budingi visy trijy
pozymiai. Pasaulézitura R. Maleris apibadina kaip
pagrindinj motyva, lemiantj zmogaus sprendi-
mus ir elgesj”. Dievturiy sazinés skatinamas el-
gesys priklauso garbés—gédos kulttirai. Palaikomi
vietiniai bendruomeniniai rySiai (vietsaknotiba
kopiena ,jsiSaknijimas bendruomenéje”) ir et-
niskai jgimta narysté néra prarade savo vertés
(nors esama ir atsivertimo atvejy). IS pagarbos
medziams ir Sventosioms giraitéms, kaip proté-
viy kulto vietoms, kylanti dvasiné ekologija lemia
atsakinga, rupestinga santykj su aplinka.

Dievybé nesivaizduojama antropomorfiskai.
Pasak dainos:

Dzirdu Dievu i lizot,
Dievadeélu dzenejot:
Pasa Dieva neredzeju
Aiz devinu duravinu,
Aiz devinu duravinu,
Aiz devinu atsledzinu.
F.344,369

Girdziu Dieva lyda skinant,
Dievo suny sakas genint:
Paties Dievo neregéjau

Uz devyniy durytéliy,

Uz devyniy durytéliy,

Uz devyniy uzraktéliy.

Nors ir nedaug, bet esama iSimciy: tai va-
dinamoji dievturiskoji ikonografija, kuria dau-
giausia jktinija Ansio Cyrulio, Jekabo Bynés, Er-
nesto Brastinio, Karlio Freimanio, Karlio Stninio,
Hildos Vykos, Stefano Berco ir Richardo Zarinio
tautinio romantizmo stiliaus darbai. Vis délto tra-
dicijoje dievy atvaizdus veikiau atstoja latviskas
ornamentas (latvju raksti ,latviy rastai®), sudary-
tas i rinkinio simboliy, kuriy kiekvienas siejasi su
atitinkama dievybe. O nuo 1925 m. dievturybos
7enklu pasirinktas , kryziy kryzius® .

Ivairts dainy rinkiniai kartu su kity zan-
ry latviy tautosakos tekstais sudaro dievturybos
»Sventrascio® pagrinda, todél ji tam tikru mastu
gali buti laikoma folklorizmo atmaina. Junginys

|

50  Brastin$ 1932.

51  ,Jeigu melas gina genties ar tautos garbe — puiku. Jeigu
meluojama grynai savanaudiskais tikslais — géda® (Muller
2000).

52 Moore-Jones 2015: 69-84.
53  Brastins, Bregzis 1925: 31.
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Dievturiy Luokstenés $ventykla (Lokstenes svetnica). Nuotrauka autoriaus.

dainu dievestiba ,,dainy dievestyba™ mena filoso-
fo Roberto Miiko teiginj, kad latviy pasaulézitirai
i$ pagrindy budingas poetiskumas ir kalokagatija
(gr. xadoxayabia™):

Latvis pasaulj suvokia estetiskai ir pasitelkda-
mas lakia vaizduote <...>. Poetiné (meniné)
logika tarpsta metafory dirvoje. Latvj valdo
ne jausmy, o valios mistika. Latviy dievestyba
yra tuo pat metu ir estetiné, ir etiné. Tai akty-
vi, pasaulj teigianti mistika, paremta vaizduo-
te. <...> Dainy zmogus darbstus, optimistas ir
abiem kojomis stovintis ant zemeés.

Sutelktumas j veikla, mitiSkumas, Sventy-
bés pasaulyje pripazinimas, ciklinis Sventas lai-
kas, vyraujanti etniné-bendruomeniné asmeniné
tapatybé bei etika, tautos, kaip potencialios Sven-
tos bendruomenés, samprata — pagrindinés sa-
vybés, bendros su japony etninés religijos sinto
(shinto) pasaulézitura, kuriomis ji, pasak Dzordzo
Viljamso®, skiriasi nuo Siuolaikinés Vakary reli-
ginés pasaulézitros. Pasak Viljamso, Siuolaikinés
Vakary religinés pasauléziuros ypatybés — tai su-
telktumas j tikéjima, rasta, transcendentiska, ana-
pusiné Sventybé, eschatologiskas Sventas laikas,
vyraujanti individualistiné asmeniné tapatybé bei

|

54 Pazodziui ,,geragrozybé®, savybé, jungianti gérj ir grozj —
vert. past.

55 Williams 2005: 10.

etika ir transcendentine malone bei atpirkimu pa-
remtos Sventos bendruomenés samprata.

Peréjimo ritualus (godi ,Seimos Sventés®,
kaip vardynos, branda, vestuvés, laidotuvés ir
t. t.) ir kalendorines, arba mety, Sventes (gad-
skartas) — kasmetines saulégrizas (saulstavji), ly-
giadienius (vienadibas) bei tarpines astuoniadalio
Mety rato dienas — tautiskai apsitaise dalyviai
pamini dainuodami dainas, skambindami kank-
lémis ir musdami bugnus.

Dievo samprata, nors nevienalyté, islaiko
budingus pozymius: , Esama tam tikro fami-
liarumo Dievo atzvilgiu <...>, Jis laikomas kone
‘bic¢iuliu’, to paties lygio su mumis. Kartais i Jj
kreipiamasi taip lengvabudiskai, tarsi Jis buty ne-
daug svarbesnis nei laiptinés kaimynas.”?® Toks
santykis, krikSc¢ioniui galintis atrodyti kaip die-
vobaimingos pagarbos stoka, is tikryjuy yra proté-
viy, kaip dieviskyjy globéjy, garbinimo palaikas.
Kaip tik dél to intymus familiarumas drauge su
pagarba, kreipiantis j Dieva, arba mazybine for-
ma — | Dievulj (Dievins), tampa toks nattralus,
lyg kreipiantis j artima protévj. Sj palikima, Va-
kary religijose didzia dalimi jau nunykusj, diev-
turyba tebeturi iSlaikiusi.

|
56  Bowden 1979.
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APKLAUSA

Siekiant issiaiSkinti, kaip Siais laikais Latvijos
visuomenéje suvokiama savoka ,latviy religija“
antrosios kartos ziniatinklyje, buvo atlikta in-
ternetiné apklausa (naudojantis Google Forms™).
Informacija apie vykdoma apklausa buvo viesai
paskelbta socialiniuose tinkluose (la. Draugiem,
ang. Facebook ir Tuwitter). Apklausa truko nuo
2017 m. gruodzio 5 d. ligi 2018 m. sausio 15 d., ir
aStunta jos dieng jau buvo gauta 500 ankety su at-
sakymais. Kadangi religija — ypac jautrus dalykas,
apklausai pasirinktas tinklinés atrankos (respon-
dent-driven sampling) metodas. I§ viso apklausti
585 respondentai, i$ jy 570 (66 proc. motery ir
34 proc. vyry) pateiké iSsamius atsakymus, kurie
ir buvo analizuojami. 2 proc. tebuvo baige pradi-
ne mokykla, 23 proc.— vidurine, 37 proc. turéjo
bakalauro laipsnj ir 38 proc. — magistro arba dak-
taro. Atsizvelgiant i lytj, i$ viso susidaré 8 grupés,
i$ kuriy SeSias (vyrai ir moterys, turintys vidurinj
arba aukstajj issilavinima, tarp jy moksly dakta-
rai) sudaré ne maziau nei po 50 asmeny. 94 proc.
gyvena Latvijoje, o 6 proc. — uzsienyje. 94 proc.
laiko save latviais, 1 proc. — ne latviais, o 5 proc.
nesusiejo saves su tautybe. 4, pagal Latvijos teise,
nepilnameciy respondenty, gimusiy po 2000-yjy,
anketos j analize nejtrauktos.

Pagal pateikta savokos ,latviy religija“ sam-
prata atsakymus galima padalinti j 4 grupes.

1) Pirmajai grupei priklauso tie, kuriems
pati savoka atrodo neadekvati: ,Néra to-
kio dalyko, nes, pirma, kriks¢ionybés Saknys ne
Latvijoje, o antra, pagoniskoji dievturyba, mano
supratimu, yra ne visai religija. Jeigu jau butinai
tokios savokos reikia, tai liuteronybé” (mot., g.
1975). ,Beprasmis pasakymas. Tikéjimy tiek
pat, kiek latviy! Jokios tokios latviy religijos néra“
(vyr., g. 1971). ,Latviai savo tikéjima turéjo ligi
XII a., bet jam truko rasto. Latviy tikéjimag su-
naikino vokietiai. Siandien jo nebéra dél chris-
tianizacijos. Latviai neturi savo religijos, nes ir
kriksc¢ionybeé, ir judaizmas, ir islamas remiasi se-
mitiSkomis idéjomis... Pastaruoju laiku Latvijoje
gajos Naujojo amziaus (New Age) judéjimo, hin-
duizmo ir kitos idéjos” (vyr., g. 1999). ,Religija as
suprantu kaip jpareigojancia organizacija. Latviai
tokios organizacijos neturi — gal kaip tik todél mes
buvome ir tebesame pavergti, nes kiekvienas at-
sakingas tik uz savo reikalus, ir néra ‘tvirtos ran-
kos’, kuri visus suvienyty” (mot., g. 1982). , Lat-
vijoje, kaip bet kurioje sekuliarioje valstybéje, yra

|
57  <https://www.google.com/intl/lt/forms/about/>.
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laisvé pasirinkti religija. Vadinasi, pati savoka yra
klaidinanti, nes latviai arba priklauso kuo jvai-
riausioms religijoms, arba nepriklauso jokiai®
(vyr., g. 1993). ,Tautinis pasitikéjimas ir uztikrin-
tumas” (mot., g. 1957). ,,Tai religija, kuri skelbiasi
vienijanti latviy tauta, — kriksCionybé arba diev-
turybé” (vyr., g. 1992).

2) Antroji grupé palaiko autochtoni-
ne¢ samprata: ,Tai visuma paprociy bei apeigy,
kuriy laikési misy protéviai. Siandien su ja gali-
ma susipazinti per folkloro ansamblius® (mot., g.
1970). ,,Tai senoji latviy religija, kurios at$vaity
iSliko dainose, ornamentuose (rakstu zimes) ir
t. t. Visata ir Auksciausia tikrové yra Dievas, o
visi dievai téra jo atzvilgiai. Pagrindinés dievtu-
riy teologijos dievybés — Dievas, Laima ir Mara
(Mara)“ (mot., g. 1969). ,Buti savimi, dainuoti
dainas, klausytis sielos, véjo, zemés, vandens ir
misko kalbos, teisingai rinkti vaistazoles, pagal
saule ir ménulj, gydyti, saugoti. Tai dalykai, ku-
riy nereikia aiskinti — juos reikia patirti ir dary-
ti. Tam reikia atviry akiy, ausy ir Sirdies. Galima
prikalbéti daug zodziy, bet dar daugiau galima
padaryti be jy“ (mot., g. 1964). ,Ji remiasi lat-
viska dora, kurios galima pasisemti i$ latviy liau-
dies dainy. Man nepatikty, jei kas nors latviska
gyvenimo buda paskelbty esant religija, nes zodis
religija turi labai bloga reputacija — anksciau ar
véliau kyla religiniai karai. Nieko pasaulyje néra
blogiau uz karg” (mot., g. 1967). ,,Latviy religijos,
arba teizmo, kertinis akmuo yra dievturyba, kuri
remiasi dainy dievestyba ir latviskais zenklais ir
dar vadinama latviskaja gyvenimo imintimi. Cia
néra vietos aklam tikéjimui, veikiau tai zinojimas
ir vaizduoté apie Gamta, pasaulj ir galias® (mot.,
g. 1946). ,Latviskoji gyvenimo iSmintis — tai
gyvenimo btdas. Misy gyvenimo iSmintis apima
kazkiek ir kity senyjy kultary patirties. Seno-
ji visuotiné iSmintis — tai plaCios pazitros, pa-
liekancios vietos regimiems ir neregimiems daly-
kams. Latviskoji gyvenimo iSmintis nereikalauja
tikéti kokia nors dievybe ar jai melstis. Zinoma,
jei kas nori, gali tai daryti. Tai labiau saviugda.
Musy dvasiniai turtai (garamantas) mus daug
ko moko: Visi man labi laudis,/ Kad es pati laba
biju;/ Visi mani naidinieki,/ Kad es naida celejina
‘Visi zmonés man geri,/ Kai pati esu gera,/ Visi —
mano priesai,/ Kai pati keliu nesantaika’. Dievs
man deva, Dievs man deva,/ Dievs roka neiedeva,/
Dievs roka neiedeva,/ Iekam pate nepelniju ‘Die-
vas davé, Dievas daveé,/ Dievas rankon nejdavé,/
Dievas rankon nejdave,/ Kol pati neuzpelniau’®
|

58  Respondento cituojamos dainos i$ Kri$janio Baruono rin-
kinio Nr. 23906-0 ir 6854-0.



ir t. t. (mot., g. 1993). ,,Nemanau, kad senieji lat-
viy paprociai, tikéjimai, gyvenimo iSmintis, dainy
zinojimas ir t. t. yra religija... O Stai dievturyba,
kaip dirbtinai sukurta sistema, — religija... Man
religija yra susijusi su tikéjimu Aukstesne Galia
ar bent jau prielaida, kad jos nariai taip elgsis®
(mot., g. 1970). ,,Latviy religija — tai senasis tau-
tinis latviy tikéjimas, kokj turi kiekviena tauta.
Didelé dalis jo savoky yra prarastos, bet palyginti
su kitomis Europos tauty religijomis, daug kas is-
like tautosakoje, ypac dainose. Latviy religija Siais
permainy ir nesaugumo laikais gali labai padéti
zmogui asmeniskai — per dainy dora, priklausy-
mo tautai ir savo zemei jausma. Ji turéty buti val-
dzios ypac palaikoma, nes kas gi kitas bus didesnis
patriotas uz ta, kuris priklauso latviy religijai, ne-
turinCiai uz tévynés riby nei administraciniy ce-
ntry, nei SventviecCiy. Bene pilniausiai latviy reli-
gija, ar dievestyba, atgimé per Ernesto Brastinio
dievturyba. Latvijos dievturiy sandraugai Siemet
sukako 90 mety” (vyr., g. 1952). ,Vargiai pava-
dinciau tai religija, veikiau dievomana (dievatzina,
mazdaug ‘nuomonés apie Dieva turéjimas’, ‘Dievo
pazinimas’ ar ‘pazintis su Dievu’), kai Dievas su-
vokiamas kaip draugas, su kuriuo bendrauti gali-
ma nevarzomai, nekaustomam griezto ritualizmo.
Galy gale latviy Sventrasc¢iai juk dar neparasyti,
iSskyrus dainas, kurias iSties galima tokiais lai-
kyti, nes jose iSsakyti moraliniai bei doroviniai
principai® (vyr., g. 1960). ,,Latviy religija — keista
samplaika. Manau, kad lietuviy irgi nelabai ski-
riasi. Budamas kareivis, savo kasdienybéje as pa-
tikiu save Perktinui (Perkons) ir Laimai (Laima).
Eidamas grybauti pasikalbu su Misko mote (Meza
mate). leskodamas nusiraminimo séduosi po liepa
ir pasikalbu su ja. O kai prireikia jégy ir patarimo,
kreipiuosi | gzuola. Susales einu j saule arba Ssil-
dausi prie ugnies. Tai ir visa religija — gerbti pir-
maprade jéga, nieko neimti i§ Gamtos be reikalo,
nezeisti ir meile laikyti pagrindine dorybe, o sazi-
ne — pagrindine taisykle” (vyr., g. 1967). ,,Pasta-
ruoju metu pastebiu Gamtos ir zmogaus susveti-
méjima, negailestinguma jai, kylantj i§ moderni-
zacijos, o butent pagarba Gamtai drauge su namy
Svara bei priezitira yra tikroji latviy religija, kuri
sieja juos su Sia zeme™ (mot., 1978). ,Veikiausiai
turima omenyje dievturyba. Nors i$ prigimties tai
néra religija, kaip ir budizmas, taciau savo forma
ji gali bati tokia laikoma, kad buty galima kazkaip
tikéjimus klasifikuoti® (vyr., 1986).

3) Trecioji grupé latviy religija teigia esant
krik§&ionybe: ,Siais laikais tai pirmiausia
krik§¢ionybé® (vyr., g. 1977). ,Zitrint istori$-
kai, latviy religija, atrodo, buvo pagonybé. Taciau
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pagal Konstitucija, Latvija yra kriks¢ioniska vals-
tybé, paremta kriksCioniskomis vertybémis. O
jeigu Latvija — kriks¢ioniska valstybé, tai ir lat-
viy religija turi buti krikscionybé™ (vyr., g. 1985).
.Siuolaikine prasme, tai liuteronybé, neisskiriant
ir kity kriksc¢ioniskyjy religijy. Senais laikais tai
buvo visokiy mistiniy atvaizdy, medziy ir gamtos
reiskiniy garbinimas® (mot., g. 1951). ,,Tai latviy
praktikuojama religija. Pasakyciau, kad Ssiais lai-
kais tai daznai labai formali krikscionybeé: “Tikiu
Dieva, per Kalédas nueinu j bazny¢ia ir meldziuos
Dievui, kai iskyla rimtos problemos’. Tai néra tik-
ras santykis su Dieviskaja Trejybe. Kazkada praei-
tyje latviy religija buvo pagoniska, ir niekas nezi-
no, kokia bus ateityje” (mot., g. 1989).

4) Ketvirtoji grupé teigia, jog tai sink-
retizmas: ,Tai balty religija Latvijos terito-
rijoje ikikrik$¢ioniskais laikais. Siandien ja tyri-
néja ir jai atstovauja dievturiai. Taciau realiame
gyvenime latviy mentaliteta, nuostatas ir gyve-
nimo buida greiCiau lemia savotiskas pagonybés
ir kriksc¢ionybés misinys® (vyr., g. 1973). ,Tai
miSrainé i§ keliy ingredienty, tarsi bty sumes-
ta | blenderj kriks¢ionybé, folkloras, etnografija,
dievturyba ir gerai iSmaiSyta. Apsirenk tautiniais
ritbais, apsikarstyk pagoniskais ornamentais ir eik
i bazny¢ia pasventinti Latvijos véliavos™ (mot., g.
1975). ,,Gana nekritiskas kriks¢ionybés, pagony-
bés ir visokiy ezoteriniy bei mistiniy praktiky mi-
Sinys” (mot., g. 1985). ,,Pirmiausia iSteketi ‘Dievo
akivaizdoje’, o paskui tam paciam Dievui pamyzti
i akis (femizt acis) per micoSang>. Per baznytines
Kalédy apeigas dévéti vilnone skraiste su pago-
niskais ornamentais. Pritarti baznyciy deginimui
klausant sunkiojo metalo ir tuo pat metu gyve-
nti pagal kryziuoliy primestas vertybes® (vyr.,
g. 1983). , Priestaringa savoka. Latviskumas yra
pagoniskas, taciau termina ‘religija’ atnesé grobi-
kai kryziuociai. Vadinasi, tenka samprotauti apie
isSkraipyty religiniy ir latvisky pagonisky vaizdi-
niy lydinj, kaip Marija (Marija) ir Mara (Mara)®"*
(vyr., g. 1949). ,,AS nesieciau latviy su kokia nors
viena religija. Pagoniy tikéjimas, gyvaves pries
vieningos tautos susidaryma, regis, bus susidrau-
gaves su kriksc¢ionybe ir namuose islikes iki Siol.
Latviai — religiskai tolerantiska, atvira tauta, va-
karietiska® (mot., g. 1974).

Atrinktieji respondenty pasakymai ilius-
truoja kiekvieng i$ 4 grupiy ir jy subgrupiy, susi-
dariusiy analizuojant 570 atsakymuy.
|

59  Vokieciy iSkraipyta martosana ‘martavimas’ — dabar
pagrindinis dievturiy santuokos apeigy ritualas.

60  Mara — tautosakoje gausiai paliudyta latviy deivé, viena i$
trijy pagrindiniy dievturiy dievybiy (Dievs, Laima, Mara).
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Apklausos, kas yra ,,Latviy religija®, rezultaty lentelé.

Autochtoniné samprata 60%

48

Latviskoji gyvenimo iSmintis

Termino neadekvatumas 29%

Nesuprantamas
28

Dievturyba
100

Gamtos
garbinimas

32

Bet kuri latviy
praktikuojama
religija
28

Asmeninis
Tokios néra religingumas

Latviskoji 38 e

pagonybé
32

Sinkretizmas 8% Krikscio-

Tikéjimas latviy dievybémis
99 31

Dainy religija

nybé 3%

46 19

ISVADOS

Latvijos Respublikos konstitucija ir ankstesnés
apklausos pripazjsta kriks¢ionybés ir latviskosios
gyvenimo iSminties (latviska dziveszina) sambuvij.
Abi jos yra esminiai démenys, sudarantys latvis-
kajj religinguma ir latviskaja tapatybe. Pastaroji
apima bei iSreiskia latviskuma ir yra glaudziai
persipynusi su dievturyba, bent jau dievturiai
nuosirdziai su ja tapatinasi. Globalizacija bei mig-
racija vercia juo labiau plétoti latviskuma, daryti
ji kuo atviresnj, patrauklesnj ir kulturiskai pri-
imtinesnj, o drauge, tarp kity jo apraisky, — ir
dievturyba, tiek Latvijoje, tiek iSeivijoje, pabré-
ziant gyvybinga paradigmos bei terminijos slink-
ti nuo iSskiriancios (ekskliuzyvineés) ,latviy™ prie
jtraukiancios (inkliuzyvinés) ,latviskoji“ ir nuo
pirmykstés ,etninés religijos” prie atgimusios
,hacionalinés religijos”, kaip tinkamiausio aka-
demisko jos apibudinimo. Autonomiskas panen-
henoteizmas su kalokagatija, dvasine ekologija
ugdancia dorybiy sistema, vidinis tautiskumas,
kaip Sventosios bendruomenés pagrindas, proté-
viy, kaip dieviskyjy globéjy, garbinimas ir Sven-
trastj atstojanti tautosaka (dainos bei kt.) — Stai
branduoliniai dievturybos pozymiai.

Atliktos apklausos rezultatai parodé, jog
dauguma respondenty savoka ,latviy religija®
suvoké kaip autochtonine, apimancia dievtury-
ba ir latviy dievy garbinima, vis délto daugelis
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pazymeéjo svetimSalio termino religija netinkamu-
ma endogeniniam reiskiniui, kurj geriau nusakyti
latvisku terminu dievestiba. Apibudinant ,latviy
religija™ Sios grupés atsakymuose daznai tiesiog
jvardijama dievturyba ir dziveszina ,,gyvenimo is-
mintis“. Antroji pagal dydj grupé teigé termina
esant neadekvaty. 8 proc. ap-
klaustuyjy, teigusiy latviy religija esant sinkretis-
ka, gyvai pavaizdavo skirtingy religiniy praktiky
sambuivi bei persipynima Latvijoje anksciau ir da-
bar. Galiausiai 3 proc. respondenty latviy religija
jvardijo krikscionybe ir jos atmainas, atsizvelgda-
mi j didziausia skaic¢iy nominaliy nariy ir istori-
nes aplinkybes.

Sis zvalgomojo pobadZio tyrimas, nors jo
rezultaty nederéty pernelyg apibendrinti dél gana
ribotos apklaustyjy imties, atskleidé paziury he-
terogeniskuma ir iSrySkino kai kuriuos esminius
savitumus, kuriais turéty remtis tolesnés, plates-
nio masto apklausos.

Latvijos
90-metis 2017 mety geguzés 6-3ja buvo pazymé-
tas pasventinant dievturiy Sventvykla Luokstené-
je. Vis daugiau piligrimy iS visos Latvijos ir svetur

13

Hatviy religija

dievturiy sandraugos jsteigimo

atvyksta j 8ig Dauguvos saloje jrengta Sventyk-
la aukomis pagerbti dievturiy dievybiy ir atlikti
savy peréjimo ritualy. Betgi Siuolaikinés dievtu-
riy apeigos — jau kita, itin jdomi ir atskiro tyrimo
reikalaujanti tema.
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IS angly (tekstas) ir latviy (terminai, intarpai) kalby verté
Dainius RAZAUSKAS.

IS LATVIA’'S RELIGION DIEVTURIBA?

Ugis NASTEVICIUS

The coexistence of Christianity and the ancient Latvian religion
(dievturiba, dievestiba) is studied. Dievturiba is a national reli-
gion, with its roots in Latvian traditional culture and folklore,
inspired by romanticism from the second half of the 19th c., and
in the 1910s systematised by the Latvijas Dievturu sadraudze.
A sociological survey reveals that some Latvians identify with
the innate religion, yet they define it differently. In searching
for the best academic definition, the terms used change: from
distinguishing (exclusive) “Latvia’s”, to inclusive “Latvian”;
from primordial “ethnic religion” to reborn “national religion”.
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PRAKALBINTI IR ISGIRSTI MUZIKANTAI

Su lamzdelininku, dumpliniy instrumenty Zinovu, Lietuvos nacionalinio kultiiros centro folklorininku inst-
rumentininku, trisdesimtmetj besitesianciy etnoinstrumentologiniy ekspedicijy vadovu (nuo 1992 m.) Arunu

LUNIU kalbasi Juozas Sorys.

Ariunai, esu pastebéjes, kad Tavo gyvenimas Lietu-
voje daugiausia sukasi tarsi trikampyje tarp gimtyjy
Siauliy, ryty Aukstaitijos (Utenos ir Svencioniy r.) ir
Vilniaus. Kuo save laikai pagal kilme?

Mano mama yra kilusi i$ gatvinio Murmy kaimo
(dabartiné Sventionéliy senitinija, Svendioniy r.),
apie du kilometrus nutolusio nuo grazaus Kretuo-
no ezero. Kaimas, nors ir apnykes, bet tebegyvuo-
ja. O mano a. a. tévelis kiles i$ Stirnynés kaimo,
esancio Labanoro apylinkése (Utenos r.). Kazkiek
mety maniau, kad esu tikras Siaulietis, tad beveik
tikras zemaitis, mat dauguma SiauliecCiy yra jsi-
tikine, kad Zemaitijos ir AukStaitijos skiriamoji
riba eina miesto gatvémis ir toliau Joniskio—Rygos
plentu. Kai suaugau j prota, supratau, kad mano
tévai — tikri aukstaiciai, kuriuos likimas j Seima
suvedé Siauliuose, tai ir a§ — aukstaitis.

Kartq uzsiminei, kad i3 tikryjy turétum biuti Lunius,
o ne Lunys...

Tai gana paprasta istorija — mano tévo brolis yra
Lunys, o a. a. tévas buvo Lunius. Uz antisovie-
tine veikla pokariu jis buvo pasodintas j lageri, o
isleidziant iS tos ,jstaigos™ rastvedé asmens do-
kumenta pagal savo supratima suklastojo. Taip ir
grizo tévas ,pataisytas”. Kai gimiau, buvo pasirt-
pinta, kad turéciau sengja pavarde, o tévas savo-
sios pakeisti jau negaléjo. Beje, ir i téviske grizti
jis nebegaléjo, vargais negalais jsikiiré Siauliuose,
sukiiré Seima.

Kaip klostési Tavo, kaip muzikanto, gyvenimo kelias?

Siauliy muzikos mokykloje ketverius metus
grojau akordeonu. Véliau baigiau aukstesniaja
muzikos mokykla. Kitas etapas — Vilniaus kon-
servatorija (dabar Muzikos ir teatro akademija),
pradéjau mokytis Liaudies instrumenty katedroje.
Ten ,,jlipau” su akordeonu, bet Siauliuose liaudies
instrumenty orkestre buvau grojes ir lamzdeliu,
tad greta akordeono studijy kibau ir j lamzdelio
mokslus. Sia specialybe désté a. a. profesorius
Liudas Survila, nuostabus fleitininkas, kartu su
juo ieskodavome lamzdelio iSraiskos galimybiy
riby, kad instrumentas skambéty graziai ir sub-
tiliai.

Mokydamasis Vilniuje jau grojau lamzdeliu
dainy ir Sokiy ansamblyje ,,Lietuva®, matyt, dés-
tytojy ir buvau ruosiamas tam ansambliui. Taip
tapau pirmuoju Lietuvoje profesionaliu lamz-
delininku. Po studijy buvau paSauktas tarnauti
sovietinéje armijoje. Matyt, Dievuliui padedant,
atsidiiriau Rygoje ir grojau lamzdeliu pavyzdi-
niame tuometinés Pabaltijo karinés apygardos
orkestre piccolo fleitos partijas. Po armijos pa-
kvieté ,,Zybinéiaus“ ansamblio vadovas Zydrﬁ—
nas Rutkauskas, o véliau — Aldona Rageviciené
i folkloro ansamblius ,Radasta” ir ,,Ula“. Turiu
pasakyti, kad A. Ragevicienés déka ,,atsiverciau®
i folklora, turéjau galimybe labiau jsigilinti, kaip
skamba skuduciai, daudytés, ragai, taip pat jvai-
ris dumpliniai instrumentai — tos peterburskos ir
ruskos armonikos, bandonijos, koncertinos ir Kkiti,
apie kuriuos nemazai zinojau, bet iki tol nebuvau
turéjes rankose... 1987-1989 m. pats mokiausi ir
kitus ansamblieCius mokiau groti jvairiais instru-
mentais. Tada pradéjau dirbti Lietuvos mokslinia-
me-metodiniame centre [dabar Lietuvos naciona-
linis kultdiros centras, toliau — LNKC — J. S]] ir
jau trisdesimt mety dirbu LNKC instrumentinio
folkloro specialistu.

Pries pradedant kalbéti apie etnoinstrumentologines
ekspedicijas gal gali trumpai nusakyti, kokios nusisto-
véjo liaudies instrumenty grupés, tipai, kokie is jy yra
seniausi, galbut miisy regionui tipiskiausi, artimiausi
lietuviskai dvasiai isreiksti?

Seniausieji instrumentai, kuriais nuo neatmena-
my laiky groja lietuviai, yra styginiai, puciamieji
ir musamieji. Kalbant apie styginius instrumentus
pirmiausia minétinos kanklés: aukstaitiskos, ze-
maitiSkos ir suvalkietiskos. Aukstaiciai turi net
dviejy tipy kankles — melodines (septynstyges,
devynstyges, vienuolikstyges, dvylikastyges, —
kiek metalo stygoms iStempti turédavo...) ir pen-
kiastyges, kuriomis grodavo tik instrumentines
sutartines. Ir, zinoma, smuikai.

Juk ir cimbolai priklauso styginiams instrumentams,
ar ne?

Taip, tik kanklémis kankliuojama, o cimbolai
pridera prie styginiy musamyjy instrumenty, nes



62

stygos uzgaunamos pagaliukais. Kiti labiau papli-
te styginiai instrumentai — basedlé ir ptsliné, zy-
miai re¢iau naudojamas instrumentas — ratukiné
ryla, ji Lietuvoje uzfiksuota, bet nebuvo populiari.
Tai instrumentas su sukama rankena, dangstai jos
klapanus ir taip i§gauni garsus. Siuo metu jy Lie-
tuvoje yra kokios penkios. IS retesniy dar yra stalo
smuikelis — ant lentos uztemptos kelios stygos, su
kuriomis galima iSgauti specifiskesnius garsus...
Nedaznas folkloro kolektyvas tuos retuosius sty-
ginius instrumentus tenaudoja.

I$ puCiamyjy instrumenty — molinukai, ypac
tinkami groti vaikams, taciau jie yra labai riboto
garsaeilio, todél galima atlikti tik kai kuriuos im-
provizacinius elementus. Negali jais pagroti visos
Sokio melodijos. Gyvybingas iSlieka lamzdelis.
Mieliau jj vadinu tarmiskai, snekamaja kalba —
lumzdelis, dar tarmiskai jis pavadinamas lumz-
dziu; pirmasis variantas — labiau raSytinis. Apie
ji rasiau diplominj darba. Daugelyje ansambliy jis
meégstamas, daznai naudojamas. Kiti paplite liau-
diski puciamieji instrumentai — Sekminiy ragelis,
birbyné. Svilpos — gana nesudétingas instrumen-
tas, bet retai naudojamos, nes neturi aiskaus gar-
saeilio, labiau orientuotas j meditacing melodika.
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Tiesa, 2017 m. Lietuvos vaiky ir moksleiviy —
lietuviy liaudies kirybos atlikéjy — konkurse
,Iramtatulis® pasirodé jauna muzikanté, puikiai
gebanti groti $vilpa. Gerai pazjstamas instrumen-
tas — skuduciai. Retesni — ragai, daudytés. Kai
kurie ansambliai yra jvalde ir ozragius, kartais jie
deramai prisliejami ir prie kapelijy. Kaip zinome,
ozragis — tai senovinis kerdziaus instrumentas,
naudotas praktiniais tikslais — juo papttus banda
7inodavo, kada ir kur judéti. Zinoma, jei kerdZius
su muzika nesusipykes, tai Siuo instrumentu ga-
léjo pagroti ir Sokiy melodijas.

1989 m. intrumentologinéje ekspedicijoje
maciau grojantj paskutinj dadmaisSininka, deja,
dabar negaliu nurodyti nei muzikanto vardo, nei
pavardés... Véliau tas muzikantas dar pagrojo
koncerte tuometinés Konservatorijos Didziojoje
saléje. Lietuvoje didmaisis (arba Labanoro dada),
kurj buvome nepelnytai uzmirse, atgimsta. Pasta-
raisiais metais vis iSdygsta po vieng ar kelis naujus
muzikantus, tad Siuo metu grojanciy duadmaisiu
jau apie Simtg, ir Sis instrumentas vis populiaréja.
Deja, Lietuvoje néra meistry, kurie gebéty pada-
ryti kokybiskg didmaisj. Jei meistrai neturi jdir-
bio, ju pagaminti instrumentai nepatikimi, neil-
gaamziai, i$ ozkos kailio padaryti maisai daznai
fiziskai neatlaiko kruvio, leidzia ora... Net pats
esu bandes i kailio pasisitti dudmaiSio maisa,
ir kurj laika visai neblogai sekési juo groti, bet
galop jj atidaviau Aukstaitijos nacionaliniam par-
kui. Jau nemazai mety groju baltarusiy meistry
pagamintais didmaisiais. Baltarusiai atsizvelgia
i uzsakovo norus, pageidavimus ir padaro gana
gerus instrumentus, pavyzdziui, pagal Lietuvos
nacionaliniame muziejuje saugomus eksponatus.
Didzioji dalis lietuviy dadmaiSininky groja su
baltarusiy padarytais instrumentais.

Svarbiausieji muSamieji lietuviy liaudies in-
strumentai yra didelis bugnas, kuris statomas ant
zemeés ir muSamas kuoleliais (tai veikiau apeigi-
nis instrumentas, retai ansambliy tenaudojamas),
dvipusiai ant peties pasikabinami buignai, mégs-
tami folklorininky, — viena ranka kuoleliu musi,
o ant kitos gali 1ékste ar dar ka uzsidéti... Ryty
Lietuvoje buvo paplites ir mazasis bugnelis — dé-
kui ji iSpopuliarinusiai uteniskei Rimai Garso-
nienei, dabar Si tradicija atsigauna. Aisku, dar
yra tradiciniai tabalai (juos naudoja ir ,,Lietuvos‘
ansamblis), skrabalai, bet folkloro ansambliai jy
beveik nepasitelkia.

Kita grupé — saviskambiai liaudiski muzi-
kos instrumentai, kurie turéjo tiksline paskirtj,
daugiausia buvo naudojami tkyje, buityje. IS to-
kiy — kleketas, terkslé, beje, ir minétieji tabalai,



skrabalai. Tarkim, tabaly garsas signalizavo apie
istikusig nelaime, juos musdavo kilus gaisrui —
kaimieciai zinodavo, kad jei kas dauzo kaimo vi-
duryje pakabintg lenta, reikia viska mesti ir lékti
gesinti gaisra. Kleketo ar terkslés garsai pranesda-
vo, kad, tarkim, arklys pasibaidé ir béga nezinia
kur — tai zmoniy buvo susitarta i$ anksto. Tokie
buitiniai instrumentai saikingai buvo naudojami
ir folklore. O stilizuoty liaudiskos muzikos kape-
ly laikais buvo mada nemotyvuotai triuksmauti —
naudoti daug saviskambiy instrumenty. Kolek-
tyvy vadovai nesuprasdavo, kad, pavyzdziui, jei
groja smuikininkas, tai visiskai nereikia melodija
uzgoziancio garso. Kartais folkloro ansambly-
je galima panaudoti, pavyzdziui, zarzolus, kurie
ispédavo apie artéjancias arklio traukiamas roges
ar brikelj, bet visame muzikos paveiksle tegali buti
toks potépis, o ne viska goziantis triuksmas. Tik
tokiais atvejais saviskambiai instrumentai derés.

Minéjai instrumentus, kuriuos galima pasidaryti (tai
atskiro pokalbio tema). O kq dar galima musy kai-
muose atrasti, gal ir jsigyti?

Apskritai instrumenty negali jsigyti kaip duonos
ar sviesto. Prisimenu, kaip jsigijau savo pirma pe-
terburgskqg armonika: su a. a. téveliu vaziavome i$
Siauliy j mamos kaima Murmas, buvau idsiai$-
kings, kad Tauragnuose parduodama peterburska
armonika, uzvaziavome, nusipirkome, dar masi-
noje ja iSbandziau... O kartg su ,,Ula“ koncertavo-
me Vokietijoje ir buvome apgyvendinti Seimose.
AS pakliuvau pas puikius zmones, ir viena vakara
Seimininkas man padovanojo sena dvieile vokiska
armonika, kuria sakési seniai nebegrojas. Tokios
brangios dovanos negaléjau priimti, tad tam vo-
kieCiui padovanojau kankles. O pirmaja bandoni-
ja pirkau Tauragéje ir gana greitai supratau, kad
tai yra mano instrumentas. ,Uloje” peterburska
armonika ir bandonija grojo Edmundas Sirmulis,
tad gana greitai jau ir jam galéjau kazka patarti.
Beje, su bandonijomis buvo ir daugiau jdo-
miy nutikimy. Atsimenu, 1989 m. paskambino
Egidijus Virbasius ir pasaké, kad Aukstupény
kaime, prie Kupiskio, parduodama bandonija.
Nuvaziavau pas ta zmogy, jo namie nebuvo, tad
pakalbéjau su jo #mona. Si aprodé instrumentus,
ir viena bandonija iskart jkrito j Sirdj... Véliau
grizo Seimininkas ir pasaké, kad ji kainuoja du
tikstan¢ius rubliy. Tais laikais tai buvo milzi-
niska kaina, nes atlyginimai retai virSydavo Sim-
ta rubliy. Kai negaléjau sumokéti, jis sako: gerai,
tada nupirk man motociklg su lopSeliu ir neskis ta
bandonija... Supratau, kad jis ,,su polékiu®, nors ta
bandonija visiskai negroja. Kiek véliau vél pas jj
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nuvaziavau, pasiémes nebloga dvikaset] magne-
tofona, kurj kitakart biinant Vokietijoje po kon-
certo buvo padovanoje jo organizatoriai. Ir, aciti
Dievui, j namus, matyt, i$ didmiesciy buvo sugrj-
ze vaikai. Vél uztraukiau savo sena giesmele apie
bandonija, o tada vienas i$ vaiky sako: ,Tétuk,
man reikia magnetolos, atiduok zmogui ta ban-
donija, juk vis tiek negroji!* Taip jsigijau puiky
instrumentg, su kuriuo grojau apie desimt mety.

Karta prie§ Kacias paskambino Albinas
Bartnykas iSs Lazdijy — puikus smuikininkas ir
armonikininkas, Turjs
bandonija, jei jos noréciau. Issideréjau, kad pas
ji atvaziuosiu pirmaja Kalédy diena. Siauté puga,
iki Lazdijy vaziavau daugiau nei keturias va-
landas. Atvaziaves klausiu, kur bandonija, o jis:
»Neatvezé, bet neimk j galva — netoli Zujuny,
prie Vilniaus, gyvena mano pusbrolis, jis turi...”
Spjaudydamasis vaziavau atgal, degaly kolonélé-
je paskambinau Bartnyko pusbroliui, $is pakvieté
atvaziuoti. Su savim turéjau tik tukstantj lity, su-
sitaréme su pirmagkart matomu Seimininku, kad

instrumenty meistras.

bandonija parduos uz turima suma, o likusius du
Simtus lity atiduosiu véliau. Su ta irgi j Sirdj ,,jkri-
tusia® bandonija groju iki $iy dieny.

Dabar grjzkime prie etnomuzikologiniy ekspedicijy.
Jos pradétos rengti 1987 m. Kaip j jas jsitraukei?

Kai sios ekspedicijos prasidéjo, a§ dar tarnavau
sovietinéje kariuomenéje. Pradéjes dirbti LNKC,
1989 m. dalyvavau treciojoje ekspedicijoje, kuri,
kaip ir ankstesnés, vyko tuometinio Konservato-
rijos docento (véliau profesoriaus) Romualdo Ap-
anavidiaus iniciatyva. Zinau, kad per pirmaja
ekspedicija buvo aplankyti Skuodo, Mazeikiy,
Plungés, Akmenés ir Kretingos rajony muzikan-
tai. 1988 m. ekspedicijos geografija issiplété, nes
jau buvo sudarytos dvi medziagos rinkéjy grupés,
kurioms vadovavo R. Apanavicius ir tuometiniy
vadinamyjy Klaipédos fakultety etnoinstrume-
ntologas Rimantas Sliuzinskas. Pirmoji grupé la-
nkési Taurages, Silales, Silutes, Jurbarko, Raseiniy
ir Klaipédos rajonuose, o antroji doméjosi Telsiy,
Kelmés, Siauliy, Joniskio ir Radvili¥kio rajony
muzikantais. 1989 m. buvo aplankyti Panevé-
zio, Pakruojo, Pasvalio, Birzy, Kupiskio rajonai
(A. Apanaviciaus vadovaujama grupé) ir Rokis-
kio, Zarasy, Utenos, Ignalinos, §Venéioniq rajonai
(R. Sliuzinsko grupé, kurioje ir pats dalyvavau).

O kaip toliau sis muzikuojantis traukinys trinkséjo
per Lietuvg?

Tiesa sakant, takart ekspedicijos nutruko, R. Apa-
navicius joms nebevadovavo. O atsinaujino tik
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1992 m. Po 1989 m. iSvykos ,,pagaves kablj®, pa-
sisitiliau surinkti muzikanty duomenis ir uzrasyti
ju atliekama muzika iS likusiyjy Lietuvos rajony,
A. Apanavicius tam uzmojui nepriestaravo. Tad
nuo 1992 m. émiau telkti etnoinstrumentologi-
ja besidomincius zmones ir rupintis ekspedicijy
organizavimu; tada vykome j Vilkaviskj ir Ma-
rijampole. Miusy pajégos sumazéjo, nebebuvo
anksciau j §j darba jtraukiamy studenty — pirmo-
siose ekspedicijose, kurios trukdavo apie dvi sa-
vaites, dalyvaudavo apie 30—40 rinkéjy. | vélesnes
ekspedicijas vaziuodavo apie deSimt entuziasty,
kurie, beje, visus tuos metus, iki pat pernai, dirbo
be atlygio. Vazinéjome viena grupe mazdaug po
savaite. 2002 m. su $ia misija jau buvome apéje
visa Lietuva ir surinke informacija apie tuo metu
gyvenusius muzikantus.

Kas buvo pagrindiniai ekspedicijy medZiagos rinkéjai?

Tarp btinai minétiny — a. a. muzikantas Antanas
Auskalnis, etnomuzikologai dr. Gaila Kirdiené ir
Arvydas Kirda. O Vida Palubinskiené yra viena ty,
kurie pradéjo sia akcija, ir dar dalyvavo 2018 m.
ekspedicijoje Mazeikiy ir Skuodo rajonuose. Nuo
mazdaug 1995 m. ekspedicijose dalyvauja Daiva
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Ci¢inskiené, Vilniaus mokytojy namy globojamo
»Kankleliy® ansamblio vadové. Jei tik randa laiko
ir galimybiy, nuo seny laiky su mumis keliauja
etnomuzikologé Skirmanté Valiulyté, smuikinin-
ké, pedagogé Edita Narmontiené, panevézietis dr.
Gvidas Vilys, siuo metu dirbantis Pakruojo r. sa-
vivaldybés Svietimo skyriaus vedéju, utenigkiai
etnomuzikologai Rima ir Raimondas Garsonai ir
jy dukra Ausriné Garsonaité. Aktyviai dalyvauja
ir LNKC dirbusi etnomuzikologé dr. Toma Gra-
Syté-Jegeleviciené, ji jtrauké ir jau trijose ekspe-
dicijose dalyvavusia Vaidg NaruSevicitte, Siuo
metu dirbanc¢ia Varénos r. savivaldybés kultiiros
centre. Neatsilieka ir misy tradicinés kapelos
,Duja“ nariai Alfredas Mickus ir Vaidas Mikuta-
vicius. 2017 m. Akmenés ir Joniskio bei 2018 m.
Mazeikiy ir Skuodo ekspedicijose dalyvavo ir
tarptautinio instrumentinio festivalio ,,Griezyné"
bendrazygis Algirdas Klova su zmona Daiva.

Kiek Zinau, visos Lietuvos liaudies muzikantus apé-
jote ne vieng kartg?

2002 m. Vilniaus ir Sal¢ininky rajonais baigéme
visy Salies savivaldybiy muzikanty fiksavima ir
ju muzikavimo uzraSymus. Tada prasidéjo kitas
etapas — kai tampi etnointrumentiniy ekspedicijy
,harkomanu®, nebegali sustoti... Kitais metais su
D. Ci¢inskiene dalijomés mintimis, kaip darbus
testi. Ji pasiulé vaziuoti i Kulius (Plungeés r.), jos
téviske. Ta vasara pakartotinai jraséme, rodos, Se-
siolika Sios senitinijos muzikanty. Pamatéme, kad
praéjus keliolikai mety situacija pasikeité, tad rei-
kia darbus testi. Kitais metais R. Garsonas pakvie-
té | Utenos rajona. Ten buvome lankesi 1989-ai-
siais ir vél aplankéme daugybe muzikanty, kiek
atsimenu, beveik SeSiasdesimt. Labai daug buvo
naujy, anks¢iau neaplankyty, o pakartotinai jrasée-
me gal penkis. Tada supratome, kad bttina sukti
antrajj rata, nes per penkiolika ar dvidesimt mety
situacija neatpazjstamai pasikeicia.

Kokie jisy ekspedicijy tikslai — kq ir kaip siekiate uz-
rasyti?

Pagrindinis tikslas — jrasyti tradicinés muzikos
atlikéjy grojima. Turime paruostas muzikanty
anketas, kurias uzpilde imameés jy atliekamos
muzikos garso ir vaizdo (daugiausia fotografijos)
jirasy. Net jei kai kurie vyresni muzikantai nebe-
gali pagroti savo repertuaro arba tai daro neko-
kybiskai, su klaidomis, vis tiek uzpildome jy an-
ketas. Apytikriai per viena ekspedicija, paprastai
apimancia dvi savivaldybes, kiekvienoje uzraso-
me apie penkiasdesimt ir daugiau muzikanty. Gal



kai kuriems skeptikams tas musy darbas atrodo
beprasmiskas, bet man taip neatrodo. Mano kel-
rodis — Stasio Paliulio knyga ,Lietuviy liaudies
instrumentiné muzika® (1959). Jos nauda Lietu-
vai — neiSmatuojama: atsiverte $ia knyga, kurig
pavadinCiau instrumentology ,,maldaknyge®,
randame liaudies muzikos, kuri jau seniai ne-
atliekama, pavyzdzius, matome visa tuometine
liaudiskojo muzikavimo situacija, jo geografija.
Ty dalyky nesuprasi vien klausydamasis, pavyz-
dziui, skududiy, ragy sutartiniy. Manau, kad Siy
ekspedicijy surinkta medziaga kada nors taip pat
turés nejkainojama verte (nors mes nesilyginame
su garbiuoju S. Paliuliu). Tarkim, kai atsiras tyri-
nétojas, norintis paanalizuoti ir jvertinti tam tik-
ro regiono ar net apylinkés liaudies muzika, jau
turés pirmtaky sukauptus empirinius duomenis,
taip pat nemazai kaseciy su garso jrasais.

Kur ir kaip saugoma ekspedicijy medziaga, kiek jos
yra ir ar ji prieinama besidomintiems?

Kiek tiksliai ekspedicijy medziagos sukaupta, dar
negaliu pasakyti, nes neuzsiimu archyvine jos
apskaita. Apytiksliai per trisdeSimt ekspedicijy
mety buvo uzfiksuoti 3429 muzikantai. IS vieno
gali buti jrasyta nuo penkiy iki dvidesimties ka-
riniy — nelygu koks muzikantas. Garso jrasy yra
LNKC, Lietuvos muzikos ir teatro akademijoje ir
Klaipédos universitete (R. Sliuzinsko zinioje). Kai
émiausi vadovauti ekspedicijoms, A. Apanavicius
uzpildytas muzikanty anketas atidavé LNKC. Tad
Siuo metu visa anketiné medziaga bei didzioji da-
lis garso jrasy yra LNKC, mano zinioje. Ja dar
reikia baigti tvarkyti ir aprasyti — Siuo metu jrasai
sudéti j dézes pagal aplankytas savivaldybes (jei
buta dukart, visi duomenys bus vienoje vietoje).
Zinoma, besidomintiems monéms ji turéty biti
prieinama musy Liaudies kturybos archyve.

Tad grjzus i$ ekspedicijos darbai tesiami?

Siuo metu mano iniciatyva nusistovéjo trijy eta-
pu praktika. Susiformavo grazi tradicija po kiek-
vienos ekspedicijos Vilniaus visuomenei pristatyti
uzrasytus folkloro perliukus ir surengti geriausiy
muzikanty koncertg. Kitas etapas — serijoje ,,Lie-
tuviy liaudies instrumentiné muzika® isleisti gar-
so jraSus ir juos pristatyti. Paprastai mums pa-
deda savivaldybés. Garsajuostes pradéjome leisti
2004-aisiais. Siuo metu i§ viso esame isleide 39
liaudies muzikos vienetus: 1 viniline plokstele, 7
senasias garsajuostes (deja, mazai kas turi kase-
tinius magnetofonus joms klausyti) ir 32 kompak-
tines ploksteles (CD). IS pradziy leidome jrasus,
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pristatancius Lietuvos
o véliau éméme publikuoti atskiry rajony CD.
Manau, kad tai vertybé ir visos Lietuvos instru-
mentologams, ir savivaldybéms: visi pamato, ka
turi, kuo galés dziaugtis ir po daugelio mety. Jei
vaziuojame j du rajonus, parengiame viena arba
du CD, priklausomai nuo to, kiek geros muzikos
iraSome. Tarkim, Skuodo ir Mazeikiy savivaldy-
bés pageidauja turéti tik savo rajono muzikanty
jrasus, tad pasistengsiu parengti 2 CD, nors uz-
raSytos geros medziagos néra labai daug. Kartais
geriau viena gera rinktiné nei dvi vidutiniskos.

pagrindinius regionus,

Jei atliktume sociologinj pjiivj — kuo verciasi muzi-
kantai, kuo domisi, kaip gyvena, kai negroja, tarkim,
nedalyvauja vestuvése ar bendruomenés Sventése?

Turiu pripazinti, kad muzikantai — tai iSskirtinés
asmenybés, zemés druska. Nors tai néra lengvai
prakalbinami zmonés. Kas jiems yra tradiciné
muzika? Ka moka, ta groja. Tai uzsiémimas Sa-
lia pagrindinio darbo, kuriuo pelnoma duona.
Tad mes einame pas tkininkus, traktorininkus
ar statybininkus, kurie, girdéjome, moka groti ir
laisvalaikiu tai mielai daro. ISklausome jy ar jy
gyvenimo draugiy pasakojimy, kaip Siemet bresta
kvieciai, kada apsiversiavo karvé ir kiek ji duoda
pieno, ir tik po to mandagiai uzvedame kalba apie
tai, kas mus i tikryjy domina. Kartais jie groja
folkloro ansambliuose ar kituose mégéjy meno
kolektyvuose, bet juk pragyventi i$ to nejmanoma.
Tiesa, kartais btina pakvieciami j vestuves ar kitus
susiburimus, bet tai tik vadinamieji maisto papil-
dai... Beje, per visus ekspedicijy metus vienintelj
kartg muzikantas, tiksliau, jo zmona, manes su
bendrazygiu nepriémé. Pasaké, kad yra labai uz-
siéme ir nelaukia jokiy prasalai¢iy. Gaila, nes tas
vyras buvo Saukstininkas — grojo Saukstais.

Kokio amziaus buvo pastaryjy mety ekspedicijose at-
rasti muzikantai?

Pirmosiose ekspedicijose ieskojome perliuky, mu-
zikanty su didesne muzikavimo ir gyvenimo pa-
tirtimi. Atradimas budavo puikiai grojantis aStuo-
niasdesimtmetis, o jei rasdavome trisdeSimtmetj, —
tai dar, mielasis, pasipraktikuok... O dabar jau ne-
praleidziame né vieno grojancio, nebéra amziaus
takoskyros, vertingesniy ar ne tokiy vertingy pa-
teikéjy — uzrasSome visus, su kuriais susitinkame.
Ir pirmojo rato trisdeSimtmeciai jau verti démesio.

Kokiais instrumentais dazniausiai jie groja?

Daugiausia, zinoma, grojanciy dumpliniais in-
strumentais. Nuo pokario jie dominuoja, juos
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Su Algirdu Klova Vilkijoje, Antano ir Jono Jusky etninés kulttros muziejuje. 2018 m. Daivos Klovienés nuotraukos.

renkasi ir dabartiniai muzikantai. Dar yra grie-
zianc¢iy smuikais, skambinanciy cimbolais, man-
dolinomis ar, tarkim, lapine armonikéle. Buvo
nuostabu Kupiskio r. uzrasyti puiky lamzdelinin-
ka (jis buvo ir geras smuikininkas) Jurgj Stanke-
viciy, kuris pats daré lamzdelius. Bet tai reti at-
vejai, iSskyrus folkloro ansambliuose grojancius
muzikantus. Mokanciy groti skuduciais ar ragais
kaimuose seniai nebéra, net 1987-yjy ekspedici-
jos dalyviams nepavyko aptikti dieduky grupés,
gebancios kartu skuduciuoti. Dabar jau galétume
fiksuoti, tarkim, , Radastos™ ar ,Jorés™ folkloro
ansambliy skudutininkus, ragy, daudyciy puteé-
jus, — akivaizdu, kad jau atéjo metas ir juos uzra-
S$yti kaip tradicinius muzikantus.

O kokiy didziausiy netikétumy ekspedicijose esi patyres?

Tauragés r. (jau sukant antrajj ekspedicijy rata)
uzéjau pas bandonininka, kuris su zmona malo-
niai pasitiko, parodé puikius instrumento valdy-
mo gebéjimus ir noriai pagrojo viska, ka mokéjo.
Tada zmona netikétai prasitaré: ,Zinote, bet man
labai nepatinka, kai vyras groja... Sakau: ,,Bet jis
gi negroja kiekviena dieng?“ ,Kad ir retai groja,
bet man tai nepatinka.” Nemazai laiko pas juos
praleidau, kol galy gale Zzmona pasaké: ,,Pagrojai,
kiek mokéjai, o dabar atiduok ta bandonija zmo-
gui — duok man pailséti.“ Niekada neuzmirsiu to
muzikanto akiy... Patyléjo, atsiduso ir pasaké: ,,Dél
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taves padarysiu tai...“ Atsakiau, kad instrumento
taip paprastai imti negaliu, jj reikia arba pirkti,
arba vogti... Dél tos Seimos man iki Siol liko toks
skaudulélis — vyras grojo, o zmona pasieké, kad jai
bty ramiau... Paémiau to muzikanto bandonija,
nors maciau, kad tai buvo turbut paskutinis jam
brangus daiktas, galbut brangesnis ir uz zmona,
bet ko nepadarysi vardan Seimos... Nenoréjau imti,
o jis: ,,Nieko nesakyk, tik vezkis ta instrumentg is
namy...“ Tada nupirkau jam degtinés butelj, kiek
nugéréme, ir iSsinesiau instrumenta.

Ignalinos r. atvaziavome pas muzikantg ir
ji uzraséme. Dar paklausiau, ar jo kraste groda-
vo cimbolais. ,Musy kaimynas grojo cimbolais,
bet jis jau mires.” ,,O cimbolai liko?* | Eikit pas
jo zmona ir paklauskit.” O trobos netoli viena
kitos, nors ten buvo vienkiemiai. Nuéjom pas ja
ir teiraujamés: ,,Kaimynas saké, kad Jasy vyras
grojo cimbolais. Ar turit tg instrumenta?” , Na,
turiu®. ,,Ar galim jj pamatyti?*“ ,,Kad jis ant auks-
to...” Sakau: ,,AS uzlipsiu.” ,,AS pati.” Uzlipo ant
auksto, nukélé cimbolus ir atnesusi ne padéjo, o
mesteléjo ant kiemo zolés. Atrodé, kad subyrés...
Gyvas, sveikas instrumentas. Sakau: ,,Tai gal Jums
ju nereikia? Gal galit parduoti?® ,,Imk ir vezkis!*
Matyt, ir jai buvo tiek jkyréjes vyro grojimas, tad
noréjo instrumentu atsikratyti. Zinoma, jei mo-
na gerbty vyro atminima, pasilikty cimbolus kaip
brangy palikima. Atsimenu, daviau jai deSimt



lity, o cimbolus, parsivezes j Vilniy, véliau atida-
viau Lietuvos nacionaliniam muziejui.

Ar pildydami anketas pasitenkinate muzikanty bio-
grafijy faktais, ar paklausinéjate ir daugiau: kaip ir
kodél jie jsigijo instrumentus, kodél jiems svarbu gro-
ti, kaip tai praturtina dvasiq?

[ tokias ,,filosofijas” nesileidziame. | anketas sura-
some konkrecius faktus, o i garso takelj — jy ka-
rinius. Jrasinéti pokalbius su muzikantais mums
buty sudétinga, juk kalba dazniausiai sukasi apie
asmeninius dalykus, kurie misy nedomina. Zi-
noma, buty jdomiis samprotavimai, kodél ir kaip
jie groja, kitos Siy zmoniy, kaip menininky, min-
tys, bet tokiu atveju ekspedicijos uzsitesty ne sa-
vaite, o zymiai ilgiau.

O Tau kg duoda grojimas? Juk kai Tave jvardijau
instrumentologu, iSkart pataisei, kad pirmiausia esi
tikras muzikantas, su visais pranasumais ir ydomis.
Tad kq esminio ir skvarbaus galima pasakyti apie
muzikanty gyvenimo budqg?

Muzikoje yra muzikantai arba jy néra. Tikras mu-
zikantas groja ir tuo dziaugiasi. Dar tikresnis mu-
zikantas yra tas, kuris groja gerai (grojantis pras-
Ciau — taip pat muzikantas, bet ne toks cikrinis,
kaip sako dztkai). O norintis groti, bet dar gerai
nemokantis, yra tik muzikantas... Geras tradici-
nis muzikantas yra suvokes ir perémes tradicija, o
grodamas jis ja tesia. Vis délto, jei tikras muzikan-
tas grodamas nieko neprideda nuo saves, nepra-
turtina tradicijos, tai jis galbut atklydes i$ simfoni-
nio orkestro... Tradicinés muzikos zavesys yra tai,
kad nors melodija tik Sesiolikos takty ir vis ta pati,
tikras muzikantas astuoniy takty pirmos dalies ir
aStuoniy takty antrosios dalies polkos niekada ne-
pagros vienodai. Vis tiek kazka sugros kitaip — gal
tai bus vienos ar kitos natos, pasazo paklaida, gal
uzklius pirstas, bet jis uzklius teisingai. Nebus su-
grota kaip i$ naty. Tai natairali liaudiskos muzikos
improvizacija, arba dziazas. Tik Siuo atveju nebt-
na, kad nebesuprastum, kas grojama.

O kokig muzikqg groja ekspedicijose aplankyti muzi-
kantai?

Daznai randame muzikanty, sukaupusiy polky,
valsy repertuara, bet ne ty... Daugelis tradiciniy
muzikanty jau groja vadinamuosius kosmopoli-
tinius karinius, tai, kg iSgirsta iS masinés infor-
macijos priemoniy, bet dar atrandame ir turin-
Ciy specifinj, sava repertuara. Daznai muzikan-
tai pasako, kad groja, tarkim, Spoko, gretimo
kaimo muzikanto, polka. Taip atsiranda kuriniy
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pavadinimai. Vis délto, btina sakanciy: tai mano
polka, nors is tikryjy ja iSmoko is kito. Po teismus
teisybés neieskome... Kita vertus, jei panasy ku-
rinj groja Dainys, Valinta ir dar koks muzikantas,
ketvirtasis i$ viso to pasidaro dar vieng — sava va-
riantg. Bet tik didziausi niekdariai, isgirde seno
muzikanto melodija, padarydavo jos koncerting
kopija ir metrikoje uzrasydavo, kad tai jy muzika
(ne aranzuoté ar instrumentuoté)...

Kaip ekspediciné patirtis atsispindi Tavo vadovauja-
mo ,,Dujos™ ansamblio muzikavime?

Labai paprastai — visa tai, kas mums prilimpa,
ka nattiraliai pajauciame, stengiamés jtraukti j
savo repertuarg, i esmeés jis taip ir sudarytas. Tik
»Duja”“ ty ktiriniy niekada nepristato kaip savo su-
kurtos muzikos. Pavyzdziui, sakome, kad skambeés
Alekso Krukos i§ AukStupény marsas arba Antano
Zarembos i§ Sirvinty r. valsas. Grozimeés jy kiri-
niais, bet niekada neuzmirstame, i$ ko juos iSmo-
kome. Aisku, mes ty kiiriniy neatlieckame lygiai
taip pat, kaip senieji muzikantai, visada Siek tiek
perkuriame. Manau, kad juos atlikti vienas prie
vieno ir nebuity gerai — tai buty muziejinis pozit-
ris. Didziausias jvertinimas — iSgirsti iS muzika-
nto, kurio kiirinj grojome, kad tai padaréme gerai.
O jei pasako, kad grojame ne taip, irgi nereikia jsi-
zeisti, nes kiekvienas menininkas turi savo vizija.

Ar ekspedicijy patirtis atsiskleidzia ir tradicinés mu-
zikos festivalyje ,,Griezyné”, kurj daug mety rengiate
kartu su Algirdu Klova?

,,Griezynés™ programoje turime ir tradicinés lie-
tuviy liaudies muzikos pristatyma. Siuose kon-
certuose groja muzikantai, atrasti neseniai vyku-
siose ekspedicijose arba seniai zinomi tradicinés
muzikos koriféjai. ,,Griezynés® programy paren-
gimas yra tam tikras menas. Pavyzdziui, 2016 m.
,Griezynéje” rémémés puikaus armonikininko i$
Moléty r. Kestucio Kuzmicko muzikavimu, kitaip
sakant, skolinomeés jo sugalvota armonikieriy du-
ety konkurso forma — sukvietéme tuos, kurie geba
gerai groti dviese. O 2018-aisiais suorganizavome
jungtinj koncerta, kuriame jo suburti Lietuvos
muzikantai pavieniui, duetais ir visi kartu grojo
Peterburgo armonikomis.

Siemet Peterburgo armonikos ir bandonijos bei jy puose-
létojai Moléty ir Taurageés kraste buvo jtraukti j nacio-
nalinj Nematerialaus kultiiros paveldo vertybiy squadg.
Kokios muzikavimo tradicijos dar laukia savo eilés?

Rengiant paraiskas sagvadui buvo sukaupta svar-
bios informacijos apie Peterburgo armonikas ir

pazintys
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bandonijas, jy istorija, galimybes ir muzikavimo
tradicija konkreCiame kraste. Paruosta paraiska
ir apie cimbolus (ja rengé Evaldas Vycinas), apie
cimbolininka Jona Lechovicka (1920-2018). Siuo
metu ruosiu dar vieng paraiska — apie lupine ar-
monikeéle, tikiuosi, ji padés muzikantams, besido-
mintiems Siuo instrumentu, pozityviau jj vertinti
ir dazniau juo groti.

Greta etnoinstrumentologiniy ekspedicijy, rengi ir tradi-
cinio muzikavimo kursus. Kada jie prasidéjo, kur ir kaip
vyko, ko mokoma, kas buvo jy dalyviai ir mokytojai?

Tradicinio muzikavimo kursai pradéti reng-
ti 2005 m. BirStono kultiiros centre tuometinio
LLKC iniciatyva: i$ jo gavome ir parama jiems
surengti. Mokymai vyko jau Sesis kartus, pasku-
tiniai — 2010-aisiais. Puiktis muzikantai Gaila
Kirdiené, Algirdas Klova, Audroné Vakariniené
moké groti smuiku, o Arvydas Kirda, Algirdas
Senitinas — armonika. Kaskart i$ jvairiy Lietuvos
vietoviy j Siuos kursus susirinkdavo apie keturias-
desimt dalyviy.

2006-2007 m. Aukstaitijos nacionalinia-
me parke, Paltiséje, buvo surengti tradicinio mu-
zikavimo kursai, kuriuose buvo mokoma groti
dadmaisiu ir cimbolais. Jy mokytojai buvo Eval-
das Vy¢inas (cimbolai), Vytautas Linkevicius, To-
daras Kaskurévi¢ius (dudmaisis), dalyviy badavo
apie dvide§imt. Siuos kursus kuravusi Aukstaiti-
jos nacionalinio parko darbuotoja Dalia Savic-
kaité iSvyko gyventi ir dirbti j Visaging, tad nuo
2008 m. atnaujinti jie buvo tesiami Siame mies-
te: Gaila Kirdiené moké groti smuiku, Arvydas
Kirda — armonika, Rima Garsoniené — mazuoju
bugneliu, Evaldas Vycinas — cimbolais, o Artiiras
Sinkevicius — dudmaisiu. ] Siuos kursus paprastai
susirenka apie penkiasdesimt dalyviy. Prade-
dantieji turi galimybe pramokti muzikuoti Siais
instrumentais, kiti muzikantai — tobulinti groji-
mo jgudzius. Kursy dalyviy amzius labai jvairus:
nuo mazameciy iki senjory, atvyksta ir Seimos.
Nuo 2018 m. j vasaros stovyklas didmaisininkai
ir cimbolininkai jau suvaziuoja j Meironiy k. (Ig-
nalinos r.) — ten jie vyks ir Siemet, o kursus finan-
suoja LNKC ir Visagino kulttiros centras. Svarbu
paminéti, kad dalyviams Sie kursai — nemokami.
Paskai¢iavau, kad i$ viso jau buvo surengta astuo-
niolika jvairaus pobudzio mokymuy.

Tai puiki galimybé susipazinti su tradiciniais instru-
mentais ar, kaip sakai, patobulinti grojimo jgudZius
su Sios srities profesionalais. Kur dar Siuo metu ren-
giami profesionalus folkloro instrumenty Zinovai ir
muzikantai?
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Muzikos mokyklose Siuo metu tokie muzikantai
néra rengiami, o liaudies muzikos teoretikai ren-
giami Lietuvos muzikos ir teatro akademijoje.

Tradicinés liaudies muzikos gyvastj palaikyti padeda
ir kas antri metai organizuojamas Lietuvos vaiky ir
moksleiviy konkursas ,, Tramtatulis®. Esi regionuo-
se vykstanciy tury komisijos narys. Kokie Siemeciai
ispudziai? Kaip atrodo jaunieji muzikantai?

Tai puikus vaiky ir moksleiviy folklorinio mu-
zikavimo projektas. Vaikai pasirodo kaip solistai,
tad jie gali parungtyniauti, kuris geresnis, gabes-
nis muzikantas, o tai puiki paskata tobuléti. Sio
konkurso lygis i$ tiesy aukstas, gerai dainuojanciy
ir grojanciy jau labai daug — sunku vaikus atrinkti
i respublikinj tura. Ir didelis dZziaugsmas matyti,
kad daugelis groja geriau nei as. Vadinasi, turime
Sviesia ateitj.

Kadangi susitikome pasikalbéti Tavyjy etnoinstrumen-
tologiniy ekspedicijy trisdeSimtmecio proga, grizkime
prie jy. Kokie artimiausi planai?

Planai labai paprasti: $iais metais ketiname reng-
ti ekspedicija j Kretingos ir Klaipédos rajonus, o
kitais metais — j Plungés ir TelSiy, o dar kitais — §
Kelmés, Siauliy ir Radviligkio savivaldybes. Tada
jau blisime apéje pirmuyju trijy ekspedicijy antrajj
rata. O tada vél pasuksime j Vilkaviskj ir Marijam-
pole, nes jau bus praéje dvidesimt mety po pirmy-
ju apsilankymuy. Po jy — vél kitur... Kaip minéjau,
jau trisdesimt mety dirbu LNKC, o Siemet rude-
nj pasirodysianti kompaktiné plokstelé ,Sirvinty
krasto tradiciniai muzikantai® bus jau keturiasde-
simtoji musy parengta garso publikacija.

SPEAKING TO AND HEARING
MUSICIANS

Conversation with Artnas Lunys — lamzdelis-player, aerop-
honic instrument expert, head of the traditional capella Duja
and ethno-instrumental expeditions that have been taking
place for three decades (since 1992) — on his musical career
and Lithuanian folk music instruments, musicians, and the
ethno-instrumental expeditions where in different locations
across Lithuania every year several dozen folk musicians are
recorded, now most often playing pipes, cimbalom, bagpi-
pes. Over three decades, nearly 3.5 thousand musicians were
recorded, with nearly 5-10 pieces from each. This material
is held at the Lithuanian National Cultural Center; here the
sound recordings are released (7 audio tapes and 28 CDs). The
tradition of folk music is passed on to other generations th-

rough annual traditional music-making courses.
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PASAKU KILME
Marija Luiza fon FRANC

Marija Luiza fon Franc (Marie-Louise von Franz, 1915—1998) — bene Zymiausia Karlo Gustavo Jungo anali-
tinés psichologijos mokyklos Ciuriche sekéja ir teséja, ypac atsidéjusi alchemijos ir pasaky simboliy interpreta-
cijoms. ,,Budu” pabudusioje ,, Liaudies kultiroje” vienas M. L. fon Franc vertimas jau buvo skelbtas — ,, Blogis
pasakose, ir kaip ji galima joeikti” (Liaudies kultura, 2001, Nr. 4, p. 44—55). Mums svarbus kuo joairiausi
poziuriai j pasakas ir tradicing kulttirg apskritai, nes kuo i$ juairesniy pusiy jas pamatysime, tuo erdvesnj vaiz-
dq susidarysime — isSvysime dalyko tirj, o ne projekcijq j kurig nors vieng plokstumgq. Ir visai nebitina visuo-
met tik pritarti ar prieStarauti. Todél pazinti ir mgstyti nusiteikusiam miisy skaitytojui dabar sitilome dar vieng
Sios autorés vertimg — du jvadinius skyrelius is paskaity pagrindu sudarytos knygos ,,Pasaky interpretacija®,
kuriuose pristatoma savita pasaky, o drauge ir mity bei ritualy kilmés samprata. (Originali asmenvardziy

rasyba pateikiama gale.)

PASAKU KILMES TEORIJOS

Pasakos — tai pati gryniausia ir papras¢iausia ko-
lektyvinés uzsamonés psichiniy procesy israiska.
Todél ir moksliniams uzsamonés tyrimams jos
yra vertingesnés nei bet kokia kita medziaga. Jos
atskleidzia archetipus paprasciausiu jy pavidalu,
nuogus ir itin glaustai. Siuo grynu pavidalu pa-
teikti archetipiniai vaizdiniai yra geriausias btudas
suvokti kolektyvinéje psichéje vykstancius pro-
cesus. Mituose bei legendose, kaip ir bet kurioje
kitoje mitinéje medziagoje, prie zmogaus psichés
pagrindy mums tenka prasigauti per kultiirinj
antsluoksnj. O pasakose Sio savito samoningo
kulttirinio démens kur kas maziau, todél jos daug
aiskiau atspindi pamatine psichikos struktira.

Jungo pozitriu, archetipas savo esme yra
nepazinus psichinis veiksnys, todél néra jokios
galimybeés jo turinj iSversti j proto sagvokas. Dau-
giausia, ka galime padaryti, tai apibrézti jj rem-
damiesi asmeniska psichologine patirtimi ir ly-
ginamaisiais tyrimais, Sitaip iStraukdami j Sviesa
visa tinkla sasajy, i kurias archetipiniai vaizdiniai
btina jsipyne.

Pasaka pati geriausiai save paaiskina. Kitaip
tariant, jos prasme iSreiskia visy jos motyvy
visuma, perpinta pasakojimo gijos. Pasitelkiant
palyginima, uzsamoné primena zmogy, kuris
iSgyveno nepaprasta patyrima ar patyré regéji-
ma ir nori juo pasidalinti. Kadangi Sis iSgyve-
nimas dar niekad nebuvo iSsakytas savokomis,
jis neturi tinkamy iSraiskos priemoniy. Atsidu-
res tokioje padétyje zmogus pirma kelis kartus
mégina iSsisakyti, o paskui tiesiog griebiasi ko-
kios nors intuityvios analogijos, taip stengda-
masis suzadinti klausytojams bent kokj atsaka.

Ir tol nenuilsdamas visaip bando i$sakyti savo
regéjima, kol pagaliau pajunta, kad yra bent kiek
suprastas. Galime iSkelti prielaida, jog pasaka
yra lygiai tokia pati santykinai uzdara sistema,
turinti vieng esmine psichologine prasme, kuria
perteikia simboliniy vaizdiniy bei jvykiy seka, i$
kuriy ji ir atskleidziama.

Daugelj mety dirbdama Sioje srityje pri-
éjau iSvada, kad visos pasakos stengiasi pasakyti
vieng vienintelj psichinj fakta, taciau tokj sude-
tinga, taip toli siekiantj ir sunkiai mums suvo-
kiama visais jvairiais jo atzvilgiais, jog prireiké
simty pasaky, tukstancius karty pakartoty tarsi
muzikinés variacijos, kad jis pasiekty samone.
Ir vis tiek tema lieka neiSsemta. Tasai nepazinus
faktas, kurj Jungas pavadino Patimi arba Savas-
timi (the Self), — tai ir asmens psichikos visuma,
ir drauge, paradoksliai, kolektyvinés uzsagmonés
branduolys, jos valdymo centras. Kiekvienas
zmogus ir kiekviena tauta Sia psichine tikrove
iSgyvena savaip.

Skirtingos pasakos apibendrintai pateikia
skirtingy Sio iSgyvenimo faziy paveikslus. Kar-
tais jos ilgiau rutulioja pradines stadijas, susijusias
su Se$élio patyrimu, ir probégSmiais tenubrézia
tolesne raida. Kitos pasakos pabrézia susidiirima
su animu bei anima ir uz jy slypinciais tévo bei
motinos jvaizdziais, vos trumpai tenusviesdamos
tiek ankstesne Sesélio problema, tiek tolesne rai-
da. Dar kitos pabrézia motyva apie nepasiekiama,
nejgyjama brangenybe ir atitinkamus kertinius
patyrimus. Visos Sios pasakos vienodai vertingos,
nes archetipy pasaulyje néra vertés laipsniy, todél
kad bet kuris archetipas i$ esmés yra vienas i$ ko-
lektyvinés uzsamonés atzvilgiy, per kurj tuo pat
metu pasireiskia ji visa.

skaitymai
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Kiekvienas archetipas — tai santykinai uz-
dara energetiné sistema, kurioje energijos srové
teka visais kolektyvinés uzsagmonés kanalais. Ne-
reikia laikyti archetipinio vaizdinio vien statis-
ku paveikslu, nes tuo pat metu tai nepaliaujamas
procesas, jtraukiantis ir kitus vaizdinius. Ar-
chetipas — tai tam tikras ypatingas psichinis im-
pulsas, kuris veikia ir kaip atskiras spindulys, ir
kaip iStisas magnetinis laukas, sklindantis iskart
visomis kryptimis. Kitaip tariant, $iai ,,sistemai,
archetipui, priklausanti psichinés energijos sroveé
tuo pat metu teka ir per visus kitus archetipus.
Uztat, pripazindami archetipinj vaizdinj i§ pri-
gimties esant miglota ir neapibréziama, priva-
lome susitelkti ir kantriai iSryskinti jo bruozus
bent taip aiskiai, kad visos skirtingos jo savybés
susiliety j viena paveiksla. Turime jzvelgti kaip
tik jmanoma aisky, charakteringg, ,butent tokj“
vaizdinio veida ir pasistengti atpazinti nepakar-
tojama jam budingos psichinés padéties savituma.

Pries imdamasi aiskinti jungiskosios inter-
pretacijos ypatumus, trumpai apzvelgsiu pasaky
mokslo istorija ir jvairiy mokykly teorijas bei jy
literatira. Platono rastuose skaitome, kad senelés
pasakoja vaikams simboliskus pasakojimus, va-
dinamus mythoi. Netgi tuomet pasakos jau buvo
priskirtos vaiky aukléjimui. Véliau II a. filosofas
raSytojas Apuléjus | savo garsyjj ,,Aukso asila“
jtrauké pasaka, pavadinta ,Amduras ir Psiché®,
atitinkancia ,,Grazuolés ir pabaisos™ pasaky tipa'.
Pasaka sudaryta pagal ta pacia schema, kaip ir tos,
kuriy dar Siandien galima uzrasyti Norvegijoje,
Svedijoje, Rusijoje ir daugelyje kity krasty. Todél
buvo nuspresta, kad bent jau $io tipo pasakos (apie
moterj, savo meile atmainiusia zvérj) per du tuks-
tanCius mety isliko iS esmés nepakitusios. Betgi
turime dar senesniy duomeny, nes pasaky buvo
aptikta ir Egipto papirusuose bei stelose, i$ kuriy
viena zinomiausiy — apie brolius Anupa (Anubj)
ir Bata. Ji visiskai atitinka pasakas apie du brolius,
kokiy iki Siol galima uzrasyti visuose Europos
krastuose. Miusy rasytiné tradicija jau siekia tris
tikstancius mety, ir stulbina tai, kad pagrindiniai
motyvai nelabai tepasikeité. Negana to, remiantis
tévo Makso Smito teorija, iSplétota veikale Der
Ursprung der Gottesidee (,,Dievo vaizdinio kilmé®),

|

1 Lucius Apuleius. The golden Ass. Trans. William Adling-
ton, 1566; revised by S. Gaselee. Cambridge: Harvard
University Press, 1915. [Lietuviskas leidimas: Apuléjus.
Metamorfozés, arba Aukso asilas. IS: Antikiniai romanai
ir pasakécios (Pasaulinés literattiros biblioteka). Vilnius:
Vaga, 1987.]
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esama duomeny, jog kai kurios pasaky temos bus
pasiekusios mus beveik nepakitusios ir siekia bent
25 takst. mety prie§ Kristy praeitj*.

Iki XVII-XVIII a. pasakos buvo sekamos (ir
dabar tebesekamos atkampiuose pirmykstés civi-
lizacijos centruose) ne tik vaikams, bet ir suaugu-
siesiems. Europoje tai buvo dazniausia pramoga
7iema. Zemdirbiy bendruomenése pasaky seki-
mas buvo tapes svarbiu dvasiniu uzsiémimu. Kaip
kartais sakoma, pasakos isreiskiancios ,,verpimo
ratelio filosofija® (Rockenphilosophie).

Moksliskai jomis dométis XVIII a. pradéjo
Johanas Joachimas Vinkelmanas, Johanas Geor-
gas Hamanas bei Johanas Gotfrydas Herderis.
Kiti, kaip Karlas Pilypas Moricas, pasakas inter-
pretavo poetiskai. Herderis teigé pasakose esant
simboliskai perteikty senojo, seniai iSnykusio
tikéjimo liekany. Sioje prielaidoje jau galima
izvelgti ta emocinj uztaisa, kuris pazadino neo-
pagonybe, Vokietijoje pradéjusia kilti drauge su
Herderio filosofija ir visai neseniai pasireiskusia
itin nemaloniu budu. Kaip tik anuomet imta ne-
pasitenkinti krikscionybe ir ilgétis vitaliskesnés,
zemiskesnés bei instinktyvesnés iSminties. Po to
Vokietijoje ji tarpo tarp romantiky.

Religiniai ieskojimai kazko, ko regimai sto-
kojo oficiali krikscionybé, kaip tik ir paskatino
garsiuosius brolius Jakoba ir Vilhelma Grimus
rinkti pasakas. Iki tol pasakoms buvo tekusi tokia
pati dalia, kaip ir uzsamonei — jos buvo savai-
me suprantamos. Zmonés laiké pasakas savaime
suprantamomis ir jomis gyveno, bet nenoréjo
pripazinti jy egzistavimo. Naudojosi jomis — pa-
vyzdziui, magijoje bei su talismanais. Susapnave
gera sapna, zmonés butinai pasinaudoja juo, nors
tuo pat metu nezitri i jj rimtai. Tiek pasaka, tiek
sapnas zmonéms atrodo neverti atidaus santykio,
juos galima savavaliskai iSkraipyti: kadangi tai ne
»moksliné® tiesa, tai galima ja dar truputj pataisy-
ti, paryskinti, kas patinka, ir atmesti visa kita.

Toks keistai nepatikimas, nedoras, nesazi-
ningas santykis su pasakomis ilga laika vyravo.
Todél as studentams visuomet patariu zitréti ori-
ginala. Iki Siol galima jsigyti Grimy pasaky lei-
dimy, kuriuose kai kurios scenos isvis praleistos,
o kitos paimtos ir jterptos i$ kity pasaky. Redak-
torius ar vertéjas kartais btina toks jzulus, kad
savavaliskai iSkraipo pasaka net nenurodydamas
to iSnaSoje. Su GilgamesSo epu ar kitu atitinkamu

|
2 Fr. Max Schmidt. The Primitive Races of Mankind. Lon-
don—Calcutta—Sydney: George G. Harrag & Co., 1926.



tekstu Sitaip elgtis nedrjstama, o j pasakas zit-
rima kaip j niekieno zeme, kurioje ttlas jauciasi
turijs teise elgtis kaip tinkamas.

Broliai Grimai pasakas uzraSinéjo pazo-
dziui, kaip jy aplinkos zmonés jas seké, bet ir jie
kartais nesusilaikydavo nesumaise keliy varianty
i vienag, kad ir taktiskai. Vis délto jiems uzteko sa-
zinés uzsiminti apie tai iSnaSose ar bent laiskuose
Achimui fon Arnimui. Taciau net ir Grimai dar
neturéjo tokios mokslinés nuostatos, kokios lai-
kosi Siuolaikiniai folkloristai ir etnologai, steng-
damiesi uzrasyti pateikéjo pasakojimg kuo tiks-
liau, su visomis spragomis ir paradoksais, net jei-
gu jis skamba nelogiskai tarsi sapnas.

Broliy Grimy pasaky rinkinys isleistas
susilauké milzinisko pasisekimo. Matyt, buta
galingo uzsamoninio poreikio, nes jy leidimai
pasipylé kaip grybai po lietaus. Pranctzijoje
buvo perZifirétas ir atnaujintas ankstesnis Sar-
lio Pero pasaky leidimas. Visose Salyse imta
sudarinéti fundamentalius tautiniy pasaky rin-
kinius. Netrukus buvo pastebéta galybé pasi-
kartojanciy temy. Tos pacios temos tukstanciais
varianty mirgéjo pranciizy, rusy, suomiy, italy
rinkiniuose. Ir vél apémé herderiskas jkvépi-
mas ieskoti ,,senosios iSminties” ar ,,senojo tiké-
jimo“ liekany. Patys broliai Grimai pasitelke
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palyginimag su suduzusiu kristalu, kurio Sukés
iki Siol randamos pazirusios zoléje.

Pagreciui su broliais Grimais iskilo vadina-
moji simboliné mokykla, atstovaujama Christiano
Gotliobo Heinés, Georgo Frydricho Kroicerio ir
Jozefo Géreso. Pagrindiné jy mintis — mitai sim-
boliskai iSreiskia gilias filosofines jzvalgas bei
sampratas ir sudaro mistinj mokyma, perteikiantj
esmines tiesas apie Dieva ir pasaulj’. Nors Sie
tyrinétojai yra iSsake jdomiy minciy, jy aiskini-
mai dabar mums atrodo pernelyg spekuliatyvis.
Paskui jsivyravo istoriskesné, moksliskesné priei-
ga, siekusi atsakyti j klausima, kodél esama tiek
daug pasikartojanc¢iy motyvy. Kadangi tuo metu
dar nebuvo zinoma hipotezé apie bendraja kolek-
tyvine uzsamone, bendraja zmogaus psichikos
strukttirg (nors kai kurie tyrinétojai netiesiogiai
i ja nurodeé), tyréjai uzsidegé aistra issiaiskinti,
kurioje pasaulio vietoje pasakos atsirado ir ko-
kiais keliais migravo. Teodoras Benfejus stengé-
si jrodyti, kad visi pasaky motyvai yra kile ir i
Europa atkeliave i$ Indijos, o kiti, kaip Alfredas
Jensenas, Huigas Vinkleris ir Eduardas Stukenas,
teigé visy pasaky gimtine esant Babilona, i$ kurio

|
3 Zr. L. W. von Biilow. Die Geheipsprache der Mirchen;
P. L. Stauff. Mdrchen deutungen, 1914.
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jos pirmiausia paplitusios po Mazaja Azija, o jau
iS ten — po Europa. Bata ir nemazai kity, karusiy
panasias teorijas. Visy jy darbo vaisius — folkloro
tyrimo centras, zinomas suomiy mokyklos var-
du, kurios pirmieji atstovai yra Karlas Kronas ir
Antis Arné. Siedu vyrai nusprendé, kad nejma-
noma iSskirti vienos Salies, kurioje buty atsira-
dusios pasakos, ir iskélé prielaida, kad skirtingos
pasakos gali buti atsiradusios skirtingose Salyse.
Jie sudarinéjo vieno tipo pasaky rinkinius, tikeé-
damiesi, kad geriausi, pilniausi, poetiskiausi bei
iSraiskingiausi pasakos ,,Grazuolé ir pabaisa®, pa-
saky su gyvunais pagalbininkais ir kt. variantai
ir busiantys originalai, o visi kiti — jy vediniai.
Ir Siandien dar tebéra uzsispyréliy, arianciy Sia
vaga, bet, mano galva, pati hipotezé nebéra gyvy-
binga, nes akivaizdu, kad perduodamos i$ lapy
i lupas pasakos nebttinai turi suprastéti — lygiai
taip pat jos gali ir tobuléti. Mano manymu tad,
suomiy mokykla davé mums vertingus motyvy
rinkinius (kaip pagrindiné Arnés knyga ,,Pasaky
tipy rodyklé” (Verzeichnis der Mdrchentypen)), bet
jos iSvados vargiai béra naudingos.

Tuo pat metu gyvavo Makso Miulerio va-
dovaujamas judéjimas, kurio atstovai mitus inter-
pretavo kaip iskreiptus gamtos reiskiniy atspin-
dzius: daugeliu atzvilgiy svarbus saulés (soliarinis
mitas, Leo Frobenijus), ménulio (lunarinis mitas,
Paulis Erenreichas), ausros (Eduardas Stukenas ir
Andzelas de Gubernatis), augmenijos cikly (Vil-
helmas Manhartas), perktnijos (Adalbertas Ka-
nas) mitai.

XIX a. jau buvo minanciy taka kita krypti-
mi. Cia biitina paminéti zmogy, kuris, nors retai
teprisimenamas, mano galva, yra didziai nusi-
pelnes. Tai Liudvikas Laistneris, parases veikala
,»Sfinkso mijsle™. Jis iSkeélé hipoteze, kad pagrin-
diniai pasaky bei tautosakos motyvai kyla i$ sap-
ny. Tik jis daugiausia telkési j koSmary motyvus.
IS esmés jis sieké parodyti ry$j tarp pasikartojan-
¢iy tipisky sapny ir tautosakos motyvy bei pateiké
jdomios medziagos savo pozitiriui pagristi. Tuo
pat metu etnologas Karlas fon der Steinenas, nors
ir nesiremdamas tautosaka, savo knygos ,,Kelioné
i centrine Brazilija™ (Voyage to Central Brazil) pa-
baigoje pamégino daugelj savo tyrinéty pirmyks-
¢iy maginiy bei antgamtiniy tikéjimy paaiskinti
sapny patirtimis. Nes pirmykstei mastysenai bt-
dinga sapne iSgyventa patirtj laikyti tikra, realia
patirtimi. Pavyzdziui, jei kazkas susapnavo buves

|
4 Ludwig Lainster. Das Rditsel der Sphinx. Berlin, 1889.
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danguje ir ten kalbéjesis su ereliu, jis visai teisétai
kita ryta pasakos apie tai kaip apie tikra jvyki,
né nebepridurdamas, kad jj susapnavo, ir kaip tik
Sitaip, anot fon der Steineno, tokie pasakojimai
randasi.

O stai mokslininkas Adolfas Bastianas is-
kélé jdomia teorija, esa visi pagrindiniai mi-
tiniai motyvai yra, jo zodziais tariant, zmonijos
elementariosios mintys (Elementargedanken)®. Pa-
sak jo hipotezés, zmonija turinti savotiska eleme-
ntariy minciy atsarga ir jos ne perimamos i$ kity,
bet kiekvienam asmeniui yra jgimtos. Biitent Sios
elementariosios mintys jvairiais pavidalais isky-
la Indijos, Babilono ir netgi, tarkime, Piety Ki-
nijos juros pakranciy pasakose. Tokias savitas jy
atmainas jis pavadino tautinémis mintimis (Vol-
kergedanken). Jo samprata akivaizdziai priartéja
prie Jungo archetipy bei archetipiniy vaizdiniy
sampratos, kurioje archetipas zymi tam tikra pa-
matine struktirg, pasizymincia polinkiu suzadin-
ti atitinkama mitologema, kurios btudingas pavi-
dalas yra archetipinis vaizdinys. Elementariosios
mintys, pasak Bastiano, yra hipotetinis veiksnys;
tai reiskia, kad pati elementarioji mintis niekur
néra aptinkama, taciau daugelis savity tautiniy
minciy leidzia numanyti uz jy slypint viena ben-
drazmogiska pamatine mintj.

Intelektualai kartais neatsispiria pagundai
archetipus prilyginti filosofinéms idéjoms — toks
nesusipratimas kyla i$ pacios archetipy prigimties.
Mes nesutinkame su Bastianu dél to, kad jis Siuos
motyvus pavadino mintimis. Jis buvo labai linkes
i filosofija, aiskiai protaujanciojo tipo atstovas®, kai
kurias savo elementarigsias mintis netgi bandes
susieti su Imanuelio Kanto bei Gotfrydo Leibnico
idéjomis. Mums archetipas néra vien elementari
mintis, bet ir elementarus poetinis vaizdinys ar
fantazija, elementarus jausmas ir netgi elemen-
tarus postimis atitinkamam tipiskam veiksmui.
Taigi mes prie jos priduriame iStisg jausmy, emo-
cijy, fantazijy bei veiksmy substruktara, kurios
A. Bastianas | savo teorija nejtraukeé.

Liudviko Laistnerio hipotezé, prie kurios
véliau prisijungé ir Georgas Jakobas, parases
knyga apie pasaky ir sapny sasajas’, nesusilauke
pasisekimo. Nebuvo priimtos ir Karlo fon der
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5 Adolf Bastian. Beitrdge zur vergleichenden Psychologie.
Berlin, 1868.

6 [Turimi omenyje keturi Jungo i8skirti zmoniy tipai pagal
pagrindine jy samonés savybe ir polinkj: protaujantysis,
jauciantysis, intutityvusis ir jutimiskasis. — Vert. past.|

7 Georg Jakob. Mdrchen und Traum. Hannover, 1923.



Steineno j#valgos. A. Bastiana mokslo pasaulis
irgi atmeté. Mokslas didzia dalimi nuéjo drauge
su Angly folkloro draugija bei Suomiy folkloro
draugija, kur minétajj An¢io Arnés darba pratesé
milziniskas ir didziai naudingas Stito Tompsono
veikalas, pavadintas , Tautosakos motyvy indek-
su” (Motif Index of Folk Literature)®.

Be atsidéjusiy varianty rinkiniams, pasirodé
ir visai naujy mokykly, viena i$ kuriy — vadina-
moji literatiiriné mokykla. Ji grynai literaturi-
niu pozitriu gvildena formalius skirtumus tarp
jvairiy pasaky riisiy — mito, padavimo, nuotykiy
pasakos, triksterio pasakos, gyvulinés pasakos ir
stebuklinés pasakos, kuria galétume vadinti tik-
raja pasaka’. Tai didziai pagirtinas tyrimas. Rem-
damiesi literattirinés mokyklos rasiavimo meto-
dais tyrinétojai émeési lyginti padavimy herojy su
klasikinei pasakai biidingu herojaus tipu ir t. t. |
Sviesa iskilo jdomiy dalyky, ir labai rekomenduo-
ju su tais darbais susipazinti.

Kita siuolaikine kryptj sudaro burys etno-
logy, archeology ir mitologijos bei lyginamo-
sios religijotyros specialisty, kurie, nors iS esmés
yra susipazine su jungiskaja psichologija ir ne-
tiesiogiai naudojasi jos atradimais, bet stengiasi
mitinius motyvus interpretuoti Jungo prieiga (su-
prantama, ir jo pavarde) apeidami. Jie raso kny-
gas tokiais pavadinimais kaip ,,Didzioji Deiveé®,
,Irilypis Dievas®, ,,Herojus” ir kt., visai neatsi-
zvelgdami j zmogaus psichikos struktiira, visus
Siuos simbolius pagimdziusia, nors patys tuo pat
metu jsikuria kurio nors i$ archetipy viduje ir i$
vidaus jj poetiskai bei ,,moksliskai® amplifikuoja.

I§ tokiy mitology paminétini Julius Svabé
ir Mir¢ia Eliadé". Su pasakomis panasiai dirba
Otas Hutas. Be jy, dar Robertas Greivsas ir i$ da-
lies Erichas Fromas. Tokius tyrinétojus galiausiai
nubaudzia jy paciy nemoksliska, neleistina priei-
ga, nes jstumia j padétj, kurios jie iS anksto ne-
numaté. Kiekvieng karta, kai zmogus Sitaip arti-
nasi prie archetipo, viskas gresia pavirsti viskuo.
Pradéjes nuo pasaulio medzio, gali nesunkiai
jrodyti, kad visi mitiniai motyvai galy gale veda
prie pasaulio medzio. Pradéjes nuo saulés, gali
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8 Stith Thompson. Motif Index of Folk Literature. Blo-
omington: Indiana University Studies, 1932-1936.

9 7Zr., pavyzdziui: Max Liithi. Das europdische Volksmiir-
chen. Bern, 1947.

10 Julius Schwabe. Archetyp und Tierkreis; Mircea Eliade.
Myth and Reality (New York: Harper & Row, 1963) ir The
Myth of Eternal Return (Princeton: Princeton University
Press, 1974).
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nesunkiai jrodyti, kad kiekvienas motyvas galy
gale yra soliarinis. Toks santykis sukuria chaosa
iS tarpusavio sasajy ir persiklojanc¢iy prasmiy, nes
visi archetipiniai vaizdiniai turi bendrybiy. Pa-
sirinkes savo motyvu Didzigja Motina arba pa-
saulio medj, arba saule, ana pasaulj, akj ar dar ka
nors, lyginamaja medziaga gali krauti rietuvémis
be galo — visiskai prarades savo interpretacijy ar-
chimediskajj atspirties taska.

Paskutiniame savo straipsnyje Jungas yra
pazyméjes, kad intelektualams tai visuomet yra
didelé pagunda, nes jie linke nepaisyti jausminio
veiksnio, irgi bitinai susijusio su archetipiniu
vaizdiniu"'. Archetipinis vaizdinys néra vien tam
tikry mincéiy derinys (kaip minciy derinys, jis
yra susijes su visais kitais minciy deriniais). Tai
kartu ir jausminis iSgyvenimas, asmeniskas jaus-
minis iSgyvenimas. Tik tuomet, kai yra reikSmin-
gas asmenisSkai, jis yra gyvas ir prasmingas. Kaip
saké Jungas, gali susirinkti visas pasaulio Didzia-
sias Motinas ar visus $ventuosius, ar dar ka nors,
bet viskas, ka susirinkai, neturés né menkiausios
reikSmeés, jeigu isleisi i$ akiy savo asmeninj jaus-
minj iSgyvenima.

Dabar tai sukelia sunkumy, nes dél savo
akademinio iSsilavinimo esame linke tai nuver-
tinti. Studijuojant, ypac tiksliuosius mokslus, kai
déstytojas parodo auditorijai kristalg, kas nors,
paprastai mergina, butinai suSuks: ,,Ak, koks
grazus kristalas! Tuomet déstytojas sako: ,,Mes
Cia susirinkome ne grozétis, o istirti Sio daikto
strukttiros.” Taip mes nuolatos, nuo pat pradziy
mokomi ir lavinami uzgniauzti savyje asmeniska
emocing reakcija ir pratinti protg prie vadinamojo
objektyvumo. Tiksliesiems mokslams tai tinka,
deél to nesiginciju. Bet psichologijoje Sitaip elgtis
negalima, ir kaip tik dél to psichologijos moks-
las, kaip yra pazymeéjes Jungas, atsiduria itin keb-
lioje padétyje. Nes psichologija, skirtingai nuo
kity moksly, negali nepaisyti jausmy. Ji privalo
atsizvelgti tiek i iSoriniy, tiek j vidiniy reiskiniy
jausminj atspalvi, jy emocine verte, tarp ju — ir j
paties stebétojo jausming reakcija. Kaip zinome,
Siuolaikiné fizika jau pripazjsta, kad stebétojas ir
jo teoriné hipotezé, kuria remdamasis jis surengé
eksperimentq, neiSvengiamai veikia tyrimy re-
zultatus. Kas dar néra pripazjstama, tai kad juos
paveikti gali ir stebétojo emociné biisena. Bet fi-
zikai bus priversti apsvarstyti ir tai, nes, kaip yra

|
11 Carl Gustav Jung. Approaching the Unconscious. I$: Man
and His Symbols. New York: Doubleday & Co, 1969.
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pazyméjes Volfgangas Paulis, neturime apriori-
nés priezasties tai atmesti. VisiSkai grieztai ga-
lima pasakyti, kad psichologijoje mes privalome
i tai atsizvelgti. Kaip tik dél to taip daug aka-
deminiy psichology jungiskaja psichologija laiko
nemoksline — juk ji atsizvelgia j veiksnj, kurj iki
Siol buvo stengiamasi i§ mokslinio tyrimo pa-
salinti. Taciau musy kritikai atsisako suprasti,
kad tai néra vien uzgaida, kylanti i$ vaikiskos
nebrandos, i$ negebéjimo sutvardyti savo asme-
niskos reakcijos j tyrimo objekta. Tai kyla i$ sa-
moningos mokslinés jzvalgos, kad jausmas yra
butinas ir priklauso psichologijos metodui, sie-
kiant prieiti prie reiskinio teisingu budu.

Kai zmogy iStinka archetipinis patyrimas,
pavyzdziui, sukreciantis sapnas, kuriame pro
langa jskrido erelis, tai néra vien tik simboliska
,mintis®, apie kuria galétumei pasakyti: ,,O taip,
erelis yra Dievo pasiuntinys, jis buvo Dzeuso ir
Jupiterio pasiuntinys, o Siaurés Amerikos indé-
ny mitologijoje erelio pavidalu pasirodo pats Kii-
réjas” ir t. t. Na, zvelgiant i$ intelektinés pusés,
taip pasakyti bty visai tinkama, norint iSplés-
ti archetipg, bet juk visiSskai neatsizvelgiama |
jausmineg patirtj! Kodél butent erelis, o ne var-
nas arba ne lapé? Arba ne angelas? Mitologiskai
erelis ir angelas yra viena ir tas pat, nes graikiskai
angellos — pasiuntinys, sparnuotas pasiuntinys is
auksciau, i§ anapus, nuo Dievo. Taciau sapnuo-
tojui milziniskas skirtumas, ar jis sapnuoja ange-
la ir visa, kg jam tai reiskia, ar sapnuoja erelj su
visomis teigiamomis bei neigiamomis savo reak-
cijomis j ji. Nevalia tiesiog perSokti sapnuotojo
emociniy reakcijy, nors Eliadei, Hutui, Fromui ar
kuriam kitam buty gana ,,moksliskai“ pasakyti,
kad abu yra pasiuntiniai i§ Auksciau. Intelektui —
tas pat, bet jausmui — ne tas pat. Taigi, negalima
ignoruoti asmens su visu jo kontekstu, kuriame
toks patyrimas istinka.

Tokio pozitrio atstovai stengiasi visus jun-
giskosios psichologijos pasiekimus jtraukti j seng-
ji akademinj mastyma ir taip pasalinti patj svar-
biausig Jungo | mitologijos moksla jvesta veiks-
nj — zmogiskgjj pagrindg, is kurio visi tokie motyvai
randasi. Bet nejmanoma tyrinéti augaly neatsi-
zvelgiant | dirva, kurioje jie auga: melionai ge-
riausiai auga mésle, ne smélyje, ir jeigu nori buti
geras sodininkas, tai dirva rtpinsiesi ne maziau
negu paciais augalais. Mitologijoje mes esame
visy simboliniy motyvy dirva — mes, zmogiskieji
asmenys. To nevalia ignoruoti tik ta dingstimi,
kad nenorime pastebéti. Bet protui pirmenybe
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teikiancius intelektualus kamuoja siaubinga pa-
gunda laikytis sau jprasty nuostaty.

Imkime, pavyzdziui, medzio motyva. Tar-
kime, a$ esu tyrinétojas, apimtas medzio komp-
lekso, taigi pradedu nuo medzio. Biidamas jo ap-
zavétas, sakysiu: ,,0, saulés mitas ir medzio mitas
yra susije, nes ausStant saulé rytuose gimsta i$ me-
dzio. Antai Kalédy eglaité, juk kiekviena Kale-
dy eglaité per ziemos saulégriza pagimdo nauja
Sviesa. Taigi visi saulés mitai tam tikra prasme yra
medzio mitai. Bet medis taip pat yra motina. Kaip
zinoma, Saksonijoje iki Siol sakoma, kad grazios
mergaités augancios po medziy lapais, galiu jums
parodyti paveiksléliy, kuriuose vaikai auga ant
medziy. Dar negimusiy vaiky sielos slama po
lapais, stai kodél kiekvieno vokieciy, austry bei
$veicary kaimo viduryje stovi medis. Medis — tai
Didzioji Motina. Be to, medis yra ne tik gyvybés
motina, bet ir motina mirtis, nes i$ medziy daro-
mi karstai, o kartais ir laidojama medyje. Stai kai
kuriy Kanados uzpoliariniy genciy Samanai lai-
dojami medziuose. Galimas daiktas, ir Babilono
zikuratai, ir persy mirusiyjy bokstai téra medzio
atmainos. Negana to, ar kada nors pagalvojote
apie medzio ir Sulinio rysj? Po kiekvienu medziu
yra saltinis. Pavyzdziui, pasaulio uosis lugdrasi-
lis ir versmé Urd po juo. Galéciau parodyti jums
babilonietisky atspaudy, kuriuose pavaizduo-
tas medis su gyvybés saltiniu po juo, taigi visi
motyvai, susije su gyvybés vandeniu, i$ tikryjy
priklauso medziui. Tik atkreipkite i tai démesj,
ir pamatysite, kaip veriasi medzio mitologija. Tai
akivaizdu! Kiekvienas gali tuo jsitikinti. Dar cia
galima jtraukti ménulj. Kaip motina, medis yra
moteris, nors tuo pat metu jis ir tevas, nes me-
dis — falinis simbolis. Antai acteky metrasc¢iuose
pirmykstés zemeés, is kurios kitados i$éjo actekai
ir majai, pavadinimas mena lazusj medj, medzio
kamiena, o kamienas — tai falinis tévo jvaizdis.
Esama pasakojimy apie tai, kaip moteris, eidama
pro medj, pastoja nuo medzio séklos, kritusios jai
i iscias. Aisku tad, jog medis yra tévas, o tai vélgi
medzio sasaja su saule, kuri irgi yra tévo jvaizdis.
Juk tai akivaizdu!*

Apims saulés kompleksas — viskas bus saulé;
ménulio kompleksas — ménulis.

Uzsamonéje visi archetipai persmelkia
vienas kita. Tarsi kelios nuotraukos, atspausdin-
tos viena ant kitos. Jy nejmanoma atraizgyti.
Gal todeél, kad uzsamoné yra santykinai nelaikeé
ir neerdvi. Tarsi visy kuo jvairiausiy galimybiy
rySulys. Atskiri motyvai iSryskéja tik pazvelgus



samonei, tik nuSvietus juos samonés zibintui, ir
priklauso nuo to, i ka zibintas yra kryptingai nu-
taikytas. Kitaip uzsamoné visuomet liks neapi-
brézta. Uztat vienam tyrinétojui viskas yra mo-
tina, kitam — augmenija, dar kitam — soliarinis
mitas. Jdomu tai, kad visi tokie intelektualai, kai
tik jzvelgia rysj (tarkim, tarp medzio ir saulés
arba karsto) bitinai sako ,,zinoma“, ,,akivaizdu®
arba ,,savaime suprantama“. Pavyzdziui, akivaiz-
du, kad medis yra motina. Visuomet stebiu, kada
tyrinétojas pavartoja $j intarpa. Tokiai pagundai
,,aki-

vaizdzios” ir ,,savaime suprantamos”. Tad rasy-

sunku atsispirti, nes archetipinés sasajos —

tojas sako ,savaime suprantama® arba ,akivaiz-
du” ir yra tikras, kad visi jo skaitytojai pateks j
tuos pacius spastus. Bet i Siuos spastus patenka tik
intelektinis tipas. Kiti po kurio laiko sukyla ir su-
grizta prie emocinio simboliy vertés skyrimo, nes
nejmanoma, kad bet kas galéty prilygti bet kam.

éiaip jau mita ar pasaka galima interpretuoti
remiantis bet kuria i$ keturiy samonés funkcijy.
Protaujantysis tipas pabrés struktiira ir sasajas tarp
motyvy. Jauciantysis tipas pritaikys jiems verty-
binj kriterijy, arba vertybiy hierarchija, kuri irgi
bus visiskai racionali. Jausmo funkcija remiantis
galima atlikti gera ir iSsamia pasakos interpreta-
cija. Jutiminis tipas susitelks j pacius simbolius ir
imsis juos plétoti. Intuityvusis visg raizginj iSvys
kaip nedaloma vienj ir geriau uz kitus atskleis,
kad pasaka — tai ne diskursyvus pasakojimas, bet
i$ tikryjy vienas praneSimas, regimas jvairiomis
briaunomis.

Kuo labiau iSlavintos zmogaus samonés
funkcijos, tuo geriau jis interpretuos, nes biutina
pasaka apzvelgti, kiek jmanoma, i§ visy pusiy.
Kuo daugiau samonés funkcijy ir kuo labiau jos
iSlavintos bei jsisavintos, tuo geresnés, spalvin-
gesnés interpretacijos. Tai menas, reikalaujantis
jgtdziy. Jo nejmanoma iSmokti teoriskai, iSskyrus
nebent kelias bendras nuorodas, kurias pasisteng-
siu duoti. Visuomet liepiu studentams ne jsiminti
mano paskaitas, bet paméginti interpretuoti pa-
sakas patiems, nes tai vienintelis buidas mokytis.
Interpretacija — tai menas, kurio meistriSkumas
galy gale priklauso nuo taves. Pratybos, kai visi
interpretuoja ta pacia pasaka, — tai kone iSpazin-
tis. To nejmanoma iSvengti. Ir gerai, nes privalai
jdéti i tai visa save.

Pirmiausia reikia paklausti, kodél jungis-
koji psichologija domisi mitais ir pasakomis.
Daktaras Jungas karta yra pasakes, kad pasakos
geriausiai atskleidzia zmogaus sielos lyginamaja
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anatomija. Mitai, padavimai ar bet kuri kita is-
plétota mitologiné medziaga irgi veda mus prie
psichikos pamaty, bet juos Cia dengia kulttirinis
antsluoksnis. O pasakose $is samoningas kulttiros
antsluoksnis ploniausias, uztat jos aiskiausiai at-
spindi pamatinius psichikos klodus.

Vienas i akmeny, svaidomy j musy darza
is kity psichologijos mokykly, — esa mes visame
kame jzvelgiame archetipus, o misy pacientai
kasnakt sapnuoja archetipinius sapnus, nors ju
pacientams nieko tokio kazkodél nenutinka. Bet
jeigu psichologas nezino, kas tai yra archetipinis
motyvas, suprantama, kad jis jo nepastebés. Jis
interpretuos jj personalistiskai, priskirdamas per-
sonalinei pasamonei. Norint aptikti archetipus,
pirmiausia batina jgyti bendry ziniy apie juos.
Tai viena iS priezasciy, kodél mes stengiamés kuo
daugiau apie Siuos motyvus bei jvairius jy deri-
nius suzinoti.

Bet yra ir kita priezastis, kuri praktiskai pa-
sirodé esanti dar svarbesné ir kelianti rimtesniy
keblumy. Tarkim, Zmogus pateiké sapna, o tu jau
pries tai esi gaves jo anamneze — tai yra, bendra
iSorinio ir vidinio gyvenimo istorija. Net jeigu
stengsies to iSvengti, dazniausiai vis délto jau busi
pasidares tam tikra bendra hipoteze apie sapnuo-
tojo problema: arba tai vyriskis su priklausomybe
nuo motinos, arba nuo tévo priklausanti dukra,
arba animaus jodoma moteris, arba dievai zino
kas dar. Pavyzdziui, susidarei hipoteze, kad ana-
lizuojamoiji yra uzkamuota jos animaus, ir kai ji
pateikia sapna apie ja baisiai iSgasdinusj plésika,
i¥kart pagalvoji: ,,Aha! Stai ir jis!“ Ir net nepa-
stebi, kad sapno visai neinterpretavai, o tik atpa-
zinai jame tai, ko tikéjaisi. Susiejai ji su tuo, ka
intuityviai nujautei keliant rtpestj. Uzteko pleé-
Sikg pavadinti animaus jvaizdziu, ir jau atrodo
kaip objektyvi interpretacija. Vadinasi, dar nesi
iSmokes interpretuoti sapny moksliskai, be iSa-
nkstiniy hipoteziy apie tai, kas ,turéty” per jo
vaizdinius pasireiksti. | sapnus privalome zitréti
kaip tik galima objektyviau ir tik pacioje analizés
pabaigoje daryti iSvadas. Nes sapnas atnesa naujg
zinia, kurios nei analitikas, nei analizuojamasis
is anksto nezino.

Sio objektyvaus metodo geriausiai galima
iSmokti analizuojant pasaky motyvus, nes jie néra
susije su jokiu asmeniu, todél néra jokios atpa-
Zistamos samonés busenos, j kurig buty galima
orientuotis.

Pirmiausia pamastykime, kaipgi atsiranda
pasaka. Budami realistai, turime manyti, kad ji
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atsiranda tam tikru metu — tam tikra pasaka turi
atsirasti tam tikru metu. Kaip tai nutinka?
Maksas Liutis yra parodes, kad legendy ir
vietiniy padavimy herojus yra labai zmogiska bu-
tybé!?. Padavimas — tai mazdaug tokio pobudzio
pasakojimas: ,,Matote ta puikia pilj ana ten? Apie
ja pasakojama, esa karta, viena karsta vasaros vi-
dudienj, piemuo gané aplinkui savo avis ir staiga,
apimtas smalsumo, sumané jsigauti vidun, nors ir
buvo girdéjes, kad joje vaidenasi. Taigi, dreban-
Ciomis rankomis jis pravéré duris ir iSvydo balta
gyvate, kuri prabilo | ji Zzmogaus balsu ir pasa-
ké, kad jeigu jis iSbus pilyje tris naktis, pilis bus
atkeréta... Ar kas nors panasSaus. Tokie pasako-
jimai vadinami padavimais. Daugybe pavyzdziy
remdamasis Liutis parodé, kad tokiy padavimy
herojus pasizymi zmogiskais jausmais bei reakci-
jomis. Pavyzdziui, bus pasakojama, kaip dauzési
piemens Sirdis, pravérus pilies duris, kaip jis su-
drebéjo, pajutes salta gyvatés bucinj, koks jis buvo
drasus ir kaip viska iskenté. Pasakojama taip, tarsi
paprasta zmogy bty iStikes antgamtinis, parapsi-
chologinis patyrimas. Bet jeigu paimsite klasikine
pasaka, kaip broliy Grimy ,,Aukso pauksté®, jokiy
tokiy herojaus iSgyvenimy nerasite. Pasirodzius
lititui, jis tiesiog iSsitraukia karda ir jj uzmusa.
Nieko nesakoma apie tai, kad jis bty issigandes,
sudrebéjes, nepasakojama, kaip pakiso karda po
liito galva ir ja nurézé, o paskui dar klausé sa-
ves, ka padares. Nes jis — herojus, litita jis tiesiog
uzmusa. Todél Liutis sako, kad pasakos herojus
iSvis ne zmogus, o abstrakti figiira. Arba visiskai
juodas, arba visiskai baltas. Ir jo reakcijos stereo-
tipinés: jis uzmusa litita, iSgelbsti mergele ir neis-
sigasta raganos miske. Tai gryna schema.
Perskaiciusi Liutj, viename S$veicary tauto-
sakos tyrimy rinkinyje'® uztikau Stai tokj XIX a.
pasakojima i§ vietinés Seimos metra$¢io. Sei-
ma tebegyvena Graubiundeno kantono sostinéje
Kire. Jy prosenelis viename atokiame kaime Al-
pése turéjo maling ir karta vakare iséjo nusauti
lapés. Kai jau nusitaike, gyvunas pakélé leteng ir
pasaké: ,Nesauk manes!” Ir pradingo. Maltinini-
nkas paréjo namo gerokai sukréstas, nes kalban-
Cios lapés nebuvo jo kasdienis patyrimas. O na-
muose pamaté, kad laisvai paleistas vanduo tus-
¢iai suka maltino rata. Jis émé Saukti, klausdamas,
kas paleido malting, bet niekas neprisipazino. Po

|
12 Max Liithi. Die Gabe im Mdrchen und in der Sage. Diser-
tacija. Bern, 1943.

13 Schweiz: Zeitschrift fiir Volkskunde, 1937.
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dviejy dieny jis miré. Spiritisty ar parapsichology
uzraSuose tokie pasakojimai jprasti. Visame pa-
saulyje prie$ mirsStant zmogui kartais dedasi tokie
dalykai: jrankiai elgiasi lyg buty gyvi, laikrodziai
sustoja lyg buity mirstancio savininko ktino dalis,
ir dedasi visokie kiti keisti dalykai.

Zmogus, uZtikes anos Seimos metra$¢iuose
Sig istorija, atvyko i ta patj kaima ir paklausinéjo
vietos gyventojy apie maltina. IS jo tebuvo like
griuvésiai. Keli apklaustieji patvirtino, kad tikrai
Cia buta maltino, ir netgi nepaprasto — jame vai-
denosi. Matome, kuo pavirto istorija. Visi zinojo,
kad maltainas kazkaip susijes su parapsichologiniu
patyrimu ir mirtimi, bet niekas nebeprisiminé,
kaip biitent. Siuo atveju suomiskoji mokykla yra
visai teisi teigdama, kad perpasakojamas daly-
kas tolydziai prastéja. Taciau tas pats tyrinétojas
paskui uztiko senelius, kurie prisipazino pamena-
ntys ang istorija. Maltinininkas iSsirengé nusauti
lapés, o lapé pasakiusi: ,,Malunininke, neSauk
manes! Prisimink, kaip a§ maliau gradus pas teta
Dzete!™ O per laidotuves suduzes stiklas vyno, ir
teta Dzeté, malunininko teta, visa isbalusi, ir visi
suprate, kad tai ji buvusi toji lapé ir nuzudziusi
maltinininka.

Tikéjimas raganas galint pasiversti lapémis
placiai zinomas. Raganos siela naktimis paliekan-
ti kling ir lapés pavidalu krecianti visokias eibes,
o tada sugrjztanti j kung, kuris tuo metu visa
ta laika guléjo lovoje tarsi negyvas. Tai galima
»irodyti®, nes pasitaiko, kad medziotojas Sauna
lape ir suzeidzia ja i letena, o kita ryta ponia tokia
ir tokia slankioja pakampémis aptvarstyta ranka
ir paklausta, kas nutiko, neturi ka atsakyti. Ais-
ku, kad tai ji lapés pavidalu Smirinéjo aplinkui,
krésdama visokias eibes. Esama archetipinio tikeé-
jimo, uztinkamo tiek Alpése bei Austrijoje, tiek
Japonijoje bei Kinijoje, kad raganos ir isteriskos
moterys turi lapiy sielas. Taigi, musy lapés istorija
yra susijusi su archetipiniu motyvu, todél ji buvo
dailiai praturtinta, ir tapo rislesné. Tarsi pirma ji
blity zmoniy nepatenkinusi: kodél gi lapé kalbéjo
su maltunininku kaip tik pries jo mirtj? Uztat ji
ir buvo praturtinta raganos motyvu, suprojektuo-
tu j maltnininko teta, pasiSalinusia i$ Sermeny.
Kita kaimo senelé papasakojo ta pacia istorija,
pridiirusi dar §j ta: maltinininkui sugrjzus namo
ir iSvydus besisukantj maliino rata, juo bégusi ta
lapé.

Tai man tapo jrodymu, kad Antis Arné
klydo manydamas, jog pasakojimai visuomet
tik prastéja, nes lygiai taip pat sékmingai jie gali



tobuléti ir buti plétojami bei papildomi naujais
archetipiniais motyvais. Pateke pas talentinga, la-
kios vaizduotés pasakotoja jie gali grazéte iSgra-
zéti. Todél keliu hipoteze, kad veikiausiai daugu-
mos pasaky pirminis pavidalas yra padavimai ar
stebuklingos, parapsichologinés istorijos, nutiku-
sios jsikisus kolektyvinei uzsamonei kaip haliu-
cinacija ovyje. Tokie dalykai tebenutinka ir Siais
laikais. Sveicarijos valstie¢iai patiria juos nuolat.
Jie ir sudaro folkloriniy tikéjimy pagrinda. Kai
nutinka kas nors nepaprasta, ilgainiui tai apauga
gandais ir paplinta taip pat kaip paskalos. Paskui,
susiklosCius palankioms aplinkybéms, pasakoji-
mas papildomas isankstiniais archetipiniais mo-
tyvais ir tolydzio virsta pasaka.

Idomu, kad vos vienas asmuo beprisiminé
miusy pasakojimo maltunininko wvarda. Visais
kitais atvejais tai jau buvo tiesiog ,,maltininin-
kas“. Kol maltnininkas tebéra toks ir toks, tai dar
vietos padavimas, bet kai tik prasideda: ,,Karta
maltnininkas iSéjo nuSauti lapés...”, jis jau ima
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virsti pasaka, budingo pavidalo pasaka, ir paplin-
ta po gretimus kaimus, nes nebéra susijes nei su
konkrec¢iu maltunu, nei su konkreciu malaninin-
ku. Tad, ko gero, Liutis teisus: pasaka yra abstrak-
cija. Vietinio padavimo abstrakcija, iSgryninta ir
nugludinta kaip kristalas, kad zmonéms bty pa-
traukli ir lengvai jsimenama bei perduodama.

Nuo to laiko, kai mane aplanké mintis, kad
padavimy Saltinis yra parapsichologiniai paty-
rimai, tg paCia mintj priéjo ir iSsaké Jakobas Vir-
Sas' bei Heinrichas Burkhartas. Daugiau apie
tai skaitytojas ras puikiose Gothilfo Islerio diser-
tacijos tezése'’.

14 Jacob Wyrsch. Sagen und ihre seelischen Hintergriinde.
Is: Innerschweizarische Jahrbuch fiir Heimatkunde, VII.
Lucerne, 1943.

15 Heinrich Burkhardt. Psychologie der Erlebnissage. Dis-
sertation. Zurich, 1951.

16 Gotthilf Isler. Die Sennenpuppe. Zurich, 1970.
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PASAKA, MITAS
IR KITI ARCHETIPINIAI PASAKOJIMALI

Bent jau man atrodo labai panasu, kad dazniausiai
archetipiniai pasakojimai randasi per asmenis-
ka patyrima, pasireiskus tam tikram uzsamonés
turiniui, per sapna arba per haliucinacija ovy-
je — kokj nors jvykj ar net masine haliucinaci-
ja, kai i tikrove jsiverzia archetipinis turinys. Tai
visuomet numinozinis patyrimas. Pirmykstése
bendruomenése i$ esmés nebuvo iSsaugomos jo-
kios paslaptys, tad Sitoks numinozinis patyrimas
visuomet btdavo aptariamas ir iSplétojamas ati-
tinkamais jau turimais tautosakos tekstais. Pasa-
kojimas rutuliojasi visai taip pat kaip gandai.

Tokie kolektyvinés uzsamonés jsiverzimai j
atskiro Zmogaus patirties laukg kartas nuo kar-
to paséja vis naujy pasakojimy séklas ir palaiko
gyvus jau esamus. Pavyzdziui, minétas nutikimas
vietiniu mastu jkrové tikéjima raganomis-lapé-
mis. Tikéjimo, kad raganos lapiy pavidalu zudo ir
uzkeri zmones, buta ir anksciau, taciau $i istorija
atgaivino ir sudabartino jj, o gal net jnesé naujg jo
variantg. Tokie psichiniai jvykiai, kurie visuomet
pradzioje yra asmeniski, mano manymu, ir yra
tas veiksnys, kuris palaiko atitinkamy tautosakos
motyvy gyvybinguma.

Manoma, kad zmonés, zinodami kazkiek
pasaky ir Siaip visokiy istorijy, patys pritaiko jas
susidariusiai padéciai. Tarkime, kazkuriame kai-
me nuSokusi nuo uolos nusizudo mergina. Po de-
simties mety $i savizudybé i§ nelaimingos mei-
lés veikiausiai bus apipinta klasikiniais pasaky
savizudybés motyvais. Tai nutinka labai lengvai,
tik dar nesu uztikusi iSsamaus pavyzdzio, kuris
nuosekliai patvirtinty kiekviena zingsnj. Galbut
reikia atsizvelgti j abu galimus kelius: kai pasako-
jimas yra jsiSaknijes tam tikroje vietoje, jis virsta
vietiniu padavimu; o kai jis atitrtiksta nuo Sakny
kaip vandens augalas ir laisvai pliiduriuoja, tuo-
met jis darosi panasSesnis j abstrak¢ia pasaka, kuri,
jeigu i$ naujo jsiSaknija, vél ima panéséti daugiau
i vietinj padavima. Palyginti su kiinu, pasaka ati-
tikty kaulus, arba griaucius, — ilgiausiai nesuy-
ranciag jo dalj, Serdinj, amzina branduolj. Jame
lengviausiai atpazjstama pamatiné archetipiné
strukttra.

Ta pati problema, kaip dél skirtumo tarp pa-
davimo ir pasakos, tik kiek kitu kampu ir lydi-
ma smarkiy gincy, buvo iskilusi dél santykio tarp
mito ir pasakos. Antai klasikas Eduardas Sviceris
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yra parodes, kad Heraklio mitg sudarancios atski-
ros scenos visos yra pasaky motyvai. Jis parode,
kad sis mitas yra buves pasaka, kuri buvo papil-
dyta ir pakyléta j mito literattirinj lygmenj. Ne
maziau iSmaniai kiti pasisako uz priesinga teo-
rijg ir teigia, kad pasakos yra degradave mitai. Jy
nuomone, pradzioje tautos turéjo tik mitus, bet,
smunkant socialinei bei religinei buklei, mito li-
kuciai islieka pasaky pavidalu.

Sioje degradavusio mito teorijoje yra dalis
tiesos. Pavyzdziui, rinkinyje ,,Pasaulinés literatii-

ros pasakos“!’

, graiky liaudies pasakoms skirtame
tome, galima uztikti iSkraipyty ,,Odiséjos” epi-
zoduy: karalaitis nuplaukia j sala, kurioje Seimini-
nkauja didziulé zuvis arba zmogédra, iSduria tam
zmogédrai jo vienintele akj, pasislepia po didelio
avino pilvu ir taip pasprunka iS baistino olos. O
kaip tik Sitaip Odiséjas paspruko i$ Kiklopo olos.
Taigi pasakojimas isliko iki Siandien. Nemanau,
kad buty perdéta teigti Sia pasaka esant ,,Odisé-
jos® palaiku. Ji isliko kaip paprasta graiky liau-
dies pasaka. Ji mane jtikino, kad didieji mitai gali
nunykti kartu su civilizacija, kuriai priklausé, o
pagrindiniai jo motyvai tada iSlieka kaip pasaky
motyvai ir gali migruoti arba laikytis tame pa-
Ciame kraste. Kaip ir padavimy atveju, manau,
turime atsizvelgti j abi galimybes. Man pasaka
yra lyg jtra, o padavimai ir mitai — lyg jos ban-
gos: pasaka iSkyla kaip mitas ir vél nusltgsta kaip
pasaka. Vélgi prieiname tg pacia iSvada: pasa-
kos iSreiskia paprastesne, bet pamatine psichikos
strukttirg, jos plikus griaucius.

Mitas yra tautiskesnis. Kai galvoji apie Gil-
gameso mita, galvoji apie Sumery, hetity, Babilo-
no civilizacija, nes Gilgamesas priklauso jai ir ne-
gali buti perkeltas j Graikija ar Roma, kaip Herak-
lio ar Odiséjo mitai priklauso graikams ir negali
buti jsivaizduojami maoriy tradicijoje. Nagriné-
jant psichologines mity prasmes, matyti, kad jie
iSreiskia tautinj charakterj tos kultairos, kurioje
iskilo ir gyvavo. Jie iSdailinti zyniy ar poety —
arba zyniy-poety, nes kai kuriose kulttirose tai
tas pat, — kurie suteiké jiems iskilminga apeiginj,
poetinj pavidala. Sis mito pavidalas yra tasai sa-
moningas kulttirinis papildas, dél kurio jj inter-
pretuoti tam tikrais atzvilgiais btina lengviau, nes
kai kas yra iStarta aiSkiau. Antai Gilgameso atveju
pasakyta, kad jj globojo saulés dievas Samasas,

|
17 Die Mdrchen der Weltliteratur. Jena: Dietrichs Verlag, dau-
giatomis leidinys.



apie kurj galima surinkti papildomos medziagos
ir, jeigu reikia, pasitelkti ja amplifikacijai. Kartais
ir pasakos herojus turi soliariniy ypatybiy, bet jas
paprastai mena vos kokia nors smulki detalé, pa-
vyzdziui, auksiniai plaukai. Kad jis buty globoja-
mas saulés dievo, neuzsimenama.

Taigi galima sakyti, kad mito pamatiné
strukttira, arba jo archetipiniai démenys, jgauna
formalig iSraiska, budinga tautos, kurioje jis ra-
dosi, kultiirinei kolektyvinei samonei, todél $ia
prasme jis yra arciau samonés bei zinomo isto-
rinio konteksto. IS dalies tad jj lengviau inter-
pretuoti, jis nuoseklesnis. Daznai jis ir daug dai-
lesnis bei jspudingesnis negu pasaka, uztat kai
kurie mokslininkai neatsispiria pagundai pareiks-
ti, kad mitas — didingas dalykas, o visa kita — vien
apgailétini likuciai. Kita vertus, iSkeltas j kulta-
rinj bei nacionalinj lygmenj, susietas su religine
tradicija ir papuostas poetine forma archetipinis
motyvas, nors geriau isreiskia atitinkamo tautos
kulttiros tarpsnio problemas, i$ dalies praranda
savo bendrazmogiskajj pobudj. Antai Odiséjas
jktinija hermisko-merkurijisko graiky intelek-
to esme ir nesunkiai palyginamas su kity tauty
herojais triksteriais. Taciau kaip visuma Odiséjo
mitas yra iSimtinai graikiskas. Galima sakyti, kad
jis yra prarades kai kurias zmogiskasias ypatybes.

Pasaky tyrimai mums nepaprastai svarbus
kaip tik todél, kad per jas skleidziasi bendrazmo-
giskas pagrindas. Ypac svarbios jos tada, kai ten-
ka atlikti analize zmogui is kito pasaulio krasto.
Jeigu indas ar australietis uzsuks j priimamajj pas
europietj analitika, kuris téra susipazines vien su
savo mitologija, jis neras tilto j analizuojamajj.
Bet jeigu analitikas yra susipazines su pamatiné-
mis bendrazmogiskomis strukttiromis, jis sugebés
uzmegzti rysj. Esu skaiCiusi apie misionieriy Pie-
ty Kinijos juros salose, sakiusj, kad papras¢iausias
btidas uzmegzti rysj su tenyksciais yra sekti jiems
pasakas. Tai kalba, kuria visi vienas kita supran-
ta. Jeigu jis buty papasakojes kokj didinga mita,
tai nebuty taip gerai suveike. Reikia pasitelkti
pamatine medziagg paciu paprasciausiu jos pavi-
dalu, nes tada ji iSreiSkia bendriausia ir tuo pat
metu pamating zmogaus sielos strukttira. Kaip tik
dél to, kad pasaka yra giliau visy kultiriniy bei
rasiniy skirtumy, ji taip lengvai migruoja. Pasaky
kalba yra tarptautiné visos zmonijos kalba — visy
laiky, visy rasiy, visy kultary.

Kartais, kai nesuprantu pasakos, pasinaudo-
ju mitais kaip paralelémis, nes artimesnis sagmonei
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mity turinys neretai pasufleruoja jos prasme. Tai-
gi, nereikia mity nurasyti — jais galima pasinau-
doti kaip tiltu, kai neaiski pasakos prasmé. Kar-
tais pasakos yra tokios tolimos nuo misy kolek-
tyvinés samonés pasaulio!

Religiniai mitai vélgi skyla j dvi padalas,
nes vieni yra sakomi ritualo metu, o kiti — ne.
Tam tikra diena atitinkamos Sventés metu sako-
mas mitas ir dainuojama daina, menanti tam tikra
mitinj jvykj. Kai kuriose mokyklose (pavyzdziui,
Talmudo) esama Sventy teksty, skaitomy tik ati-
tinkamomis progomis ir taip jsiterpianciy i savita
liturgija. Kita vertus, esama religiniy mity, kurie
nepriklauso jokiai liturgijai. Tarkime, GilgameSo
epas paprastai budavo sekamas karaliaus dvare,
bet apie jokig liturgija néra zinoma. Kaip tik to-
kius religinius mitus, kurie néra jterpti j liturgija
ar sakomi ritualo metu, arba kuriuose néra Svento
zinojimo, perduodamo zodziu ar rastu tik ypatin-
gomis progomis, as$ ir priskir¢iau anksciau miné-
tiems mitams.

Bet esama ypatingy atvejy, kai mitas, kar-
tu su atliekama liturgija bei dainuojama daina,
priklauso religiniam ritualui. Mano nuomone,
tokie liturginiai mitai niekuo i$ pagrindy nesi-
skiria nuo kity, tik tiek, kad yra tape samonin-
gos tautos tradicijos dalimi, jtraukti | samonin-
ga, oficialiai pripazjstama tautos zinija. Dél to jie
anaiptol néra antraeiliai, tik tiek, kad ilga laika
gludinti. Paprastai tokie mitai yra gerokai pa-
veikti istoriniy tradicijy, todél Sie Sventi tekstai ir
dainos daznai yra kone visai nebesuprantami: jie
yra taip apdoroti, kad juose vos uzsimena apie tai,
kas visiems ir taip zinoma. Pavyzdziui, kai ku-
rios Kalédy giesmés: jeigu jos biity atrastos kada
nors po poros tukstanciy mety, nieko nezinant
apie krikscionybe, i$ jy nebiity jmanoma suprasti
nei kur galva, nei kur uodega. Vokieciy kaledi-
néje dainoje sakoma: Es ist ein Ros’ entsprungen
aus einer Wurzel zart ,,Stai rozé prazydo i§ glez-
nos Saknies”, o paskui eina kelios dar tolimesnés
aliuzijos j skaisCiausiaja mergele. Jei nepaisytume,
kad $i daina atrasta nieko nezinant apie krikscio-
nybe, tekty daryti prielaida, jog giesméje kalbama
apie roze ir mergele, bet ka gi tai galéty reiksti?
Mums giesmé visiskai aiski, nes primena visiems
gerai zinoma slépinj. Pas mus kriksCionybé taip
isisaknijusi, kad daugybé jos slépinius menanciy
giesmiy béra vien uzuominos. Taciau Sitaip elgia-
masi tik su archetipiniais motyvais, kurie buve
prasmingi daugeliui tauty daugelj Simty mety.
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Jeigu kriksc¢ionybé buty likusi vietine Mazosios
Azijos sekta, ji buty numirusi kartu su savo mitu,
nebuty pritraukusi kity motyvy, tapusi taip nug-
ludinta. O ypa¢ nugludinti veikiausiai tampa tie
motyvai, kuriy branduolinis archetipinis jvykis
daro zmonéms didziausia poveikj.

Krikscionybé isties yra kilusi iS vietinio
padavimo, kuris iSsirutuliojo | bendresnj mitg.
Savo knygoje ,,Aion: Savasties fenomenologiniai
tyrimai® Jungas plétoja mintj, kad nepazjstama,
paslaptinga ir jspuidinga Jézaus NazarieCio asme-
nybé, apie kuria taip mazai tezinoma, sutrauké
neapsakomai daug projekcijy, kaip zuvies, ériu-
ko ir daugybé kity bendrazmogisky Paties sim-
boliy. Beje, daugelis jy Biblijoje neminimi, pa-
vyzdziui, povas, ankstyvojoje krikscionybéje
simbolizaves prisikélima ir Kristy. Apie Kristaus
asmenj ilgainiui susitelké istisas tinklas vélyvo-
sios antikos mitiniy vaizdiniy. Asmeniski Jézaus
NazarieCio bruozai isbluko, o jy vietoje iskilo
Dievazmogio vaizdinys, papildytas daugeliu kity
archetipiniy simboliy.

Sitaip Jézaus asmuo tapo apibendrintas ir
tuo pat metu pasidaré ypatingas, kaip matyti is
ankstyvosios BaznycCios tévy kovos prie§ anuomet
gyvavusj polinkj Jézy Kristy laikyti dar vienu
Dionisu ar dar vienu Osiriu. Anuomet buvo
iprasta sakyti: ,,A, tas jasy Jézus Kristus, mes ijj
zinome — mes garbiname jj kaip Osirl.“ O jtuze
apologetai gincijo, kad Jézus Kristus néra tas pat,
kad jis atneSé nauja zinia. [siplieské kova uz nau-
ja zinig, kurig reikia suprasti visai kitaip, kurios
nevalia regresyviai tapatinti su senaisiais mitais.
Vieni apie Jézy sakydavo: ,,Bet juk tai Osiris! Tai
miusy Dionisas! Mes nuo seny senovés zinome $§j
kenciantj ir sudraskyta dieva!* Ir i$ dalies jie buvo
teistis, nes jzvelgé ta pacig pamatine archetipine
strukturg. Bet kiti irgi buvo teists, nes pabrézé
nauja kulttiring samone, pasireiskusia ypatingu,
nauju pavidalu.

Tas pat nutiko Piety Amerikoje, konkistado-
rams tarp vietiniy aptikus nukryziavimo rituala.
Vienas kunigas jézuitas netgi taré, jog pats velnias
bus jj ibrukes zmonéms j galvas, kad susilpninty
galimybe juos atversti. Taciau archetipiniy zmo-
gaus psichikos pagrindy hipotezé daugelj tokiy
klausimy supaprastina, ir leistis j neiSbrendamus
ginCus dél religiniy mity nebéra reikalo. Skirtingi
variantai — tai skirtinga to paties archetipo iSrais-
ka. Galima netgi tarti, jog kai tik iskyla gyvybis-
kai svarbus archetipinis turinys, jis turi polinkj
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tapti branduoliniu naujos religijos simboliu. O
kol archetipinis turinys téra dalis bendro zmoni-
jos paveldo ir kaip nors ypatingai nepasireiskia,
jis perduodamas kaip folkloras. Bet Kristaus lai-
kais Dievazmogio vaizdinys, Siaip jau praamzis,
virto itin svarbia zinia, kuri tuomet turéjo buti
isisavinta bet kokia kaina. Todél jis ir tapo geraja
naujiena, nauja Sviesa, o jo emocinis uztaisas is-
ugdé visa, ka dabar vadiname krikscioniskaja ci-
vilizacija (kaip kad Budos nubudimas iSugdeé visa,
ka dabar vadiname budizmu).

Su tuo yra susijusi dar viena problema. Ed-
vardas Bernetas Tailoras knygoje ,,Pirmyksté kul-
tara” (Primitive Culture), remdamasis savo animiz-
mo teorija, pasakas kildino i$ ritualo ir teigé, kad
jos ne tik kad yra laikytinos nunykusio tikéjimo
liekanomis, bet yra butent senojo ritualo lieka-
nos: ritualas miré, o jo pasakojimas isliko pasakos
pavidalu'®. AS tuo netikiu, nes manau, kad pama-
tas yra ne ritualas, o archetipinis patyrimas. Siaip
ar taip, ritualai yra tokie praamziai, kad apie jy
kilme tegalima spélioti. Pateiksiu du pavyzdzius,
kurie man visy geriausiai atskleidzia, kaip galéjo
atsirasti ritualas.

Pirmasis pavyzdys — tai oglala sijy (Oglala
Sioux) genties indény zynio Juodojo Elnio auto-
biografija’. Vaikystéje rimtai sirges ir kone bu-
damas komoje jis patyré sukreciantj regéjima,
arba apreiskima, kuriame buvo perkeltas i dan-
gu. Ten prie jo subégo galybé zirgy iS keturiy pa-
saulio pusiy, jis sutiko Protéviy Dvasias ir savo
tautos labui buvo apdovanotas gydancigja zZole.
Didziai sukréstas regéjimo jaunuolis ji nutyléjo,
kaip buty pasielges bet kuris normalus zmogus.
Bet ilgainiui jam iSsivysté aStri perkiunijos fo-
bija, tokia, kad vos ties horizontu pasirodydavo
debesélis, ji imdavo krésti baimé. Tai priverté jj
pasitarti su Ziniuoniu. Sis paaikino, jog liga jj i%-
tikusi dél to, kad nutyléjes savo regéjima, uzuot
juo pasidalines su gentimi. Ziniuonis Juodajam
Elniui pasaké: ,Vaikeli, as jau zinau tavo béda!
Tu privalai padaryti tai, ko i$ taves regéjime no-
réjo bérasis zirgas. Tu privalai atskleisti §j regéji-
ma savo genciai zeméje. Pirmiausia turi parodyti
zmonéms zirgy Sokj, ir baimé tave paliks. O jei
to nepadarysi, tau nutiks kas nors labai bloga.”

|
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19 Black Elk Speaks: Being the Life Story of a Holy Man of
the Oglala Sioux. Edited by John G. Niehardt. New york:
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Ugneés Aliukaités pieSiniai.

Taigi Juodasis Elnias, kuriam tuomet buvo sep-
tyniolika, padedamas tévo, motinos ir dar keliy
gentainiy, subtiré lygiai tiek zirgy, keik reikéjo:
tiek balty, tiek juody, tiek sarty, tiek $émy ir dar
viena béra pac¢iam Juodajam Elniui joti. Jis iSmo-
ké kitus dainy, kurias buvo girdéjes per regéjima.
Ir kai visa tai buvo atlikta, genciai reginys padaré
nepaprastai gily, tiesiog gydomaji poveiki: aklieji
praregéjo, paralyziuotieji émé vaikscéioti, pagijo ir
sergantieji kitomis psichogeninémis ligomis. Ge-
ntis nusprendé §j reginj pakartoti, ir esu tikra, kad
jis buty virtes ritualu, jei tik netrukus po to gentis
nebiity beveik sunaikinta baltyjy. Atvejis kone
akivaizdziai parodo, kaip gali atsirasti ritualas.
Kitg ritualo kilmés pavyzdj uztikau eski-
my pasakoje, pateiktoje Knudo Rasmuseno®. Kai
kurios uzpoliarinés Arkties gentys Svencia Ereliy
Svente. Pas kitas gentis pasiuncia Sauklius, turin-
Cius lazdas su pritaisytomis plunksnomis, kviesti j
didZiaja $vente. Seimininkai pastato didelj iglu®,
o kartais ir didelj medinj trobesj susirinkimams.
Kartg per metus Suny traukiamomis rogémis
gentys suvaziuoja draugén. Menéje po erelio is-
kamsa visi Soka, pasakojasi, kei¢iasi Zzmonomis ir

|
20  Knud Rasmussen. Die Gabe des Adlers. Frankfurt am
Main: Societidts Verlag, 1937.

21 [Eskimy lediné trobelé. — Vert. past.]

prekiauja. Ereliy Sventé — tai didziulis pusiau reli-
ginis, pusiau pasaulietiskas visy genciy sambiiris.

Apie Sventés kilme pasakojama, jog kartg
vieniSas medziotojas nuSové nepaprasto grozio
erelj. Parsine$é jj namo, padaré iskamsg ir, ma-
tyt, i$ kaltés jausmo, kartkartémis netgi padéda-
vo prie jos Siek tiek maisto kaip auka. Viena sykj
jis medziojo su slidémis ir pateko j puga. Prisé-
do pailséti ir staiga iSvydo prie§ save du vyrus,
laikancius lazdas su pritaisytomis plunksnomis.
Gyvuny kaukes dévintys vyrai liepé medzioto-
jui skubiai sekti iS paskos. Taigi, aplink siauciant
pugai, jis susiémé ir paknopstom, i$ paskutiniyjy
nuseké paskui juos. Netrukus pro migla iSvydo
kaimelj, i$ kurio sklido Siurpus buigny dundesys.
Medziotojas paklausé, kas tai per garsas, ir vienas
iS vyry litdnai atsaké: ,,Tai dunksi motinos S$ir-
dis.” Tuomet nulydéjo jj | kaimelj ir atvedé pas
kilnios iSvaizdos juodai apsitaisiusia moterj, ir
medziotojas staiga suprato, jog tai jo nusauto ere-
lio motina. Kilnioji motina-erelé pasaké, kad jis
pasielges su jos sinumi labai tauriai, pagerbes ji,
ir ji pageidaujanti, kad taip buty daroma ir toliau.
Todél dabar pristatysianti jam savo tautg (tai buvo
ereliai, laikinai jgave Zmoniy pavidalus), o $i pa-
rodysianti jam Ereliy Svente. Medziotojas turjs
viska jsiminti ir, grizes namo, papasakoti savo
gentainiams. Ji norinti, kad taip buty daroma
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kasmet. Vos tik erelzmogiai baigé rodyti Ereliy
Svente, staiga viskas pradingo, ir medziotojas vél
atsidtré pugoje, kur buves, sustires ir kone mir-
tinai suSales. Vargais ne galais parsivilkes namo,
susauké zmones ir perdavé jiems zinig. Nuo to
laiko jo gentyje Svenciama Ereliy Sventé, tiksliai
taip, kaip buvo nusakyta. Kone mirtinai susalu-
si medziotoja akivaizdziai buvo iStikusi koma,
ir Sioje gilios uzsamonés busenoje jis patyré tai,
ka mes pavadintume archetipiniu regéjimu. Kaip
tik todél viskas staiga pradingo, kai jis atsipeiké-
jo sustires pugoije: tai buvo akimirka, kai sugrjzo
samoné, ir jis dar pastebéjo aplink save gyvi-
ny pédsakus — paskutines ,,pasiuntiniy” paliktas
Zymes.

Vélgi matome rituala atsiradus tokiu pat
btdu, kaip Juodojo Elnio — i$ asmeninio archetipi-
nio patyrimo. Ir jeigu jsptidis pakankamai stiprus,
iSkyla reikalas jj paskleisti, nelaikyti viduje. Su
panasiais, tik smulkesniais dalykais esu susidu-
rusi analizés metu, kai analizuojamasis buvo is-
gyvenes archetipinj patyrima ir natairaliai ketino
pasilaikyti ji sau. Tai iSties nattirali reakcija, nes
joks zmogus nenori, kad jo asmeniné paslaptis
buty kity sumenkinta. Taciau tada paprastai apla-
nko kiti sapnai, raginantys stoti uz savo vidinj pa-
tyrima, papasakoti jj zmonai ar vyrui ir pasakyti:
,AS patyriau regéjima ir ketinu juo sekti. Todél
dabar privalau tau apie jj papasakoti, nes kitaip tu
nesuprasi mano elgesio. Negaliu nepaisyti to, ka
patyriau, ir turiu taip elgtis. Su artimais zmoné-
mis negalima staiga imti ir pradéti elgtis kitaip be
jokiy paaiskinimy. O kartais savo patyrima reikia
paskleisti dar placiau, gal net visai bendruomenei,
kaip nutiko Juodajam Elniui, kuriam ziniuonis
nurodé, kad neurotiniai simptomai jam pasireiskeé
kaip tik dél to, kad jo regéjimas turéjo priklausyti
visai genciai, o ne likti asmenine paslaptimi.

Siedu nutikimai ir suteiké man jtikinama
paaiskinima, kaip atsirado ritualas. Eskimy pa-
vyzdys labai iskalbingas. Kaip matyti, Saltinis —
tai archetipy pasaulio jsikiSimas j kolektyvine
genties samone, tarpininkaujant asmeniui. Pir-
miausia jj patiria vienas asmuo ir tada pranesa
kitiems. Rimtai pagalvojus — o kaipgi kitaip gali
buti? Tai visy akivaizdziausias buidas ritualui at-
sirasti.

Paskui rituala dar gali Siek tiek pakeisti ma-
zesni uzsamonés bei sapny jsikisSimai. Tarp Aust-
ralijos aborigeny yra vienas pagarséjes trisdesim-
ties mety senumo ritualas, vadinamas Kunapipi.
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Etnologas Ronaldas Maris Berntas surinko su juo
susijusius sapnus, ir uz tai yra labai pagirtinas.
Aborigenai prisipazjsta $j rituala sapnuojantys, o
Berntas savo knygoje ,,Kunapipi® pateikia jy sap-
ny rinkinj: kiekvienas yra lémes bent Siokj tokj
ritualo pakeitima ar papildyma?®*. Sapnas papasa-
kojamas genciai, ir jeigu patobulinimas geras,
tinkamas, jis jtraukiamas j ritualg. Stebédama
katalikus a8 daznai jsitikinu, kad $is principas sa-
votisSkai tebeveikia iki Siol. Kas nors susapnuoja
Misias, ir jo uzsamoné pateikia kuo jvairiausiy
pasitlymy, kaip $j ta galima buty padaryti kitaip.
Pamenu vienuole, susapnavusia Misias, kuriy
eiga buvo jprasta iki pat svarbiausios Sanctus aki-
mirkos, bet suskambéjus varpeliui veiksmas stai-
ga nutriiko. Sig $veniausia Misiy akimirka, per
atmainyma, kunigas netikétai uzlipo j sakykla ir
pasaké trumpa, proziska, labai zemiska pamoks-
la apie tai, ka reiskia, kad Dievas tapo zmogumi.
Ir tada misios vél buvo tesiamos. Tarsi vienuolés
uzsamoné buty noréjusi pabrézti esant primirsta
slépinio esme.

Verta paminéti ir dar kitokj archetipinj pa-
sakojima. Skaitydami ,,Pasaulinés literattiros pa-
sakas® pamatytuméte, kad pagal tam tikras etno-
logines sampratas, tai, kas vadinama pasakomis,
iS esmeés téra gyvulinés pasakos. Ir netgi broliy
Grimy rinkinyje labai daug gyvuliniy pasaky.
Pasak Lorenso van der Posto, apie 80 proc. bus-
meny pasaky yra gyvulinés pasakos*. Apibudi-
nimas ,,gyvulinés” Siuo atveju néra labai vykes,
nes, nors veikéjai yra gyviinai, visiems zinoma,
kad sitie gyvlnai tuo pat metu yra antropomorfi-
nés butybés. Kaip pasakojime apie Ereliy Svente,
kuriame ereliai staiga pasirodé zmoniy pavidalu
ir netrukus vél virto ereliais. Taip nuolat nutin-
ka ir busmeny pasakose. Kartais jie net paaiskina:
,Hiena, kuri i$ tikryjy buvo zmogus, taré savo
zmonai...“ Taciau dazniausiai tai atvirai nepasa-
koma, nors hiena gali paimti lanka, pasidaryti
luota ir t. t. Tai zmogiskos butybés gyvuny pa-
vidalu, arba gyviinai zmoniy pavidalu. Tai néra
gyvinai, kaip mes juos dabar suprantame.

Antropologai gincijasi, ar tai gyvunai, ap-
simetantys zmonémis, ar zmonés, apsimetantys
gyviunais. Mano galva, tai idiotizmas. Jie yra

|
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23 Laurens van der Post. The Heart of the Hunter. London:
Hogarth Press, 1961.



tiesiog tai, kas yra! Tai gyvunai ir zmonés. Joks
pirmykstis zmogus nesukty sau dél to galvos — tai
ne priestaravimas! Misy pozitriu, tai simboliniai
gyvinai, nes mes Cia bréziame dar viena skirtj —
sakome, kad gyviinas nesa zmogaus psichinio
veiksnio projekcija. Kol tebéra gyvas pirmapradis
tapatumas, kol zmogus dar néra susigrazines savo
projekcijy, gyvinas ir jam priskirta projekcija su-
tampa. Tai viena ir ta pati butybé. Tai labai graziai
matyti tose gyvulinése pasakose, kurios isreiskia
archetipinius zmogaus polinkius. Tai Zzmoneés, nes
is tikryjy jie iSreiskia ne gyvuliskus instinktus, o
musy gyvuliskus instinktus ir Sia prasme i$ tikry-
ju yra antropomorfiski. Tarkime, kad tigras pasa-
koje reiskia plésruma. Tokiu atveju jis reiskia ne
tigro plésruma, bet musy tigriskg plésrumg. Tigra
sapnuojame tuomet, kai zmogus yra plésrus kaip
tigras. Vadinasi, tai antropomorfinis tigras. Tokio
pobudzio gyvulinés pasakos perdém gausios, ir
daugelis tyrinétojy mano, kad tai pats seniausias
mitinio pasakojimo tipas. AS irgi esu labai linku-
si manyti, kad vienas i§ seniausiy, pamatiniy ar-
chetipinés pasakos pavidaly yra biiten $is — pasaka
apie antropoidinius gyvunus, kurioje lapé kalbasi
su pele, o kiskis $nekasi su katinu.

Kadangi esu zinoma pasaky mégéja, Seimos
nuolat kviecia mane jy vaikams pasekti pasaky, ir
pastebéjau, kad iki tam tikro amziaus vaikai mie-
liau klauso gyvuliniy pasaky. Pradéjus pasakoti
apie velnio pagrobtus karalaicius ir karalaites, jie
paklaus: ,,O kas yra velnias?* ar panasiai. Tenka
pernelyg daug aiSkinti. Bet jeigu sakai: ,,Suo taré
katei...”, tai jie klauso net iSsizioj¢. Taigi panasu,
jog tai pamatiniai dalykai, o Sios pasakos yra gi-
liausios ir seniausios.

ORIGINALI ASMENVARDZIU RASYBA
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Arnimas, Achimas, fon = Achim von Arnim
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Benfejus, Teodoras = (vok.) Theodor Benfey
Berntas, Ronaldas Maris = Ronald Murray Berndt
Burkhartas, Heinrichas = Heinrich Burkhardt
Eliadé, MirCia = Mircea Eliade

Erenreichas, Paulis = Paul Ehrenreich

Franc, Marija Luiza, fon = Marie-Louise von
Franz
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Frobenijus, Leo = Leo Frobenius
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Grimas, Jakobas = Jakob Grimm
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Hamanas, Johanas Georgas = Johann Georg Ha-
mann
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Hutas, Otas = Otto Huth

Isleris, Gothilfas = Gotthilf Isler

Kantas, Imanuelis = Imanuel Kant
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Kroiceris, Georgas Frydrichas = Georg Friedrich
Creuzer

Kanas, Adalbertas = Adalbert Kuhn

Laistneris, Liudvikas = Ludwig Laistner

Leibnicas, Gotfrydas = Gottfried Leibniz

Liutis, Maksas = Max Liithi

Manhartas, Vilhelmas = Wilhelm Mannhardt

Miuleris, Maksas = Max Miiller

Moricas, Karlas Pilypas = Karl Philipp Moritz
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Pero, Sarlis = Charles Perrault
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Smitas, Maksas = Max Schmidt
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Versta i8: Marie-Louise von Franz. The Interpretation of Fairy
Tales. Revised edition. Boston & London: Shambhala, 1996,
p. 1-36.
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J. Tarvainis. 1969 m. Pasakotojo nuotrauky autorius -
Norbertas Vélius.

1974 m. baigiant I kursa mums, VU Filologijos
fakulteto lituanistams, tautosaka déstes prof. Do-
natas Sauka skyré vasaros uzduotis. Man nurodé
surinkti medziaga apie pasaky sekéja Juoza Tar-
vainj, gyvenusj Sedoje, Mazeikiy rajone. Manau,
kad profesorius taip nusprendé ir dél zemaiciy
tarmeés, kurig iki Siol tebemoku, ir dél kaimynys-
téje esanciy vietoviy.

Nors mano gimtiné — vienkiemis vidur mis-
ko Kirkliy kaime — nuo Sedos mazdaug uz de-
simties kilometry, bet J. Tarvainio nepazinojau ir
nieko apie ji nebuvau girdéjusi. Véliau paaiskéjo,
kad gyveno netoli Sedos vidurinés mokyklos, ku-
rioje IX—XI klasése mokiausi.

IS to, kaip prof. D. Sauka pristaté J. Tar-
vainj, neabejoju, kad jj pazinojo asmeniskai. Ar
tik ne profesoriy Norberta Véliy, fotografavusj
J. Tarvainj, Siltai prisiminé pasakotojas, kai as
lankydamasi jj kalbinau?

Maloniai bendravome ir mudu. Devynioli-
kameté, ka tik I kursa baigusi studenté, 1974-yju
liepa mazdaug gera savaite i Seda kas ryta apie 10
km atbirbdavau dazniausiai mopedu (motorinka),
kartais atmindavau ir dvirac¢iu. Darbui — parkeris
ir sgsiuvinis, kitokiy priemoniy neturéjau. Jas at-
stojo atidus klausymasis ir skonéjimasis kalba —
savo gimtosios tarmés jvairiaspalvémis intonaci-
jomis.

Dienos pasitaiké puikios, tad 78-eriy su-
laukes pasakotojas J. Tarvainis pasitlé pasaky ir
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savo gyvenimo istorijy klausytis Sedulos ezero
bangeliy supamoje valtyje. Parsiirdavome pries
pat saulélydj, pietumis budavome pasirtipine dar
is vakaro.
o man besiklausant ir jau islavinta per paskaitas
ranka kiek jmanoma tiksliau i§ klausos cia pat,
valteléje, tuCtuojau uzrasinéjant jo zodzius nepra-
ilgo vidurvasario dienos. Kad neisblésty kalbos
intonacijos, pasakojimo grozis, grizusi ta patj va-
kara juodrastj papildydavau. Man tai nebuvo sun-
ku, kadangi esu tos pacios tarmés Sakniné atstoveé,
o J. Tarvainio gyva, vaizdinga kalba ir pasakoji-
mo maniera zavéjausi, tad ir galvon déjausi.

Dabar apgailestaudama klausiu saves: kodél
Sio puikaus pasakotojo, jdomaus pasnekovo dau-
giau niekada nebandziau lankyti? Matyt, jaunys-
tei né motais senatvés takai, kol pati nejuciom
priartéjusi apstulbsta ir i juos jsistebeilija...

Palaidotas ]. Tarvainis Sedos senitnijo-
je, Grustés kaimo kapinése, esanciose mazdaug
uz 5 km j Siaurés vakarus nuo Sedos.

Jam bemeskeriojant ir bepasakojant,

Vél atgimstant nepriklausomai Lietuvai
visos Salies desimtokai Leonardo Saukos parasyto
tautosakos vadovélio skyriuje ,,Pasaky karaliai®
keleta mety galéjo skaityti apie Juoza Tarvainj
(1896-1980) is Sedos (Mazeikiy r.). Ten paskelb-
ta ir pasaky sekéjo nuotrauka, glaustai pristato-
mas jis pats, kaip ,,ypa¢ méges stebukly pasakas®,
,,dar jaunas, nevedes [jas] mégo sekti® ir iki pat
senatvés ,,pasakodavo placiai gestikuliuodamas,
isijautes: Cia Sypsodamasis, Cia litdédamas, jsi-
audrings nuo pasakos veiksmo jtampos®'.

LLTI Archyve yra ir Norberto Véliaus pa-
liktas jrasas: ,Juozas Tarvainis labai mégsta pa-
sakoti. Visi sediSkiai juokiasi, kaip karta jis vi-
durnaktj atsistojes prie duonos eiléje ir visa naktj
iSpasakojes pasakas, kad nebuty nuobodu laukti,
kol atidarys parduotuve. Ir pasakodaves vis kitas
pasakas.” (LTR 4057)°.

Stasé GINTVAINYTE, 2019 m.

|

1 Leonardas Sauka. Lietuviy tautosaka. Mokymo priemoné
X klasei. Kaunas: ,Sviesa®, 1989, p- 18, 21, 22.

2 Broné Stundziené. Folkloro rinkéjo laboratorija i$ arti:

Norbertas Vélius ir jo rankrasc¢iai. IS: Tautosakos darbai
XXXVI, 2008, 15 p.
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Tarvainio nama Sedos miestelyje (Mazeikiy r.) su-
radau nesunkiai. Pasitiko nedidelio tigio, kiek zils-
teréjes ir ne pagal metus (pasisaké jkabines jau i
79-uosius) zvitrus senukas. Klausiamai zvilgteréjo:

— Ta ¢ Vélniaus busét? Ka as, vakal!, nebat-
mén® tun pasak’, sens bes®. Vazioun, klausinie
mon‘s, al’ nebtuok’ galva, kap jaunystie, Smuot
uzmeérsau.

Tiriamai apzvelgé neprasyta viesnia ir lupy
kampuciais nuslydo vos pastebima, gudri Syp-
senélé:

— Anu met® ‘r(gi) bov® tuoks ‘8 V¢lniaus, sa-
kies nuor's pasak®. No tas maladiec bov* zmuo-
gos! Valgiev jau ved® so Zosel® (su zmona — S. G.)
veler®. Pabrazdén, jjej: ,,Labs vakars.” Palét® unt
gémb®s i prisied pri vedoms. [sidiej bulb™ so mér-
kalo, untsisrieb® rugst* péin® i sak® ,O, sene tep
bes® valg®s!..” Kert savéj kap vedom lygos. Ved® so
Zosel® tik zvilgt zvilgt i véins ontr®, vu ons kap
sens pazjstams tik veiz, tik teraujes véskuo. Két®
déin viel atej. AS baudiaus eit® $éin® pjaut’, ta tas
zmuog®s ‘rgi dalg’ unt petéis. Mon jau ne Sis, ne
tas palék®. No, i papasakuojau a§ anam tun pasak"
kéik tik atméniau. ISveiziej albom?, da i$ senuov®s
kel®s patégrapéjs pasijiem® ir é¥sévezt. Zadiej at-
siyst®, bet tep i palék® pu Se déina. Da i vedo pats

nutrauk®. Tas ta bén bova zmuogos, ved® so Zosel®
tonke i daba anu parrokoujau.

Potam bov da i kéts atvaziav®s, ‘rgi sakies
S Vélniaus esos, bet tas monéj dédele netéek®. [jej
i tojau pristuoj®, ka pasakuociuo. Paznuoclys ons
monéj, mata. Pasakiau a dvé, a tris pasakas i sa-
kau, ka nebatméno daugiau, unt véits galvuos
nebtor”. Kas mon neval® pasakuot®.

Nejaukiai pasijutau po ty Seimininko Zzo-
dziy. Kas, jeigu nesugebésiu jtikti ir teks pasiten-
kinti keletu pasaky, nekalbant jau apie asmeninj
gyvenima? Tuoj matyti, kad Zmogus ne is kel-
mo spirtas, jeigu neprasyta vieSnig iS karto ne-
tiesiogiai perspéjo. Dar pasiSnekuciuojame apie §j
bei ta, Tarvainiené net keleta dainy padainuoja.

— No, Zoselé, ka nebtitom ba rekal vazia-
véms, rek papasakot’ pradze nuors puor® pasa-
k", — ir nusiSypso jau visai kitokia Sypsena — Silta,
draugiska. — No, ta klausykes...

Ir pradeda apie karalaites, apie ,jenerolus®.
Pasakoja tai tikrai puikiai. Rodos, viska pamir-
S0, dabar jam egzistuoja tik pasaka, pats girdi ir
mato veikéjus, net imituoja jsivaizduojamus juy
judesius, kad ir klausytojas uzsikrésty ta pasako-
jimo nuotaika. O pasakos pabaigoj butinai jterps
savotiska pamokyma.

zmoneés pasakoja
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Su zmona Zofija LuoSaite-Tarvainiene. 1969 m.

— IS kur Tamstos galvoj Sitiek pasaky? Negi
nesusimaiso jos pervien?

— Liubam susirinksem i vésuok™s vakarel™s
i pasakuosem. Véins anékduot's, kéts pasak?s, da
kéts dain padainiousem, ne tep, kap daba. Vu as
jau i$ pat mazens un(t) tu pasak" bovau kap su-
deg’s. E3gérd®s nauj® pasak?, nakt' tou neuzmégs®,
kou neparsépasakuos® sau i$ nauj’. Vu maisytéis
kap anuos sosémaisys, juk nebsotéktom, ka pradz*
¢§ véinuos, vu gal* ¢S kétuos papasakuoc™.

Dienos bégo per daug greitai, mat pasakoto-
jo buta Smaikstaus. Pasirodo, jis labai mégsta zve-
joti, turi savo valtele. ISplaukiam iS ryto, o griz-
tam tik sutemus. Jgudes zvejys stengiasi irkluoti
kuo tyliau, kad neisbaidyty zuvy. Gera Sitaip sé-
déti, viska aplinkui pamirsus, ir klausyti pasaky.
O tos pasakos vis apie karalius ir karalaites, apie
tris brolius, apie stebuklingus daiktus.

— Ar pasakos apie gyvulius Tamstai nepa-
tinka?

— Tep i niek?, bet a§ anu nemuok®. Mon jou
pri Sérdéis zmuon's, pirslyb®s, vesel.

Ir nuo pasakos pereina prie tikrovés:

— A Zéna kun, daba mon patink, ka zané-
j°s nebveiziedam?® j tort*. Seniau nieks neveiziej, a
merga grazi, bi tik baguota, i gera. Nuors ved® so
Zosel® ta pradiejuov nu Saukst® gévent’. Konégou,
i tam uz sliab® pat's uzsédérbuov.

Ir netikétai jaunatviskai Sypteli:
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— Nemislyk, mundri bov® i mon® Zosel‘.
Auguov nu pat mazens kart°, bet neturiejuov ni-
kukiuos ruod®s. Mon® mama ana nogna mokiej
jtekt™: iSvérs kun a iSkeps i tojau atlakins mama
pakastavuot’. Gaspadén® bov® gera, éik to zmogau.
(Juk i daba esau vadinté j anuos bruolé vesel®, on-
tr* kart* zanéjes. Tort* éiskuotéis iS onkst® nereks,
Zosel® iskeps.) No, ta mama ana dédele paték, i
mam vésep monéj nuoriej ano jpérst®. Bet kor
a$ tau veizies®, mon ana ne galvuo. Uzvés, ka i
bruol's prizadiej pripérst’ kap réikint’ pan®.

Nuvaziavuov pas véin. Ta jaunuoj butom
tep i niek?, bet tep nesvare trobuo, ntslav" kertie
pridieta, musint i§ kukiuos nediel‘s. LEik, eik, —
mésléjo, — mon® mam® sena, al’ i tep kuozn® ryt
iSnes lauk.” Nuvaziavuov da pas dvé, bet nikatra
monéj nejték®. Atvaziavuov da i véin® véit’. Di-
tvasmat’, nomele kap skleinyc®, tik zéb i tuolé;.
liejuov | véd® — Svare vésor. ,,No, — mésléjo, —
jau reks c¢é i paselékt’. Didel’s rukunds tuokis
numus turiet’.” Paruod® jaunoj® — i parségondau:
lapa atvépus', nuos’s Ciut snok® nedegaun. Niek
nebsakau, tik pats savie mésléjo: ,,J*°, ka ana bu-
tom tuoki, kap Zosel’, vu daba kap monéj reks
ano i pabociout’.” Vu ta mon® ousvien® tik ruod
gyvuol™s, tort’, zéntel™ vadén, i tun, i tun zad
atédout’, ka tik dukter’ jimciuo. Pasakiau, ka pir-
Slys véskun pasakys, vu pats merk® anam, ka tik
grei¢iau mautoviau is cé.



Tep i apsézanéjau so Zosel® véstéik. Ger®
zmuon® gavau, negalio ni posés zuod® pasakyt’.
Veizo, kété blevyzguo, véins ontr* vésuokes zuo-
des iSvadén. I kap anéi tep gal? Vu monéj jeigo
Zosel® pasak® ,Lebeda®, ta zénau, ka ana jau téik
unt mon‘s yr supykus’, kéik tik bagal. AS niek®
nesakau, geriau jau maziesnis paléikto.

Vu juk véskuo bov* par omzio, pliuotk" ne-
truk®. Atmén°, Zosel® guliej Telsiy léguoninie,
gimdym® skyriou. Nomsargo as véins palékau.
Véin kart pamat® slaug® muni park® su tuok® muo-
trésk® rukuvijintéis’. Juk neprikébs, ka paséru-
kuvsi. Bet mata, nuliek’ i pasak’ zmuona, ka as
jau vadaluojous so kétuom. Zosel® i sak®: ,Vuo
maladiec tas mon® Jozel®, ka nesnaud. AS méslé-
jaus pat’ prastiuj iSsiskyrus’, al’ da i kétuom ba-
patinkos, ne tik mon véina.“ Ton slaug® kap bu-
tom kas so arklasudes apsvaid‘s. Kas but bov’s,
zmuona butom pritarus’ ana i mun' batom isdér-
bus’, isdiejus’? Neb gévenéms, bet pekla.

I tep litb Zosel® vésuom pliotkerkuom uz-
maus, da ty¢iuom pakuolydama muni. Ved® vie-
rijuov véins ontro. AS zénuojau, ka ana nerek ni-
kukiy vyry, ana zénuoj, ka mon pany nerek, i
gera bov®. Vu kun lig zanatv®s katras turiejuov,
tuo véins ontram neprikaisiojiev.

Pu puor®s mety jau galietoviau i auksin’ slit-
b? jimt®, zanytéis ontr® kart®. Al’ nenuoriau ni-
katras: kap tik pajem auksin' sliab?, tep, veiziek,
bikatros tojau i nomérst. Vedo da bisk’ nuoriau
pagévent’. Ras’ i jimtoviau, ka da turietoviau va-
kun, vu daba...

Ir, slépdamas skausma, pasakoja, kad buty
buve trejetas, bet... Tai neiSneSiotas gimes, tai vél
iSéje nelaimingai. Turéje augintine, bet ir §i, vos
astuoniolikos sulaukusi, miré... Oi, lip$ni, meili
buvusi!

— Pajémiev ved® ano téise nu kapy. Laido-
jlem vak®. To déin bov® da i kéts pagrabs. Ka pa-
laidojiem, veizo, kukiy 5—6 mety mergel® ka riek,
ka riek. Pasnekénau, mésléjau, ka ana tuo vak®
téik gailes. Kap réikint’, $éndéin anuos muotén
palaiduoj... ,,Kor daba as véina diesious?* — riek.
AS mésléjau so vako kap so paugosio pajoukout’
i sakau: ,,Ar a$ tau gers buciuo papuniel's?” Ana
pribieg?, pabociav® mon j ronk® i sak® ,Gers".
Kap so verdontio ondénio muni kas butom nu-
tvélkés. Kun daba daryt®? Susiéiskuojau zmuon?,
tep i tep, sakau, a$ tor™ vak®. , Kuoki vak®? A tik
nési par daug iSmets?“ Vargas negalas pavieréj i
sak®: ,,Doukiau sératele 50 rubl™.” —
kor ana dies? Kou turies, tou pérks saldain™s, pat’
valgys i vakus vaisins, vo paskiau viel niek®. Pasi-
jimkiau geriau vedo ano.” Parséveziev. Myliejuov

., Zoselé, vo
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kap tékr® sava vak®. I daba priveizau kap?, kryz®
pastatiev. Tep i palékuov véino do kap pérsta.

Vo juk as pats, gal sakyt’, eso paugints is ter-
buos. Kélém® eso i$ Padvarnink", téva turiej tris
desimtén®s zem*s. Buvuom 21 vaks: 20 bruol™ i
véina, pati mazuoj, sesou. I vésé véina tiev® i véi-
nuos muotén®s. Baise biedna gévenuom, zmuon's
obagas liib mumis vadins. Ne tep, kap dabaciou
ka yr obaga. Daba obagy nebie, tik pijuoka. Ap-
vytor kuoj’s su gruobas, smérd iS tuoléj, i Se tau
jau obags, gailiekes tuok®. Geruos vytéis nieks ne-
pajem tokéms.

I$ tuok® bur® bapauguom trylék, két® jau deé-
del® numeér®, tuokés légas bjaurs tumet bov® on-
tejos®s.

Ir atsidaista:

— Vésuok™ bov® i tun konégy. Atmeén®, meér®
broliel's. Papun's noriej poike palaiduot’, bet ne-
turiej piningy. Nuej pas konég paprasyt’, ka pala-
kietom bisk’ su tas piningas. Vu tas sak®: ,,Ka nuo-
r' glaune palaiduot’, ta pazycCiuok nu kuo nuors
piningy. AS laukt® negal™.”

Kun darys papun's, ein noméi kap zem® par-
dev®s. Sutink zydiel' (ui, gery bov® i tun zydiel™,
dédele gery!). Tas sak: ,,Kuo to tuoks smitnos,
Tarvainiel'?* Papun's i pasak®, kuok’ bieda yr. ,,A,
ta pats piningy netur'? Se, jimk unt tuo mézeréje-
1°s daléis i nunesk klébuonou.”

Papun’s viel pas konég. ,,Mata, — sak, — ka
nuor', bagal's pasizyCiuot’” — , Kunigiel', ¢é zy-
diel's muni béduo suselp®.” Tas parsémain® vésos
baisiause: ,,Nejims® as zZyda piningy, neskes atgal,
i tep véskun padérbs®.*

Kun darys papun’s, ein apéntas i viel sutink
tun pat' zydiel'. Véskun papasakuoj®. Tas kap bat-
vin's i8 tuos zlast’s parauduonav: ,,Ak tep, ons ne-
jlem® zyd® piningy?“ Einau abodo. ,,Pininga ne
zyd?, vu valdziuos. Pajimk, sakau, mitre pajimk.
J¢ tuoks gers bova, ta uzkart reikiej véskun ba pi-
ningy padérbt’.”

No, i palaiduoj! ISej i§ baznycés dédziaus'
proceséj, neséna vieliavuom, kryzio, vésuokes
dzénguolas. Kap kokem puon' vakou. Zmuon's,
ditvasmat’, tik veiz j kéts két?, klausinie, kun cé
atves. ISsiziuoj, ka suzénuoj, ka tuo obag® Tar-
vain® vak® tep laiduo. Ta mata, vakal', kukiy ty
konégy bov*.

Vu juk as pats eso tékos. Pondzéjos® yr, tékra
yr. J¢ nuor’, papaskuos™, kap monéj bov* véin® kar-
t*. Keravuojau a$ tumet zydel® suodn® Rupiekius’.
Ditvasmat’, kokéi bov® vobola, burnuo litub térps!

|
3 Sj #odj iki §iol senieji Yemaidiai tebevartoja kaip Dievo
sinonima.

zmoneés pasakoja
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J. Tarvainis — pirslys melagis. Apie XX a. 7 des.

Turiejau dédele ger® Sun': aplek kuozn® vakar vés*
suodn i viel atliek®s pri mon kuojy atgol. Nog-
na pékts bov?®, nieks negaliej pri anuo prisigerint’.
Tuoks zmuog’s jau littb kuozn* déin* pas muni at-
eit’, i tep keln‘s sudrask®.

Véin® vakar abodo so tou Son™ apveiziejuov
suodn®, bet nikuok® vagéis neraduov. Atejuov viel
pri palapén‘s, a§ dum?* uztraukiau atsisied‘s. Ne-
praej ni pénk®s ménot?s, as zvilgt j vartus — pry-
Sas tuoks auksts, stombos vyrs baateinos. ,,Puci,
puci, pajimk*®, — sakau Sonéi, vu tas ni krust, gol,
veiz, kap niek nematydams. Veizo, kas ¢¢é toliau
dieses. Vyrédks priei® i sak® ,Zénau, ka pats
muoki krikstyt’, déltuo i atejau. Mon‘s neisleid
kumet pameésléjos.” Pasak®, kéik mety jau Cys-
¢iou kéntos.

AS turiejau tuok' uzboniel' i sakau: ,Eik,
uz toruos yr pruds, pasemk ondens i atnesk, a$
pakrikstys™.” Prud ondou esos negers, stovos unt
véits, réiki pasemt’ i$ griuov®. Einau abodo tuo
griuov® éiskuot’, Sou Salép, al’ ka bén suorgztom.
Mata, Sou dusel’s negal ni girdiet’, ni matyt’.

Atraduov grioviel', bet péktuoj dvas® véstéik
ktisuo. Tas i sak monéj: ,,Pasemk ondens.” — ,,Ne,
semkes pats. Ons viel: ,,Pasemk.” AS nesemo.
Ka triet’ kart® pakartuoj, jau bovau ésiot’s kap
réikint” ,, Kap nuor’, tep. Pats dél sav’s. Nesém-
si — nekrikstys®.” (J¢ buciuo pasilénk®s, ons mun’
butom sumord®s i nuskondén’s.)

Tas mat®, ka niek® nebus, pasilénk® bum-
biedams i prisiem® péln®s réiskot’s. Pasakiau, ka
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mon uzteks i téik. Pakrékstéjau Juono: mon® om-
zénatiel’s mam?® liub sakys, ka mérusius vyrus rek
krikstyt’ Juonas, vu muotrésk®s — (V)onuom.

Pérma anuo veids bov tomsos, kap zZemiem
apnests, vu pu krékst® pradiej svijsiet’. Tep zmuo-
g°s kap zmuog’s, nikap neatskirs' nu gyvyj". Dyva,
ka a$ anuo sovésam nebijuojau. Lig suodn® vart"
abodo kart® parejuov. Netep tuoléj bov darzinie,
ta ons pu balkes sakies ¢yscio kéntos.

I suodn® jpouliau drebiedams i$ tuos baim®s.
Pradiejau kalbiet’ puoter"s, rozon¢™ turiejau — any
pakabénau pri jjejém® | palapén®. Bet véstéik tuo-
kés meéslés, tuoki baim® apnék, ka nezénau, kor
bedietéis. Laim®, kap zénuodama atvaziav® zmuo-
na, kartas ana litib padies mon parnakuot™ ,,Ne,
Jozel’, kuo to ¢é zaimuojis, rozon¢™ pasékabén‘s?
A nu sene tuoks Pondéiv® mylos paléka?*

Papasakuojau véskun, kap bov®. Nevieréj,
sak?, to sapnava. Ras’ i a$ tep misli¢iuo, j* ku tik
pris tun nebtciuo apejs vés® suodn®. Vu juk tep
greit® nikap negaliejau spiet’ uzmeégt’. Uzkart at-
sésakiau, daugiau nebejau keravuot’ tuo suodn®.
Al i tokiun atsétékém" daugiau nebépasétaik®.

Par omzel™ véskuo pu bisk' kastavuojau: i
nelaisvie bovau kel's kart"s, i 50 Sompul" gavau
uz biegém?, al’ véstéik biegau ne véin® kart®. Juk
i kolk® mon tik perna teijiem®, — netikétai prisi-
pazjsta ir atnesa aprudijusia, bet rupestingai j
skiautele suvyniota kulkg. — Daktara sak®: ,,Séta,
sieni, tav® smért‘s, j° nuor!, pasijimk atmeéntéi.”
AS ¢ parséveziau. Tas yr didel’s rukunds, 50 met"



iSbov® Suon® tarp kriaukl". Gavau ano pri Louk’s.
Pats negal™ atsidyvyt’, kap mon tas Suons paskiau
neskaudiej.

Ras’ tep su to kolk® i buc¢iuo numeér’s, bet
perna padaugénau iSgert’. To pat® déin® trejy svetiy
sulaukiau: nespiejo véinus isleist®, két® j véit®. No
kap keétep, so vésas pu biski i présékastavuojau.
Ka sujiem® unt nakteéis! Mésléjau, ka jau tékra no-
mérs”. Rytmetie su greituoj® éslakén j léeguonén’.
Tojau iSjiem® kolk?, susivytorau ano i parvaziavau
nomej. Zmuona parségond pamatius muni, més-
1¢j, ka jau daktara atsésak® tuok’skrabal® gydyt’.

Véin® kart Cysta dorna papouliem j nelais-
v®. Reikiej eit’ sargyb®, veiziet’, ka vokéte neap-
soptom. Al’ bov dédele Salta, suejuom j truob?,
grajéjem kartuom. Vokéte tou muomeénto i apsop.
Sautuvus sumetiem j pedio i laukam ne gyv, ne
mér®, kas bus toliau. Ni véins gyvs nebibtitomem
palék®s, al’ musa paségailiej® vokitys. Sak?, pjauk |
pérst® — téik mus?, téik any rauduons kraus. Vésé
nuorem gévent’, neSaukem, pajimkem j nelaisv®
geriau.

Tuo noma, kor mumis uzdaré, Seiminink?
stinos bov® bolSeviks. Mes susérokavuom, i nak-
t' — dui j kuojs. ISejom pu baltyj" lauk (sakuom —
sav® rekalo nuorem), veizam — sargybin's snaud,
pasiriem®s unt automat®. Kuo daugiau balauks' —
tik spaudam j prySak’. Vo mégla bov® baisiaus',
gera biegt’, j* déin® ési nusijiem*s plan?, kétép gali
unt kéty vokitiy untpol’t’. Plaukam par op®, pra-
skleisdam® su runkuom ledel™s j Suonus. Ka jau
buvuom pri méska untruo pusie, ésgérduom sau-
don’t’. ,Ehe, draugele, — joukamies, — tik daba
misa tepasisgeduot.”

Bet kor to éisi pu baltyj'? Uzejuom pas tuok®
muotrésk®, Eségond®, matytéis, i pras® geroujo:
»Vyrele, nejimkét iSeigin™ drabuz™.
kavomies létovéska, bijuojiem iSsédout’. ,,Gera

Mes nero-
gera, — sakuom, — douk mums tik tuok™s, kor
bolb®s kas'.“ Apsiriediem vésé trys, kas nagén‘s
apsiav®, kas pajiem® kepor®, kor bova pu véstuom
padieta.

Bet viel bieda: mums rek parplaukt’” da par
véina opé. Bov® tuoks téltal's, bet unt anuo stovie-
j¢ sargyba — nepraleis mus®. Al’ da gera, ka ta mo-
tréskel” bov® pasakius', ka déin arklius jiem®. Mes
turiejuom briaunink?®, atvarslus, apnarsl’ i einam.
Sakuom, kap bus, tep. Véins musisk's, Potechins,
mokiej gera vuokéska. Traukam drose, veizam —
stuov sargybin's unt télt*. Potechins i sak® anam:
,,AS tamst® matiau, ka pas mam® vakar bova atejs.
Da éSsénese desimt kiau$™, sveéist®.”

Sés stuov?, veiz®. ,,Ne, — saka, — a§ nebo-
vau, pats mun' sumaise, nebént mon® draugs jeigo
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bov®.“ — ,,Al’ ka mon ruoduos, ka pats bova, téik
dédle panaSos. I $éndéin a nemate, mon® mam?®
pravaziav® ¢é su brikel®, joudo arklio so balt® kakt®
i baltuom kuojiem. Ana nuvaziav®, vu mes palé-
kuom péskom eité.” —
ziuvijint’, al’ mes juk keitamuos. No, téik tuo,
eiket.”

Nerek ni sakyt®, kokéi mes buvuom konteé-
né, ka praleid®. Tik lekam, tik skobam pradingt’

,,Ka ne, nematiau prava-

sargybéniou i§ akiun. Mésk® sutékuom raudo-
narmieC™, nuved® mumis j $tab?, tén paskombén
miuséskems, a tékra tokéi i tokéi yr prapoul®. Téi
atsak®, ka tékra. Tun kart® mums gera iSej.

O juk i kaliejém® sidiejau. Liub atnes valgyt’
kupustyn®s; pamais® pamais® so sauksto — dongos
matytéis, tik véins vards, ka kuptista. Jeigo kokem
i turielk® papols kuok' kart® trys skéltel’s pajouda-
vus™ bulb™, ta jau puorcéj karaléska. Vu pri darb®
spaud kap réikint’. Dirbi, tik prakaits papt, papt
iS nosélpém®. Nebiskintiejuom, sustreikavuom.
Nebeinam j kaliejém?, stuovam lauk®. Tojau pa-
kveéit’ vyresnyb®, ta klaus, kuo mes nuorem. ,,Aba
doukeét geriau valgyt’, aba susaudykeét®, — sakuom.
Siun tun laimiéjuom: pridiej da i pu sélk®s gaba-
liel, al’ tik dél smuoka.

zmoneés pasakoja
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Ui, eso varg® matés!.. V'o juk gryna par sav
dykom®. Neklausiau mam?®s... Nuors, ontra vertos’,
a$ buc¢iuo nej’s, kéts nej’s, ta kas batom kariav®s?
Par tun sav® neklausym® i nemuokyts palékau. Pa-
sirasyt’ muok® tik unt puomiet‘s.

Tumet tarnavau kariuomenie. Atej Ciesos
mukiet’ alg®s. Sustuojuom | eil®. Kap mon eilie
priej, tas iSmukietuos i klaus: ,,A pats muoki pasé-
raSyt’?* Pasakiau, ka tik kryziel' padiet’ temuok®.
»No, ka tep, — saka, — mars irinki tris ratanus.
Apejau véin i klauso ésédrosén’s: ,,Atséprasau, vu
uz kun as ¢é torio vargt®?* — , Kou neiSmuoksi sav®
pavardies pasérasyt’, tou alguos negausi.“ Kun da-
rysi — eino kap zem* pardev®s ba alguos. Praej véins
mienou, ontr°s. Trets irgi. Palékau tuoks smutn®s,
matau, ka nieks nebus, negaus® ni ketvért* miene-
s' a8 tuos alguos. Pamat® mun' musa virSininks i
klaus: ,,Kas tau, Tarvainiel’, a kuoki bieda?* Pa-
pasakuojau véskun. Ons i sak® ,,A bus botelka, jé
as tavi iSmuokys™ pasérasyt’?” Da klaus®!

Prasidiej muoksla. Ons isdrokavuoj® unt tu-
kiuos léntel’s mon® pavard® i léip® mon patem ra-
Syt’ paséveiziejos’. Vés®* nakt' dieliuojau tas palke-
I’s paséveiziedams, kou ‘Smuokau unt puomiet®s.
Paskiau jau parasau i pasétékréno, a gera. Tep par
vés® naktel’” nesudiejau ni akiun.
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Rytmetie karto so vésas eino pri algun. Is-
mokietuos jau pazén muni: ,,Aplinkou mars tris
ratanus.” Apejau véin i sakau: ,,Atséprasau tams-
t*, vu uz kun?“ — | A muoki pats pasérasyt*?* —
»Muoko,“— drose sakau. Padoud mon véin* lap* —
pasérasau vésos iskait’s, meésléjo, a gera baatméno
tas vésas palkel’s sudiet®. Veizo, i ontr lap mon
atnes. RaSaus i un tuo. Atne$ triet’. Jau muni
prakaits iSmos?®, pameésléjau, ka negera tebov, dél-
tuo i ne$ monéj lapus, kou bus gera. Al’ ka batom
tuo uztek® — atne$ da ketvért®. RaSaus jau vésos
nesavie, mésléjo, nieks nebus, negaus® ni daba ty
piningy, al’ ka bén paleistom. Ka unt ketvért® lap*
pasérasiau, tas patap$nuoj mon par piet’: ,,Mala-
diec, Tarvainiel’, vésé jimkét i§ anuo pavyzd',” —i
atnes alg® uz vésus ketur's mienesius. Ditvasmat’,
kap tumet dziaugiaus! Nosépérkau garnituor®, al’
paskiau mon any pavuog’.

Vu sav ® pavard® i daba da tebmuoko unt
puomiet®s parasyt’. Al’ gera, ka i neiSmuokau: ka
bu¢’ bov's muokyts, kazén kas i§ mon‘®s su tuoké
galvo but iSej’s, ras’ jau i gyv nebtut bebov®.

Ka vaks bovau, baise nenuriejau eit® j mu-
kykl . Netuoléj tebov, litb nulieks™ apdraskytée
vubuly. Muokytuos véin® kart® 1éip® vakams muni
ponevaliou jvest’ j mukykl®. Kor tau, véinam gal-
v* praskieliau, kétam jkondau ar jgnybau. Nu tuo
kart® daugiau nebvar®.

Nemaziau varg® bov® i ka puoter's reikiej
muokytéis. Liib vakun ciels burys susirinksem
pas davatk?®, anus muokys, vu a$ unt led* dou-
sious.

I pu sviet® eso nemaza pasétronk’s, nuors
gévent’ ta vés® laik® Seduo gévenau, tik pérmiau
arCiau baznycés, vu daba pri mukykl®s parsikie-
liau. Nuriejuov iseit’ gévent’ j Ylak™s, tén gémeé-
ns nemaza yr, bet tep i palék®.

— O kaip, ar negaila biity buve palikti Se-
dos? Juk ¢ia ir zmonés, ir vieta priprasta?

— Dél zmoniy, tata, pats tik buk gers, i
zmuon's bus ger®. Ji mata, ka kamé kokeéi koléga-
na yr, neprasidiek. Vu véita mon nesvarbo — ¢é
graze, kétor da graziau.

Juk i Peterburg® pinkis metus eso géven‘s
pas ciuoc®. Tumet nu mamas muni vuogté pavuo-
g, Ciuocés vaka jau bov® vésé paug’, i ana nuoriej
veztiejs” augint® uz mun' bisk’ didiesn' bruol' Kaz*.
Atsiunt® i piningy mama, ka tik isleistom. U ta
mundri, palauk biskiel’ i paras, ka jau nebturint’
ty piningy i nebeso su kou uzmukiet’ Kaze uz
kiell. Ciuoc® viel atsiunt, bet mam viel tés, ka tik
nerektom Kazel’s jdout’. Véin® kart® trumpa pri-
riem®. Mam® jau mat, ka ¢é geroujo nebibéngses, i
paras®, ka Kaz® susérga.



Véin déin veizam — atvazioun ciuoc® su
vyro, i$ onkstéj mums niek nesakius’. Ditvasmat’,
kéik dovény privez®! Vésuok™ kepuriel™, kudruv-
t%, Stunckuvt", marskiniel™ puikiy puikiaus™, i vés
Kaziou. Prydam da piningy anam dev®’. AS vei-
z0, ka vés anam, vo monéj Cysta niek?, uzlindau
uz peciaus i pradiejau riekt’. Pamat’ mam® i sak®
,,Jozel’, mus* giminie tep yr pryprasta, ka patem
mazoujou iSvaziuvijint’ véso daugiau doud.” Be-
veizont’ pralinksmiejau. Lauko nebsolauko, ku-
met anéi vazious noméi. Sep tep solaukiau. Bet...
i daba mon niek® nedoud. AS viel j asar®s, vu ciuo-
c®isak™ ,,Jozel’, aksén, palydiek mumis biskiel'.”

Tekénuom isbiegau. Jau uzejuom i uz kal-
nel®. Ciuoc® sak veziejou: ,,Spausk keéik bagal’, ¢
nuor' gera uzdérbt®.” Mun' apsiaut® su sav® paléto,
ka nesusal¢iuo. Tep i pavuog® nu mam?®s, ana niek®
nesakius'. Ka neésségostom, i§ Mazéik™ pasiunt’
veziej atgal pasakyt’, ka muni iSsivez®. Pinkis me-
tus kap inksts taukus gévenau, bet paskiau zitléka
nudar® died®, ciuoc® éSsékriaust® kétor, vu as viel
pas mam® parvaziavau.

Dyks iSaugau, tékra dyks, jeigo ne zanatv,
nezénau, kas i§ mon‘s bat® isej’s. Pijuokiel's bovau
nemazos, lib seil’s tjs einont’ pru traktier®. Juk
ka zanéjaus, muotrésk®s sak® Zosele, ka uz mon®s

iSéjus’ ana nebturies ni klump™ — véskun lig sit-
I* gal* pragers®. Bet, mata, apsézanéjos kétep vyr.
Tau jau i guzikiel's, j sial" Spoulel®, i degtukiel's, i
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droska — vésk?s yr galvuo, jé ési kataléks zmuog’s.
Nebrek tumet kéty pany.

Ir kiek suktai Sypteli:

— Smail°s bovau unt mergy. Tik rek mukiet’
pri koznuos prieit’. J* mata, ka ta $Sneka netink, sok
is kétuos posés...

Staiga klastingai klausia:

— Vu a pati zéna, kun reisk pérms vaik® pa-
boc¢iavéms? — ir, rodos, kiaurai perveria mane
akim.

Kiek sutrinku, visiskai Sito nesitikéjusi:

— Kaip ka? Manau, ta patj, ka ir visi kiti.

— Neee, merguzel®, tas ir yr, ka ne tun pat'.
Pérms vaik® pabociavéms reisk tun pat’, kun reis-
ké, ka Juds bociav® Pondéiv®. Tik nesupyk, mon
patink pajoukout’, pastukavuot’, kompanijuos’
paspuosaut’. Ojéi, kéik vesiel™ eso pérslio bov's,
kéik kart" eso pakarts, vo véstéik kap gyvs, tep
gyvs tebes®. Ka zanysis, pavadink muni j pirslius,
da tebtor™ i kepor®.

I da véins dalyks dédele patink: nu pat ma-
Zens pramosta galva yr unt zvejuojém. Onksciau
liib gaudysem zuv's su trubicuom, vu daba nosé-
pérkau sav® laiviel'.

Uké darby tep i neiSmuokau. Nemuoko ni
art®, ni ekiet®. Tep Sitn tun padérb°. Pats tuor®
uzsitvieriau. Dérbs® litb tuokius kap medpadius,
tik elgas $ek¥nénes aulas. Séin® pjaut® muoko, i
daba da pripjauno dobél", ka trioSe zéim® turietom
kun jiest®.

Ir pusiau rimtai, pusiau juokais priduria:

— Juk i kartuom varazyt® bovau iSmuok’s.
Véinam zmuogou tep numetiau gera, ka ons pa-
skiau mon i mesuos, i lasiniy palt’ uz tun atvez‘.
Prag, ka da pavarazyciuo, bet nebatsévuozéjau ré-
zékout’.

— O pats ar tikit kortom?

— Daugiau, negu sapnas. Sapnas vieréjo tik
tumet, ka jau anéi éssépeld®. Teisyb®, tievus vésu-
met daugiau sapnuvsi pri$ varg?, vu jeigo Sluvnis’,
$varinis’ aba vézi miesl®, ta greiciau bus pagrabs.
Bet tep sapnas nevieréj°.

Kartas vésa kéts dalyks. Tik daba reta kas
bemuok an’s numest®. Pérmiau nevieréjau ni as,
bet ka véina kart (da nezanuots tumet tebibovau)
céguon® Vélniou pasak®, kuokius gyvuol™s i da
kukiuos spalvuos mes torem noméj, mon keista
paséruod®. IS kor ana galiej zénuot’, kas pas mu-
mis uz keliy Simty kéluometr" dedas. I daug kas
éssépeld, kap céguon® sak®.

Isikalbam apie dabartj, apie Zzmoniy buda,
jprocius.

— Kokia zmogaus savybe jiis labiausiai ver-
tinat?

zmoneés pasakoja
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Sedos Uzgavéniy persirengéliai. ,,Oficierius® — J. Tarvainis. XX a.
Visos nuotraukos saugomos LLTI Lietuviy tautosakos rankrastyne.

— Mon véso svarbiau Zmogaus teisingoms.
Kap ons gal kun bluog® padérbt®, jé ons yr tei-
sings? Jé jau zmuog®s teisings, ta i gers, i manda-
g°s bus, i neapsnekies két® ba rekal®.

— Jus pats buves revoliucionierius. O dabar
ar domina politika?

— Paséklausau kartas par radéj, al” ka butom
dédele jduome, nepasakyciuo. Mon ruoduos, ka
anéi daug kun maloun.

— Sakot, meluoja. O pats ar niekad neme-
luojate?

Nusijuokia:

— No vo kap, ji nemaluvs’, nakvyn®s negaus'’.
Vakar vakar®, ka tep véla i§ ezer® parplaukiev, Zo-
sel® baré muni, sak?®, mésliau, ka abodo nuskén-
dotau. Klaus®, a(r) i panel® karto so tavém teiSej‘.
Pasakiau, ka pati jau nu posés pavakar®s iSeje, vo
paskiau a$ véins dar lig sutemy zvejuojau. Priza-
diejau daugiau téik élga nebiplaukiuot’. Kam rek
ba rekal pykint’, ka gal i geroujo sosétart®. Klausau
a$ anuos, bet ka kété nuor muni uz nuosés pave-
dziuot®, nieka neiSein, nepasédoudo. AS Zzénau,
kas mon priklaus®, to Zénuokes sav®, i gera bus.

1974 m. liepa kalbino ir uzraseé
Stasé GINTVAINYTE
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JUOZAS TARVAINIS: “OVER MY AGE 1
TRIED A LITTLE BIT OF EVERYTHING”

In the summer of 1974, Lithuanian linguistics students at Vil-
nius University did their practice in folklore. The author of
this text, Stasé Gintvainyté, was then given the task to visit
the 78 year old storyteller Juozas Tarvainis, who lived in Seda
(Mazeikiai d.,
spoke the same dialect as the student. Over a week, the unique

in Samogitia, North-western Lithuania) — he

life of this talented storyteller was written down, bringing
together historical events from the first half of the 20th c.,
personal experiences, and folklore scenes. This storyteller was
visited also by professional folklorists. Photographs of him
were made several years prior by famed Lithuanian folklore
and mythology researcher Norbertas Vélius, who had written
down J. Tarvainis’ story repertoire and described him as “King
of Fairy Tales”, as someone who particularly liked magical
stories, until his very old age telling such stories while “ges-
turing wildly, emoting, sometimes smiling, sometimes sad,

excited by the tension of the fairy tale’s events”.
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1969 M. EKSPEDICIJOS PEDSAKALIS:
NORBERTAS VELIUS APIE JUOZA TARVAIN]

Apie pasakotoja Juoza Tarvainj nemazai ziniy pa-
liko ir Norbertas Vélius. Jie susitiko 1969-aisiais,
kai tuometinio Lietuvos TSR Lietuviy kalbos ir
literattiros instituto tautosakininkai Kazys Grigas,
Kostas Aleksynas, Leonardas Sauka, Klimas Vis-
Cinis ir ekspedicijos vadovas Norbertas Vélius su
grupele krastotyros entuziasty surengé dviejy sa-
vaiciy tautosakos rinkimo ekspedicija Mazeikiy ir
Skuodo rajonuose. IS viso 15 ekspedicijos dalyviy
takart uzrasé apie 600 pasaky, 900 dainy ir apie
700 smulkiosios tautosakos kiiriniy.

Sios ekspedicijos rinkiniy apra$uose N. Vélius
J. Tarvainj mini ne viena karta. Visy pirma, kaip
vieng iS geriausiy 8iy apylinkiy pateikéjy: Pasakotojy
ir dainininky repertuaras neplatus — po 20—30 kuriniy.
Tik geriausieji pasakotojai A. Seinys, |. Tarvainis paseké
daugiau kaip po 70. 18 pasakojamosios tautosakos po-
puliariausios buve stebuklinés pasakos ir sakmés. O
Stai dainy geriausia dainininké Stefa Pladukiené pa-
dainavusi apie 300, bet jos repertuare nemazai buve
literatarinés kilmés dainy ir romansy.

Tuo metu Juozas Tarvainis gyveno Sedoje
(Mazeikiy r.), kur ekspedicijos metu darbavo-
si tik N. Vélius ir Biruté Driskitaté. IS ekspedi-
cijos uzrasy suzinome, kad prie Varduvos upés
jsikirusiame Sedos miestelyje 1969-aisiais buve
apie 1800 gyventojy, veiké Kulttiros namai, bib-
lioteka, ligoniné, vaistiné, pastas, kelios krautu-
vés, uzkandiné, naujuose muriniuose pastatuose
isiktirusi viduriné mokykla. IS dviejy baznyciy
viena (mediné) tuo metu buvo paversta sandéliu.
Iki Antrojo pasaulinio karo miestelyje nemazai gyve-
no zydy, kurie daugiausia vertési amatais ir prekyba.
Siuo metu beveik visi gyventojai — lietuviai. Tiek gat-
vése, tiek jstaigose bei parduotuvése kalbama su rys-
kiu Zemaiciy dounininky tarmeés atspalviu.

Takart N. Vélius ir B. Driskiaté suspéjo
aplankyti tik kaimyny nurodytus geriausius Se-
dos pasakotojus ir dainininkus, ir tai ne visus
(i% jy issiskyre L. Zelviené, K. Dargiené, B. Pet-
raitiené ir J. Tarvainis) — tokiu budu tautosaka
Skuodo apylinkése liko ne iSrinkta, o tik aprinkta.
Darba sunkino techniniai nesklandumai — antra-
ja diena sugedo turétas nesiojamas magnetofonas,
todél kitomis dienomis pateikéjai buvo kvieciami
i stacionary, bet nelabai kokybiska magnetofona
turéjusius Sedos kulttiros namus: Viskg galéjome
rasyti tik is ty pateikéjy, kurie sutikdavo ateiti j Kul-
turos namus. Kai kurie negalédavo palikti namy, kiti
sarmatindavosi <...>.

Pasak N. Véliaus, ypac daug laiko buvo ben-
drauta su Juozu Tarvainiu: Lankydavome jj beveik
kas dieng, daznai ir jis ateidavo j Kultiiros namus pa-
pasakoti ir paklausyti, kaip kiti pasakoja. Daznai j
Kulturos namus sueidavo net po kelis Zmones. Biry
lengviau ir atsimenama. Tik vienas pradés pasakoti,
sakysim, apie kaukgq, tuoj ir kitas, ziurék, kg prisi-
minegs, ir trecias. Arba, kad ir dainas. Vienas pra-
deda, ir kitas tuoj prisimena. Kita vertus, ¢ia pat
pastebima: Pro Kultiros namus be perstojo tizia ma-
Sinos, burzgia traktoriai. Naujai atéje Zmonés | nejp-
rastq aplinkq varzosi.

Idomi N. Véliaus uzuomina apie ekspedi-
cijos metu Sedos vidurinés mokyklos internate
veikusia pionieriy stovykla, kurioje poilsiavo Ma-
zeikiy astuonmetés ir vidurinés mokyklos moki-
niai — nemazai tautosakos ir is jy uzZraséme.

Ekspedicijos metu j magnetofono juostas
uzraSyta tautosaka sugrjzus i instituta turéjo buti
issifruota — perrasSyta ranka ir atiduota saugoti
Lietuviy tautosakos rankrastynui. Kiekvienas N.
Véliaus lankytas pateikéjas Siuose rankrastiniuose
rinkiniuose gana iSsamiai pristatytas: trumpai
aptartos tautosakos uzraSymo aplinkybés ir jos
ypatumai, bendrais bruozais papasakota pateiké-
jo gyvenimo istorija, atkreiptas démesys, kas ga-
léjo formuoti jy repertuarg. Takart N. Vélius i$
J. Tarvainio uzrasé 80 tautosakos vienety: 41 pa-
saka, 16 sakmiy ir padavimy, porg pasakojimy,
oracija, 10 dainy ir keleta burty, tikéjimy ir kt.
Pasakotojas atsiminé nemazai stebukliniy pasaky
(,Aplink tris brolius®, ,,Aplink muotinas vadou-
tuojus®, ,,Stinus su saule kaktoj®, ,,Aplink ragana
ir auksaplaukius®, ,,Saulés pana®, , Apie kareivj
irpaukstj”, ,,Kaip vaikas iSéjo laimés ieskoti® ir
kt.), dar paseké ir noveliniy, buitiniy pasaky bei
pasaky apie gyviinus. Daugeli buvo isgirdes is
tévo — pasaulio maciusio pasakotojo, mamos ar
namus aplankydavusiy elgety. Tai minima 1969
m. N. Véliaus uzrasytoje J. Tarvaino biografijoje.
Nors Zofija Tarvainiené sakiusi, kad pasakoti ne-
meégstanti, be to, néra ir kam, ir i$ jos N. Vélius
uzras$é pora pasaky, sakmiy, tikéjimy, spéjimy ir
burty — i viso 31 tautosakos vieneta.

N. Véliaus uzrasus apie J. Tarvainj, graziai
papildancius studentés lituanistés Stasés Gint-
vainytés po 5 mety uzraSyta ir Siame Zurnalo
numeryje skelbiama Sio zmogaus autobiografinj
pasakojima, toliau pateikiame beveik netrum-
pintus.

zmoneés pasakoja



94

Sedos Uzgavéniy persirengéliai su savo vadovu ,,oficierium® J. Tarvainiu. XX a. 4 des. Saugoma LLTI Lietuviy tautosakos rankrastyne.

IVADINES PASTABOS

Sediskj pasakotoja Juoza Tarvainj aptiko universi-
teto studentai ekspedicijos metu, taciau nieko is jo
nerasé, nes neturéjo magnetofono. Musy ekspedi-
cijai liepos 2 dieng apsistojus BarstyCiuose tg pacia
dieng nuvaziavau j Seda. Ilgai ieskoti neteko, nes
visi jj pazinojo ir zinojo, kur gyvena. Aptikau ji
su zmona savo mazame namelyje bevakarieniau-
jancius. Mane jie sutiko maloniai, lyg laukta sve-
Cia, tuoj pasodino uz stalo. Tik pavakarieniaves,
visai nesiragindamas, |. Tarvainis pradéjo pasa-
koti. Paskui a3 jj lankiau vos ne kiekviena dienag.
Susigyvenau, padéjau nupjauti Siena. O Tarvainis
vis pasakojo. Ne visada budavo vienodos nuo-
taikos. Kartais skaudédavo galva (po iSgertuviy),
skubédavo kur nors bégti ar Siaip budavo blogai
nusiteikes. Ir pasakas tada sekdavo apatiskai, pri-
gesusia iSraiSka. Taciau iS karto pagyvédavo, kai
paklausyti ateidavo pasaliniai zmonés. ISpasa-
kojes visas pasakas ir sakmes, suko galva, ka Cia
dar prisiminus. Tokiu budu jo repertuaras buvo
beveik visai iSsemtas, paskutiniosiomis dienomis
jau mazai kg beprisimindavo. Rasiau viska, ka tik
prisimindavo, taCiau kelias pasakas i$ magneto-
fono juostos istryniau nesifruotas, nes buvo labai
sujauktos, supainiotos <...>
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J. TARVAINIO BIOGRAFIJA

J. Tarvainis gimé 1896 m. Sedoje (Mazeikiy r.)
Jo tévas Petras Tarvainis i§ Nevarény (Telsiy r.),
mama — Ona Stankuté i§ Padvarninky (Sedos
apyl.). Abu éjo tarnaudami. Susituoke zemés be-
veik neturéjo, nuomavo kambarj Sedoje ir abu
dirbo svetimiesiems. Tévas kasé griovius, pjové
Siena, Ona skalbé Sedos zydams drabuzius, plové
grindis, neSiojo vandenj. Tarvainiai susilauké net
dvidesimties berniuky ir vienos mergaités. Gyve-
no labai vargingai, vaikai nevalge, apiplySe. Nega-
lédamas iSmaitinti didziulés Seimynos tévas buvo
priverstas elgetauti. Karta per savaite aplankydavo
namus, parneSdavo duonos, mésos, milty ir vél
iSeidavo. Sugrizes mégdaves vaikams sekti pasa-
kas, visokius atsitikimus. Pasakojimas praversda-
ves jo amate. Kai eidaves per Zzmones, kur rasda-
ves vaiky, imdaves jiems pasakoti, tai tévai kelias
dienas jo neisleisdave iS namy, gausiai apdova-
nodave. Buves poetiskos sielos zmogus. Turéjes
smuika, su kuriuo niekados nesiskirdaves, po
kaimus vaiks¢iodamas vis kuprinéje neSiodavesis.
Uz iSmaldg daznai ne malda, o muzika atsilygin-
daves. Savo vaikams pagrodaves kadriliy, polka,
Jonkelj. Visi vaikai Sokdave. Skaityti, rasyti ne-
mokéjes, mires sulaukes Simto mety — 1920 m.



Mama turéjusi grazy balsa, mégdavusi dainuoti,
giedoti Sventas giesmes.

Septyneriy mety Juozuka iSsinesé turtinga
teta j Omska ir Peterburga, Ten iSgyveno beveik
trejus metus. Sugrjzes gané banda, dirbo na-
muose, tarnavo. Betarnaujantj jj uzklupo Pirmasis
pasaulinis karas ir Spalio revoliucija. I$ kariuo-
menés sugrjzes seditkis Cypas pasakojo monéms
apie revoliucija, davé pasiskaityti ir pats skaité re-
voliucinio turinio knygeles. Revoliucines mintis
jaunimo tarpe skleides ir vargonininkas Kuopka.
1918 m. Sedoje buvo sudaryta liaudies milicija,
iSrinktas Komitetas. Revoliuciniuose jvykiuose
dalyvaudavo ir Juozas Tarvainis. Jy ginkluotas
burys keleta karty atlaiké kontrrevoliucionieriy
puolimg, véliau pasitrauké j Rytus ir prisijungé
prie Antrojo zemaiciy pulko. 1919 m. vasara prie
Pabradés J. Tarvainis pateko lenkams j nelaisve.
Prie§ Velykas pabégo ir laimingai pasieké namus.
Taciau sunku buvo gauti darbo, nes visi jj laiké
bolseviku. Pradéjo dirbti pirty. Po mety paémé |
Lietuvos kariuomene, kur iStarnavo du metus ir
astuonis ménesius. Grjzes vél dirbo pirty, prie ga-
terio... Susituoké su Zofija Luosaite, tokia pat ne-
turtinga mergina darbininke, kuri prie zydo dirbo
Saltkalve. Gyveno pas mama, véliau pasistaté savo
namus. Abu (ypa¢ zmona) sunkiai dirbo. Vaiky
neturéjo. 1940 m. atkurus taryby valdzig J. Tar-
vainis dirbo Profsajungos komiteto pirmininko
pavaduotoju. Po karo sargavo, dirbo nesiku. Siuo
metu abu su zmona gyvena i$ pensijos Sedoje,
Naujojoje gatvéje.

J. Tarvainis labai mégsta pasakoti. Visi se-
diskiai juokiasi, kaip kartg jis vidurnaktj atsi-
stojes prie duonos eiléje ir visg naktj iSpasakojes
pasakas. Dar jaunas nevedes buidamas ir véliau
daznai pasakas sekdavo Pukinskui. Pasikviesda-
ves jis Tarvainj | savo namus, duodaves iSgerti ir
prasydaves, kad pasakoty. O pats su visais drabu-
Ziais, su batais atsiguldaves j lova, klausydavesis ir
verkdaves. Pasenes ]. Tarvainis pasakodaves kai-
myny vaikams.

Daugiausia pasaky J. Tarvainis iSmokes i$
savo tévo, kuris eidamas per pasaulj, daug jy prisi-
klausydaves. Ir mama retkarciais eidavusi pasiri-
nkdama, ir ji daug pasaky mokéjusi. O Juozukas
labai jas meéges ir vis prasydaves, kad pasakoty. |
ju namus dar uzsukdave pazjstami elgetos, kurie
irgi mokéje daug pasaky, atsitikimy.
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J. Tarvainis — nedidukas, sudzitves, sau-
léje jdeges. Atrodo, fizinés jégos jis niekada per
daug neturéjo. Sunkiems darbams netinkamas
ir niekada nemégdavo per daug plésytis. Kur kas
maloniau jam pasargauti, pamainikauti, paplepé-
ti su kaimynais. Ir pats jo budas minkstas. Tai
tiesiog prieSingybé stambaus sudéjimo valdingai
<...> zmonai. J. Tarvainio charakteris veiké ir jo
sekimo maniera. Pasakas, sakmes jis seka kazkaip
neuztikrintai, privelia daug nereikalingy, bepra-
smiy zodziy, lyg tyc¢ia stengdamasis pasaka dar
pailginti. Kartais sumaiSo siuzetines linijas arba
i viso uzmirsta. Pasakoja Siek tiek pasipiites, lyg
gaidukas, placiai gestikuliuodamas, jsijautes, tai
Sypsodamasis, tai litdédamas, tai visas jsitempes
nuo pasakoje vaizduojamos jtampos.

J. Tarvainis ypa¢ mégsta stebuklines pasa-
kas, kurios sudaro didziausia jo repertuaro dalj.
Jo pasakos ilgos, neretai kontaminuotos. Pasako-
damas mégsta paryskinti socialinius momentus
ir jnesti etiologiniy pastaby. Taciau jvairiy poel-
giy ar paprociy kilme pasakiskomis situacijomis
grindzia ne rimtai, o juokaudamas. Daug jo pa-
sakose Sioms dienoms budingy realijy, kurios ne
visada pritampa prie archajisko pasaky audinio.
Daugumas |. Tarvainio pasaky — tarptautinés,
zinomos tiek rytiniams, tiek vakariniams lietu-
viy kaimynams.

J. Tarvainis kompanijoje mégstamas ne
tik dél savo pasaky. Jis moka pasnekéti, surasti
Smaikstesnj zodj. Per Uzgavénes ne karta jis yra
éjes zydais. | vestuves daug kas jj kviecia pir-
sliu.

Pagal LLTI Lietuviy tautosakos rankrastyne saugomus
1969 m. ekspedicijos N. Véliaus rankras$¢ius (rinkiniai
Nr. 4056—4057) parengé Saulé Matuleviciené.

IN THE FOOTSTEPS OF 1969
EXPEDITION: NORBERTAS VELIUS ON
JUOZAS TARVAINIS

Notes from field studies in 1969 by Lithuanian folklore myt-
hology researcher Norbertas Vélius, contain fascinating re-
marks about a talented storyteller from the town of Seda (Ma-
zeikiai d.), Juozas Tarvainis, as well as his repertoire. These
remarks supplement and explain the story of J. Tarvainis’ life,
which was written down several years later and published in
this journal.

zmoneés pasakoja
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